ZAKONIK
CERKVENEGA
PRAVA

CODEX
IURIS
CANONICI

RAZGLASEN Z OBLASTJO
PAPEZA JANEZA PAVLA II.

LJUBLJANA
1999




A 622
FILEET 516837

Sancta Sedes omnia sibi vindicat iura. Nemini liceat
sine venia Sanctae Sedis, hunc codicem denuo imprimere

aut in aliam linguam vertere

To izdajo slovenskega prevoda Zakonika cerkvenega prava
je dovolila obenem s ponatisom izvirnika v latins¢ini
Slovenski pokrajinski $kofovski konferenci
Uprava premozenja apostolskega sedeZa
dne 25. marca 1983

Besedilo prevoda sprejela
Slovenska pokrajinska $kofovska konferenca

v Mariboru, dne 3. novembra 1983

1. ponatis

CIP - KataloZni zapis o publikaciji
Narodna in univerzitetna knjiznica, Ljubljana

348.17

ZAKONIK cerkvenega prava = Codex iuris canonici : razglasen z
oblastjo papeza Janeza Pavla Il - 1. ponatis. - Ljubljana :
Druzina, 1999 i

ISBN 961-222-259-2
1. Vzp. stv. nasl.
104039680

16 -12~1999 (908 20c

Izdala in zalozila Druzina d.o.o.

Za zaloZbo dr. Janez Gril
Vse pravice pridrZane
Tisk Delo — Tiskarna d. d., Ljubljana
Ljubljana 1999

NOVEMU CERKVENEMU ZAKONIKU NA POT

7Z veseljem in hvaleZnostjo Bogu in vsem sodelavcem izrotam
v imenu slovenskih Zkofov na$i javnosti slovenski prevod novega
zakonika cerkvenega prava, ki je zadel veljati na prvo adventno
nedeljo, 27. novembra 1983.

Novi cerkveni zakonik in njegov slovenski prevod sta prigla
dvajset let po drugem vatikanskem koncilu. Tudi v pravnih predpi-
sih nam hode zakonik posredovati novega duha in novo Zivljenje,
ki ga je Cerkvi prinesel koncil.

Slovensko besedilo smo dobili za 40. obletnico, odkar je sveti
sede¥, prvikrat v zgodovini, dovolil ravno Slovencem prevod zako-
nika iz leta 1917, ki ga je leta 1943 pripravil prof. Alojzij Odar.

Zakonik je namenjen vsemu »boZjemu ljudstvu«, tudi laikom, ki
so po koncilu ob moénem poudarjanju njihovega skupnega duhov-
nistva dobili svoje pravo mesto v Cerkvi tudi kot sodelavci hierar-
hi¢nega vodstva. Ze zaradi tega je bilo treba oskrbeti slovenski pre-
vod izvirnega latinskega besedila.

Zakonik nikakor nodce biti le zbirka uradnih predpisov in doloéil.
Ce je sv. Pavel zapisal, da »¢rka mori, Duh pa ozivlja« (2 Kor 3, 6),
verujemo in se zavedamo, da je bozji Duh tisti, ki prinaSa Zivljenje
v vse ude Cerkve. Ker pa je Cerkev ne le bozja skrivnost, temved
prav tako obclestvo ljudi in vidna druzba, nujno potrebuje tudi
pravno ureditev, dolotene smernice in obvezne predpise za svoje
delovanje in za soZitje ljudi. Kdor v veri sprejema Cerkev kot boZjo
in ¢lovesko ustanovo, bo tudi v novem zakoniku, ki je sicer ¢lovesko
delo, videl odsev in izraz boZje volje. Novi zakonik, ki je izrazito
pastoralno usmerjen, nikakor noc¢e moriti duha in Duha v nas in e
manj v Cerkvi, saj smo vsi »poklicani k svobodi« (Gal 5, 13).

Prisréno zahvalo izrekam vsem Stevilnim poZrtvovalnim sodelav-
cem slovenskega prevoda zakonika iz duhovniskih in laigkih vrst.
Vsem, ki bodo novi cerkveni zakonik dobili v roke, pa Zelim boZjega
blagoslova. BoZji Duh naj oZivlja tudi ¢rke in pravne predpise, da
bi bili vedno bolj v sluZbi ¢éloveikega in cerkvenega obdlestva ter
uspes$na pomoc¢ za graditev boZjega kraljestva med nami.

V Ljubljani, na prvo adventno nedeljo, 27. novembra 1983
Alojzij Sustar,

ljubljanski nadskof
in slovenski metropolit




SLLOVENSKI PREVOD ZAKONIKA CERKVENEGA PRAVA

Slovenski $kofje so na svoji seji dne 6. maja 1982 na predlog
prof. dr. Stanka Ojnika, predstojnika katedre za cerkveno pravo na
Teolodki fakulteti v Ljubljani, potrdili ¢lane prevajalske in redak-
cijske komisije za prevod novega zakonika cerkvenega prava in
predlagali Se nekaj novih sodelaveev., Za prevajalce so bili imeno-
vani: Ivan Bombek, profesor in viceoficial cerkvenega sodis¢a v Ma-
riboru, Marijan Cafuta, sodnik cerkvenega sodi$¢a v Mariboru, Franc
Gorjup, viceoficial cerkvenega sodif¢a v Ljubljani, Ivan Merlak,
oficial cerkvenega sodii¢a v Ljubljani, Viktor PapeZ, branilec vezi
cerkvenega sodis¢a v Ljubljani, JoZef Smej, pomozni skof in ge-
neralni vikar v Mariboru, Marijan Smolik, predstojnik katedre za
liturgiko na Teolodki fakulteti v Ljubljani, Rafko Valenti¢, pred-
stojnik katedre za pastoralno teologijo na Teolodki fakulteti v Ljub-
ljani in Gregor Zafo3nik, profesor cerkvene glasbe v Mariboru. Za
predsednika komisije je bil imenovan Stanko Ojnik, za tajnika pa
Zdravko Reven, notar cerkvenega sodi§¢a v Ljubljani.

Celotno lektorsko delo prvega prevoda je opravil Vladimir Piv-
ko, lektor.

Najveé dela sta nato opravili dve redakeijski komisiji. Slovenska
akademija znanosti in umetnosti je na prosnjo nadSkofa in metro-
polita rada sprejela sodelovanje in v redakeijsko komisijo imeno-
vala akademika prof. Alojzija FinZgarja in prof. Cirila KrZisnika,
predstojnika pravnoterminoloske sekcije pri SAZU. Ta komisija je
ob sodelovanju Stanka Ojnika pripravila besedilo prve, Seste in
sedme knjige zakonika, ga uskladila s sodobnim civilnim pravnim
izrazoslovjem pri nas in pregledala tudi skoraj ves prevod drugih
knjig zakonika; s svojimi prispevki je pri tem sodeloval tudi prof.
Milo§ Rybai. V drugo redakcijsko komisijo so bili poleg Stanka
Ojnika in Zdravka Revna kot sodelavci pritegnjeni e Rafko LeSnik,
stolni kanonik in tajnik Skofijskega pastoralnega sveta v Ljubljani,
Marijan Smolik in Rafko Valenti¢, ki so pripravili besedilo zako-
nika od druge do pete knjige.

Obe komisiji sta se trudili za ¢im veéjo zvestobo latinskemu iz-
virniku, pri tem pa upostevali dosedanje prevode liturgitnih bese-
dil, najrazli¢nejSe prevode cerkvenih dokumentov, zlasti tekstov 2.
vatikanskega cerkvenega zbora, in skladnost s civilno pravno ter-
minologijo. V mnogih receh je rabil za podlago in odloCitve Se vedno
Odarjev prevod Zakonika cerkvenega prava iz leta 1917. Druga
komisija na Teoloski fakulteti je predvsem uskladila besedilo vseh
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sedmih knjig in pri tem upo&tevala skoraj vse pripombe prve redak-
cijske komisije k prevodu teh knjig.

Ker imajo latinski izrazi ve¢krat ohlapen in &rok pomen, je
bilo treba podobno glede na miselno zvezo ali pravno podrocje za
iste latinske izraze uporabiti razliéne slovenske besede ali odtenke,
da bi bila misel zakonika &imbolj razumljiva in jasna. Takih pri-
merov ni ravno malo in jih more predstaviti ter pojasniti samo
poseben prispevek ali celo razprava v kakem strokovnem glasilu.

Glavno delo obeh redakeijskih komisij je teklo od zadetka maja
do zatetka oktobra 1983, vendar je bilo to delo potem $e vedno
treba v nekaterih refeh nadaljevati do sredine novembra 1983.
V celoti je bilo konéano Sele 15. novembra 1983.

Prevodu je dodano tudi obSirnejSe stvarno kazalo, ki ga je pri-
pravil Alojzij Milharéi¢, Skofijski tajnik v Kopru, nato pa v marsi-
¢em priredil in spopolnil Rafko Lednik. Besedilo tega kazala je na-
stajalo v septembru in oktobru 1983.

Vsem tukaj omenjenim sodelavcem izrekam svojo iskreno za-
hvalo za opravljeno delo.

Ljubljana, 15. novembra 1983

Stanko Ojnik,
predsednik prevajalske komisije
in predstojnik katedre za cerkveno pravo
na Teoloski fakulteti v Ljubljani

Apostolska
konstitucija

in
Uvod




VENERABILIBUS FRATRIBUS
CARDINALIBUS, ARCHIEPISCOPIS, EPISCOPIS,
PRESBYTERIS, DIACONIS
CETERISQUE POPULI DEI MEMBRIS

IOANNES PAULUS EPISCOPUS

SERVUS SERVORUM DEI
AD PERPETUAM REI MEMORIAM

SACRAE DISCIPLINAE LEGES Catholica Ecclesia, procedente
tempore, reformare ac renovare consuevit, ut, fidelitate erga Divi-
num Conditorem semper servata, eaedem cum salvifica missione
ipsi concredita apte congruerent. Non alio ducti proposito Nos, ex-
spectationem totius catholici orbis tandem explentes, hac die XXV
mensis lanuarii, anno MCMLXXXIII, Codicem Iuris Canonici re-
cognitum foras dari iubemus. Quod dum facimus, ad eandem diem
anni MCMLIX cogitatio Nostra convolat, qua Decessor Noster fel.
rec. Toannes XXIII primum publice nuntiavit captum ab se consi-
lium reformandi vigens Corpus legum canonicarum, quod anno
MCMXVII, in sollemnitate Pentecostes, fuerat promulgatum.

Quod quidem consilium Codicis renovandi una ecum duobus
aliis initum est, de quibus ille Pontifex eadem die est locutus, quae
spectant ad voluntatem Synodum dioecesis Romanae celebrandi et
Concilium Oecumenicum convocandi. Quorum eventuum, etsi prior
non multum ad Codicis reformationem attineat, alter tamen, hoc est
Concilium, maximi momenti est ad rem nostram quod spectat et
cum eius substantia arcte coniungitur.

Quod si quaestio ponatur cur Ioannes XXIII necessitatem persen-
serit vigentis Codicis reformandi, responsio fortasse in eodem Co-
dice, anno MCMXVII promulgato, invenitur. Attamen alia quoque
responsio est, eademque praecipua: scilicet reformatio Codicis Iuris
Canonici prorsus posci atque expeti videbatur ab ipso Conecilio, quod
in Ecclesiam maximopere considerationem suam converterat.

Ut omnino patet, cum primum de Codice recognoscendo nuntium
datum est, Concilium negotium erat quod totum ad futurum tempus
pertinebat. Accedit quod eius magisterii acta ac praesertim eius de
Ecclesia doctrina annis MCMLXII—MCMLXV perficienda erant;
attamen animi perceptionem Ioannis XXIII fuisse verissimam nemo
non videt, eiusque consilium iure merito dicendum est in longin-
quum Ecclesiae bono prospexisse.
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CASTITIM BRATOM
KARDINALOM, NADSKOFOM, SKOFOM,
DUHOVNIKOM, DIAKONOM
IN DRUGIM CLANOM BOZJEGA LJUDSTVA

JANEZ PAVEL SKOF

SLUZABNIK BOZJIH SLUZABNIKOV
V TRAJEN SPOMIN

ZAKONE SVETEGA PRAVNEGA REDA je katoliSka Cerkev po
svoji navadi od ¢asa do ¢asa preoblikovala in prenavljala, da bi bili
le-ti ob njeni nenchni zvestobi bozZjemu ustanovitelju ¢imbolj pri-
merni za odreSenjsko poslanstvo, ki ji je zaupano. Prav iz tega na-
giba, konéno spolnjujo¢ pri¢akovanje vsega katoliSskega sveta, ukaT
zujemo danes, 25. januarja leta 1983, da se razglasi prenovljeni
Zakonik cerkvenega prava, Ko to storimo, nam prihaja na misel tisti
25. januar leta 1959, ko je na$ prednik blagega spomina Janez X)_{III.
prvi¢ javno oznanil svojo odloéitev preoblikovati veljavno zbirko
kanonskih zakonov, ki je bila razglaSena na binko&tni praznik leta
1917.

Ta odlogitev prenoviti zakonik se je ujemala hkrati z dvema
drugima odloéitvama, o katerima je ta papeZ spregovoril isti dan,
da hote namre¢ obhajati sinodo rimske Skofije in sklicati vesoljni
cerkveni zbor. Medtem ko se prvi od teh dogodkov skoraj ni do-
taknil preoblikovanja cerkvenega zakonika, je drugi, namreé¢ cerk-
veni zbor, glede tega zelo pomemben in z njegovo wvsebino tesno
povezan.

Ce se vpraSamo, ¢emu je Janez XXIIL zadutil, da je treba pre-
oblikovati veljavni zakonik, najdemo odgovor morda prav v tem
zakoniku, ki je bil razglaSen leta 1917. Je pa Se drug odgovor in
hkrati odlotilen: zdi se, da je preoblikovanje zakonika cerkvenega
prava na vsak nacin narekoval in celo zahteval cerkveni zbor sam,
saj je svoja razpravljanja posvetil predvsem Cerkvi.

Ze ob prvi napovedi predelave cerkvenega zakonika je bil cerk-
veni zbor, kot je povsem ocitno, naloga, ki se bo v celoti uresnitila
v prihodnosti. Dodajmo Se, da so dokumente njegovega uéiteljstva,
predvsem njegov nauk o Cerkvi, izdelali v letih 1962—1965; vendar
vsakdo vidi, da je bil navdih Janeza XXIII. nadvse pravilen, in po
pravici moramo reéi, da je njegova odlo¢itev dale¢ vnaprej skrbela
za dobro Cerkve.
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Sacrae disciplinae leges

Quapropter novus Codex, qui hodie in publicum prodit, praeviam
Concilii operam necessario postulavit; et quamquam una cum oecu-
menico illo coetu est praenuntiatus, tamen tempore eundem sequi-
tur, quia labores, ad illum apparandum suscepti, cum in Concilio
niti deberent, nonnisi post idem absolutum incipere potuerunt.

Mentem autem hodie convertentes ad exordium illius itineris,
hoc est ad diem illam XXV Ianuarii anno MCMLIX, atque ad ipsum
Ioannem XXIII, Codicis recognitionis initiatorem, fateri debemus
hunc Codicem ab uno eodemque proposito profluxisse, rei christia-
nae scilicet restaurandae; a quo quidem proposito totum Concilii
opus suas normas suumgue ductum praesertim accepit.

Quod si nunc considerationem intendimus ad naturam laborum,
qui Codicis promulgationem praecesserunt, itemque ad modum quo
iidem confecti sunt, praesertim inter Pontificatus Pauli VI et Ioannis
Pauli I, ac deinceps usque ad praesentem diem, id claro in lumine
ponatur omnino oportet, huiusmodi labores spiritu insigniter colle-
giali ad exitum esse perductos; idque non solum respicit externam
operis compositionem, verum etiam ipsam conditarum legum sub-
stantiam penitus afficit.

Haec vero nota collegialitatis, qua processus originis huius Codi-
cis eminenter distinguitur, cum magisterio et indole Conecilii Vati-
cani II plane congruit. Quare Codex non modo ob ea quae continet,
sed etiam iam in suo ortu prae se fert afflatum huius Concilii, in
cuius documentis Ecclesia, universale sacramentum salutis (cfr.
Const. Lumen gentium, n. 9, 48), tamquam Populus Dei ostenditur
eiusque hierarchica constitutio in Collegio Episcoporum una cum
Capite suo nixa perhibetur.

Hac igitur de causa Episcopi et Episcopatus invitati sunt ad
sociam operam praestandam in novo Codice apparando, ut per tam
longum iter, ratione quantum fieri posset collegiali, paulatim for-
mulae iuridicae maturescerent, quae, deinde, in usum universae
Ecclesiae inservire deberent. Omnibus vero huius negotii temporibus
labores participaverunt etiam periti, viri scilicet peculiari scientia
praediti in theologica doctring, in historia ac maxime in iure cano-
nico, qui ex universis terrarum orbis regionibus sunt arcessiti.

Quibus singulis universis hodie gratissimi animi sensus ultro
proferimus.

In primis ob oculos Nostros obversantur Cardinales vita functi,
qui Commissioni praeparatoriae praefuerunt: Cardinalis Petrus Ci-
riaci, qui opus inchoavit, et Cardinalis Pericles Felici, qui complures
per annos laborum iter moderatus est, fere usque ad metam. Cogi-
tamus deinde Secretarios eiusdem Commissionis: Rev.mum D. Iaco-

12

Apostolska konstitucija

Zato je novi zakonik, ki ga danes uradno sporofamo javnosti,
nujno zahteval predhodno delo cerkvenega zbora; in eprav je bil
napovedan hkrati z omenjenim vesoljnim zborom, mu vendar sledi
v precej¥nji ¢asovni razdalji, kajti dela, ki so se za njegovo pripravo
morala nasloniti na cerkveni zbor, so se lahko zadela &ele, ko se je
le-ta konéal.

Ce danes pomislimo na zatetek te poti, se pravi na 25. januar
leta 1959, in na Janeza XXIII, pobudnika predelave cerkvenega
zakonika, moramo priznati, da je ta zakonik sad iste namere, nam-
ret prenove kri¢anskega Zivljenja; in prav ta namera je v prvi vrsti
navdihovala vse delo cerkvenega zbora pri njegovih dolo¢bah in
njegovem poteku.

Ce sedaj pretehtamo naravo del, ki so bila opravljena pred raz-
glasitvijo novega zakonika, in naéin, kako so bila opravljena, zlasti
med papeZevanjem Pavla VI., Janeza Pavla I. in odtlej do danas-
njega dne, je nujno treba poudariti, da so bila ta dela dokontana
v duhu prave zbornosti; to pa se ne nanaSa samo na zunanjo sestavo
dela, ampak se tudi v celoti ti¢e vsebine izdanih zakonov.

Ta znatilnost zbornosti, s katero se odlikuje nastajanje tega za-
konika, povsem ustreza ulenju in znad¢aju drugega vatikanskega
cerkvenega zbora. Zato zakonik ne samo zaradi vsebine, ampak Ze
v svojem nastanku razodeva duha tega cerkvenega zbora, v katerega
dokumentih se Cerkev, vesoljni zakrament odre$enja (prim. Dogm.
konstitucijo o Cerkvi 9; 48), predstavlja kot bozje ljudstvo in se
njegova hierarhiéna ureditev pokaZe utemeljena na $kofovskem zbo-
ru skupaj z njegovo glavo.

Iz tega razloga so bili torej Skofje in episkopat povabljeni k so-
delovanju pri pripravljanju novega zakonika, da bi na tako dolgi
poti, opravljeni kolikor mogote zborno, polagoma dozorelo pravno
oblikovano izraZanje, ki bi ga potem vesoljna Cerkev mogla koristno
uporabljati. Na vseh razvojnih stopnjah tega velikega dela so sode-
lovali tudi strokovnjaki, posebni izvedenci v bogoslovni vedi, zgo-
dovini in predvsem v cerkvenem pravu; le-te so pritegnili z vseh
delov sveta.

Vsem tem posameznikom se danes iz srca Se posebej zahva-
Ijujemo.

Pred ofmi imamo predvsem pokojna kardinala, ki sta predse-
dovala pripravljalni komisiji, kardinal Pietro Ciriaci, ki je delo
zatel, in kardinal Pericle Felici, ki je ved let, skoraj do konca, vodil
potek del. Na misel nam prihaja tajnik omenjene komisije Giacomo
Violardo, pozneje kardinal, in p. Raimondo Bidagor, ¢lan Druzbe
Jezusove; oba sta k dopolnitvi dela prispevala darove svoje uéenosti
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Sacrae disciplinae leges

bum Violardo, postmodum Cardinalem, ac P. Raimundum Bidagor,
Societatis Iesu sodalem, qui ambo in hoc munere explendo doctrinae
ac sapientiae suae dona profuderunt. Simul cum illis recolimus
Cardinales, Archiepiscopos, Episcopos, quotquot illius Commissionis
membra fuerunt, necnon Consultores singulorum Coetuum a studiis
hisce annis ad tam strenuum opus adhibitos, quos Deus interim
ad aeterna praemia vocavit. Pro his omnibus suffragans precatio
Nostra ad Deum ascendit.

Sed placet etiam commemorare viventes, in primisque hodier-
num Commissionis Pro-Praesidem, nempe Venerabilem Fratrem Ro-
salium Castillo Lara, qui diutissime tanto muneri operam navavit
egregiam; ac, post illum, dilectum filium Villelmum Oneclin, sacer-
dotem, qui assidua diligentique cura ad felicem operis exitum valde
contulit, ceterosque qui in eadem Commissione sive ut Sodales Car-
dinales, sive ut Officiales, Consultores Cooperatoresque in Coetibus
a studiis vel in aliis Officiis, suas maximi pretii partes contulerunt,
ad tantae molis tantaeque implicationis opus elaborandum atque
perficiendum.

Codicem itaque hodie promulgantes, Nos plane conscii sumus
hunc actum a Nostra quidem Pontificis auctoritate proficisci, ac
proinde induere naturam primatialem. Attamen pariter consecii su-
mus hune Codicem, ad materiam quod attinet, in se referre collegia-
lem sollicitudinem de Ecclesia omnium Nostrorum in Episcopatu
Fratrum; quinimmo, quasi ex quadam similitudine ipsius Concilii,
idem Codex habendus est veluti fructus collegialis cooperationis,
quae orta est ex expertorum hominum institutorumque viribus per
universam Ecclesiam in unum coalescentibus.

Altera oritur quaestio, quidnam sit Codex Iuris Canonici. Cui
interrogationi ut rite respondeatur, mente repetenda est longinqua
illa hreditas iuris, quae in libris Veteris et Novi Testamenti conti-
netur, ex qua tota traditio iuridica et legifera Ecclesiae, tamquam
a suo primo fonte, originem ducit.

Christus enim Dominus uberrimam hereditatem Legis et Prophe-
tarum, quae ex historia et experientia Populi Dei in Vetere Testa-
mento paulatim creverat, minime destruxit, sed implevit (cfr. Mt 5,
17), ita ut ipsa novo et altiore modo ad hereditatem Novi Testamenti
pertineret. Quamvis ergo Sanctus Paulus, mysterium paschale expo-
nens, doceat iustificationem non ex legis operibus, sed ex fide dari
(cfr. Rm 3, 28; cfr. Gal 2, 16), tamen nec vim obligantem Decalogi
excludit (efr. Rm 13, 8—10; cfr. Gal 5, 13—25; 6, 2), nec momentum
disciplinae in Ecclesia Dei negat (cfr. 1 Cor, cap. 5 et 6). Sic Novi
Testamenti scripta sinunt, ut nos multo magis percipiamus hoc ip-
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in modrosti. Skupaj s temi se spominjamo kardinalov, nad3kofov,
gkofov, ki so bili ¢lani omenjene komisije, kakor tudi svetovalcev
posameznih Studijskih skupin, ki so bili v teh letih pritegnjeni
k temu tako zahtevnemu delu in ki jih je medtem Bog poklical
k vetnemu plaéilu. Za vse te se dviga naSa prosnja k Bogu.

Hotemo pa se spomniti tudi Zivih, to je predvsem sedanji na-
mestnik predsednika komisije 5kof Rosalio Castillo Lara, ki je dolga
leta v tako odgovorni sluzbi opravljal odli¢no delo; in za njim
duhovnik Willy Onclin, ki je s svojo neutrudno marljivostjo in
vestnostjo veliko pripomogel, da se je delo sreéno konéalo, in kong-
no vsi drugi, ki so v isti komisiji kot kardinali ¢lani ali usluZbenci,
svetovalei in sodelavei v $tudijskih skupinah ali drugih uradih pri-
spevali svoj dragocen delez, da se je lahko izoblikovalo in koncalo
tako tezko in tako zapleteno delo.

Ko torej danes razglaSamo novi zakonik, se dobro zavedamo, da
to dejanje izhaja iz papeSke oblasti in je zato izraz nafega prven-
stva. Vendar pa se zavedamo, da ta zakonik glede na vsebino nosi
v sebi zborno skrb vseh na$ih bratov v Skofovstvu za Cerkev; se
ve¢, na podlagi neke podobnosti s cerkvenim zborom je treba ta
zakonik imeti za nekakSen sad zbornega sodelovanja, ki je nastalo
tako, da so se duhovne moé¢i strokovnjakov in ustanov vesoljne
Cerkve zdruzile za skupno delo.

Tu se nam zastavlja zdaj drugo vprasanje, kaj je pravzaprav
zakonik cerkvenega prava. Da pravilno odgovorimo na to vpra3a-
nje, moramo v mislih preleteti tisto davno pravno dedi&¢ino, vsebo-
vano v knjigah stare in nove zaveze, iz katere kot iz svojega prvega
vira izhaja vse pravno in zakonodajno izroéilo Cerkve.

Kristus Gospod namret tiste bogate dedii¢ine postave in prero-
kov, ki je polagoma rasla iz zgodovine in izkustva starozaveznega
bozjega ljudstva, nikakor ni odpravil, marve¢ dopolnil (prim.
Mt 5, 17), tako da sedaj na nov in globlji natin spada k novozavezni
dedis¢ini. Ceprav sveti Pavel, ko razlaga velikonoéno skrivnost, uéi,
da se nam opravitenje ne daje iz del postave, ampak iz vere (prim.
Rim 3, 28; prim. Gal 2, 16), vendar ne izkljucuje obvezujode modi
dekaloga (prim. Rim 13, 8—10; prim. Gal 13—25; 6, 2) in ne zanikuje
pomena pravnega reda v boZzji Cerkvi (prim. 1 Kor, pogl. 5 in 6).
Tako na podlagi novozaveznih spisov razumemo vezi, ki to pomemb-
nost tesneje povezujejo z odreSenjskim znafajem evangeljskega
oznanjevanja.

Ker je tako, je jasno, da zakonikov namen nikakor ni v Zivljenju
Cerkve ali vernikov nadomestiti vero, milost, duhovne darove in
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sum disciplinae momentum, utque melius intellegere valeamus vin-
cula, quae illud arctiore modo coniungunt cum indole salvifica ipsius
Evangelii nuntii.

Quae cum ita sint, satis apparet finem Codicis minime illum esse,
ut in vita Ecclesiae vel christifidelium fides, gratia, charismata ac
praesertim caritas substituantur. Ex contrario, Codex eo potius
spectat, ut talem gignat ordinem in ecclesiali societate, qui, pracci-
puas {ribuens partes amori, gratiae atque charismatibus, eodem tem-
pore faciliorem reddat ordinatam eorum progressionem in vita sive
ecclesialis societatis, sive etiam singulorum hominum, qui ad illam
pertinent.

Codex, utpote cum sit primarium documentum legiferum Eccle-
siae, innixum in hereditate iuridica et legifera Revelationis atque
Traditionis, pernecessarium instrumentum censendum est, quo de-
bitus servetur ordo tum in vita individuali atque sociali, tum in
ipsa Ecclesiae navitate. Quare, praeter elementa fundamentalia
structurae hierarchicae et organicae Ecclesiae a Divino Conditore
statuta vel in apostolica aut ceteroqui in antiquissima traditione
fundata, ac praeter praecipuas normas spectantes ad exercitium tri-
plicis muneris ipsi Ecclesiae demandati, Codex guasdam etiam re-
gulas atque agendi normas definiat oportet.

Instrumentum, quod Codex est, plane congruit cum natura Eccle-
siae, qualis praesertim proponitur per magisterium Concilii Vaticani
IT in universum spectatum, peculiarique ratione per eius ecclesio-
logicam doctrinam. Immo, certo quodam modo, novus hic Codex
concipi potest veluti magnus nisus transferendi in sermonem cano-
nisticum hanc ipsam doctrinam, ecclesiologiam scilicet conciliarem.
Quod si fieri nequit, ut imago Ecclesiae per doctrinam Concilii de-
scripta perfecte in linguam canonisticam convertatur, nihilominus
ad hanc ipsam imaginem semper Codex est referendus tamquam ad
primarium exemplum, cuius lineamenta is in se, quantum fieri
potest, suapte natura exprimere debet.

Inde nonnullae profluunt fundamentales normae, quibus totus
regitur novus Codex, intra fines quidem materiae illi propriae, nec-
non ipsius linguae, quae cum ea materia cohaeret.

Quinimmo affirmari licet inde etiam proficisci notam illam, qua
Codex habetur veluti complementum magisterii a Concilio Vati-
cano II propositi, peculiari modo quod attinet ad duas Constitutio-
nes, dogmaticam nempe atque pastoralem.

Hinc sequitur, ut fundamentalis illa ratio novitatis, quae, a tra-
ditione legifera Ecclesiae numquam discedens, reperitur in Concilio
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predvsem ljubezen. Nasprotno, zakonikov namen je da‘ti_ cerkveni
druzbi takdno ureditev, ki daje prednost 1jubezni, milgsh_ m.duhov-
nim darovom, hkrati pa olajSa njihovo urejeno rast v Zivljenju cerk-
vene druZbe in posameznikov, ki ji pripadajo.

Kot prvenstven zakonodajni dokument Cerkve, oprt.na pravno
in zakonodajno dedi$¢ino razodetja in izroé¢ila, moramo imeti .zako~
nik za prepotrebno sredstvo, s katerim se zagotavlja potrel:)m red3
tako v zasebnem in druzbenem Zivljenju kakor tudi v deJavnosvh
Cerkve same. Zalo mora zakonik poleg temeljnih, od njenega boz-
jega ustanovitelja postavljenih ali na aposto_lsko .ali kako dr_ugo
prastaro izrotilo oprtih prvin cerkvene ureditve, in poleg najpo-
membnejdih doloéb glede opravljanja trojne sluZbe, zaupane CeI.'kVI,
opredeliti $e nekatera pravila in dolocbe za potrobnp ravnanje.

Sredstvo, kakr&no je zakonik, docela ustreza naravi Cerkve, zla-
sti kakor nam jo podaja uditeljstvo drugega vatikanskega cer_kve—
nega zbora na sploSno in posebej Se v svojem.nauku o Ce?kw. Se
ve¢, novi zakonik lahko na neki naéin pojmujemo kot veliko pri-
zadevanje prenesti ta nauk, namre¢ nauk cerkvenega zborg o Cerk-
vi, v govorico cerkvenega prava. Ceprav ni mogote, d? bi podobq
Cerkve, kot jo je opisal nauk cerkvenega zbora, natantno prenevsh
v cerkvenopravni jezik, se bo zakonik kljub temu nenehno vracal
k tej podobi kot prvenstvenemu vzoru, katerega poteze mora, ko-
likor je mogote, izraziti po svoji naravi.

Iz tega izhajajo nekatere temeljne dolo¢be, ki usmerjajg ves noyi
zakonik v mejah njemu lastne vsebine in njegov jezik, ki je z njo
povezan. -

Trditi bi mogli celo, da iz tega izvira tudi tista znadilnost, Po
kateri velja zakonik za nekakSno spopolnitev nauka drugega vati-
kanskega cerkvenega zbora, posebej Se dogmatitne in pastoralne
konstitucije. :

Iz tega sledi, da je tisti temeljni znafaj novosti, ki nikdar ne
odstopa od zakonodajnega izroé¢ila Cerkve in ga najdemo v drugem
vatikanskem cerkvenem zboru posebej v njegovem nauku o Cerkvi,
tudi znadaj novosti v novem zakoniku.

Od prvin, ki izraZzajo pravo in lastno podobo Cerkve, moramo
navesti predvsem nauk, ki predstavlja Cerkev kot boZje ljudstvo
(prim. Dogm. konstitucijo o Cerkvi 2), hierarhi¢no oblast pa kot
sluzenje (prav tam 3); nadalje nauk, ki kaZe Cerkev kot obdestvo
in zato dolo¢a medsebojne tesne odnose, ki morajo vladati med
delno in vesoljno Cerkvijo, med zbornostjo in prvenstvom;. potve:m
nauk, po katerem so vsi ¢lani boZjega ljudstva, vsak na svoj naéin,
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Vaticano II, praesertim quod spectat ad eius ecclesiologicam doctri-
nam, efficiat etiam rationem nowitatis in novo Codice.

Ex elementis autem, quae veram ac propriam Ecclesiae imaginem
exprimunt, haec sunt praecipue recensenda: doctrina qua Ecclesia
ut Populus Dei (cfr. Const. Lumen gentium, 2), et auctoritas hierar-
chica uti servitium proponitur (ibid., 3); doctrina praeterea quae
Ecclesiam uti communionem ostendit ac proinde mutuas statuit ne-
cessitudines quae inter Ecclesiam particularem et universalem, at-
que inter collegialitatem ac primatum intercedere debent; item
doctrina qua omnia membra Populi Dei, modo sibi proprio, triplex
Christi munus participant, sacerdotale scilicet propheticum atque
regale, cui doctrinae ea etiam adnectitur, quae respicit officia ac
iura christifidelium, ac nominatim laicorum; studium denique ab
Ecclesia in oecumenismum impendendum,

Si igitur Concilium Vaticanum II ex Traditionis thesauro vetera
et nova protulit, eiusque novitas hisce aliisque elementis continetur,
manifesto patet Codicem eandem notam fidelitatis in novitate et
novitatis in fidelitate in se recipere, eique conformari pro materia
sibi propria suaque peculiari loquendi ratione.

Novus Codex Iuris Canonici eo tempore in lucem prodit, quo
Episcopi totius Ecclesiae eius promulgationem non tantum postulant,
verum etiam instanter vehementerque efflagitant.

Ac revera Codex Iuris Canonici Ecclesiae omnino necessarius est.
Cum ad modum etiam socialis visibilisque compaginis sit constituta,
ipsa normis indiget, ut eius hierarchica et organica structura adspec-
tabilis fiat, ut exercitium munerum ipsi divinitus creditorum, sacrae
praesertim potestatis et administrationis sacramentorum rite ordi-
netur, ut secundum iustitiam in caritate innixam mutuae christifi-
delium necessitudines componantur, singulorum iuribus in tuto po-
sitis atque definitis, ut denique communia incepta, quae ad christia-
nam vitam perfectius usque vivendam suscipiuntur, per leges cano-
nicas fulciantur, muniantur ac promoveantur.

Demum canonicae leges suapte natura observantiam exigunt;
qua de causa quam maxima diligentia adhibita est, ut in diuturna
Codicis praeparatione, accurata fieret normarum expressio eaedem-
que in solido iuridico, canonico ac theologico fundamento innite-
rentur,

Quibus omnibus consideratis, optandum sane est, ut nova cano-
nica legislatio efficax instrumentum evadat, cuius ope Ecclesia va-
leat se ipsam perficere secundum Coneilii Vaticani II spiritum, ac
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dele?ni trojne Kristusove sluZbe, duhovniske, preroske in. kraljev-
ske, kateremu je pridruZen tudi nauk o dolZnostih in pravicah ver-
nikov, $e posebej laikov; konéno prizadevanje, ki ga mora Cerkev
posvetati ekumenizmu. . ‘

Ce je torej drugi vatikanski cerkveni zbor prinesel iz zaklad_a
izrod¢ila staro in novo in njegovo novost sestavljajo te in druge prvi-
ne, je jasno, da mora tudi zakonik vsebovati to znac‘:li.lno lagtnost
zvestobe v novosti in novosti v zvestobi in se ji po svoji lastni vse-
bini in posebnem naéinu izrazanja povsem prilagoditi.

Novi zakonik cerkvenega prava izide v ¢asu, ko Skofje vse Cerk-
ve za njegovo razglasitev ne le prosijo, ampak jo tako reko¢ nujno
in nestrpno zahtevajo.

In zares, zakonik cerkvenega prava je Cerkvi v resnici potreben.
Ker je tudi le-ta ustanovljena kot druzbena in vidna tvorba, potre-
buje dolotbe, da bo njena hierarhi¢na in organska zgradba zaznav-
na, da bi bilo opravljanje od Boga ji zaupanih sluzb, predvsem svete
oblasti in delitve zakramentov, pravilno urejeno, da bi praviénost, ki
sloni na ljubezni, uravnavala medsebojne odnose vernikov ob za-
jaméenih in opredeljenih pravicah posameznikov, in konéno, da bi
cerkvenopravni zakoni podpirali, utrjevali in pospeSevali skupne
pobude za ¢im popolnejse kri¢ansko Zivljenje.

Naposled Ze po svoji naravi cerkvenopravni zakoni zahtevajo,
da jih spolnjujemo; zato so med dolgim pripravljanjem zakonika
kar najbolj poskrbeli, da bi bile dolo¢be natanéno izraZene in se
opirale na trden pravni, cerkvenopravni in bogoslovni temelj.

Ko smo vse to preudarili, moramo po pravici Zeleti, da bi hila
nova cerkvena zakonodaja uéinkovito sredstvo, s katerim bi se mogla
Cerkev spopolniti v duhu drugega vatikanskega cerkvenega zbora
in biti vedno bolj sposobna na tem svetu uresnifevati svoje odre-
Senjsko poslanstvo.

Polni zaupanja Zelimo s temi svojimi premisleki seznaniti vse, ko
za latinsko Cerkev razglaSamo to glavno zbirko cerkvenih zakonov.

Bog naj stori, da bi bila veselje in mir s praviénostjo in poslui-
nostjo najboljSe priporoéilo tega zakonika in da bi to, kar zapo-
veduje glava, spolnjevalo telo.

V zaupanju na pomo¢ boZje milosti, opirajo¢ se na oblast svetih
apostolov Petra in Pavla, z zanesljivim spoznanjem in usliujo¢
proSnje Skofov vsega sveta, ki so s éutom zbornosti z nami sode-
lovali, z vrhovno oblastjo, ki jo imamo, s to naso odslej veljavno
konstitucijo razglaSamo pridujodi zakonik, kakor je bil urejen in
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magis magisque parem se praebeat salutifero suo muneri in hoc
mundo exsequendo.

Placet considerationes has Nostras fidenti animo omnibus com-
mittere, dum princeps legum ecclesiasticarum Corpus pro Ecclesia
latina promulgamus.

Faxit ergo Deus, ut gaudium et pax cum iustitia et oboedientia
hune Codicem commendent, et quod iubetur a capite, servetur in
corpore.

Itaque divinae gratiae auxilio freti, Beatorum Apostolorum Petri
et Pauli auctoritate suffulti, certa scientia atque votis Episcoporum
universi orbis adnuentes, qui nobiscum collegiali affectu adlabora-
verunt, suprema qua pollemus auctoritate, Constitutione Nostra hac
in posterum valitura, praesentem Codicem sic ut digestus et recog-
nitus est, promulgamus, vim legis habere posthac pro universa
Ecclesia latina iubemus ac omnium ad quos spectat custodiae ac vi-
gilantiae tradimus servandum. Quo autem fidentius haec praescripta
omnes probe percontari atque perspecte cognoscere valeant, ante-
quam ad effectum adducantur, edicimus ac iubemus, ut ea vim obli-
gandi sortiantur a die prima Adventus anni MCMLXXXIII. Non
obstantibus quibuslibet ordinationibus, constitutionibus, privilegiis
etiam speciali vel individua mentione dignis necnon consuetudinibus
contrariis.

Omnes ergo filios dilectos hortamur, ut significata praecepta ani-
mo sincero ac propensa voluntate exsolvant, spe confisi fore ut
Ecclesiae studiosa disciplina revirescat ac ac propterea animarum
quoque salus magis magisque, auxiliatrice Beatissima Virgine Ma-
ria, Ecclesiae Matre, promoveatur.

Datum Romae, die XXV Ianuarii, anno MCMLXXZXIII, apud Va-
ticanas aedes, Pontificatus Nostri quinto.

IOANNES PAULUS PP. II
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predelan, in ukazujemo, naj ima poslej zakonsko moé¢ za vso latin-
sko Cerkev, ter ga izrotamo varstvu in nadzorstvu vseh, ki so to
dolzni. Da bi pa mogli vsi dobro raziskati in jasno spoznati te pred-
pise, preden zadno veljati, razglafamo in ukazujemo, naj dobijo
veljavo Sele na prvi adventni dan leta 1983. Kakrinekoli uredbe,
konstitucije, privilegiji, ¢etudi posebne ali posamitne omembe vred-
ni, kakor tudi obiéaji, ki temu nasprotujejo, nimajo ve¢ veljave.

Vse ljubljene vernike torej spodbujamo, naj objavljene zapovedi
iskreno in prostovoljno spolnjujejo, v trdnem upanju, da bo v Cerk-
vi spet vzcvetel dejaven pravni red in da bo zato s pomotjo svete
Device Marije, matere Cerkve, tudi vedno bolj in bolj napredoval
blagor vernikov.

Dano v Rimu, v vatikanski palaé¢i, dne 25. januarja leta 1983,
v petem letu naSega papeZevanja.

PAPEZ JANEZ PAVEL II.
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Inde a primaevae Ecclesiae temporibus mos fuit sacros canones in
unum colligere, ut eorum scientia et usus et observantia faciliores eva-
derent, praesertim sacris ministris, quippe cum «nulli sacerdotum suos
liceat canones ignorare», ut iam monuit Coelestinus Papa in epistola ad
episcopos per Apuliam et Calabriam constitutos (die 21 iulii a. 429. Cfr.
Jaffé? m. 371; Mansi IV, col. 469); quibus verbis consonat Concilium
Toletanum IV (a. 633) quod, post restauratam disciplinam Ecclesiae in
regno Visigothorum ab arianismo liberatae, praescripserat: «sciant sa-
cerdotes scripturas sacras et canones» quia «ignorantia mater cunctorum
errorum maxime in sacerdotibus Dei vitanda est» (can. 25: Mansi, X,
col. 627).

Revera decursu decem primorum saeculorum passim prope innumerae
effloruerunt ecclesiasticarum legum syllogae, privato potius consilio com-
positae, in quibus normae a Conciliis potissimum et a Romanis Ponti-
ficibus latee aliceque e fontibus minoribus depromptae continebantur.
Medio saeculo XII huiusmodi coacervatio collectionum et normarum,
haud raro inter se pugnantium, item privato inceptu a monacho Gratiano
in concordiam legum et collectionum redacta est. Quae concordia, postea
Decretum Gratiani nuncupata, primam constituit partem magnae illius
collectionis legum Ecclesiae quae, capto exemplo a Corpore Iuris Civilis
Justiniani imperatoris, Corpus Iuris Canonici appellata est legesque con-
tinebat, quae duorum fere saeculorum tempore ab auctoritate suprema
RR. Pontificum conditae sunt, adiuvantibus iuris canonici peritis, qui
glossatores vocabantur. Quod Corpus, praeter Gratiani Decretum in quo
normae superiores continebantur, constat Libro Extra Gregorii IX, Libro
VI® Bonifatii VIII, Clementinis i.e. collectione Clementis V a Ioanne XXII
promulgata, quibus accedunt huius Pontificis Extravagantes et Extra-
vagantes Communes variorum RR. Pontificum Decretales numquam in
collectionem authenticam collectae. Ius ecclesiasticum, quod hoc Corpus
complectitur, ius classicum Ecclesiae catholicae constituit atque hoc no-
mine communiter appellatur.

Huic autem Corpori iuris Ecclesiae Latinae respondet aliquo modo
Syntagma Canonum vel Corpus canonum Orientale Ecclesiae Graecae.

Leges sequentes, praesertim tempore reformationis catholicae a Con-
cilio Tridentino conditae atque a variis Curice Romanae Dicasteriis pos-
terius latae, numquam in unam syllogem digestae sunt; idque causa fuit
cur legislatio extra Corpus Iuris Canonici vagans, procedente tempore,
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Ze od tasov prve Cerkve so imeli navado sestavljati zbirke svet:ih
kanonov, da so tako, zlasti svetim sluZabnikom, olajiali njihov? poznanje,
rabo in spolnjevanje, kajti »vsak duhovnik mora poznati svoge‘ jca.'none«,
Lakor je spodbujal Ze papef Celestin v pismu Skofom v .Apulm in Ka-
labridi (dne 21. julija 429. leta; prim. Jaffé* 3t. 371; Mansi 1V, kol_. .469);
s temi besedami se strinja Getrti cerkveni zbor v Toledu (l. 633), ki je po
obnovitvi pravnega reda arianizma refene Cerkve v zahodtmgotskem kra-
ljestvu predpisal: »Duhovniki naj poznajo sveto pism.o z-n .kanonle, ker
se morajo boZji duhovniki najbolj izogibati nevednosti, ki je mati vseh
zablod« (kan. 25; Mansi X, kol. 627).

Bolj po zasebni odloditvi so v prvih desetih stoletjih vsepovsod nastale
zbirke cerkvenih zakonov, ki so vsebovale predvsem dolotbe, katere s.o
izdali cerkveni zbori in papeZi, in take, ki so bile zajete iz drugih manj-
§ih virov. Sredi 12. stoletja je tak8en niz zbirk in doloéb, ki so si neredko
nasprotovale, p'r'au tako na zasebno pobudo uredil menih Gratian v skla‘d—
no celoto zakonov in zbirk. Ta skladna celota, pozneje imenovana Gratia-
nov dekret, je proi del tiste velike zbirke zakonov Cerkve, ki je po zgledu
Zbirke civilnega prave cesarja Justinijana dobile ime Zbirka cerkvenega
prava in je wsebovala tudi zakone, katere je v dveh stoletjih izc}a[a
vrhovne oblast papefev ob pomoéi izvedencev cerkvenega prava, ki so
se imenovali glosatorji [razlagalci prava]. To zbirko sestavljajo poleg
Gratianovega dekreta, ki je vseboval zgoraj omenjene dolocbe, de Liber
Extra Gregoriju IX., Liber V1. Bonifacija VIII, Klementine, to je zbirka
Klemena V., ki jo je razglasil Janez XXII., tem se pridrufujejo Extra-
vagantes istega papefa in Extravagantes Communes kot dekretali razli¢-
nih papefev, ki nikdar niso bili zbrani v verodostojno zbirko. Cerkveno
pravo, ki ga vsebuje te zbirka, sestavlja klasi¢no pravo katoliske Cerkve
in ga tako na splo§no imenujejo.

Tej pravni zbirki latinske Cerkve na neki nafin ustreza Syntagma
Canonum ali Corpus Canonum Orientale grike Cerkve.

Poznej§ih kanonov, ki jih je zlasti v &fasu katoliske obnove izdal
tridentinski cerkveni zbor in pozneje razliéni uradi rimske kurije, niso
nikoli uredili v eno zbirko; to pa je bil vzrok, da je zakonodaja, ko se
je razirjala izven zbirke cerkvenega prava, stasoma postala »neizmeren
dodatek zakonov, ki so se nmakopidili drug nae drugega«, in je s svojo
neurejenostjo, pa tudi mezanesljivostjo, ki je bila povezana z nekorist-
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cimmensum aliarum super alias coacervatarum legum cumulum» consti-
tueret, in quo non solum inordinatio, verum etiam incertitudo cum inuti-
litate et lacunis plurimaerum legum coniuncta effecerunt, ut ipsa disciplina
Ecclesiae in periculum discrimenque in dies magis adduceretur.

Qua de causa iam tempore praeparationis Concilii Vaticani I a multis
episcopis quaesitum erat, ut nova et unica legum collectio appararetur,
ad curam pastoralem Populi Dei certiore tutioreque modo expediendam.
Quod quidem opus, cum per actionem conciliarem ad effectum adduci
non potuisset, Apostolica Sedes postea urgentioribus tantum rebus, quae
ad disciplinam propius pertinere videbantur, nova legum ordinatione
consuluit. Pius Papa X, denique, vixz Pontificatu inito, negotium in se
suscepit, cum sibi proposuisset omnes leges ecclesiasticas colligere et
reformare, iussit ut opus, duce Cardinali Petro Gasparri, tandem ad ef-
fectum deduceretur.

In tam grandi tamque arduo opere peragendo in primis quaestio de
forma interna et externa novae collectionis solvenda fuit. Seposito modo
compilationis, quo singulae leges prolixo suo originario textu referri de-
buissent, visum est hodiernam codificationis rationem eligere, sicque
lextus praeceptum continentes et proponentes in movam ac breviorem
formam redacti sunt; materia autem tota in quinque libris, qui systema
institutionum turis romani de personis, de rebus et de actionibus substan-
tialiter imitantur, est ordinata. Opus duodecim annorum spatio peractum
est, sociam ferentibus operam wiris peritis, consultoribus et episcopis
totius Ecclesiae. Indoles novi Codicis prooemio can. 6 clare enuntictur:
«Codex wigentem huc usque disciplinam plerumque retinet, licet op-
portunas immutationes afferats. Non agebatur ergo de iure novo con-
dendo, sed praecipue de iure usque ad illud tempus vigente nova ratione
ordinando. Pio X vita functo, haec collectio universalis, exclusiva, authen-
tica ab eius successore Benedicto XV die 27 maii 1917 promulgata est,
et a die 19 maii 1918 vim obligandi obtinuit.

Tus universale huius Codicis Pio-Benedictini consensu omnium com-
probatum est, idemque nostra aetate valde contulit ad pastorale munus
efficaciter promovendum in tota Ecclesia, quae interim nova incrementa
suscipiebat, Attamen, tum externae Ecclesiaze condiciones in hoc mundo
qui paucis decenniis tam celeres rerum vices ac tam graves morum im-
mutationes expertus est, fum progredientes internae rationes commumni-
tatis ecclesiasticae, necessario effecerunt, ut nova legum canonicarum
reformatio in dies magis urgeret atque expostularetur. Haec sane tempo-
rum signa clare perspexerat Summus Pontifex Ioannes XXIII, qui cum
Synodi Romanae et Concilii Vaticani II primum nunntium dedit die 25
ianuarii 1959, simul etiam annuntiavit hos eventus necessario fore prae-
parationem ad exoptatum Codicis renovationem instituendam.
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nostjo in vrzelmi mnogih zakonov, povzrodila, da je sam pravni red
Cerkve bil vedno bolj v nevarnosti in stiski.

Mnogi $kofie so zato Ze v fasu priprave 1. vatikanskega cerkvenega
sbora Zeleli, maj se sestavi nova in samo ena zbirka za‘konov, da bo
pastoralna skrb boFjega ljudstva potekala bolj zanesljfl?lo.m. VATNO. KeTj
dejavnost cerkvenega zbora tegae dela ni mogla uresmat?, ;ue_: aeovostolska
sede# nato z novo ureditvijo zakonov poskrbel samo za najmwnfej.se z.a.de—
ve, za katere se je zdelo, da se bolj tidejo pravnega reda. Komgg je P-lj x.
postal papeZ, si je zastavil nalogo in sklenil zbrati ter preoblzkovat? vse
cerkvene zakone in ukazal, da se naposled delo pod vodstvom kardinale
pietra Gasparrija v celoti uresnidi.

Pri tako velikem in tako tefavmem delu je bilo treba najprej rediti
vprafanje notranje in zunanje oblike nove zbirke. Izlotili so kom'z-)tlator—
ski nadin, v katerem bi morali posamiéne zakone navajati v ngtht?ver'n
celotnem izvirnem besedilu, namenoma pa izbrali sodobni nadin ureJan_:,la',
zakonov, in so tako besedila, ki so vsebovala in podajala zapoved, sj&rmlz
» novo in kraj$o obliko, vse gradivo pa razvrstili v pet knjig, ki v 3e'drju
posnemajo razvrstitev ustanov rimskega prava glede na osebe, stvari ?.m.
pravdni postopek. S skupnim prizadevanjem izvedencev, svetovalvc:ev w%
§kofov vse Cerkve je bilo delo kondano v dvanajstih letih. Znac:tnos.tz
novega zakonika jasno v uvodu izrazi kan. 6: »Zakonik vedinoma ohmnga:
do zdaj veljavni pravni red, deprav uvaje primerne spremembe.« Tore:,:
ni Slo za ustvaritev movega prave, ampak predvsem za ureditev dotlej
veljavnega prava na nov nadin. Po smrti P}'ja X, je mjegov naslednik
Benedikt XV. dne 27. maja 1917 razglasil to splo¥no, izkljuéno in vero-
dostojno zbirko, ki je zacela veljati dne 19. maja 1915?.

Sploino pravo tega Pijevega-Benediktovega zquonrilcﬁa so wvsi soglasno
sprejeli in je v nafem dasu mnogo prispevalo k uéinkovitejéem:u pospe-
Sevanju pastoralnege dela v vsej Cerkvi, ki je medtem doZivljala novg
rast. Vendar so zunanje razmere Cerkve v tem svetu, ki je v nekaj
desetletjih doZivel tako nagle menjave razmer in tako resne spremembe
nravi, in napredujoée notranja wureditev cerkvene skupnosti neizogibno
povzrodile, da je novo preoblikovanje cerkvenih zakonov iz dneva v dan
postajalo bolj nujno in potrebno. Ta znamenja &asov je jasno sz?oznat
papeZ Janez XXIIIL., ki je dne 25. januarja 195}Lpr'uic" napovedal rimsko
sinodo in~27 vatikanski cerkveni zbor, hkrati pa tudi oznanil, da bosta ta
dogodka nujnb pripravile zaZeleno prenovitev zakonika.

Ceprav je bila Ze ma zaletku vesoljnega cerkvenege zbora dne 28.
marca 1963 \ustanovljena komisija za prenovo zakonika cerkvenega pra-
va, so &lant kardinali pod predsedstvom kardinala Pietra Ciriacija in
tajnika Giacoma Violarda na seji 12. novembra istega leta skupaj s pred-
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Re quidem wera, quamvis Commissio Codici Iuris Canonici recognos-
cendo die 28 martii 1963, incohato iam Concilio Oecumenico, constituta
esset, Praeside Card. Petro Ciriaci et Secretario Rev.mo D. Jacobo Vio-
lardo, sodales Cardinales in coetu die 12 novembris eiusdem anni habito
una cum Praeside convenerunt veros as proprios recognitionis labores
esse differendos, eosque nonnisi post absolutum Concilium incipere posse.
Reformatio enim perficienda erat iuxta consilia et principia ab ipso
Concilio statuenda. Interea Commissioni a Ioanne XXIII constitutae eius
Successor Paulus VI die 17 aprilis 1964 septuaginta consultores adiunxit,
ac postea alios sodales Cardinales nominavit et consultores e toto orbe
arcessivit, ut in labore perficiendo operam suam navarent. Die 24 febru-
arii 1965 Summus Pontifex Rev.mum P. Raymundum Bidagor S.J. novum
Secretarium Commissionis nominavit, cum Rev.mus D. Violardo ad munus
Secretarii Congregationis pro Disciplina Sacramentorum promotfus esset,
et die 17 novembris eiusdem anni Rev.mum D. Guilelmum Onclin Sec-
retarium Adiunctum Commissionis constituit. Card. Ciriaci vita functo,
die 21 februarii 1967 novus Pro-Praeses nominatus est Archiepiscopus
Pericles Felici, iam Secretarius Generalis Concilii Vaticani II, qui die
26 iunii eiusdem anni in Sacrum Cardinalium Collegium cooptatus est
et deinceps munus Praesidis Commissionis suscepit. Cum autem Rev.mus
P. Bidagor die I novembris 1973 annum octogesimum agens a munere
Secretarii cessasset, die 12 februarii 1975 Exe.mus D. Rosalius Castillo
Lara S.D.B., episcopus tit. Praecausensis et Coadiutor Trurillensis in
Venetiola, novus Secretarius Commissionis renuntiatus est, idemque die
17 maii 1982, Cardinali Pericle Felici praemature e vivis erepto, Pro-
Praeses Commissionis est constitutus.

Concilio Oecumenico Vaticano II iam ad finem vergente, coram Sum-
mo Pontifice Paulo VI die 20 novembris 1965 sollemnis Sessio habita est,
cui Cardinales sodales, Secretarii, consultores et officiales Secretariae,
interim constitutae, interfuerunt, ut publica inauguratio laborum Codici
Iuris Canonici recognoscendo celebraretur. In allocutione Summi Pontificis
quodammodo fundamenta totius laboris iacta sunt ac revera in memoria
revocatur Ius Canonicum e natura Ecclesiae manare, eius radicem sitam
in potestate iurisdictionis a Christo Ecclesiae tributa, necnon finem in cura
animarum ad salutem aeternam consequendam esse ponendum, indoles
praeterea iuris Ecclesiae illustratur, eius mecessitas contra communiores
obiectiones vindicatur, historia progressionis iuris et collectionum in-
nuitur, praesertim autem urgens novae recognitionis mecessitas in luce
ponitur, ut Ecclesice disciplina mutatis rerum coondicionibus apte ac-
commodetur,

Summus Pontifex insuper duo elemente Commissioni indicavit, quae
universo labori praeesse deberent. Primum nempe non agebantur tantum-
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sednikoma soglafali, da je treba pravo in lastno delo prenove odloéi}‘i
in da se more zateti Sele po kondanem cerkvenem zboru, kajti p.r?oblt-
kovanje je treba opraviti po nasvetih in nacelih, ki jih mora doi‘,oéztt sam
cerkveni zbor. Komisiji, ki jo je ustanovil Janez XXIII., je njegov na-
slednik Pavel VI. dne 17. aprila 1964 medtem pridruzil sedemdeset sveto-
valeev in nato imenoval druge ¢lane kardinale ter pritegnil svetovalce
z vsega sveta, da bi pomagali uresniciti to delo. PapeZ je dne 24. J‘ebr‘ua.r—
ja 1965 imenoval p. Raimonda Bidagorja D. J. za novega tajnika komisije,
ker je Violardo prevzel sluZbo tajnika kongregacije za disciplino zakra-
mentov, 17. novembra istega leta pa je bil imenovan Willy Onclin za
pomoénika tajnika komisije. Ko je umrl kardinal Ciriaci, je bil dn.e 2.1.
februarja 1967 imenovan za namestnika predsednika nekdanji glavni taj-
nik 2. vatikanskega cerkvenega zbora, nadikof Pericle Felici, ki je isto
leto 26. junija postal kardinal in je takrat prevzel sluZbo predsednika
komisije. Ko pa je p. Bidagor, ki je dne 1. novembra 1973 dopolnil 80 let,
odlo#il sluzbo tajnika, je bil dne 12. februarja 1975 Rosalio Castillo Lara
SDB, naslovni §kof iz Peccansa in pomoZni §kof iz Trujilla v Venezueli,
jmenovan za novega tajnika komisije, ko pa je kardinal Pericle Felici
17. maja 1982 meprifakovano umrl, je postal namestnik predsednika.

Ze proti koncu 2. vatikanskega vesoljnega cerkvenega zbora je bilo
dne 20. novembra 1965 v papeZevi navzofnosti slovesno zasedanje kardi-
nalov &lanov, tajnikov, svetovalcev in uradnikov tajniStva, ki je bilo
medtem ustanovljeno, da bi proslavili javni zacetek del za prenovo za-
konika cerkvenega prava. Pape? je v svojem nagovoru nekako dal te-
melje vsemu delu in priklical v spomin, da cerkveno pravo izhaja iz
narave Cerkve, da korenini v vodstveni oblasti, ki jo je Kristus podelil
Cerkvi, in da mora imeti svoj namen v skrbi, da duSe doseZejo zvelifa-
nje, poleg tega je osvetlil znadilnosti cerkvenega prava, proti bolj splod-
nim ugovorom branil njegovo potrebnost, ocenil zgodovino razvoja prava
in pravnih zbirk, predvsem pa pojasnil nujno potrebnost ponovne pre-
nove, da bi se tako pravni red Cerkve primerno prilogodil spremenjenim
razmeram.

Pape? je poleg tega nakazal komisiji dve sestavini, ki bi morali voditi
vse delo. Najprej naj bi namre¢ ne §lo le za novo razvrstitev zakonov,
kot se je zgodilo pri predelavi Pijevega-Benediktovega zakonika, ampak
tudi in zlasti za preoblikovanje doloéb ob prilagoditvi novemu misljenju
in novim potrebam, vendar bo moralo staro pravo ostati temelj. Pri vsej
tej prenovi je konéno treba natantno imeti pred ofémi odloke in listine
drugega vatikanskega cerkvenega zbora, ker wsebujejo lastne temeljne
poteze zakonodajne prenove bodisi da so bile izdane doloébe, ki se tifejo
neposredno movih wustanov in cerkvenega pravnega reda, bodisi da bi
bilo potrebno, da bi doktrinalno bogastvo tega cerkvenega zbora, ki je
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modo de nova legum ordinatione, quemadmodum in elaborando Codice
Pio-Benedictino factum erat, sed etiam ac praesertim de reformatione
normarum novo mentis habitui novisque necessitatibus accommodanda,
etsi ius vetus suppeditare jundamentum deberet. Accurate deinde prae
oculis habenda erant in hoc recognitionis opere universa Decreta et Acta
Concilii Vaticani 11, cum in iis propria novationis legislativae lineamenta
invenirentur, sive quia normae fuerant editae, quae instituta nova et
disciplinam ecclesiasticam directe respiciebant, sive etiam quia oportebat
divitiae doctrinales huius Concilii, quae multum tribuerant pastorali vitae,
etiam in canonica legislatione sua consectaria suumgue necessarium comp-
lementum haberent.

Iteratis allocutionibus, praeceptis et consiliis etiam sequentibus annis
duo praedicta elementa in mentem membrorum Commissionis revocata
sunt @ Summo Pontifice, qui quidem universum laborem altius dirigere
atque assidue prosequi numaquam cessavit.

Ut subcommissiones seu coetus a studiis opus modo organico aggredi
possent, necesse erat ut ante omnia enuclearentur et approbarentur prin-
cipia quaedam, quae universae Codicis recognitionis iter sequendum sta-
tuerent, Coetus quidam centralis consultorum textum documenti praepa-
ravit, quod iussu Summi Pontificis mense octobri 1967 studio Coetus
Generalis Synodi Episcoporum subiectum est. Unanimo fere consensu
haec principia approbate sunt: 1°) In renovando iure indoles iuridica
novi Codicis, quam postulat ipsa natura socialis Ecclesiae, omnino re-
tinenda est. Quare Codicis est normas praebere ut christifideles in vita
christiana degenda bonorum ab Ecclesia oblatorum participes fiant, quae
eos ad salutem aeternam ducant. Ideoque hunc ad finem Codex iura et
obligationes uniuscuiusque erga alios et erga societatem ecclesiasticam
definire atque tueri debet, quatenus ad Dei cultum et animarum salutem
pertineant. 2°) Inter forum externum et forum internum, quod Ecclesiae
proprium est et per saecula viguit, exsistat coordinatio, ita ut conflictus
inter utrumaque vitetur. 3%) Ad curam pastoralem animarum quam maxime
fovendam, in novo iure, pbraeter virtutem iustitiae, ratio habeatur etiam
caritatis, temperantice, humanitatis, moderationis, quibus aequitati stu-
deatur non solum in applicatione legum ab animarum pastoribus facienda,
sed in ipsa legislatione, ac proinde normae nimis rigidae seponantur, im-
mo ad exhortationes et suasiones potius recurratur, ubi non adsit neces-
sitas stricti iuris servandi propter bonum publicum et disciplinam ec-
clesiasticam generalem. 4%) Ut Summus Legislator et Episcopi in cura
animarum concordem operam praestent et pastorum munus modo magis
positivo eppareat, quae huc usque extraordinariae erant facultates circa
dispensationem a legibus generalibus, ordinariae fiant, reservatis iis tan-
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veliko prispevalo k pastoralnemu z'Vi.vljenju, tudi v ce.rkvenopmum za-
konodaji imelo svoje zakljucéke in svogoi po.treb'no'dopolmtev. tolo rasme
Tudi v naslednjih letih je papeZ, ki nikoli "m nehal vs‘e elo e
iode voditi in skrbno spremljati, v ponovnih nagovorah,. nFLrom i S
anct'h spominjal ¢lane komisije na ti dve pravkar omenjent sestavini.
nasgi tba’ 'rIergle podkomisije ali ¥tudijske skupine organsko zavéeti z Dde-.
lom, je bilo treba natanéno pojasniti in p-otrdz'ti neka'temkna.ce!a,szzt:j
dolodala mujen potek wvse prenove zakon.tk.a. F)srednga sgg,;am(;ognemu
valcev je pripravila besedilo dokumenta, ki je bil oktoPm 1 SPV e
asedanju 3kofovske sinode na papeZev ukaz Ijredtozen v preule 2
z skoraj enodudno privolitvijo so potrdili tale naéela: - . o
1. Pri prenavljanju prava je treba povsem ohraniti pmu;:z zn;;t;
novega zakonika, ki ga zahteva sama dmébo:na nar‘cw.a C:;: wvve. o
mora zakonik wvsebovati dolotbe, da .postanejo :ver':.tlakz v “'rsccms .
sivljenju deleini dobrin, ki jih 'ponuqa C.er'kev in gd'f voch:'io v v(fo['_
zvelidanje. Zato mora zakonik opredeljevati in varo:uatz pmmce in zzi
nosti vsakogar do drugih in do cerkvene skupnosti, kolikor so v zve
gastjem in blagrom dus. o
; b;??‘i’ifitjz:;mnjimg in zunanjim podrodjem, kar je lastno Cerkvvz‘ in je
bilo stoletia v weljavi, naj vlada skladnost tako, da se prepreCi spor
mej.ogcezng.se &imbolj pospefevala pastoralna skrb z.u Flu§e, naj se v not-
vem pravu poleg kreposti praviénosti upoéte?a tudi lgube'zen, zmernost,
&lovednost, umerjenost, s katerimi naj se podpira ra?novesae.'ne lev up(.).-
rabi zakonov s strani pastoralnih delavcev, marve¢ v sami za.konodajlzz
in naj se zato me sestavijo prestroge dolo‘ébe, nasprotno, naj scf .bog
uporabljajo spodbude in priporotila, kjer ni potrebe, da_se zaradi jav-
nega blagra in splodnegae cerkvenega pravnega reda _ohrangcc strogo pmvo:
4. Za sloZno delovanje najvi§jega zakonodajalca in §_Icofou v.p‘astomlm_
skrbi za dule, da bi slufba pastirjev postala bolj loéttno pozitivna, m'zg
doslej izredne pravice glede spregledovanjo: splodnih zak'onov postq'r;'eljo
redne, pridrZijo pe se vrhovni oblasti vesoljne Cerkve al"a d.ru.gam vifjim
oblastem samo tiste, ki zaradi skupnega blagra zahtevc'zgo'tzgemo: :
5. Dobro je treba biti pozoren na nacelo, ki se izvaja 12. gor'r.uega m.
se imenuje nadelo subsidiarnosti ter ga je trebla v Ce'rk.m t?.lzko bolj
uporabljati, ker je slufba $kofov s pridruZenimi oblasfmz boZjepravna.
Da se le ohranita enotnost zakonodaje ter vsem skupno in splo.§no prm?o,
se s tem nadelom brani tudi primernost in potrebnost skrbeti za.kon.st
2lasti posamiénih ustanov z obmodénim pravom in z zdravo sqmosto;nostao
obmoéne izvrine oblasti, ki jim je priznana. Ko se t?r?g opvje na t?
naéelo, naj novi zakonik prepusti obmoénemu prfwu ali izvrini oblasti,
kar ni potrebno za enotnost pravnega reda vesoljne Cerkve tako, da se

29




Praefatio

tum Supremae potestati Ecclesice universalis vel aliis auctoritatibus supe-
rioribus, quae propter bonum commune exceptionem exigant. 5°) Probe
attendatur ad principium, quod e superiore eruitur et principium subsidi-
arietatis vocatur, in Ecclesia eo vel magis applicandum, quod officium
episcoporum cum potestatibus adnexis est iuris divini. Hoc principio,
dum unitas legislativa et ius universale et generale servantur, convenien-
tia etiam et necessitas propugnantur providendi utilitati praesertim sin-
gulorum institutorum per iura particularia et per sanam autonomiam
potestatis exsecutivae particularis illis agnitam. Eodem igitur principio
innixus, novus Codex sive iuribus particularibus sive potestati exsecu-
tivae demandet, quae unitati disciplinae Ecclesiae universalis necessaria
non sint, ita ut sanae sic dictae «decentralizationi» opportune provideatur,
remoto periculo disgregationis vel constitutionis Ecclesiarum nationalium.
6%) Propter fundamentalem cequalitatem ommnium christifidelium et prop-
ter diversitatem officiorum et munerum, in ipso ordine hierarchico Ec-
clesiage fundatam, expedit ut iura personarum apte definiantur atque in
tuto ponantur. Quod efficit, ut exercitium potestatis clarius appareat
veluti servitium, magis eius usus firmetur, et abusus removeantur. 70)
Quae ut apte in praxim deducantur, necesse est ut peculiaris cura tribu-
atur ordinandae procedurae, quae ad iura subiectiva tuenda spectat. In
novando igitur iure ad ea attendatur quae hac in re hucusque magnopere
desiderabantur, scilicet ad recursus administrativos et administrationem
iustitine. Ad haec obtinenda, necesse est ut varia potestatis ecclesiasticae
munera clare distinguantur, videlicet munus legislativum, administrati-
vum et iudiciale, atque apte definiatur a quibusdam organis singula
munera erercenda sint. 8°) Aliquo modo recognoscendum est principium
de conservanda indole territoriali in exercitio regiminis ecclesiastici;
rationes enim hodierni apostolatus unitates iurisdictionales personales
commendare videntur. Principium igitur in iure novo condendo statuatur,
quo portio Populi Dei regendi ex regula generali territorio determinetur;
sed nihil impediat quominus, ubi utilitas id suadeat, alice rationes, saltem
una simul cum ratione territoriali admitti possint, tamquam criteria ad
communitatem fidelium determinandam. 9°) Circa ius coactivum, cui Ec-
clesia tamquam societas externa, visibilis et independens renuntiare ne-
quit, poenae sint generatim ferendae sententiae, et in solo foro externo
irrogentur et remittantur. Poenae latae sententiae ad paucos casus re-
ducantur, tantum contra gravissima delicta irrogandae. 10°) Denique, ut
omnes unanimi admittunt, nova dispositio systematica Codicis, quam
postulat nova accommodatio, inde ab initio adumbrari quidem, sed exacte
definiri et decerni non potest. Eadem igitur peragenda erit tantum post
sufficientem singularum partium recognitionem, immo postquam fere
totum opus absolutum erit.
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primerno predvidi zdrave tako imenovana »decentralizacija«, ko se od-
strani nevarnost razkrajanja ali nastajanje narodnih Cerkva. o

6. Zaradi temeljne enakosti vseh vernikov in razli¢nosti sl:uzb wl, na-
log, ki je utemeljena v sami hierarhiéni ureditvi Cerkve, je kf)rtstr.lo,
da se primerno opredelijo in zavarujejo pravice oseb. Tako 'ncr,J. se. iz-
vrievanje oblasti ¥e jasneje razodene kot sluZenje, se bolj utrdi njeno
izvrSevanje in prepredijo zlorabe.

7. Da se bo to primerno preneslo v prakso, je treba posvetiti posebno
skrb ureditvi postopka za varstvo subjektivnih pravic. Pri prenavljanju
prava je treba biti pozoren na tisto, kar se je v tem Ze doslej pogresal?,
namreé¢ na upravne pritoZbe in prisojanje pravice. Da bi to dosegli, je
treba jasno razlikovati razliéne naloge cerkvene oblasti, namreé zakono-
dajno, upravno in sodno, in primerno opredeliti, katera telesa naj izvrdu-
jejo posamezne naloge. o .

8. Na neki mnadin je treba pretresti nacelo, naj se pri izvrSevanju
cerkvenega vodstva ohrani ozemeljski znadaj: zdi se namred, da oblike
danas$njega apostolata priporoéajo personalne pravne enote. V novem
pravu naj se torej postavi nadelo, s katerim se del boZjega Ijudstu.a, ki
ga je treba voditi, doloéi po splo¥nem pravilu na osnovi ozemlja; ni¢ pa
ne brani, da bi, kjer se to zdi koristno, dopustili druge vidike vsaj hkrati
z ozemeljskim vidikom kot merilo za doloditev skupnosti vernikov.

9. Glede kazenskega prava, ki se mu Cerkev kot zunanja, vidna in
neodvisna druZba ne more odreéi, naj bodo kazni na splo¥no naloZene,
nalagajo in odpus$éajo pa naj se le v zunanjem podrodju. Vnaprej iz-
retene kazni naj bodo omejene na nekaj primerov in se naloZijo le za
najteZje prestopke.

10. Konéno, kakor vsi soglasno priznavajo, je novo sistematiéno ure-
ditev zakonika, ki jo zahteva mova prilagoditev, na zaéetku paé¢ mogoce
nakazati, ne pa toéno opredeliti in doloCiti. To bo torej freba narediti
Sele po zadostni prenovi posameznih delov, da, Sele potem, ko bo skoraj
vse delo zakljuceno.

Iz teh nadel, ki so morala usmerjati nacéin predelave novega zakonika,
je jasno razvidno, da je treba povsod uporabljati nauk o Cerkvi, ka-
terega je razvil 2. vatikanski cerkveni zbor, ki namreé doloéa, naj se
posveti pozornost ne le zunanjim in druZbenim oblikam Kristusovega
skrivnostnega telesa, ampak tudi in predvsem njegovemu notranjemu
Zivljenju.

In res so ta nadela pri izdelavi novega zakonika svetovalce wvodila
nekako za roko.

Medtem je kardinal predsednik komisije v pismu, ki ga je dne 15.
januarja 1966 poslal predsednikom Skofovskih konferenc, prosil §kofe
vsega katoli§kega sveta, naj povedo svoje Zelje in predloge glede samega
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Ex his principiis, quibus novi Codicis recognitionis iter dirigi oporte-
bat, manifesto patet necessitas applicandi passim doctrinam de Ecclesia
@ Concilio Vaticano II enucleatam, quippe quae statuat ut non solum ad
externas ac sociales Corporis Christi Mystici rationes, verum etiam ac
praecipue ad eius vitam intimam attendatur.

Ac re vera his principiis consultores in novo Codicis textu elaborando
veluti manu ducti sunt.

Interea per epistulam, die 15 ianuarii 1966 ad Em.mo Cardinali Praeside
Commissionis ad Praesides Conferentiarum Episcoporum missam, Episcopi
universi orbis catholici rogati sunt ut vota et consilia proponerent de ipso
iure condendo necnon de modo, quo relationes inter Conferentias episco-
porum et Commissionem apte iniri oporteret, ad cooperationem quam
maxime hac in re in bonum Ecclesiae obtinendam. Insuper quaesitum
est, ut nomina iuris canonici peritorum ad Secretariam Commissionis
mitterentur, qui de iudicio Episcoporum in singulis regionibus doctrina
magis eminerent, indicata quoque eorundem speciali peritia, ita ut ex iis
consultores et collaboratores seligi ac nominari possent. Revera initio ac
decursa laborum, praeter Em.mos sodales inter consultores Commissionis
episcopi, sacerdotes, religiosi, laici, iuris canonici necnon theologiae, curae
pastoralis animarum et iuris civilis periti ex toto orbe christiano allecti
sunt, ut operam suam conferrent ad novum Codicem Iuris canonici ap-
parandum. Per totum laborum tempus apud Commissionem, ex quinque
Continentibus ac ex 31 nationibus, uti sodales, consultores, aliique col-
laboratores, operam praestiterunt 105 Patres Cardinales, 77 archiepiscopi
et episcopi, 73 presbyteri saeculares, 47 presbyteri religiosi, 3 religiosae,
12 laici,

Iam ante postremam Concilii Vaticani II sessionem, die 6 maii 1965
consultores Commissionis convocati sunt in privatam sessionem, in qua,
de consensu Beatissimi Patris, Praeses Commissionis tres quaestiones
fundamentales eorum studio commisit, quaesitum nempe est, utrum unus
an duo Codices, Latinus scilicet et Orientalis, conficiendi essent; quinam
ordo laborum in eo redigendo esset sequendus, seu quomodo Commissio
eiusque organa procedere deberent; denique quomodo apta fieret divisio
laboris variis subcommissionibus, quae simul agerent, committendi. De
his quaestionibus a tribus coetibus ad id constitutis relationes confectae
sunt, eaedemque ad omnes sodales sunt transmissae.

Circa easdem quaestiones Em.mi Commissionis sodales secundam suam
sessionem celebraverunt die 25 novembris 1965, in qua rogati sunt, ut ad
nonnulla dubia de hac re responderent.

Quoad ordinationem systematicam novi Codicis, ex voto coetus centra-
lis consultorum, qui a die 3 ad diem 7 aprilis 1967 congregati sunt, prin-
cipium de hac re redactum est Synodo Episcoporum proponendum. Post
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prava, ki nej se izdela, in madina, po katerem bi bilo treba primerno
navezati odnose med §kofovskimi konferencami in komisijo, da bi v te'.m
priflo do &im veljega sodelovanja v blagor Cerkve. Prav tako je prosil,
naj sporodijo tajnistvuw komisije imena tistih izvedencev cerkvenega 'prq-
va, ki se po mnenju §kofov v posameznih deZelah po znanju zelo odlvz—
kujejo, navedejo pa tudi, v éem so posebno izvedeni, da bo mogoce
izmed mjih izbrati in imenovati svetovalce in sodelavcee.

Res so bili fe od zadetka in med delom poleg kardinalov ¢élanov pri-
drufeni za svetovalce komisije tudi §kofje, duhovniki, redovniki, laiki,
izvedenci cerkvenega prava in teologije, pastoralnega dela in 'ci-uilnega
prava z vsega kriéanskega sveta, da bi pomagali pripraviti novi zakonik
cerkvenega prava.

Ves das dela so pri komisiji delali s petih celin in izmed enaintri-
deset narodnosti kot &lani, svetovalci in drugi sodelavci: 105 kardinalov,
77 nadikofov in $kofov, 73 svetnih duhovnikov, 47 redovnih duhovnikov,
3 redovnice, 12 laikov.

Ze pred zadnjim zasedanjem 2. vatikanskega cerkvenega zbora so
bili dne 6. maja 1965 svetovalci komisije sklicani na zasebno sejo, na
kateri jim je predsednik komisije s privolitvijo svetega oleta izrodil
v §tudij tri temeljna vpradanja: ali naj se sestavita eden ali dva zako-
nika, namreé latinski in vzhodni; kak$en naj bo vrstni red pri pripravi
zakonika ali kako naj poteka delo komisije in njenih teles; konéno, kako
naj se primerno porazdeli delo posameznim podkomisijam, ki naj bi
delale hkrati. Tri v ta namen sestavljene skupine so o teh vpraSanjih
izdelale porodila in so jih poslali vsem ¢lanom.

Kardinali élani so o istih vprasanjih razpravijali ne svojem drugem
zasedanju 25. novembra 1965, kjer so bili naprofeni, naj odgovorijo na
nekatere dvome glede tega.

Glede sistematitne ureditve novega zakonika je bilo na Zeljo osrednje
skupine svetovalcev, ki so bili zbrani od 3. do 7. aprila 1967, izoblikovano
o tem nadelo, ki naj bi se predloZilo $kofovski sinodi. Po zasedanju sinode
se je pokazalo primerno sestaviti v novembru 1967 posebno skupino
svetovalcev, ki naj bi se posvetili preucevanju sistematicne ureditve.
Na zasedanju te skupine v zadetku aprile 1968 so vsi sogladali, naj se
v novi zakonik ne sprejmejo niti fisto liturgiéni zakoni niti dolocbe po-
stopka za razglasitev blaZenim in svetnikom in tudi ne dolocbe o odnosih
Cerkve navzven. Vsi so se tudi strinjali, naj se v del, ki govori o boZjem
ljudstvu, vnese osebni status vseh vernikov, loceno pa naj se razpravlja
o oblasteh in pooblastilih glede na izvrfevanje razliénih sluZb in nalog.
Konéno so vsi sogladali, da v novem zakoniku ni mogoce v celoti ohraniti
zgradbo knjig Pijevega-Benediktovega zakonika.
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sessionem Synodi, opportunum visum est constituere, mense novembri
1967 specialem coetum consultorum, qui in studium ordinis systematici
incumberent. In sessione huius coetus initio mensis aprilis 1968 habita,
omnes concordes fuerunt de non recipiendis in novum Codicem nec le-
gibus proprie liturgicis, nec normis circa processus -beatificationis et
canonizationis, et ne normis quidem circa relationes Ecclesiae ad extra.
Placuit quoque omnibus quod in parte ubi de Populo Dei agitur, sta-
tutum personale omnium christifidelium poneretur et distincte tracta-
retur de potestatibus et facultatibus, quae exercitium diversorum offi-
ciorum et munerum respiciunt. Omnes denique convenerunt structuram
librorum Codicis Pio- Benedictini in novo Codice integre servari mon
posse.

In tertia sessione Em.morum sodalium Commissionis die 28 maii 1968
habite, Patres Cardinales approbarunt, quoad substantiam, temporariam
ordinationem, iuxta quam coetus studiorum, qui iam antea constituti
erant, in novum ordinem sunt dispositi: «De ordinatione systematica
Codicis», «De normis generalibus», «De sacra Hierarchia», «De institutis
perfectionis», «De laicis», «De personis physicis et moralibus in generes,
«De matrimonio», «De sacramentis, excepto matrimonios, «De magisterio
ecclesiastico», «De iure patrimoniali Ecclesiae», «De processibus», «De
iure poenalin.

Argumenta a coetu «De personis physicis et iuridicis» (ita postea voca-
tus est) pertractata confluxerunt in Librum «De normis generalibuss.
Item opportunum visum est constituere coetum «De locis et temporibus
sacris deque cultu divino». Ratione amplioris competentiae mutati sunt
tituli aliorum coetuum: coetus «De laicis» nomen sumpsit «De fidelium
iuribus et consociationibus deque laicis»; coetus «De religiosis» wvocatus
est «De institutis perfectionis» et denique «De institutis vitae consecratae
per professionem consiliorum evangelicorums.

De methodo, quae in labore recognitionis plus quam 16 annos adhibita
est, breviter memorandae sunt partes principaliores: consultores singulo-
rum coetuum maxima cum enimi deditione operam egregiam praestite-
runt, solum ad Ecclesicde bonum spectantes, sive in praeparatione scripto
facta votorum circa proprii schematis partes, sive in disceptatione per-
durantibus sessionibus, quae statis temporibus Romae habebantur, sive
in examine animadversionum, votorum et sententiarum quae de ipso
schemate perveniebant ad Commissionem. Modus procedendi hic erat:
singulis consultoribus, qui numero ab octo ad quattuordecim singulos
coetus a studiis constituebant, argumentum significabatur quod, iure
Codicis vigentis innixum, studio recognitionis subiciendum eraf. Unus-
quisque, post examen quaestionum, votum suum scripto exaratum Secre-
tarice Commissionis transmittebat eiusque exemplar relatori et, si tempus
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Na tretjem zasedanju élanov komisije 28. maja 1968 so oletje kardinali
glede vsebine odobrili zafasno razvrstitev, po kateri so $tudijske skupine,
ki so bile Ze prej ustanovljene, nanovo razporedili: Sistematiéna ureditev
zakonika, SploSne dololbe, Sveta hierarhija, Ustanove popolnosti, Laiki,
Fiziéne in pravne osebe na splodno, Sveti zakon, Zakramenti razen zako-
na, Cerkveno uditeljstvo, PremoZenjsko pravo Cerkve, Postopki, Kazen-
sko pravo.

Vsebina, ki jo je obdelovala skupina Fiziéne in pravne osebe (tako
se je pozneje imenovala), se je zlila v knjigo Splosne dolodbe. Prav tako
se je zdelo primerno ustanoviti skupino Sveti kraji in ¢éasi ter bogodastje.
Zaradi §irSe pristojnosti so spremenili naslove drugih skupin: skupina
Laiki je prevzela ime Pravice in zdruZenja vernikov ter laiki; skupina
Redovniki je dobila ime Ustanove popolnosti, konéno pa Ustanove po-
svedenega Zivljenja z zaobljubami evangeljskih svetov.

Glede metode, ki se je pri delu prenove uporabljala veé kot 16 let, je
treba kratko omeniti pomembneje sestavine: svetovalci posameznih sku-
pin so z zelo veliko predanostjo opravili odli¢no delo, ozirajoé se samo
na blagor Cerkve, ko so pismeno pripravljali predloge o delih lastnega
osnutka, ko so razpravljali na dolgih zasedanjih, ki so bila v dolofenih
obdobjih v Rimu, ko so pregledovali pripombe, predloge in mnenja, ki
jih je komisija prejemale k samemu osnutku. Nadin dela je bil tale:
posameznim svetovalcem, ki so po §tevilu od osem do $tirinajst sestav-
ljali posamezne 3Studijske skupine, so doloéili vsebino, ki se je opirala
no veljavno pravo zakonika in jo je bilo treba skrbno predelati. Vsak je
po preuditvi vprafanj svoj pismeno izdelani predlog poslal tajnistou ko-
misije, en izvod pa so izrocili poroéevalcu in, de je fas dovoljeval, vsem
élanom skupine. Na Studijskih sejeh, ki so morale po delovnem kole-
darju biti v Rimu, so se sestajali svetovalci skupine in na predlog poro-
devalca pretresali vprafanja in mnenje, dokler niso besedila kanonow,
tudi po delih, dolodili z glasovanjem in sestavili osnutek. Na zasedanju
je porolevaleu pomagal uradnik, ki je opravljal nalogo zapisnikarija.

Vsaka skupina je glede na doloéno vsebino imela manjfe ali vedje
Stevilo sej, delo pa je trajalo veé let.

Posebno zadnji Cas so bile ustanovijene mefane skupine z namenom,
da bi nekateri svetovalci, zbrani iz razli¢nih skupin, pretresali vsebino,
ki se je meposredno tikale ved skupin, in je bila potrebna odloéitev po
skupnem posvetu.

Ko so $tudijske skupine kondale izdelavo nekaterih osnutkov, so
vrhovnega zakonodajalca prosili za izoblikovane smernice glede mnadalj-
nega nadina dela; po tedaj danih doloébah je bil ta nadin takle:

Skupaj s pojasnjevalnim porodilom so osnutke poslali papeiu, ki je
odlodal, ali je treba preiti k posvetovanju. Ko je priflo to dovoljenje,
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suppetebat, omnibus coetus membris tradebatur. In studii sessionibus,
Romae iuxta calendarium laborum habendis, coetus consultores conve-
niebant et relatore proponente, omnes quaestiones et sententicze expen-
debantur, donec textus canonum etiam per partes suffragio declarateur
et in schema 7redigeretur. In sessione relatori auxilium praestabat of-
ficialis, qui actuarii munere fungebatur.

Numerus sessionum pro unoquoque Coetu, secundum argumente con-
creta, maior minorve erat, laboresque per annos protrahebantur.

Habebantur, praesertim tempore posteriore, quidam coetus mixti eo
fine constituti, ut a quibusdam consultoribus, e diversis coetibus in unum
convenientibus, argumenta disceptarentur, quae directe ad plures coetus
spectabant et communi consilio decernerentur oportebat.

Postquam expleta est elaboratio monnullorum schematum effecta a
coetibus a studiis, concretae indicationes postulatae sunt a Supremo Legis-
latore circa subsequens iter in labore sequendum; quod quidem iter iuxta
normas tunc impertitas hoc erat:

Schemata, una cum relatione explicativa, mittebantur ad Summum
Pontificem, qui decernebat utrum ad consultationem procedendum esset.
Post obtentam hanc permissionem, schemata typis edita submittebantur
examini universi Episcopatus ceterorumque organorum consultationis
(nempe Dicasteriorum Curiae Romanae, Universitatum et Facultatum
ecclesiasticarum atque Unionis Supericrum Generalium), ut ipsa organa,
intra tempus prudenter statutum — non minus quam sex menses — suam
sententiam exprimendam curarent. Simul quoque schemata mittebantur
ad Em.mos Commissionis sodales, ut inde ab hoc stadio laboris suas ob-
servationes sive generales sive particulares facerent.

En ordo quo schemata ad consultationem missa sunt: anno 1972:
schema «De procedura administrativa»; anno 1973: «De sanctionibus in
Ecclesia»; anno 1975 «De Sacramentis»; anno 1976: «De modo procedendi
pro tutela iurium seu de processibus»; anno 1977: «De institutis vitae
consecratae per professionem consiliorum evangelicorum»; «De mormis
generalibus»; «De Populo Dei»; «De Ecclesiage munere docendi»; «De locis
et temporibus sacris deque culiu divino»; «De iure patrimoniali Eccle-
siae».

Procul dubio Codex Iuris Canonici recognitus apte apparari non po-
tuisset sine inaestimabili et continua cooperatione, quam Commissioni
contulerunt numerosae ac pervalidae animadversiones indolis praesertim
pastoralis ab Episcopis et Conferentiis Episcoporum exhibitae. Episcopi
enim plurimas scripto animadversiones fecerunt: sive generales quoad
schemata ni universum considerata, sive particulares quoad singulos
canones.

36

Uvod

so tiskane osnutke poslali v preufevanje vsemu episkopatu in drugim
posvetovalnim telesom (namreé uradom rimske kurije, cerkvenim uni-
verzam in fakultetam ter zvezi vrhovnih redovnih predstojnikov), da bi
ta telesa v pametno dolofenem &asu — ne manj kakor v $estih mesecih
— poskrbela, da izrazijo svoje mnenje. Sofasno so poslali osnutke tudi
kardinalom &lanom komisije, da bi k temu stanju dela dali svoje splo$ne
ali posebne pripombe.

Osnutki so bili poslani v preudevanje v temle vrsinem redu: leta
1972 osnutek Upravni postopek; leta 1973 Sankcije v Cerkvi; leta 1975
Zakramenti; leta 1976 Nadin varovanje pravic in postoplki; leta 1977
Ustanove posvedenega Zivljenja z zaobljubami evangeljskih svetov, Splod-
ne doloébe, BoZje ljudstvo, Uéiteljska sluzba Cerkve, Sveti kraji in casi
ter bogodastje, PremoZenjsko pravo Cerkve.

Prenovljenega zakonika cerkvenega prava brez dvoma ni bilo mogode
primerno pripraviti brez neprecenljivega in nenehnega sodelovanja $ko-
fov in 3kofovskih konferenc, ki so komisiji prispevali $tevilne in zelo
tehtne pripombe, zlasti pastoralnega znadaja. Skofje so namreé pismeno
dali veliko pripomb, bodisi splo$nih glede osnutkov v celoti bodisi po-
sebnih glede posameznih kanonov.

Zelo koristne so bile poleg tega tudi pripombe, katere so se opirale
na lastno izkustvo osrednjega vodstva Cerkve, ki so jih poslale kongre-
gacije, sodi§éa in druge ustanove rimske kurije pa tudi znanstveni in
tehni¢ni predlogi ter pobude, ki so jih dale cerkvene univerze in fakultete
glede razli¢nih ¥ol in razliénih nafinov misljenja.

Studij, preudevanje in zborno razpravljanje o vseh splo¥nih in po-
sebnih pripombah, ki so jih poslali komisiji, so predstavljali zares teZko
in neizmerno delo, ki je trajalo sedem let. TajniStvo komisije je natanéno
skrbelo, da so se po vrsti uredile in strnile v povzetke vse pripombe,
predlogi in spodbude, ki so jih, potem ko so bile razposlane svetovalcem,
da bi jih pozorno preudili, najprej izrodili v razpravljanje na zasedanjih
zbornega dela v desetih $tudijskih skupinah.

Vsaka pripomba je bila pretehtana z najvedjo skrbjo in vestnostjo.
To se je zgodilo tudi, kadar je §lo za med seboj nasprotujode si pripom-
be (kar se ni redko zgodilo), ko niso imeli pred oémi le njihovo sociolofko
tefo (namreé ¥tevilo posvetovalnih teles in oseb, ki so jih predloZile),
marveé zlasti njithovo doktrinalno in pastoralno vrednost in njihovo po-
vezanost z naukom in praktiénimi dolotbami 2. vatikanskega cerkvenega
zbora in s papeSkim uditeljstvom, prav tako pae tudi samo potrebno
skladnost s pravnim kanoniénim sestavom, kar se ti¢e specifi¢no teh-
nifnega in znanstvenega vidika. Kadarkoli je $lo za kaj dvomnega ali
so obravnavali posebej pomembna vprafanja, so konéno zahtevali celo
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Magna utilitate praeterea fuerunt etiam animadversiones, innirae in
propria experientia circa gubernium Ecclesiae centrale, quas transmise-
runt Sacrae Congregationes, Tribunalia aliaque Romanae Curiae Insti-
tuta, necnon scientificae atque technicae propositiones et suggestiones
prolatae ab Universitatibus et Facultatibus ecclesiasticis ad diversas
scholas ad diversasque cogitandi vias pertinentibus.

Studium, examen atque discussio collegialis omnium animadversionum
generalium et particularium, quae ad Commissionem transmissae sunt,
ponderosum sane immensumque laborem secum tulerunt, qui per septem
annos est protractus. Secretariatus Commissionis ad amussim curavit ut
ordinatim disponerentur atque in synthesim redigerentur omnes animad-
versiones, propositiones et suggestiones, quae, postquam consultoribus
transmissae fuerant ut ab ipsis attente examinarentur, discussioni dein-
ceps submittebantur in sessionibus collegialis laboris habendis a decem
coetibus a studiis.

Nulla fuit animadversio, quae perpensa nmon esset maxrimd cum curd
atque diligentia. Hoc factum est etiam cum de animadversionibus age-
batur inter se contrariis (quod non raro evenit), prae oculis habendo non
solum earum pondus sociologicum (nempe numerum organorum consulta-
tionis ac personarum quae ipsas proponebant), sed praesertim earum va-
lorem doctrinalem ac pastoralem earundemque cohaerentiam cum doctri-
na et normis applicativis Concilii Vaticani II et cum Magisterio pontificio,
itemque, ad rationem specifice technicam et scientificam quod attinet,
necessariam ipsam congruitatem cum systemate iuridico canonico. Immeo,
quotiescumque de re dubia agebatur vel quaestiones peculiaris momendti
agitabantur, tunc denuo postulabatur sententic Em.morum Comimissionis
sodalium in sessione plenaria coadunatorum. Aliis vero in casibus, attenta
specifica materia de qua disceptabatur, consulebantur etiam Congregatio
pro Doctrina Fidei aliaque Curice Romanae Dicasteria. Multae denique
correctiones et immutationes in canonibus priorum Schematum, petenti-
bus aut suggerentibus Episcopis ceterisque organis consultationum, intro-
ductae sunt, adeo ut nonnulla schemata evaserint penitus novate vel
emendata.

Retractatis igitur omnibus schematibus, Secretaria Commissionis et
consultores in ulteriorem eundemque ponderosum incubuerunt laborem.
Agebatur enim de interna coordinatione omnium schematum curanda, de
tuenda eorum uniformitate terminologica praesertim sub aspectu techni-
co-iuridico, de redigendis canonibus in breves et concinnas formulas, ac
denique de systematica ordinatione definitive statuenda, ita ut omnia et
singula schemata, a distinctis coetibus parata, in unicum atque omni ex
parte cohaerentem Codicem confluerent.
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mnenje kardinalov é&lanov, ki so bili zbrani ne plenarnem zasedanju.
v drugih primerih so pa glede na specifiéno gradivo, o kftterem SO raz-
pravljali, vpradali za svet tudi kongregacijo za nauk vere in druge umc.le
rimske kurije. Na pro¥njo ali pobudo Skofov in drugih ;po?vetovaln?h
teles so konéno wnesli mnogo popravkov in sprememb v kanonih prvotnih
osnutkov v tolikdni meri, da so nekateri osnutki bili popolnoma pre-
novljeni ali izboljlani.

Ko so bili torej vsi osnutki obdelani, so se tajni§tvo komisije in sve-
tovalei lotili zadnjega in prav tefavnega dela. Slo je namred za.to, da
poskrbijo za notranjo skladnost vseh osnutkov, ohranijo njihovo izrazo-
slovno enotnost, zlasti pod tehniéno-pravnim wvidikom, uredijo kanone
v kratka in usklajena besedila, slednji¢ pa dokonéno dolodijo sistematitno
razvrstitev tako, da se bodo vsi in posamezni osnutki, ki so jih pripr.a-
vile razliéne skupine, zlivali v en sam in vsestransko skladen zakonik.

Nova sistematiéna razvrstitev, ki je nekako sama po sebi nastala iz
podasi dozorevajofega dela, se opira na dve nadéeli, eno uposteva zvesto-
bo do splodnejdih nadel, ki jih je Ze prej dolocdila osrednja skupina, dr_u_qo
pa praktiéno korist, tako da bi novi zakonik mogli zlahka mzume.ttl in
uporabljati ne le izvedenci, marved tudi pastirji, da, celo vsi verniki,

Novi zakonik torej sestavlja sedem knjig z naslovi: Splo&ne dolotbe,
BoZje ljudstvo, Utiteljska sluzba Cerkve, Posvetevalna sluzba Cerkve,
PremoZenje Cerkve, Sankcije v Cerkvi, Postopki. Ceprav je iz razlike
v naslavljanju, ki ga imajo posamezne knjige starega in novega zako-
nika, Ze dosti razvidna tudi razlike med obojnim sestavom, je vsekakor
Je veliko bolj oditna prenova sistematiéne razvrstitve iz delov, oddel-
kov, naslovov in njihovega naslavljanja. Prav gotovo drZi, da bolj kakor
stara ustreza mova razvrstitev gradivu in lastnemu znalaju cerkvenega
prava in, kar je pomembnejfe, je tudi bolj v skladu z naukom o Cerkvi
2. vatikanskega cerkvenega zbora in tistimi iz tega izhajajolimi naceli,
ki so bila predlofena Ze na zadetku prenove.

Na praznik apostolov Petra in Pavla, dne 29. junija 1980, je bil tiskani
osnutek vsega zakonika izrofen papeiu, ki je ukazal, naj se podlje v kond-
no preuditev in presojo posameznim kardinalom élanom komisije. Da
bi se tudi v poslednjem obdobju napornega dela ¢im jasneje pokazala
udeleZenost vse Cerkve, je papeZ dolodil, da je treba druge &lane, kardi-
nale in tudi §kofe, izbrane iz vse Cerkve, pridruZiti komisiji — predlagale
so jik $kofovske konference ali sveti in zveze Skofovskih konferenc — in
tako se je ta komisija takrat povedéala na 74 ¢lanov. V zadetku leta 1981
so le-ti poslali zelo $tevilne pripombe, ki jih je nato tajniftvo komisije,
ko so posebej izvedeni svetovalci na posameznih podrodjih, za katera je
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Nova ordinatio systematica, quae veluti sua sponte ex labore paulatim
maturescente orta est, duobus principiis innititur, quorum alterum spec-
tat ad fidelitatem erga generaliora principia iem pridem a coetu centrali
statuta, alterum vero ad practicam utilitatem, ita ut novus Codex non
solum a peritis, sed etiam a Pastoribus, immo et a christifidelibus omni-
bus facile intellegi atque in usu haberi possit,

Constat ergo novus Codex septem Libris, qui inscribuntwr: De normis
generalibus, De Populo Dei, De Ecclesiae munere docendi, De Ecclesiae
munere sanctificandi, De bonis Ecclesiae temporalibus, De sanctionibus
in Ecclesia, De processibus. Quamvis ex differentia rubricarum quae sin-
gulis Libris veteris et novi Codicis praeponuntur, differentia quoque inter
utrumque systema iam satis appareat, nihilominus multo magis ex par-
tibus, sectionibus, titulis eorumque rubricis innovatio ordinis systematici
manifesta fit. At pro certo habendum est novam ordinationem non solum
materiae et indoli proprice iuris canonici magis quam veterem respon-
dere, sed, quod maioris momenti est, magis etiam satisfacere ecclesiolo-
giae Concilii Vaticani II iisque inde manantibus principiis quae iam initio
recognitionis fuerint proposita.

Schema totius Codicis, die 29 iunii 1980, in sollemnitate Beatorum
Apostolorum Petri et Pauli, typis editum, Summo Pontifici oblatum est,
qui iussit ut illud definitivi examinis et judicii peragendi causa singulis
Cardinalibus Commissionis membris mitteretur, Quo magis autem in luce
poneretur participatio totius Ecclesiae in postremo quoque phasi laborum
stadio, Summus Pontifex decrevit .alios sodales: Cardinales et etiam
Episcopos, ex universa Ecclesia selectos, Commissioni esse aggregandos —
Episcoporum Conferentiis vel Consiliis aut Coetibus Episcoporum Confe-
rentiarum proponentibus — atque ita eadem Commissio hac vice adaucta
est ad numerum 74 sodalium. Qui quidem, initio a. 1981, quam plurimas
miserunt animadversiones, gquae deinde a Secretaria Commissionis, ope-
ram navantibus consultoribus peculiari peritia praeditis in singulis ma-
teriis de quibus agebatur, accurato examini, diligenti studio et collegiali
discussioni subiectae sunt. Synthesis omnium animadversionum una cum
responsionibus a Secretaria et a consultoribus datis, mense augusto 1981
ad Commissionis membra transmissa est.

Sessio Plenaria, de mandato Summi Pontificis convocata, ut de toto
novi Codicis textu deliberaret et suffragia definitiva ferret, a die 20 ad
diem 28 octobris 1981 in Aula Synodi Episcoporum celebrata est, in eaque
praesertim de sex quaestionibus maioris ponderis et momenti disceptatio
instituta est, sed et de aliis etiam per petitionem decem saltem Patrum
allatis. Dubio in fine Sessionis Plenariae proposito, utrumne Patribus
placeret, ut post examinata in Plenaria Schema C. I. C. et emendationes
iam inductas, idem Schema, introductis quae in Plenaria maioritatem ob-
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slo, vneto opravili delo, izrotilo v natanéno preuéite‘v, vesten §tudkzg in
zborno razpravijanje. Povzetek vseh pripomb skupaj z a}(‘lg,tauom,vI i so
jih dali tajnidtvo in svetovalci, je bil v avgustu 1981 poslan clanom
komisije. . .

Plenarna seja, ki je bila po papeZevem naroéilu s'klzcana,wda bi se
posvetovala o vsem besedilu novega zakonika in dokon_clw odlocila : gla-
sovanjem, je bila od 20. do 28. oktobra 1981 v dvorftvq‘u slkojovske 52119?‘?,
na njej pa so razpravljali predvsem o Sestih teiztn'e]sm in ;‘Jomem.nejm h
vpradanjih, pa tudi o drugih, ki jih je s pro3njo zas!a‘mlo vsaj des'et
ofetov. Na koncu plenarnega zasedanja so na zgstm;l;eno vprasanje,
ali otetje sogladajo, naj po preuéitvi osnutka zakonilka cerkvenega DIBVE}
na plenarni seji in po 7ze izvedenih zboljSavah, istliosnutek, ,‘}.m bo vanj
vneseno, kar je na plenarnem zasedanju bilo sprejeto 'z rveuno glasov,
upoitevajot tudi druge poslane pripombe, in”pn zgladl.t\n sloga in .lav—
ting¢ine (kar vse zaupajo predsedniku in tajnistvu), ve.lja za ustrezajog,
da se ¢imprej izrogi papezu, ki naj, v ¢asu in na rllaém, kako'r. bo sam
dolotil, zakonik izda, odetje s soglasno privolitvijo odgovorili, da sc
strinjajo.

Na ta nadin ponovno pregledano in odobreno besedilo celotnega zako-
nika, kateremu so dodali kanone iz osnutka temeljnega .zakm.m. Cerkuve,
ki jih je bilo zaradi vsebine treba vkljuciti v zakonik, m_zzb?lﬁano gle::ie
latin§dine, je bilo nato spet tiskano in 22. aprila 1982 izroceno papeiu,
da bi ga bilo mogoce razglasiti.

PapeZ je sam osebno ob pomoli nekaterih izvedencev in pon posve-
tovanju z namestnikom predsednika papeSke komisije za prenomte.v zZa-
konika cerkvenega prava ta najnovejsi osnutek pregledal in, kO.Je vse
ustrezno pretehtal, odloéil, da je treba novi zakonik razglasiti 25. januar-
ja 1983, to je ma obletnico prve napovedi papefa Janeza XXIII. glede
potrebne prenovitve zakonika.

Ko je za to ustanovljena papedka komisija po skoraj dvajs'etih letih
sreéno kondéala res teZavno zaupano ji nalogo, pa je najnovejle fravo
Cerkve, ki vsebuje preprostost, jasnost, skladnost in znanost 'resm-cneg:a
prava, Ze na voljo pastirjem in vernikom; ker pa po?eg tega mwtu',ye
ljubezni, prav¥nosti, &lovedénosti in je popolnoma prepogen? z resmcm.m
kr¥éanskim duhom, skula ustrezati zunanjemu in notranjemu znaéag:u,
ki je Cerkvi dan od Boga, in Zeli hkrati biti v pomoé v ‘razm:erah in
potrebah sedanjega sveta, v katerih Zivi. Ce so zaradi zelo n.agl.zh spre-
memb danainje &lovelke druzbe nekatere reci Ze v fasu nastajanja prl'ava
postale manj popolne in bodo v kratkem potrebovale novo preulitev,
premore Cerkev tolik§no bogastvo modi, da more ni¢ drugale ka‘kor
v preteklih stoletjih spet vneto stopiti na pot prenove zakonov svojega
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tinuerint, prae oculis quogue habitis aliis quae datae fuerint, animadver-
sionibus, atque perpolitione facta quoad stilum et latinitatem (quae om-
nia Praesidi et Secretariae committuntur) dignum habeatur, quod Summo
Pontifici, qui tempore et modo, quae sibi videantur, Codicem edat, quam
primum praesentetur Patres unanimo consensu responderunt: placet.

Textus integer Codicis hoc modo retractatus et approbatus, auctus ca-
nonibus schematis Legis Ecclesiae Fundamentalis, quos ratione materiae
in Codicem inseri oportebat, atque etiam quoad latinitatem perpolitus,
tandem rursus typis impressus est atque, ut iam ad promulgationem pro-
cedi posset, die 22 aprilis 1982 Summo Pontifici est traditus.

Summus Pontifex, autem, per Se ipsum, adiuvantibus quibusdam pe-
ritis auditoque Pro-Praeside Pontificine Commissionis Codici Iuris cano-
nici recognoscendo, huiusmodi novissimum Schema recognovit atque om-
nibus mature perpensis, decrevit novum Codicem promulgandum esse die
25 ianuarii 1983, anniversario scilicet primi nuntii, quem Papa loannes
XXIII dedit de Codicis recognitione instituenda.

Cum autem Pontificia Commissio ad hoc constituta post viginti fere
annos arduum sane munus sibi creditum feliciter absolverit, iam Pasto-
ribus et christifidelibus praesto est ius novissimum Ecclesiae, quod sim-
plicitate, perspicuitate, concinnitate ac veri iuris scientia non caret; in-
super, cum sit a caritate, aequitate, humanitate non alienum, atque vero
christiano spiritu plene perfusum, id ipsum externae et internae indoli
Ecclesiae divinitus datae respondere studet simulque eius condicionibus
ac necessitatibus in mundo huius temporis consulere exoptat. Quod si ob
nimis celeres hodiernae humanae societatis immutationes, quaedam iam
tempore iuris condendi minus perfecta evaserunt ac deinceps nova recog-
nitione indigebunt, tanta virium ubertate Ecclesia pollet ut, haud secus
ac praeteritis saeculis, valeat viam renovandi leges vitae suae rursus
capessere. Nunc autem lex amplius ignorari mequit; Pastores secutis
potiuntur normis, quibus recte sacri ministerii exercitium dirigant; hinc
unicuique copia datur iura et officia sibi propria cognoscendi, et arbitrio
in agendo via praecluditur; abusus qui ob carentiam legum in disciplinam
ecclesiasticam forte irrepserint, facilius exstirpari ac praepediri poterunt;
universa denique apostolatus opera, institute atque incepta profecto ha-
bent unde expedite progrediantur et promoveantur, quia sana ordinatio
iuridica prorsus necessaria est ut ecclesiastica communitas vigeat, crescat,
floreat. Quod faxit benignissimus Deus, Beatissima Virgine Maria, Eccle-
siae Matre, eius Sponso S. Iosepho, Ecclesiae Patrono, SS. Petro et Paulo
deprecatoribus.
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sivljenja. Zdaj pa ni veé dovoljeno ne meniti se za zakm?; .p@tirjvi imaj-o
na voljo varne dolocbe, po katerih naj pravilno usmerjajo zzvrjeevcmje
svete slufbe; s tem ima vsakdo na voljo sredstvo, da spozna sebi Iastng
pravice in dolZnosti ter se samovolji v ravnanju zapre pot; zlorabe, krlv
so se zaradi pomanjkanja zakonov morebiti prikradle v cerkveni pr(fvm.
red, bo mogode laZje izkoreniniti in prepreciti; koncéno imajo vse.degav-
nosti apostolata, ustanove in pobude dejansko nekaj, iz Cesar naj varno
izhajajo in napredujejo, ker je zdrave pravna ureditev vsekakm" potreb-
na, da se cerkvena skupnost krepi, raste in cvete. To naj podeli df)brot-
ljivi Bog ma pripro$njo svete Device Marije, matere Cerkve, njenega
moza sv. Jofefa, zavetnika Cerkve, in svetega Petra in Pavla.
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Lib. I — De normis generalibus

Liber I
DE NORMIS GENERALIBUS

Can 1 — Can() i ici e &l
. * nes hquS COdlClS una i i i
. dam ECCIeslam 1atll’lam I Spl

Cai. B .. ‘i
1iturgai2152 IC?dexl plerumque non definit ritus, qui in actionibus
celebrandis sunt servandi ; quare leges liturgicae hucusque

vigentes vim suam reti isi a
etinent, ni i ici i i
ey ) S1 earum <11qua Codicis canonibus sit

Can. 3 _ . :
s 3 Cf)dlC{S canones 1'n1tas ab Apostolica Sede cum nationi-
del‘ocg ; rftv:e es;cclietatﬂ?us_ politicis conventiones non abrogant neque iis
contrarji, . edem 1(l'ic.uco penl?dg ac I praesens vigere pergent

§ hutus Codicis praescriptis minime obstantibus. ,

Can.4 — TIur i i ivilegi
W or: Iura quaesita, itemque privilegia quae, ab Apostolica
e ad € usque tempora personis sive physicis sive iuridicis con-
» Inusu sunt nec revocata, integra manent, nisi huius Codicis
canonibus expresse revocentur.

Can.5 — i i
onm 5 — 1;9‘ tl.d\_hgen’ces In praesens contra horum praescripta ca-
etudines sive universales si i

! - ve particulares e ipsi
canonibus huius Codicis r v nt
( cls reprobantur, prorsus suppr
pano ) & st ; ppressae sunt, nec
turp rs;il;:lrum reviviscere sinantur; ceterae quoque suppressae hal;eana
imr,nemo eg:_;ilesse Codice aliud caveatur, aut centenariae sint vel
nmen rabi es, quae quidem, si de iudicio Ordinarii pro locorum ac
P : 2alélm adiurcllctls submoveri nequeant, tolerari possunt

- Lonsuetudines praeter ius hu i :
' . cusque vigentes, si i
sive particulares, servantur, 4 ¢ B

Can. 6 — i i i
alr; g § 1. Hpc Codice vim obtinente, abrogantur:
o ]t?dex Iuris Canoniei anno 1917 promulgatus;
. » 2
S }E;l. uliallle t(;[ju(()ic_]ue leges, sive universales sive particulares, prae
$ Codicis contrariae, nisi d i i i ; :
i : e particularibus aliud expresse
30 ] ; ; .
Seoe egtesl-poenales qE,te_le_hbet, sive universales sive particulares a
4upcos:£ olica latae, nisi in ipso hoc Codice recipiantur:
el te crae quoque leges disciplinares universales ’materiam
g 21enc es, quae hoc Codice ex integro ordinatur.
mandi's az1ozne§ hulug Codicis, quatenus ius vetus referunt, aesti-
unt ratione etiam canonicae traditionis habita. ’
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1, knjiga — Splo¥ne dolocbe 1—6

Prva knjiga
SPLOSNE DOLOCBE

Kan.1 — Kanoni tega zakonika se ozirajo le na latinsko Cerkev.

Kan. 2 — Zakonik na splofno ne dolo¢a obredov, po katerih se
je pri liturgi¢nih opravilih treba ravnati; zato ohranijo doslej veljav-
ni liturgiéni zakoni svojo mod¢, razen ¢e kateri izmed njih nasprotuje
kanonom zakonika,

Kan. 3 — Pogodb, ki jih je apostolski sedeZ sklenil z drZzavami ali
drugimi politiénimi druzbami, kanoni tega zakonika ne odpravljajo
ne celoma ne deloma; te zato v celoti veljajo, ne da bi jih ovirali
nasprotni predpisi tega zakonika.

Kan. 4 — Pridobljene pravice pa tudi privilegiji, ki jih je apostol-
ski sedez dosedaj podelil fizi¢nim ali pravnim osebam, e jih uZivajo
in niso bili preklicani, ostanejo v veljavi, razen &e jih kanoni tega
zakonika izreéno preklicujejo.

Kan.5 — § 1. Doslej veljavni splodni ali obmoéni obi¢aji, ki na-
sprotujejo predpisom teh kanonov in jih kanoni tega zakonika za-
metajo, se povsem odpravljajo in se ne sme dopustiti, da bi v pri-
hodnje zopet oZiveli; tudi za druge velja, da so odpravljeni, razen
de zakonik izre¢no doloda kaj drugega ali ¢e so stoletni ali starodavni,
ki se smejo ohraniti, ¢e jih po presoji ordinarija glede na krajevne
ali osebne okoli§¢ine ni mogoce odpraviti.

§ 2. Splosni ali obmoéni obicaji, ki so doslej obstajali mimo pra-
va, naj se ohranijo.

Kan. 6 — § 1. Ko za¢ne veljati ta zakonik, se odpravijo:
1. zakonik cerkvenega prava, objavljen leta 1917;
2. tudi drugi splosni ali obmoéni zakoni, nasprotni predpisom
tega zakonika, ¢e glede obmoénih ni izreéno dolodeno kaj drugega;
3. katerikoli splosni ali obmoéni kazenski zakoni, izdani od
apostolskega sedeZa, ¢e niso v ta zakonik sprejeti;
4, tudi drugi splo$ni disciplinski zakoni, nanaSajo¢i se na vse-
bino, ki jo ta zakonik celoma urejuje.
§ 2. Kanone tega zakonika, kolikor vsebujejo staro pravo, je tre-
ba presojati tudi v smislu kanonskega izroéila.
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Titulus I
DE LEGIBUS ECCLESIASTICIS

Can. 7 — Lex instituitur cum promulgatur.

Can.8 — § 1. Leges ecclesiasticae universales promulgantur per
editionem in Actorum Apostolicae Sedis commentario officiali, nisi
in casibus particularibus alius promulgandi modus fuerit praesecrip-
tus, et vim suam exserunt tantum expletis tribus mensibus a die qui
Actorum numero appositus est, nisi ex natura rei illico ligent aut in
ipsa lege brevior aut longior vacatio specialiter et expresse fuerit
statuta.

§ 2. Leges particulares promulgantur modo a legislatore determi-
nato et obligare incipiunt post mensem a die promulgationis, nisi
alius terminus in ipsa lege statuatur.

Can, 9 — Leges respiciunt futura, non praeterita, nisi nominatim
in eis de praeteritis caveatur.

Can. 10 — Trritantes aut inhabilitantes eae tantum leges haben-
dae sunt, quibus actum esse nullum aut inhabilem esse personam
expresse statuitur.

Can. 11 — Legibus mere ecclesiasticis tenentur baptizati in Eccle-
sia catholica vel in eandem recepti, quique sufficienti rationis usu
gaudent et, nisi aliud jure expresse caveatur, septimum aetatis
annum expleverunt.

Can. 12 — § 1. Legibus universalibus tenentur ubique terrarum
omnes pro quibus latae sunt.

§ 2. A legibus autem universalibus, quae in certo territorio non
vigent, eximuntur omnes qui in eo territorio actu versantur.

§ 3. Legibus conditis pro peculiari territorio ii subiciuntur pro
quibus latae sunt, quigue ibidem domicilium vel quasi-domicilium
habent et simul actu commorantur, firmo praescripto can. 13.

Can.13 — § 1. Leges particulares non praesumuntur personales,
sed territoriales, nisi aliud constet.
§ 2. Peregrini non adstringuntur:
1° legibus particularibus sui territorii quamdiu ab eo absunt,
nisi aut earum transgressio in proprio territorio noceat, aut leges sint
personales;
2% neque legibus territorii in quo versantur, iis exceptis quae
ordini publico consulunt, aut actuum sollemnia determinant, aut res
immobiles in territorio sitas respiciunt.
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1. naslov — Cerkveni zakoni 7—13

Prvi naslov
CERKVENI ZAKONI

Kan. 7 — Zakon se postavi, ko se razglasi.

Kan.8 — § 1. Splodni cerkveni zakoni se razglasijo, ko se obja-
vijo v uradnem listu Acta Apostolicae Sedis, ¢e ni v posameznih
primerih predpisan drug nacdin razglasitve; veljati pa zafnejo Sele
po treh mesecih od dneva, ki ga nosi Stevilka uradnega lista, razen
de po svoji naravi veZejo takoj ali e je v zakonu samem posebe]
in izreéno dolofena krajSa ali daljSa vmesna doba.

§ 2. Obmotni zakoni se razglasijo tako, kakor doloé¢i zakonodaja-
lec, veljati pa zaénejo mesec dni po razglasitvi, ¢e v zakonu samem
ni dolo¢en drug cas.

Kan. 9 — Zakoni veljajo za naprej, ne za nazaj, ¢e ni glede pre-
teklosti v njih kaj izreéno doloceno.

Kan. 10 — Zakoni, ki odrekajo veljavnost ali sposobnost, so le
tisti, ki izre¢no dolodajo ni¢nost opravila ali nesposobnost osebe.

Kan. 11 — Cisto cerkveni zakoni veZejo tiste, ki so v katoligki
Cerkvi krs¢eni ali vanjo sprejeti in morejo zadosti razumno ravnati
in so spolnili sedmo leto starosti, razen ¢e je v pravu izreéno do-
lo¢eno kaj drugega.

Kan. 12 — § 1. Splosni zakoni veZejo povsod vse, za katere so
izdani.

§ 2. Splodni zakoni, ki na dolodenem ozemlju ne veljajo, pa ne
veZejo nikogar, ki na tem ozemlju trenutno biva.

§ 3. Zakoni, izdani za posebno ozemlje, veZzejo tiste, za katere
so izdani in imajo tam domovalis¢e ali nepravo domovalisé¢e in hkrati
tam trenutno bivajo; velja pa predpis kan. 13.

Kan. 13 — § 1. Domneva se, da obmoéni zakoni niso osebni, tem-
veé ozemeljski, ¢e ni razvidno kaj drugega.
§ 2. Tujcev ne vezejo:

1. obmoéni zakoni njihovega ozemlja, dokler so zunaj njega,
razen ¢e bi njihova kr8itev povzroédila $kodo na njihovem lastnem
ozemlju, ali ¢e so zakoni osebni;

2. prav tako ne zakoni ozemlja, kjer se zadrZujejo, razen tistih,
ki varujejo javni red ali dolo¢ajo obli¢nost opravil ali se nanaajo
na nepremiénine na tem ozemlju.
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14—20 Lib. I — De normis generalibus

§ 3. Vagi obligantur legibus tam universalibus quam particulari-
bus quae vigent in loco in quo versantur.

Can. 14 — Leges, etiam irritantes et inhabilitantes, in dubio iuris
non urgent; in dubio autem facti Ordinarii ab eis dispensare possunt,
dummodo, si agatur de dispensatione reservata, concedi soleat ab
auctorjtate cui reservatur.

Can. 15 — § 1. Ignorantia vel error cirea leges irritantes vel inha-
bilitantes earundem effectum non impediunt, nisi aliud expresse sta-
tuatur.

§ 2. Ignorantia vel error circa legem aut poenam aut circa factum
proprium aut circa factum alienum notorium non praesumitur; circa
factum alienum non notorium praesumitur, donec contrarium pro-
betur.

Can.16 — § 1. Leges authentice interpretatur legislator et is cui
potestas authentice interpretandi fuerit ab eodem commissa.

§ 2. Interpretatio authentica per modum legis exhibita eandem
vim habet ac lex ipsa et promulgari debet; si verba legis in se certa
declaret tantum, valet retrorsum; si legem coarctet vel extendat aut
dubiam explicet, non retrotrahitur.

§ 3. Interpretatio autem per modum sententiae iudicialis aut actus
administrativi in re peculiari, vim legis non habet et ligat tantum
personas atque afficit res pro quibus data est.

Can. 17 — Leges ecclesiasticae intellegendae sunt secundum pro-
priam verborum significationem in textu et contextu consideratam;
quae si dubia et obscura manserit, ad locos parallelos, si qui sint, ad
legis finem ac circumstantias et ad mentem legislatoris est recurren-
dum.

Can. 18 — Leges quae poenam statuunt aut liberum iurium exer-
citium coarctant aut exceptionem a lege continent, strictae subsunt
interpretationi.

Can. 19 — Si certa de re desit expressum legis sive universalis
sive particularis praescriptum aut consuetudo, causa, nisi sit poenalis,
dirimenda est attentis legibus latis in similibus, generalibus iuris
principiis cum aequitate canonica servatis, iurisprudentia et praxi
Curiae Romanae, communi constantique doctorum sententia.

Can. 20 — Lex posterior abrogat priorem aut eidem derogat, si id
expresse edicat aut illi sit directe contraria, aut totam de integro
ordinet legis prioris materiam; sed lex universalis minime derogat
iuri particulari aut speciali, nisi aliud in iure expresse caveatur.
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1. naslov — Cerkveni zakoni 14—20

§ 3. Brezdomce veZejo splosni in obmoéni zakoni, ki so v veljavi
v kraju, kjer se zadrzujejo.

Kan. 14 — Ce gre za dvom o pravu, zakoni, tudi ¢e odrekajlo ve-
ljavnost ali sposobnost, ne vezejo; Ce pa gre za dvom o dertfvg,
lahko ordinariji od njih dajo spregled; e pa gre za spreg]ed', ki je
pridrZan, le tedaj, ¢e ga obicajno spregleda oblast, kateri je pridrZan.

Kan. 15 — § 1. Nepoznanje ali zmota glede zakonov, ki odrekajo
veljavnost ali sposobnost, njihovega ufinka ne zadrZi, ée ni izre¢no
dolo¢eno kaj drugega.

§ 2. Nepoznanje ali zmota glede zakona ali kazni ali lastnega
dejanja ali tujega sploino znanega dejanja se ne domnevata; domne-
vata pa se glede tujega ne sploino znanega dejanja, dokler se na-
sprotno ne dokaZe.

Kan. 16 — § 1. Zakone verodostojno razlaga zakonodajalec in ti-
sti, ki mu je ta podelil oblast verodostojne razlage.

§ 2. Verodostojna razlaga, izdana v obliki zakona, ima isto ve-
ljavo kakor zakon sam in se mora razglasiti; ¢e nedvoumne besedpt
zakona le pojasnjuje, velja za nazaj; ¢e pa zakon oZi, razfirja ali
&e dvoumen zakon razlaga, ne u¢inkuje za nazaj.

§ 3. Ce pa je razlaga dana v obliki sodniSke sodbe ali upravne
odlotbe v posebni stvari, nima zakonske mo¢i in veZe le osebe in
zadeva stvari, za katere je bila dana.

Kan. 17 — Cerkvene zakone je treba razumeti v njihovem besed-
nem, iz besedila in miselne zveze razvidnem pomenu; ¢e ta ostane
dvoumen ali nejasen, je treba upostevati morebitna vzporedna me-
sta, namen zakona, okoli§¢ine in namen zakonodajalca.

Kan. 18 — Zakone, ki dolofajo kazen, omejujejo svobodno iz-
vrievanje pravic ali vsebujejo izjemo od zakona, je treba razlagati
ozko.

Kan.19 — Ce za kak$no stvar ni izreénega ne sploinega ne ob-
moé¢nega zakonskega predpisa ali obicaja, je treba zadevo, e ne gre
za kazensko, presojati z upo$tevanjem zakonov, izdanih za podobne
stvari, po splo$nih pravnih nadelih in upostevati kanoni¢no pravs-
nost, pravno znanost in prakso rimske kurije ter splodno in ustaljeno
mnenje uéiteljev.

Kan. 20 — Poznej8i zakon v celoti ali delno razveljavlja prejs-
njega, ¢e to izreéno pove, ali ¢e mu je naravnost nasproten ali celotno
snov prej$njega zakona povsem na novo ureja; vendar splosni zakon
ne razveljavlja obmoénega ali posebnega prava, ¢e pravo izre¢no ne
doloca kaj drugega.
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21—28 Lib. I — De normis generalibus

Can. 21 — In dubio revocatio legis praeexsistentis non praesumi-
tur, sed leges posteriores ad priores trahendae sunt et his, quantum
fieri potest, conciliandae.

Can. 22 — Leges civiles ad quas ius Ecclesiae remittit, in iure ca-
nonico iisdem cum effectibus serventur, quatenus iuri divino non sint
contrariae et nisi aliud iure canonico caveatur.

Titalus II
DE CONSUETUDINE

Can, 23 — Ea tantum consuetudo a communitate fidelium intro-
ducta vim legis habet, quae a legislatore approbata fuerit, ad nor-
mam canonum qui sequuntur.

Can. 24 — § 1. Nulla consuetudo vim legis obtinere potest, quae
sit iuri divino contraria.

§ 2. Nec vim legis obtinere potest consuetudo contra aut praeter
ius canonicum, nisi sit rationabilis; consuetudo autem quae in iure
expresse reprobatur, non est rationabilis.

Can. 25 — Nulla consuetudo vim legis obtinet, nisi a communitate

legis saltem recipiendae capaci cum animo iuris inducendi servata
fuerit.

Can. 26 — Nisi a competenti legislatore specialiter fuerit probata,
consuetudo vigenti iuri canonico contraria aut quae est praeter legem
canonicam, vim legis obtinet tantum, si legitime per annos triginta
continuos et completos servata fuerit; contra legem vero canonicam,
quae clausulam contineat futuras consuetudines prohibentem, sola
praevalere potest consuetudo centenaria aut immemorabilis.

Can. 27 — Consuetudo est optima legum interpres.

Can. 28 — Firmo praescripto can. 5, consuetudo, sive contra sive
praeter legem, per contrariam consuetudinem aut legem revocatur;
sed, nisi expressam de iis mentionem faciat, lex non revocat consue-
tudines centenarias aut immemorabiles, nec lex universalis consue-
tudines particulares.
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2. naslov — Obitaj 21—28

Kan. 21 — V dvomu se preklic prej$njega z.akona ne -QUrr}neya,
temveé je treba poznejSe zakone razlagati v smislu prej$njih in jih,
kolikor je mogode, z njimi uskladiti.

Kan. 22 — Civilni zakoni, na katere se sklicuje pravo Cerkv_e,
naj ohranijo v cerkvenem pravu iste uéinke, kolikorv' niso v_nasprot;]u
z bozjim pravom in &e ni v cerkvenem pravu doloeno kaj drugega.

Drugi naslov
OBICAJ

Kan. 23 — Le tisti obidaj, uveden od skupnosti vernikov, ir‘r}a
veljavo zakona, ki ga potrdi zakonodajalec po dolo¢bi naslednjih
kanonov.

Kan. 24 — § 1. Noben obidaj, nasproten boZjemu pravu, ne more
dobiti veljave zakona. _

§ 2. Veljave zakona tudi ne more dobiti obidaj Erqtl cgrkvenemu
pravu ali mimo njega, razen &e je pameten; obidaj, ki ga pravo
izre¢no zavraca, pa ni pameten.

Kan. 25 — Noben obi¢aj ne dobi veljave zakona, ¢e ga ni osvojila
skupnost, ki je vsaj sposobna sprejeti zakon, z namenom, da ga
pravno uvede.

Kan. 26 — Obiéaj proti veljavnemu cerkvenemu pravu ali mimo
njega, ki pa ga pristojni zakonodajalec ni posebej potrdil, dol?i za-
konsko moé le, ée se zakonito nenehno in v celoti izvaja trideset
let; proti cerkvenemu zakonu, vsebujoéemu dolotilo, ki pr.epm-/ed'uje
bodoée obidaje, pa lahko obvelja le stoletni ali starodavni obicaj.

Kan. 27 — Obidaj je najboljsi razlagalec zakonov.

Kan. 28 — Obidaj, ki je proti zakonu ali mimo njega, se odpravi
z nasprotnim obiéajem ali zakonom, ostane pa v veljavi d_olo?ba
kan. 5; toda zakon ne preklicuje stoletnih ali starodavnih obicajev,
¢e ni to v njem izreéno omenjeno, prav tako sploSni zakon ne ob-
mocnih obicajev.
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Titulus III

DE DECRETIS GENERALIBUS ET DE
INSTRUCTIONIBUS

Can. 29 — Decreta generalia, quibus a legislatore competenti pro
communitate legis recipiendae capaci communia feruntur praescripta,
proprie sunt leges et reguntur praescriptis canonum de legibus,

Can. 30 — Qui potestate exsecutiva tantum gaudet, decretum ge-
nerale, de quo in can. 29, ferre non valet, nisi in casibus particulari-
bus ad normam iuris id ipsi a legislatore competenti expresse fuerit
concessum et servatis condicionibus in actu concessionis statutis.

Can. 31 — § 1. Decreta generalia exsecutoria, quibus nempe pres-
sius determinantur modi in lege applicanda servandi aut legum ob-
servantia urgetur, ferre valent, intra fines suae competentiae, qui
potestate gaudent exsecutiva.

§ 2. Ad decretorum promulgationem et vacationem quod attinet,
de quibus in § 1, serventur praescripta can. 8.

Can. 32 — Decreta generalia exsecutoria eos obligant qui tenentur
legibus, quarum eadem decreta modos applicationis determinant aut
observantiam urgent.

Can. 33 — § 1. Decreta generalia exsecutoria, etiamsi edantur in
directoriis aliusve nominis documentis, non derogant legibus, et eo-
rum praescripta qua legibus sint contraria omni vi carent.

§ 2. Eadem vim habere desinunt revocatione explicita aut impli-
cita ab auctoritate competenti facta, necnon cessante lege ad cuius
exsecutionem data sunt; non autem cessant resoluto iure statuentis,
nisi contrarium expresse caveatur.

Can. 34 — § 1. Instructiones, quae nempe legum praescripta dec-
larant atque rationes in iisdem exsequendis servandas evolvunt et
determinant, ad usum eorum dantur quorum est curare ut leges
exsecutioni mandentur, eosque in legum exsecutione obligant; eas
legitime edunt, intra fines suae competentiae, qui potestate exsecu-
tiva gaudent.

§ 2. Instructionum ordinationes legibus non derogant, et si quae
cum legum praescriptis componi nequeant, omni vi carent,

§ 3. Vim habere desinunt instructiones non tantum revocatione
explicita aut implicita auctoritatis competentis, quae eas edidit,
eiusve superioris, sed etiam cessante lege ad quam declarandam vel
exsecutioni mandandam datae sunt.
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3. naslov — Odloki in navodila 2034

Tretji naslov
ODLOKI IN NAVODILA

Kan. 29 - Splosni odloki, s katerimi pristojni zakonodajalec izdaja
predpise za skupnost, ki je sposobna sprejeti zakon, so zakoni v pravnem
pomenu in se zanje uporabljajo predpisi kanonov o zakonih.

Kan. 30 — Odloka, o katerem govori kan. 29, ne more izvdz?ti tisti,
ki ima samo izvr$no oblast, razen Ce mu je tol po dolocb_l prava
v posameznih primerih izreéno poveril pristojni zakonodajalec in
upoitevajo¢ pogoje, dolo€ene v poverilnem aktu.

Kan. 31 — § 1. Izvréne odloke, to je tiste, ki natanéneje doloéa;!o
nadine, kako se je treba ravnati pri izvajanju zakona, gli k'i ter_jaJ‘o
spolnjevanje zakonov, smejo izdajati v mejah svoje pristojnosti ti-
sti, ki imajo izvrino oblast.

§ 2. Glede razglasitve in vmesne dobe odlokov, o katerih govori
§ 1, naj se upoStevajo predpisi kan. 8.

Kan. 32 — Izvréni odloki obvezujejo tiste, ki jih veiej.o zal?oni,
za katere ti odloki doloéajo nadin uporabe ali terjajo spolnjevanje.

Kan. 33 — § 1. Izvrsni odloki, tudi ¢e se izdajo v prav.ilnik.i'h al?
listinah drugatnega imena, ne razveljavljajo zakonov in njihovi
predpisi, ki so zakonom nasprotni, nimajo veljave.

§ 2. Njihova veljavnost preneha, ¢e jih izre¢no ali vk!jué?o pre-
kli¢e pristojna oblast in ée preneha zakon, za katerega} izvrevanje
so bili izdani; ne prenehajo pa, ¢e je ugasnilo pravo tistega, ki jih
je izdal, razen Ce je izreéno doloéeno nasprotno.

Kan. 34 — § 1. Navodila, ki namreé¢ predpise zakonov pojas.,nju-
jejo, razlagajo ter dolotajo obvezen nalin njihr?ve }Jpo.rabe, se 1zd§.—
jajo za uporabo tistim, ki morajo skrbeti za %zva]an]e_zakonov.m
jih pri izvajanju zakonov veZejo; izdajo pa jih zakonito v mejah
svoje pristojnosti tisti, ki imajo izvréno oblast.

§ 2. Dolo¢be navodil ne razveljavljajo zakonov in, Ce katfare iz~
med njih ni mogoée uskladiti s predpisi zakonov, nimajo veljave.

§ 3. Navodila ne nehajo veljati le, ¢e jih izre¢no ali vkljuénc:
prekli¢e pristojna oblast, ki jih je izdala, ali viSja od nje, temveé
tudi, de preneha veljati zakon, za razlago ali izvajanje katerega so
bila izdana.
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Titulus IV
DE ACTIBUS ADMINISTRATIVIS SINGULARIBUS

Caput I
NORMAE COMMUNES

Can. 35 — Actus administrativus singularis, sive est decretum aut
praeceptum sive est rescriptum, elici potest, intra fines suae compe-
tentiae, ab eo qui potestate exsecutiva gaudet, firmo praescripto
can. 76, § 1.

Can. 36 — § 1. Actus administrativus intellegendus est secundum
propriam verborum significationem et communem loquendi usum; in
dubio, qui ad lites referuntur aut ad poenas comminandas infligen-
dasve attinent aut personae iura coarctant aut iura aliis quaesita
laedunt aut adversantur legi in commodum privatorum, strictae sub-
sunt interpretationi; ceteri omnes, latae.

§ 2. Actus administrativus non debet ad alios casus praeter ex-
pressos extendi.

Can. 37 — Actus administrativus, qui forum externum respicit,
scripto est consignandus; item, si fit in forma commissoria, actus
huius exsecutionis.

Can. 38 — Actus administrativus, etiam si agatur de rescripto
Motu proprio dato, effectu caret quatenus ius alteri quaesitum laedit
aut legi consuetudinive probatae contrarius est, nisi auctoritas com-
petens expresse clausulam derogatoriam addiderit.

Can. 39 — Condiciones in actu administrativo tunc tantum ad va-
liditatem censentur adiectae, cum per particulas si, nisi, dummodo
exprimuntur.

Can. 40 — Exsecutor alicuius actus administrativi invalide suo
munere fungitur, antequam litteras receperit earumque authentici-
tatem et integritatem recognoverit, nisi praevia earundem notitia ad
ipsum auctoritate eundem actum edentis transmissa fuerit.

Can. 41 — Exsecutor actus administrativi cui committitur merum
exsecutionis ministerium, exsecutionem huius actus denegare non po-
test, nisi manifesto appareat eundem actum esse nullum aut alia ex
gravi causa sustineri non posse aut condiciones in ipso actu admini-
strativo appositas non esse adimpletas; si tamen actus administrativi
exsecutio adiunctorum personae aut loci ratione videatur inopportu-
ha, exsecutor exsecutionem intermittat; quibus in casibus statim
certiorem faciat auctoritatem quae actum edidit.
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4. nasloy — Posamezni upravni akti 35—41

Cetrti naslov
POSAMEZNI UPRAVNI AKTI

Prvo poglavje
SPLOSNE DOLOCBE

Kan. 35 - Posamezni upravni akt, bodisi odlotba, ukaz ali reskript,
lahko izda v mejah svoje pristojnosti tisti, ki ima izvréno oblast, velja pa
predpis kan. 76, § 1.

Kan. 36 — § 1. Upravni akt je treba razumeti iz pomena }?esed
samih in splo$ne jezikovne rabe; v dvomu, ko se aktl. pan_as.z-uo na
pravdne spore ali na kazni, s katerimi je trel?a zagrozltl ah_ jih na-
loZiti, ali zoZujejo pravice osebe ali krsijo pr1dob1;|e.r:1e pravice dru-
gih ali nasprotujejo zakonu v korist posameznikov, jih je treba raz-
lagati ozko; vse druge Siroko. . '

§ 2. Upravni akt se ne sme razdiriti na druge primere razen iz-
redno navedenih.

Kan. 37 — Upravni akt, ki se ti¢e zunanjega podrodja, je .trebal\
izdati pismeno; prav tako akt za izvrsitev, ¢e se izvede v poveritveni
obliki.

Kan. 38 — Upravni akt, tudi de gre za reskript, izdan. iz lastnega
nagiba, je brez ucinka, ¢e prizadene pridobljeno pra\:mc‘) drggega
ali ¢e nasprotuje zakonu ali potrjenemu obicaju, razen ¢e je pristoj-
na oblast izreéno dodala doloéilo o razveljavitvi.

Kan. 39 — V upravnem aktu dodani pogoji vplivajo na veljav-
nost le tedaj, Ce so izraZeni z besedami: »Ce, razen ¢e, da le nec.

Kan. 40 — Izvrsilec kakega upravnega akta opravi svo!'o palogo
neveljavno, dokler ne prejme dopisa in dokler_ ne preveri njegove
pristnosti in neokrnjenosti, razen ¢e ga je o njem Ze prej obvestil
tisti, ki je imel oblast akt izdati.

Kan. 41 — Izvr8ilec upravnega akta, ki mu je poverjena samo
naloga izvrsitve, ne more odkloniti izvrditve tega akta, razen e sg
jasno izkaZe, da je ta akt nifen ali iz drugega tebtnega razloga ni
mogoce pri njem vztrajati ali ¢e niso bili izpolnjeni v samem uprav-
nem aktu dodani pogoji; ¢e pa se zdi izvrsitev upravnega ak_ta ng‘ede
na osebne ali krajevne okoli¢ine nepriliéna, naj izvrsilec izvrSitev
odloZi; v teh primerih naj takoj obvesti oblast, ki je akt izdala.
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Can. 42 — Exsecutor actus administrativi procedere debet ad man-
dati normam; si autem condiciones essentiales in litteris appositas
non impleverit ac substantialem procedendi formam non servaverit,
irrita est exsecutio.

Can. 43 — Actus administrativi exsecutor potest alium pro suo
prudenti arbitrio sibi substituere, nisi substitutio prohibita fuerit, aut
electa industria personae, aut substituti persona praefinita; hisce au-
tem in casibus exsecutori licet alteri committere actus praeparatorios.

Can. 44 — Actus administrativus exsecutioni mandari potest etiam
ab exsecutoris successore in officio, nisi fuerit electa industria per-
sonae.

Can, 45 — Exsecutori fas est, si quoquo modo in actus administra-
tivi exsecutione erraverit, eundem actum iterum exsecutioni man-
dare.

Can. 46 — Actus administrativus non cessat resoluto iure statuen-
tis, nisi aliud iure expresse caveatur.

Can. 47 — Revocatio actus administrativi per alium actum admi-
nistrativum auctoritatis competentis effectum tantummodo obtinet a
momento, quo legitime notificatur personae pro qua datus est.

Caput II
DE DECRETIS ET PRAECEPTIS SINGULARIBUS

Can. 48 — Decretum singulare intellegitur actus administrativus a
competenti auctoritate exsecutiva editus, quo secundum iuris normas
pro casu particulari datur decisio aut fit provisio, quae natura sua
petitionem ab aliquo factam non supponunt.

Can. 49 — Praeceptum singulare est decretum quo personae aut
personis determinatis aliquid faciendum aut omittendum directe et
legitime imponitur, praesertim ad legis observantiam urgendam.

Can. 50 — Antequam decretum singulare ferat, auctoritas necessa-
rias notitias et probationes exquirat, atque, quantum fieri potest, eos
audiat quorum iura laedi possint.

Can. 51 — Decretum scripto feratur expressis, saltem summarie, si
agatur de decisione, motivis.

Can. 52 — Decretum singulare vim habet tantum quoad res de
quibus decernit et pro personis quibus datum est; eas vero ubique
obligat, nisi aliud constet.
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4. naslov — Posamezni upravni akti 42—52

Kan. 42 — Izvrilec upravnega akta mora pt‘)stopati. po. doloébi
narodila; ¢e ne izpolni v dopisu dodz_mih 1?ivstvemh pogojev in se ne
dr3i osnovne oblike postopka, je izvrsitev ni¢na.

Kan. 43 — Izvrsilec upravnega akta sme po svoj'i pa.me’Fni presoji
postaviti namesto sebe drugega, cte nadomestovanje. ni bilo prepo-
vedano, oseba namenoma izbrana ali oseba namelzstm.ka vn'apre] d(lJ—
lodena; v teh primerih pa lahko izvriilec prepusti pripravljalna dela

drugemu. . =
Kan. 44 — Izvrditev upravnega akta se lahko naroci t!.ldl izvrsil-
gevemu nasledniku v sluzbi, Ce oseba ni bila namenoma izbrana.
Kan. 45 — Ce se je izvrsilec pri izvrsitvi upravnega akta kakor-
koli zmotil, ga sme znova dati v izvrSitev.
Kan. 46 - Upravni akt ne neha veljati, de je ugasnilav pravicg
tistega, ki ga je izdal, razen &e je v pravu izret¢no doloéeno kaj
drugega.

Kan. 47 — Preklic upravnega akta z drugim upravnim r?lktom priv-_
stojne oblasti ima ufinek %ele od trenutka, ko se to zakonito sporoci

osebi, za katero je bil izdan.

Drugo poglavje
ODLOCBE IN UKAZI

Kan. 48 — Odloéba je od pristojne izvréne oblasti izdan upre_wni
akt, s katerim se za posamezni primer po pravnih dologbah IZdB:
odlé)(“:itev ali zacasni ukrep, ki po svoji naravi ne zahtevata, da bi
moral kdo za to prositi.

Kan. 49 — Ukaz je odloéba, po kateri se doloceni osebi ali oseba.up
naravnost in zakonito naloZi, da morajo nekaj storiti ali opustiti,
zlasti ko je treba zahtevati spolnitev zakona.

Kan. 50 — Preden oblast izda odlo¢bo, naj zahteva potrebne po-
datke in dokaze ter se posvetuje, kolikor je mogode, s tistimi, katerih
pravica bi mogla biti prizadeta.

Kan. 51 — Odlo¢bo je treba izdati pismeno in, ¢e gre za odlodi-
tev, vsaj kratko navesti razloge.

Kan. 52 — Odlotba velja le za zadeve, o katerih odloca, ir_l za
osebe, za katere je bila izdana; te pa veZe povsod, ¢e ni razvidno
kaj drugega.
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Can, 53 — Si decreta inter se sint contraria, peculiare, in iis quae
peculiariter exprimuntur, praevalet generali; si aeque sint peculiaria
aut generalia, posterius tempore obrogat priori, quatenus ei contra-
rium est.

Can.54 — § 1. Decretum singulare, cuius applicatio committitur
exsecutori, effectum habet a momento exsecutionis; secus a momento
quo personae auctoritate ipsius decernentis intimatur.

§ 2. Decretum singulare, ut urgeri possit, legitimo documento ad
normam iuris intimandum est.

Can. 55 — Firmo praescripto cann. 37 et 51, cum gravissima ratio
obstet ne scriptus decreti textus tradatur, decretum intimatum habe-
tur si ei, cui destinatur, coram notario vel duobus testibus legatur,
actis redactis, ab omnibus praesentibus subscribendis.

Can. 56 — Decretum pro intimato habetur, si is cui destinatur, rite
vocatus ad decretum accipiendum vel audiendum, sine iusta causa
non comparuerit vel subscribere recusaverit.

Can. 57 — § 1. Quoties lex iubeat decretum ferri vel ab eo, cuius
interest, petitio vel recursus ad decretum obtinendum legitime propo-
natur, auctoritas competens intra tres menses a recepta petitione vel
recursu provideat, nisi alius terminus lege praescribatur.

§ 2. Hoc termino transacto, si decretum nondum datum fuerit, re-
sponsum praesumitur negativum, ad propositionem ulterioris recur-
sus quod attinet.

§ 3. Responsum negativum praesumptum non eximit competen-
tem auctoritatem ab obligatione decretum ferendi, immo et damnum
forte illatum, ad normam can. 128, reparandi.

Can. 58 — § 1. Decretum singulare vim habere desinit legitima
revocatione ab auctoritate competenti facta necnon cessante lege ad
cuius exsecutionem datum est.

§ 2. Praeceptum singulare, legitimo documento non impositum,
cessat resoluto iure praecipientis.

Caput III
DE RESCRIPTIS
Can.59 — § 1. Rescriptum intellegitur actus administrativus a

competenti auctoritate exsecutiva in scriptis elicitus, quo suapte na-

tura, ad petitionem alicuius, conceditur privilegium, dispensatio alia-
ve gratia.
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Kan. 53 — Ce si odloki in odloébe med seboj.naspl'qtgjejo, ob—.
velja odlotba pred odlokom glede tist_ega, kar 'Jevv njej poseb_P:J.
izrazeno; ¢e so enako posebni ali splosni, odpravlja ¢asovno poznejsi
prejinjega, kolikor mu nasprotuje.

Kan. 54 — § 1. Odlo¢ba, katere izvriitev se poveri izvréilcu_, u(“:in—‘
kuje od trenutka izvrsitve; sicet: pa od trenutka, ko se sporoéi osebi
po odredbi tistega, ki je odlotbo izdal. S "

§ 2. Da je mogote vztrajati pri odloébi, jo je treba po doloébi
prava vroditi z zakonito listino.

Kan. 55 — Kadar zelo tehten razlog ovira izroéitev pisapega be-
sedila odlotbe, velja, da je odlo¢ba vrodena, &e se naslovlnlkulpr.ed
notarjem ali dvema pri¢ama prebere in se o tem.naredl zapisnik,
ki ga vsi navzoéi podpidejo; velja pa predpis kan. 37 in 51.

Kan. 56 — Odlo¢ba velja za vrodeno, &e tisti, ki mu je nan}enjena
in je bil pravilno povabljen, da odlogbo spx.‘ejn}e ali jo poslu8a, brez
upravi¢enega razloga ne pride ali noe podpisati.

Kan. 57 — § 1. Kadar zakon ukazuje, da se_odl?él;:a izda, a.li da
tisti, ki se ga tiée, zakonito predloZi proinjo ali prltogbo, da b% od-
lobo prejel, naj pristojna oblast ukrepa} v.treh mesecih po prejemu
prosnje ali pritoZbe, ¢e zakon ne predpisuje drugega roka.

§ 2. Ce po preteku tega roka odlo¢ba Se ni izdana, se, ka‘r zadeva
vlozitev ponovne pritozbe, domneva, da je odgovor oldkllomlen. .

§ 3. Domnevani odklonilni odgovor ne odveZe pnstOJr'le oblasti
dolZnosti, da odlotbo izda in da po dolo¢bi kan. 128 tudi poravna
morebitno povzrodeno Skodo.

Kan, 58 — § 1. Odlo¢ba izgubi veljavo, e jo p}*ekl'tcf:e pr.istoj}la
oblast ali &e preneha veljati zakon, za katerega izvrsitev je bila

izdana. . o N
§ 2. Ukaz, ki ni bil izdan z zakonito listino, ugasne, ko preneha

pravica tistega, ki ga je izdal.

Tretje poglavje
RESKRIPTI
Kan.59 — § 1. Reskript je upravni akt, ki ga pismeno izda pri-

stojna izvréna oblast in s katerim se po njegovi naravi na prosnjo
nekoga podeli privilegij, spregled ali druga ugodnost.
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§ 2. Quae de rescriptis statuuntur praescripta, etiam de licentiae
concessione necnon de concessionibus gratiarum vivae vocis oraculo
valent, nisi aliud constet.

Can. 60 — Rescriptum quodlibet impetrari potest ab omnibus qui
expresse non prohibentur.

Can. 61 — Nisi aliud constet, rescriptum impetrari potest pro alio,
etiam praeter eius assensum, et valet ante eiusdem acceptationem,
salvis clausulis contrariis.

Can. 62 — Rescriptum in quo nullus datur exsecutor, effectum ha-

bet a momento quo datae sunt litterae; cetera, a momento exsecu-
tionis.

Can. 63 — § 1. Validitati rescripti obstat subreptio seu reticentia
veri, si in precibus expressa non fuerint quae secundum legem, stilum
et praxim canonicam ad validitatem sunt exprimenda, nisi agatur de
rescripto gratiae, quod Motu proprio datum sit,

§ 2. Item validitati rescripti obstat obreptio seu expositio falsi,
si ne una quidem causa motiva proposita sit vera.

§ 3. Causa motiva in rescriptis quorum nullus est exsecutor, vera
sit oportet tempore quo rescriptum datum est; in ceteris, tempore
exsecutionis.

Can. 64 — Salvo iure Paenitentiariae pro foro interno, gratia a
quovis dicasterio Romanae Curiae denegata, valide ab alio eiusdem
Curiae dicasterio aliave competenti auctoritate infra Romanum Ponti-
ficem concedi nequit, sine assensu dicasterii quocum agi coeptum est.

Can. 65 — § 1. Salvis praescriptis §§ 2 et 3, nemo gratiam a pro-
prio Ordinario denegatam ab alio Ordinario petat, nisi facta denega-
tionis mentione; facta autem mentione, Ordinarius gratiam ne con-
cedat, nisi habitis a priore Ordinario denegationis rationibus.

§ 2. Gratia a Vicario generali vel a Vicario episcopali denegata,
ab alio Vicario eiusdem Episcopi, etiam habitis a Vicario denegante
denegationis rationibus, valide concedi nequit.

§ 3. Gratia a Vicario generali vel a Vicario episcopali denegata
et postea, nulla facta huius denegationis mentione, ab Episcopo dioe-
cesano impetrata, invalida est; gratia autem ab Episcopo diocecesano
denegata nequit valide, etiam facta denegationis mentione, ab eius

Vicario generali vel Vicario episcopali, non consentiente Episcopo,
impetrari.

Can. 66 — Rescriptum non fit irritum ob errorem in nomine per-
sonae cui datur vel a qua editur, aut loci in quo ipsa residet, aut rei
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§ 2. Predpisi, izdani o reskriptih, veljajo tudi za podelitev do-

ljenja in ugodnosti z Zivo besedo, &e ni doloteno kaj drugega.
Vo

Kan. 60 — Vsakdo, ki mu ni izre¢no prepovedano, more prositi
i ipt.

kakrsen koli reskrip - : . .
Kan. 61 — Ce ni razvidno kaj drugega, je mogote [l‘eskml}?t iz
ositi -za koga drugega, tudi mimo njegove pI“lVOhtVfﬂl, in velja, Se

g:'eden ga je ta sprejel, ob upostevanju nasprotnih doloéil. .
i i doloden izvriilec, ima veljavo

.62 — Reskript, za katerega ni ‘ ; 2 velj
od ﬁzﬁutka, ko je bila listina izdana; drugi od trenutka izvrsitve,

Kan. 63 — § 1. Veljavnosti reskripta naspn‘otl}je prikrivanje' ?li
moléanje resni¢nih dejstev, €e v pro3nji ni bilo pavedeno tis (t)3
iar se po zakonu, slogu in cerkvenopravni p[.‘al"ISl mora navesti
z:: veljavnost, razen Ce gre za reskript ugodnosti, izdan po lastnem
nﬂggb;t- Prav tako veljavnosti reskripta nasprotuje namerno zamol-
danje r;\li navedba neresnice, ¢e ni resnicen niti en odlo¢ujoé razlog,
i avaja. L A - .
i S§e r31 Pr]i reskriptih, kjer ni nobenega 1zv1‘s11(?a, mora .bltl Od‘llfcu
joé raélog resni¢en v Casu, ko je bil reskript izdan; pri drugih pa
v ¢asu, ko je izvren. . |
Kan. 64 — Ugodnosti, ki jo je kak urad rimsk'a? kuFlje odklonil,
ne more veljavno podeliti kak drug urad iste kurije a11. kaka druge‘t
pristojna oblast, niZja od rimskega papeZa, brez .sogla}SJs}.urada,tprl
katerem se je zadeva uvedla, velja pa pravo penitenciarije v notra-
njem podroéju. . N
Kan. 65 — § 1. Pri veljavnosti predpisov §§ 2 in 3 ne sme nihée
prositi ugodnosti od drugega ordinarija, ¢e mu jo je .lastn_l ordfnar%].
odklenil, ne da bi omenil odklonitev; ¢e pa to omeni, naj or.dmaé"l]l
ugodnosti ne podeli prej, dokler ni pri prvem ordinariju poizvede
azloge za odklonitev. o
Zalé 2. %e je generalni ali 8kofov vikar ugodnosi:, odkloml., ]e.drlfig_
vikar istega Skofa ne more veljavno podeliti, tudi ¢e od vikarja, ki
jo je odklonil, zve za razloge odklonitve. .
: J§ 3. Ce je generalni ali $kofov vikar komu odklonil ugodr}ost,
pa jo je ta pozneje izprosil od 8kofa, ne da bi navec:lelv to oc.lklomtev,
je neveljavna; ¢e pa je ugodnost odklonil krajexfm gkof, je od g?—
neralnega ali kofovega vikarja brez $kofove privolitve ni mogoce
izprositi, tudi ée se odklonitev omeni.

Kan. 66 — Zmota v imenu osebe, kateri se reskri_pt daje ali ka-
tera ga daje, ali glede kraja, kjer oseba biva, ali stvari, za katero gre,
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de qua agitur, dummodo iudicio Ordinarii nulla sit de ipsa persona
vel de re dubitatio.

Can, 67 — § 1. Si contingat ut de una eademque re duo rescripta
inter se contraria impetrentur, peculiare, in iis quae peculiariter ex-
primuntur, praevalet generali.

§ 2. Si sint aeque peculiaria aut generalia, prius tempore praeva-
let posteriori, nisi in altero fiat mentio expressa de priore, aut nisi
prior impetrator dolo vel notabili neglegentia sua rescriptio usus non
fuerit.

§ 3. In dubio num rescriptum irritum sit necne, recurratur ad
rescribentem,

Can. 68 — Rescriptum Sedis Apostolicae in quo nullus datur ex-
secutor, tunc tantum debet Ordinario impetrantis praesentari, cum id
in iisdem litteris praecipitur, aut de rebus agitur publicis, aut com-
probari condiciones oportet.

Can. 69 — Rescriptum, cuius praesentationi nullum est definitum
tempus, potest exsecutori exhiberi quovis tempore, modo absit fraus
et dolus.

Can.70 — Si in rescripto ipsa concessio exsecutori committatur,
ipsius est pro suo prudenti arbitrio et conscientia gratiam concedere
vel denegare,

Can, 71 — Nemo uti tenetur rescripto in sui dumtaxat favorem
concesso, nisi aliunde obligatione canonica ad hoe teneatur.

Can. 72 — Rescripta ab Apostolica Sede concessa, quae exspirave-
rint, ab Episcopo diocecesano iusta de causa semel prorogari possunt,
non tamen ultra tres menses,

Can. 73 — Per legem contrariam nulla rescripta revocantur, nisi
aliud in ipsa lege caveatur.

Can. 74 — Quamvis gratia oretenus sibi concessa quis in foro in-
terno uti possit, tenetur illam pro foro externo probare, quoties id
legitime ab eo petatur.

Can. 75 — Si rescriptum contineat privilegium vel dispensationem,
serventur insuper praescripta canonum qui sequuntur,
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kripta ne naredi niénega, ¢e le po ordinarijevi sodbi o osebi ali
res €
stvari ni nobenega dvoma. . (
e 7 i, da se v isti stvari izprosita dva re-
an. 67 — § 1. Ce se zgodi, da se v is . i
k f;:; ki si med seboj nasprotujeta, obvelja posebni pred splo$
skr ) o] otujet:
i kar je v njem posebej izrazeno. . . —
mm§V2teg‘lé sta ;(ljba reskripta enako posebna ali splosna, obvvelja C:
; e j rvi izre¢no ome-
vi pred poznejSim, razen ce je v druge1'n prvi . :
qunolﬁlgg grvi ;:?rosilec svojega reskripta zaradi zvijaénega naklepa
njen a : °C S e
i velike malomarnost1 n1 uporabil. . ] . -
A ge};kv dvomu, ali je bil reskript neveljaven ali ne, sc je treba
obrniti na tistega, ki ga je izdal. | )
Kan. 68 — Reskript apostolskega sedeZa, v }Egtgl'em ni doljogen
iz ‘%fleé je treba prosil¢evemu ordinariju predlozr.u .10 takrat, dd'dt]l
1'2\’;;) v élopisu ukazano ali gre za javne zadeve ali je {reba potrditi
J
pogoje. . . ) -
Kan. 69 — Ce ¢as za predloZitev reskripta ni dolocgn, ga ]‘e iz
vréilcu.mogoée izro¢iti v kateremkoli ¢asu, da le ni prevare in
zvijace. | o
Kan.70 — Ce se v reskriptu sama podelitev prepusti 12;1,'115:11?1{1,
ta po .svojem pametnem preudarku in vesti ugodnost podeli a
odkloni. ' |
Kan. 71 — Nihée ni dolzan uporabljati reskripta, dobljenega samo
v lastnc; korist, razen ¢e je to dolZan iz druge cerkvenopravne ob-
veznosti. - , J
Kan. 72 — Reskripte, ki jih je dal apostolski sedeZ, pa so ugas-
nili, lahko krajevni $kof iz upraviéenega razloga enkrat podaljsa,
2 .
vendar ne nad tri mesece. .
Kan. 73 — Nobenih reskriptov nasprotni zakon ne preklice, razen
de je v samem zakonu doloceno kaj drugega.
Kan. 74 — Ceprav more kdo sebi ustno podeljeno ugvo‘dnost upo-
rabljati v notranjem podroé¢ju, jo mora za zunanje podro¢je dokazati,
kadarkoli se to od njega zakonito zahteva.

Kan. 75 — Ce reskript vsebuje privilegij ali spregled, je treba
poleg tega upostevati predpise naslednjih kanonov,
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Caput IV
DE PRIVILEGIIS

Can. 76 — § 1. Privilegium, seu gratia in favorem certarum perso-
narum sive physicarum sive iuridicarum per peculiarem actum facta,
concedi potest a legislatore necnon ab auctoritate exsecutiva cui legis-
lator hanc potestatem concesserit.

§ 2. Possessio centenaria vel immemorabilig praesumptionem in-
ducit concessi privilegii.

Can. 77 — Privilegium interpretandum est ad normam can, 36,
§ 1; sed ea semper adhibenda est interpretatio, qua privilegio aucti
aliquam revera gratiam consequantur,

Can. 78 — § 1. Privilegium praesumifur perpetuum, nisi contra-
rium probetur.

§ 2. Privilegium personale, quod scilicet personam sequitur, cum
ipsa extinguitur.

§ 3. Privilegium reale cessat per absolutum rei vel loci interitum;
privilegium vero locale, si locus intra quinquaginta annos restituatur,
reviviscit,

Can. 79 — Privilegium cessat per revocationem competentis aucto-
ritatis ad normam can. 47, firmo praescripto can, 81.

Can. 80 — § 1. Nullum privilegium per renuntiationem cessat, nisi
haec a competenti auctoritate fuerit acceptata.

§ 2. Privilegio in sui dumtaxat favorem concesso quaevis persona
physica renuntiare potest.

§ 3. Privilegio concesso alicui personae iuridicae, aut ratione dig-
nitatis loci vel rei, singulae personae renuntiare nequeunt; nec ipsi
personae iuridicae integrum est privilegio sibi concesso renuntiare, si
renuntiatio cedat in Ecclesiae aliorumve praeiudicium.

Can. 81 — Resoluto iure concedentis, privilegium non extinguitur,

nisi datum fuerit cum clausula ad beneplacitum mnostrum vel alia
aequipollenti.

Can. 82 — Per non usum vel per usum contrarium privilegium
aliis haud onerosum non cessat ; quod vero in aliorum gravamen ce-
dit, amitfitur, si accedat legitima praescriptio.

Can. 83 — § 1. Cessat privilegium elapso tempore vel expleto nu-
mero casuum pro quibus concessum fuit, firmo praescripto can. 142,

§ 2.
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Cetrto poglavje
PRIVILEGIJI

Kan. 76 — § 1. Privilegij ali ugodnost, dano v korist dloloéenim
fiziénim ali pravnim osebam s posebnim aktom,. lahko podeli zakom_)-
dajalec in tudi izvrSna oblast, ki ji je zakonodajalec to oblast p(.)deh'l.

§ 2. Stoletna ali starodavna posest uvaja domnevo, da je bil
privilegij podeljen.

Kan. 77 — Privilegij je treba razlagati po dolo¢bi kan. 3?6, § 1;
vedno pa ga je treba razlagati tako, da pridobitelji privilegija res-
ni¢no prejmejo kako ugodnost.

Kan.78 — § 1. Domneva se, da je privilegij trajen, ¢e se ne
dokaZe nasprotno. |

§ 2. Osebni privilegij, ki se namre¢ nanaSa na osebo, z njo
ugasne. o

§ 3. Stvarni privilegij preneha s popolnim propadom st\'zarl a.h
kraja; krajevni privilegij pa spet oZivi, ¢e se kraj v petdesetih letih
obnovi.

Kan. 79 — Privilegij preneha, ¢e ga preklide pristojna oblast po
dolo¢bi kan. 47, velja pa predpis kan. 81.

Kan. 80 — § 1. Noben privilegij ne preneha z odpovedjo, razen
de jo je pristojna oblast sprejela.

§ 2. Samo v lastno korist danemu privilegiju se lahko odpove
katerakoli fizi¢na oseba.

§ 3. Privilegiju, danemu kaki pravni osebi ali zaradi ugleda kra—‘
ja ali stvari, se posamezne osebe ne morejo odpovedati; tudi pravni
osebi sami ni mogode odpovedati se privilegiju, ki je bil njej po-
deljen, ¢e bi bila odpoved v $kodo Cerkvi ali drugim.

Kan. 81 — Privilegij ne ugasne s prenehanjem oblasti tistega, ki
ga je podelil, razen ¢e je bil podeljen z doloéilom po na$i dobrohot-
nosti ali z drugim enakovrednim doloéilom.

Kan. 82 — Privilegij, ki drugim ni v breme, ne prencha, e se
ne uporablja ali ¢e je njegova raba nasprotna; ée pa je drugim
v breme, se izgubi z zakonitim zastaranjem.

Kan. 83 — § 1. Privilegij preneha, ko potete das ali je izérpano
Stevilo primerov, za katere je bil podeljen, velja pa predpis kan.
142, § 2,
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§ 2. Cessal quoque, si temporis progressu rerum adiuncta ita iudi-
cio aucloritatis competentis immutata sint, ut noxium evaserit aut
eius usus illicitus fiat.

Can. 84 — Qui abutitur potestate sibi ex privilegio data, privilegio
ipso privari meretur; quare, Ordinarius, frustra monito privilegiario,
graviter abutentem privet privilegio quod ipse concessit; quod si pri-
vilegium concessum fuerit ab Apostolica Sede, eandem Ordinarius
certiorem facere tenetur.

Caput V
DE DISPENSATIONIBUS

Can. 85 — Dispensatio, seu legis mere ecclesiasticae in casu par-
ticulari relaxatio, concedi potest ab iis qui potestate gaudent exsecu-
tiva intra limites suae competentiae, necnon ab illis quibus potestas
dispensandi explicite vel implicite competit sive ipso iure sive vi legi-
timae delegationis.

Can. 86 — Dispensationi obnoxiae non sunt leges quatenus ea de-
finiunt, quae institutorum aut actuum iuridicorum essentialiter sunt
constitutiva,

Can. 87 — § 1. Episcopus dioecesanus fideles, quoties id ad eorun-
dem spirituale bonum conferre fudicet, dispensare valet in legibus
disciplinaribus tam universalibus quam particularibus pro suo terri-
torio vel suis subditis a suprema Ecclesiae auctoritate latis, non tamen
in legibus processualibus aut poenalibus, nec in iis quarum dispen-
satio Apostolicae Sedi aliive auctoritati specialiter reservatur.

§ 2. Si difficilis sit recursus ad Sanctam Sedem et simul in mora
sit periculum gravis damni, Ordinarius quicumque dispensare valet
in iisdem legibus, etiam si dispensatio reservatur Sanctae Sedi, dum-
modo agatur de dispensatione quam ipsa in iisdem adiunctis conce-
dere solet, firmo praescripto can. 291,

Can. 88 — Ordinarius loci in legibus dioecesanis atque, quoties id
ad fidelium bonum conferre iudicet, in legibus a Concilio plenario
vel provinciali aut ab Episcoporum conferentia latis dispensare valet.

Can. 89 — Parochus aliique presbyteri aut diaconi a lege univer-
sali et particulari dispensare non valent, nisi haec potestas ipsis
expresse concessa sit.
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§ 2. Preneha tudi, ¢e so se po sodbi pristojne obla.sti razmere
séasoma tako spremenile, da je postal &kodljiv ali njegova raba
nedopustna.

Kan. 84 — Kdor zlorablja oblast, ki mu jo daje_ pr?\lfilegij, za-
sluzi, da se mu ta privilegij odvzame; zato naj ordinarij, kg ga je
zame;n opomnil, privilegirancu, ki privilegij, ka‘tereg:a'mllx. je sam
naklonil, hudo zlorablja, privilegij odvzame; ée je privilegij podelil
apostolski sedeZ, ga je ordinarij dolZzan obvestiti.

Peto poglavje
SPREGLEDI

Kan. 85 — Spregled ali olajSavo zgolj cerkvenega' zakonglv po-
sebnem primeru morejo v mejah svoje pristojnosti pode.11t_1 t1§t1,
ki imajo izvrno oblast, in tisti, ki jim oblast sp.regledovat} izrecno
ali vkljuéno pripada, bodisi po samem pravu ali po zakonitem po-
oblastilu.

Kan. 86 — Spregled ni mogo¢ od zakonov, kolikor opredeljujejo
stvari, ki bistveno dolo¢ajo ustanove ali pravna dejanja.

Kan. 87 — § 1. Krajevni 8kof lahko vernikom za svoje ozemlje
podeli spregled splo$nih in obmoénih disciplinskih zalfon'ov, kadar-l
koli sodi, da ga podeli v njihovo korist, svojim podreje?mm pa tudi
spregled zakonov, izdanih od najvisje cerkv.ene leastl, vendar ne
procesnih in kazenskih zakonov, in ne tistih, ki so apostolskemu
sedeZu ali drugi oblasti posebej pridrZani.

§ 2. Ce se je tezko obrniti na sveti sedez in je hkrati v odlaégnjg
nevarnost velike $kode, lahko da spregled istih zakonov katerikoli
ordinarij, tudi dée je spregled pridrzan svetemu .sved.eiu, de_1 le gre
za spregled, ki ga le-ta v enakih okoli§¢inah obidajno daje; velja
pa predpis kan. 291.

Kan. 88 — Krajevni ordinarij lahko da spregled Skofijskih za-
konov, in kadar sodi, da bi bilo vernikom v korist, tuc.ii zakonov,
ki jih je izdal plenarni ali pokrajinski cerkveni zbor ali $kofovska
konferenca.

Kan. 89 — Zupnik, drugi duhovniki in diakoni lahklo dajo spre-
gled splo$nega in obmocnega zakona le, ¢e jim je bila ta oblast
izre¢no podeljena.
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Can. 90 — § 1. A lege ecclesiastica ne dispensetur sine iusta et ra-
tionabili causa, habita ratione adiunctorum casus et gravitatis legis
a qua dispensatur; alias dispensatio illicita est et, nisi ab ipso legisla-
tore eiusve superiore data sit, etiam invalida,

§ 2. Dispensatio in dubio de sufficientia causae valide et licite
conceditur,

Can. 91 — Qui gaudet potestate dispensandi eam exercere valet,
etiam extra territorium exsistens, in subditos, licet e territorio absen-
tes, atque, nisi contrarium expresse statuatur, in peregrinos quoque
in territorio actu degentes, necnon erga seipsum.

Can. 92 — Strictae subest interpretationi non solum dispensatio
ad normam can. 36, § 1, sed ipsamet potestas dispensandi ad certum
casum concessa.

Can. 93 — Dispensatio quae tractum habet successivum cessat iis-
dem modis quibus privilegium, necnon certa ac totali cessatione
causae motivae.,

Titulus V
DE STATUTIS ET ORDINIBUS

Can. 94 — § 1. Statuta, sensu proprio, sunt ordinationes quae in
universitatibus sive personarum sive rerum ad normam iuris condun-
tur, et quibus definiuntur earundem finis, constitutio, regimen atque
agendi rationes.

§ 2. Statutis universitatis personarum obligantur solae personae
quae legitime eiusdem membra sunt; statutis rerum universitatis, ii
qui eiusdem moderamen curant.

§ 3. Quae statutorum praescripta vi potestatis legislativae condita
et promulgata sunt, reguntur praescriptis canonum de legibus,

Can. 95 — § 1. Ordines sunt regulae seu normae quae servari de-
bent in personarum conventibus, sive ab auctoritate ecclesiastica in-
dictis sive a christifidelibus libere convocatis, necnon aliis in celebra-
tionibus, et quibus definiuntur quae ad constitutionem, moderamen
et rerum agendarum rationes pertinent.

§ 2. In conventibus celebrationibusve, ii regulis ordinis tenentur,
qui in iisdem partem habent.
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Kan. 90 — § 1. Spregled cerkvenega zakona naj. se dajev le -iz
ravié.enega in pametnega razloga, pri Cemer naj se upo.st-eva}]o
ulfoliééine primera in vaZnost zakona, katerega spregled se da_Je, dlul—.
;aée je spregled nedopusten, in ¢e ga ne da sam zakonodajalec ali
i redstojnik, tudi neveljaven. . .
HJEEO;T pV dvorjnu, ali je razlog zadosten, se spregled podeli veljavno
in dopustno. . , .
Kan. 91 — Kdor ima oblast dajati spregled, jo lahko izvaja .tur%1,
ko ie zunaj ozemlja, nad podrejenimi, Ceprav ni‘so na ozemlgju, in ce
ni i{zreéno doloteno nasprotno, tudi nad tujci, ki trenutno bivajo na
ozemlju, pa tudi nad seboj. |
Kan. 92 — Ozko je treba razlagati ne le spregled po doloc}:n kan.
36, § 1, temved tudi samo oblast dajati spregled, &e je podeljena za
doloten primer. ' )
Kan. 93 — Spregled, ki nenehno traja, preneha na iste nacine
kakor privilegij, pa tudi, kadar zagotovo in popolnoma preneha

odloé¢ujoé razlog.

Peti naslov
STATUTI IN PRAVILNIKI

futi g dredbe, ki se po
Kan. 94 — § 1. Statuti v pravem pomenu so od. , se P
dolodbi prava izdajo v skupnostih oseb ali stvari in opredeljujejo
ji i i ¢ lovanja.
ihov namen, ureditev, vodstvo in naédin pos j : o
i § 2. Statuti skupnosti oseb vezejo le osebe,. ki so z‘gkomto njeni
¢lani, statuti skupnosti stvari pa tiste, ki skrbijo za njihovo uprav-
ljanje. ) .
§ 3. Za predpise statutov, izdane in razglaSene od zakonodajne
oblasti, veljajo predpisi kanonov o zakonih.
ilniki ' i dolotbe, ki se jih je
Kan, 95 — § 1. Pravilniki so pravila ali ; :
treba drZati pri shodih oseb, katere so napoveldale c,arkvene oblg%l
ali svobodno sklicali verniki sami, in tudi pri dru.g1h slovesn'osh :
z njimi pa se doloéi, kar zadeva ureditev, vodstvo 1nvppslovan;e.'
§ 2. Na shodih ali slovesnostih se morajo po dolo¢ilih pravilnika
ravnati tisti, ki se jih udeleZijo.
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Titulus VI
DE PERSONIS PHYSICIS ET IURIDICIS

Caput I
DE PERSONARUM PHYSICARUM CONDICIONE CANONICA

Can. 96 — Baptismo homo FEcclesiae Christi incorporatur et in
eadem constituitur persona, cum officiis et iuribus quae christianis,
attenta quidem eorum condicione, sunt propria, quatenus in ecclesia-
stica sunt communione et nisi obstet lata legitime sanctio.

Can, 97 — § 1. Persona quae duodevigesimum aetatis annum ex-
plevit, maior est; infra hanc aetatem, minor.
§ 2. Minor, ante plenum septennium, dicitur infans et censetur

non sui compos, expleto autem septennio, usum rationis habere prae-
sumitur.

Can. 98 — § 1. Persona maior plenum habet suorum iurium exer-
citium,

§ 2. Persona minor in exercitio suorum iurium potestati obnoxia
manet parentum vel tutorum, iis exceptis in quibus minores lege di-
vina aut iure canonico ab eorum potestate exempli sunt; ad consti-
tutionem tutorum eorumque potestatem quod attinet, serventur prae-
seripta iuris civilis, nisi iure canonico aliud caveatur, aut Episcopus
dioecesanus in certis casibus iusta de causa per nominationem alius
tutoris providendum aestimaverit.

Can. 99 — Quicumque usu rationis habitu caret, censetur non sui
compos et infantibus assimilatur,

Can, 100 — Persona dicitur: incola, in loco ubi est eius domici-
lium; advena, in loco ubj quasi-domicilium habet; peregrinus, si ver-
setur extra domicilium et quasi-domicilium quod adhuc retinet; va-
gus, si nullibi domicilium habeat vel quasi-domicilium.

Can. 101 — § 1. Locus originis tilii, etiam neophyti, est ille in quo
cum filius natus est, domicilium, aut, eo deficiente, quasi-domicilium
habuerunt parentes vel, si parentes non habuerint idem domicilium
vel quasi-domicilium, mater.

§ 2. Si agatur de filio vagorum, locus originis est ipsemet nativi-
tatis locus; si de exposito, est locus in quo inventus est.

Can. 102 — § 1. Domicilium acquiritur ea in territorio alicuius pa-
roeciae aut saltem dioccesis commoratione, quae aut coniuncta sit
cum animo ibi perpetuo manendi si nihil inde avocet, aut ad quin-
quennium completum sit protracta,
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Sesti naslov
FIZICNE IN PRAVNE OSEBE

Prvo poglavje
CERKVENOPRAVNI POLOZAJ FIZICNIH OSEB

Kan. 96 — S krstom se ¢lovek véleni v Kri§tusnvol C.erksv -in
postane v njej oseba z dolZnostmi in pravicami, ]astmlmv kfu!stjg—
nom glede na njihov polozaj, kolikor‘llso v cerkvenem obdéestvu in
&e ne nasprotuje zakonito izdana sankeija. .

Kan. 97 — § 1. Oseba, ki jeldopolnila osemnajsto leto, je polno-

D pr rostjo j adoletna.
lemalzpll\(jlfllaﬁ)oﬁi:l?sgg J;:elil dgopolnjenim sedmim letom imenuje
otrc?k 'in velja, da ni priSteven; po dopolnjenem sedmem letu se
domneva, da more razumno ravnati. . ‘

Kan. 98 — § 1. Polnoletna oseba more svoje pravice v polnosti
IZVIE‘;‘Se;alt\illladole’cna oseha je v izvrSevanju svojih pravic podrejeng
oblasti starsev ali varuhov, razen v tigtih, v”katemh S0 {r}la;l{dolotm
po boZjem ali cerkvenem pravu i‘zvzetl iz njlhqve oblasti; vz}cr zai—l
deva postavljanje varuhov in njihovo oblast, je trfb? u%oe QZ .
predpise civilnega prava, ¢e cerkveno pravo ne .dolo‘c_a {qL irug gl_,
ali ée krajevni &kof meni, da je treba v doloéenih primerih iz upra
videnega razloga imenovati drugega varuha. . |

Kan. 89 — Kdor navadno ne more razumno ravnati, velja za ne-
priftevnega in se enadi z otroki. . o

Kan. 100 — Oseba se imenuje: prebivalec, v kraju, k]sl: 1.ma Flo-
movali$ée; priflec, v kraju, kjer ima nepravol“dom(?vahsvce, l’ftf.je?‘f
¢e je izven domovaliS¢a in nepravega dompvahsca, ki ga Se o ltirvn,
brezdomee, ¢e nima nikjer domovaliia ali nepravega domova 1.,cal.

Kan. 101 - § 1. Kraj, od koder je otrok, tuc.ivivsprgo})mjenec‘, je. tisﬁ.
kjer so imeli starsi ob njegovem rojsvtvu -dom-ovah.s?e ali, Cfi tega 115:181?“; (1}:1&3 IE
nepravo domovaliSce, alitéelst§1'§i ;'Illllsecl)"l:';'llgg istega domov a ¢

omovaliséa, tisti, ki ga je a mati. o
nepga;égg‘s gtre za olroke brezdomecev, je. roj‘stni .kraj sam kraj roj-
stva; ¢e gre za najdendcka, je to kraj, kjer je bil najden. . -

Kan. 102 — § 1. DomovaliS¢e se pridobi VS tistim bivanjem 'na
ozemlju Zupnije ali vsaj $kofije, ki je zdrgzeno z vnan.\eno-m,ttdll'n
trajno ostati, ¢e bi ga od tam ni¢ ne odvrnilo, ali ée bivanje traja
polnih pet let.
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§ 2. Quasi-domicilium acquiritur ea commoratione in territorio
alicuius paroeciae aut saltem dioecesis, quae aut coniuncta sit cum
animo ibi manendi saltem per tres menses si nihil inde avocet, aut
ad tres menses reapse sit protracta.

§ 3. Domicilium vel quasi-domicilium in territorio paroeciae dici-
tur paroeciale; in territorio dioecesis, etsi non in paroecia, dicece-
sanum.

Can. 103 — Sodales institutorum religiosorum et societatum vitae
apostolicae domicilium acquirunt in loco ubi sita est domus cui ad-
scribuntur; quasi-domicilium in domo ubi, ad normam can, 102, § 2,
commorantur,

Can. 104 — Coniuges commune habeant domicilium vel quasi-do-
micilium; legitimae separationis ratione vel alia iusta de causa, uter-
que habere potest proprium domicilium vel quasi-domicilium.

Can. 105 — § 1. Minor necessario retinet domicilium et quasi-do-
micilium illius, cuius potestati subicitur. Infantia egressus potest
etiam quasi-domicilium proprium acquirere; atque legitime ad nor-
mam iuris civilis emancipatus, etiam proprium domicilium.

§ 2. Quicumque alia ratione quam minoritate, in tutelam vel cu-
ratelam legitime traditus est alterius, domicilium et quasi-domici-
lium habet tutoris vel curatoris.

Can. 106 — Domicilium et quasi-domicilium amittitur discessione
a loco cum animo non revertendi, salvo praescripto can, 105.

Can. 107 — § 1, Tum per domicilium tum per quasi-domicilium
suum quisque parochum et Ordinarium sortitur,

§ 2. Proprius vagi parochus vel Ordinarius est parochus vel Ordi-
narius loci in quo vagus actu commoratur.

§ 3. Illius quoque qui non habet nisi domicilium vel quasi-domi-
cilium dioecesanum, parochus proprius est parochus loci in quo actu
commoratur.

Can. 108 — § 1. Consanguinitas computatur per lineas et gradus.

§ 2. In linea recta tot sunt gradus quot generationes, seu quot
personae, stipite dempto.

§ 3. In linea obliqua tot sunt gradus quot personae in utraque
simul linea, stipite dempto.

Can. 109 — § 1. Affinitas oritur ex matrimonio valido, etsi non
consummato, atque viget inter virum et mulieris consanguineos, item-
que mulierem inter et viri consanguineos.
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§ 2. Nepravo domovalis¢e se pridobi s tistim bivanjem na ozem-
lju kake zupnije ali vsaj Skofije, ki je zdruZeno z namenom, ta{n
ostati vsaj tri mesece, ¢e bi ga od tam ni¢ ne odvrnilo, ali pa ce
pivanje resni¢no traja tri mesece. o -

§ 3. Domovalis¢e ali nepravo domovalidte na ozemlju Zupnije
se imenuje Zupnijsko, na ozemlju 8kofije, ¢eprav ne v Zupniji,
gkofijsko.

Kan. 103 — Clani redovnih ustanov in druzb apostolskega Ziv-
ljenja pridobijo domovalis¢e v kraju, kjer je hisa, ki.]1 .prlpa.da_}lo;
nepravo domovalid€e pa po dolo¢bi kan, 102, § 2, v hisi, kjer bivajo.

Kan. 104 — Zakonci imajo skupno domovali$ée ali nepravo do-
movalidée; zaradi zakonite loéditve ali iz drugega upravi¢enega raz-
loga ima lahko vsak od obeh lastno domovaliite ali nepravo do-
movalisce.

Kan. 105 — § 1. Mladoletnik nujno obdrzi domovalidée in nepra-
vo domovaliSée tistega, pod d&igar oblastjo je. Ko ni veé Utrok,VS}
lahko pridobi tudi lastno nepravo domovalise; ¢e pa je po dolo¢bi
civilnega prava zakonito razglafen za polnoletnega, tudi lastno do-
movalisce. .

§ 2. Kdorkoli je zakonito izroen v varstvo ali skrbstvow}’(og.a
drugega iz drugega razloga razen mladoletnosti, ima domovalidfe in
nepravo domovali$ée varuha ali skrbnika.

Kan. 106 — Domovalis¢e in nepravo domovaliice se i:zgubi z od-
hodom iz kraja z namenom ne se vrniti, velja pa predpis kan. 105.

Kan. 107 — § 1. Tako z domovali§¢em kakor z nepravim domo-
vali¢em dobi vsakdo svojega Zupnika in ordinarl:]'a. . o

§ 2. Zupnik ali ordinarij brezdomea je Zupnik ali ordinarij kra-
ja, kjer brezdomec trenutno biva. _ )

§ 3. Kdor ima samo Skofijsko domovalis¢e ali nepravo domova-
lif¢e, je njegov Zupnik Zupnik kraja, kjer trenutno biva.

Kan. 108 — § 1. Krvno sorodstvo se §teje po ¢rtah in kolenih.

§ 2. V ravni ¢érti je toliko kolen, kolikor je rojstev ali kolikor

je oseb, ¢e se odsteje deblo. . _
§ 3. V stranski ¢rti je toliko kolen, kolikor je oseb hkrati v obeh

¢rtah, odstevsi deblo.

Kan. 109 — § 1. Svastvo izvira iz veljavnega zakona, tudi de ni
izvrien, in obstaja med moZem in sorodniki Zene, pa tudi med Zeno

in sorodniki moZa.
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§ 2. Ita computatur ut qui sunt consanguinei viri, iidem in eadem
linea et gradu sint affines mulieris, et vice versa,

Can. 110 — Filii, qui ad normam legis civilis adoptati sint, haben-
tur ut filii cius vel eorum qui eos adoptaverint.

Can. 111 — § 1. Ecclesiae latinae per receptum baptismum adscri-
bitur filius parentum, qui ad eam pertineant vel, si alteruter ad eam
non pertineat, ambo concordi voluntate optaverint ut proles in Eccle-
sia latina baptizaretur; quodsi concors voluntas desit, Ecclesiae rituali
ad quam pater pertinet adscribitur,

§ 2. Quilibet baptizandus qui quartum decimum aetatis annum
expleverit, libere potest eligere ut in Feclesia latina vel in alia Eccle-
sia rituali sui iuris baptizetur; quo in casu, ipse ad eam Ecclesiam
pertinet quam elegerit.

Can. 112 — § 1. Post receptum baptismum, alii Ecclesiae rituali sui
iuris adseribuntur:

1° qui licentiam ab Apostolica Sede obtinuerit;

2% coniux qui, in matrimonio ineundo vel eo durante, ad Eccle-
siam ritualem sui iuris alterius coniugis se transire declaraverit; ma-
trimonio autem soluto, libere potest ad latinam Ecclesiam redire;

3% filii eorum, de quibus in nn. 1 et 2, ante decimum quartum
aetatis annum completum itemque, in matrimonio mixto, filii partis
catholicae quae ad aliam Ecclesiam ritualem legitime transierit; adep-
ta vero hac aetate, iidem possunt ad latinam Ecclesiam redire.

§ 2. Mos, quamvis diuturnus, sacramenta secundum ritum alicuius
Ecclesiae ritualis sui iuris recipiendi, non secumfert adscriptionem
eidem Ecclesiae.

Caput 11
DE PERSONIS IURIDICIS

Can. 113 — § 1. Catholica Ecclesia et Apostolica Sedes, moralis
personae rationem habent ex ipsa ordinatione divina.

§ 2. Sunt etiam in Ecclesia, praeter personas physicas, personae
iuridicae, subiecta scilicet in iure canonico obligationum et iurium
quae ipsarum indoli congruunt.

Can. 114 — § 1. Personae iuridicae constituuntur aut ex ipso iuris
praescriplo aut ex speciali competentis auctoritatis concessione per
decretum data, universitates sive personarum sive rerum in finem

missioni Ecclesiae congruentem, qui singulorum finem transcendit,
ordinatae.
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9. Steje se tako, da so tisti, ki so mozZevi sorodniki, v isti ¢érti
in igtcfn kolenu v svastvu z Zeno in narobe. .
Kan. 110 Otroci, posvojeni po doloébi civilnega prava, veljajo
all- - ! . . %S F
za otroke tistega ali tistih, ki so jih posvojili.

‘ inski i rejetim krstom pridruZi
,111 — § 1. Latinski Cerkvi se s pre :
,I}ia[sltarﬁev k§i ji pripadajo, ali ¢e ji eden 1zmc?d o‘peh nli{a I'J-mPaiai

('moba soélas’no zelita, da se otroci krstijo b la.tmskl vCer vi; ce
;I;g?qﬂne volje, se pridruzi Cerkvi obreda, ki ji pripada oce. '
: 9 Vsak kritenec, ki je dopolnil $tirinajsto leto starosltl,cqux;(;
lgaod-no izbrati krst v latinski Cerkvi ali v sam‘opl‘a\{ni) 1(31
ii‘;agcg'-l obreda: v tem primeru pripada Cerkvi, ki jo je izbral.
Kan. 112 — § 1. Po prejemu krsta se pridruZijo samopravnl
Cerkvi drugega obreda: N
1. kdor je dobil dovoljenje od apostolskega sedeZa; o
9. zakonec, ki je pri sklenitvi zakona ali ko ta tra]a,. 1z;|aV1l,kg::
restog;i Cv saméopravno Cerkev obreda drugega zakonca; ko za
prcneha se lahko svobodno vrne v latinsko Cerkev; N
i 9. otroci tistih, o katerih govorita §t; 1 in 2, pred dotp(())c?gli::tlo_
étirinaistim letom starosti, in enako v meSanem zaki)inu o z o feato-
litkega zakonca, ki je zakonito prestopil v Cerk-ev rggeg Cerkev,
}-:o pa so to starost dosegli, se lahko vrnejo nazaj v latinsko ;
§ 2. Navada, Ceprav dolgotrajna, prejemati zakravm.ente %c:‘u?;::;
du sal;mpravne Cerkve drugega obreda, ne vkljuduje pri

tej Cerkvi.

Drugo poglavije
PRAVNE OSEBE

Kan. 113 — § 1. Katoliska Cerkev in apostolski sedei sta po
- -v . . . * bi‘
sami boZji ureditvi pravni ose . ‘
§ 2. V Cerkvi so poleg fizi¢nih tudi pravne oscbe, ki so v skladu
5 svojo' naravo nosilei dolznosti in pravic po cerkvenem pravu.

Kan. 114 — § 1. Pravne osebe post.anejo po samem Qrgip;st;dﬁgg:
va ali s posebnim dovoljenjem pristojne oblasti, k}:.se };eza e
bo, skupnosti oseb ali stvari, dolotene za namen, ki us p
stvu Cerkve in presega namen posameznikov.
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§ 2. Fines, de quibus in § 1, intelleguntur qui ad opera pietatis,
apostolatus vel caritatis sive spiritualis sive temporalis attinent.

§ 3. Auctoritas Ecclesiae competens personalitatem iuridicam ne
conferat nisi iis personarum aut rerum universitatibus, quae finem
persequuntur reapse utilem atque, omnibus perpensis, mediis gaudent
quae sufficere posse praevidentur ad finem praestitutum assequen-
dum,

Can. 115 — § 1. Personae ijuridicae in Ecclesia sunt aut universi-
tates personarum aut universitates rerum.

§ 2. Universitas personarum, quae quidem nonnisi ex tribus sal-
tem personis constitui potest, est collegialis, si eius actionem deter-
minant membra, in decisionibus ferendis concurrentia, sive aequali
iure sive non, ad normam iuris et statutorum; secus est non colle-
gialis.

§ 3. Universitas rerum seu fundatio autonoma constat bonis seu
rebus, sive spiritualibus sive materialibus, eamque, ad normam iuris
et statutorum, moderantur sive una vel plures personae physicae sive
collegium.

Can. 116 — § 1. Personae iuridicae publicae sunt universitates
personarum aut rerum, quae ab ecclesiastica auctoritate competenti
constituuntur ut intra fines sibi praestitutos nomine Ecclesiae, ad nor-
mam praescriptorum iuris, munus proprium intuitu boni publici ipsis
commissum expleant; ceterae personae iuridicae sunt privatae.

§ 2. Personae juridicae publicae hac personalitate donantur sive
ipso iure sive speciali competentis auctoritatis decreto eandem ex-
presse concedenti; personae iuridicae privatae hac personalitate do-
nantur tantum per speciale competentis auctoritatis decretum ean-
dem personalitatem expresse concedens.

Can. 117 — Nulla personarum vel rerum universitas personalita-
tem iuridicam obtinere intendens, eandem consequi valet nisi ipsius
statuta a competenti auctoritate sint probata.

Can. 118 — Personam iuridicam publicam repraesentant, eius no-
mine agentes, ii quibus iure universali vel particulari aut propriis
statutis haec competentia agnoscitur; personam iuridicam privatam,
ii quibus eadem competentia per statuta tribuitur.

Can. 119 — Ad actus collegiales quod attinet, nisi iure vel statutis
aliud caveatur:

1% si agatur de electionibus, id vim habet iuris, quod, praesente
quidem maiore parte eorum qui convocari debent, placuerit parti ab-
solute maiori eorum qui sunt praesentes; post duo inefficacia seruti-
nia, suffragatio fiat super duobus candidatis qui maiorem suffragio-
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§ 2. Nameni, o katerih govori § 1, so tisti, ki se tiéejo'p?boinosti,
apostolata in kr&¢anske dobrodelnosti, bodisi duhovne ali ¢asne.

§ 3. Pristojna cerkvena oblast naj podeli pravno‘osebnost le t.1n-
tim skupnostim oseb ali stvari, ki imajo zares koristen namen in
?majo po preudarku vsega, zadostna sredstva za dosego zastavlje-
nega namena.

Kan. 115 — § 1. Pravne osebe v Cerkvi so ali skupnosti oseb ali
skupnosti stvari.

§ 2. Skupnost oseb, ki se lahko ustanovi 1e,l ¢e so vs;aj'tri oseb_e,
je zborna, ¢e njeno delovanje dolocajo élani,_k{ poldolocbl .pr{?wa‘m
statuta skupno sprejemajo odloditve z enakimi ali neenakimi pra-
vicami; sicer ni zborna.

§ 3. Skupnost stvari ali samostojna ustanova_ sestoji ‘iz dobrin
in stvari, duhovnih ali tvarnih, il:l jo po dolo¢bi prava in statuta
upravlja ena ali ve¢ fizi¢nih oseb ali kolegij.

Kan. 116 — § 1. Javne pravne osebe so skupnostiu os:eb-gli stvz}ri,
ki jih ustanovi pristojna cerkvena oblast, da v dOIOC?nlhl]Hﬂ mejah
v imenu Cerkve opravljajo lastno zaupano sluzbo v javni blagor po
dolo¢bi pravnih predpisov; druge pravne osebe so zasebne.

§ 2. Javnim pravnim osebam se ta osebnost podeli. ali vpo samem
pravu ali s posebnim odlokom pristojne oblasti, ki jo izretno podeli;
zasebnim pravnim osebam se podeli ta osebnost le_ s posebnim odlo-
kom pristojne oblasti, ki jim osebnost izre¢no podeli.

Kan. 117 — Nobena skupnost oseb ali stvari, ki namerava pri-
dobiti pravno osebnost, je ne more doseéi, razen ¢e je njen statut

potrdila pristojna oblast.

Kan. 118 — Javno pravno osebo predstavljajo tisti, k.i delujvejo
v njenem imenu in jim to pristojnost priznava Sp_losno-a.l.l obn}ocn‘o
pravo ali lastni statut; zasebno pravno osebo pa tisti, ki jim pristoj-
nost daje statut.

Kan. 119 — Ce ni v pravu ali statutu dologeno kaj drugega, velja
glede zbornih opravil:
1. pri volitvah ima pravno veljavo, kar sklene absolutna V(.aéin_a
navzodih, ¢e je navzoda vsaj veéina tistih, ki jih je treba skhc?ah;
po dveh neuspe$nih glasovanjih, naj se izbira med dvema kandida-
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rum partem obtinuerint, vel, si sunt plures, super ducbus aetate se-
nioribus; post tertium scrutinium, si paritas maneat, ille electus
habeatur qui senior sit aetate;

2" si agatur de aliis negotiis, id vim habet iuris, quod, praesente
quidem maiore parte eorum qui convocari debent, placuerit parti ab-
solute maiori eorum qui sunt praesentes; quod si post duo scrutinia
suffragia aequalia fuerint, praeses suo voto paritatem dirimere po-
test;

3" quod autem omnes uti singulos tangit, ab omnibus approbari
debet.

Can. 120 — § 1. Persona iuridica natura sua perpetua est; extin-
guitur tamen si a competenti auctoritate legitime supprimatur aut
per centum annorum spatium agere desierit; persona iuridica privata
insuper extinguitur, si ipsa consociatio ad normam statutorum dissol-
vatur, aut si, de iudicio auctoritatis competentis, ipsa fundatio ad
normam statutorum esse desierit.

§ 2. Si vel unum ex personae iuridicae collegialis membris super-
sit, et personarum universitas secundum statuta esse non desierii.
exercitium omnium iurium universitatis illi membro competit,

Can. 121 — Sj universitates sive personarum sive rerum, quae sunt
personae iuridicae publicae, ita coniungantur ut ex iisdem una con-
stituatur universitas personalitate juridica et ipsa pollens, nova hacce
persona iuridica bona iuraque patrimonialia prioribus propria obtinet
atque onera suscipit, quibus eaedem gravabantur; ad destinationem
autem praesertim bonorum et ad onerum adimpletionem quod atti-
net, fundatorum oblatorumque voluntas atque iura quaesita salva
esse debent,

Can, 122 — Sj universitas, quae gaudet personalitate iuridica pu-
blica, ita dividatur ut aut illius pars alii personae iuridicae uniatur
aut ex parte dismembrata distincta persona iuridica publica erigatur,
auctoritas ecclesiastica, cui divisio competat, curare debet per se vel
per exsecutorem, servatis quidem in primis tum fundatorum ac obla-
torum voluntate tum iuribus quaesitis tum probatis statutis:

1% ut communia, quae dividi possunt, bona atque iura patrimo-
nialia necnon aes alienum aliaque onera dividantur inter personas
luridicas, de quibus agitur, debita cum proportione ex aequo et bono,
ratione habita omnium adiunctorum et necessitatum utriusque;

2% ut usus et ususfructus communium bonorum, quae divisioni
obnoxia non sunt, utrique personae iuridicae cedant, oneraque iisdem
propria utrique imponantur, servata item debita proportione ex
aequo et bono definienda.
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6. naslov — Fiziéne in pravne osebe 120

toma, ki sta dobila najve¢ glasov, ali ¢e jih je “vec,' med dvema nlz{l.]—
(t)arejéima‘ ¢e ostane po tretjem glasovanju Stevilo glasov enako,
% ’ 3 G
velja za izvoljenega starejsi;

2. pri drugih opravilih ima pravno veljavo, kar. s.ll{len-e ?bss—
lutna vedina navzodih, ¢e je navzocfa vedina tistih, ki jih je nda
Llilicc'lti' ge je po dveh glasovanjih $tevilo glasov enako, lahko pred-
5 & 4 T =
sedujocti odlodi s svojim glasom; -

3. kar pa zadeva vse kot posameznike, morajo odobriti vsi.

Kan. 120 — § 1. Pravna oseba je po syoji narav'{ h'(iljl}a;:prc;ne]hz‘l'
pa obstajati, ¢e jo pristojna oblast zakonito odprfﬁlvi ali cer ze’ ssﬁu e—
ne deluje; zasebna pravna oseba. pa Iprvenehg tudi, sz' se. Sdl’(I)ld 1-e50p'j
nost po dolo¢bi statuta razpusti, ali ce UStaDOYa.bdlnd po p j
pristojne oblasti po dologbi statuta prencha obstajati. ‘

§ 2. Ce od ¢lanov zborne pravne osebe. o'stz.mo samo ef.ien-ln
skupnost oseb po statutu ni preneh.ala obstajati, je ta ¢lan pristojen
za izvrievanje vseh pravic skupnosti.

Kan. 121 — Ce se skupnosti oseb ali stng‘i, ki so javne pf'a'vne
osebe, zdruZijo tako, da se iz njih ustanovi ena skup1nost,~ k1. ima
tudi veljavo osebnosti, dobi ta nova pra\fjrvla“osel?a plemozen_]i})‘m
premozenjske pravice, ki so pripadale prejsnjim, in prevzarrtle 11:;
mena, ki so jih obremenjevala; ka1: pa zac-leva ‘na_menlﬁ.bnost z a‘;i_
premozenja in poravnave obveznosti, morajo (331,‘311 volja ustano
teljev in darovalcev in pridobljene pravice neokrnjene.

Kan. 122 — Ce se skupnost, ki je javna pravna oseba., takgl ra;-
deli, da se ali njen del zdruzi z drugo pravno osebo, ahnse lzdo]j:
deljenega dela ustanovi posebna ja_vr:a pravna oseb:';t, m?a ZE}{ ;OV
tev pristojna cerkvena oblast, varujot precflvsem Yo!_}o us ancl).‘.rl.e sz_
in darovalcev, pridobljene pravice in potrjen statut, sama ali po
vriilcu skrbeti: ‘ :

1. da se skupno premozenje in premozenjske pravice, ki se
lahko delijo, pa tudi dolgovi in druga br:gmena v ci‘lrolzqem i)o_raz;
merju, kakor je prav in prav*iéno,- raz.deh;]o med pmvmdosi)el},rz
kateri gre, upostevajo¢ vse okoli§¢ine in potrebe vsake od obeh;

2. da se raba in uZivanje skupnega premoZenja, ki se ne deli,
odstopi vsaki od obeh pravnih oseb in se njuna lastna bremer.la
naloZijo vsaki od obeh, ko se prav tako ohrani dolZno sorazmerje,

kakor je prav in pravi¢no.
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Can. 123 — Extincta persona iuridica publica, destinatio eiusdem
bonorum iuriumque patrimonialium itemque onerum regitur iure et
statutis, quae, si sileant, obveniunt personae iuridicae immediate su-
periori, salvis semper fundatorum vel oblatorum voluntate necnon
iuribus quaesitis; extincta persona iuridica privata, eiusdem bonorum
et onerum destinatio propriis statutis regitur.

Titulus VII
DE ACTIBUS IURIDICIS

Can. 124 — § 1. Ad validitatem actus iuridiei requiritur ut a per-
sona habili sit positus, atque in eodem adsint quae actum ipsum
essentialiter constituunt, necnon sollemnia et requisita iure ad vali-
ditatem actus imposita.

§ 2. Actus iuridicus quoad sua elementa externa rite positus prae-
sumitur validus.

Can. 125 — § 1. Actus positus ex vi ab extrinseco personae illata,
cui ipsa nequaquam resistere potuit, pro infecto habetur.

§ 2. Actus positus ex metu gravi, iniuste incusso, aut ex dolo,
valet, nisi aliud iure caveatur; sed potest per sententiam iudicis re-
scindi, sive ad instantiam partis laesae eiusve in iure successorum sive
ex officio.

Can. 126 — Actus positus ex ignorantia aut ex errore, qui versetur
circa id quod eius substantiam constituit, aut qui recidit in condicio-
nem sine qua non, irritus est; secus valet, nisi aliud iure caveatur,
sed actus ex ignorantia aut ex errore initus locum dare potest actioni
rescissoriae ad normam iuris.

Can. 127 — § 1. Cum iure statuatur ad actus ponendos Superiorem
indigere consensu aut consilio alicuius collegii vel personarum coetus,
convocari debet collegium vel coetus ad normam can. 166, nisi, cum
agatur de consilio tantum exquirendo, aliter iure particulari aut pro-
prio cautum sit; ut autem actus valeant requiritur ut obtineatur con-
sensus partis absolute maioris eorum qui sunt praesentes aut omnium
exquiratur consilium.

§ 2. Cum iure statuatur ad actus ponendos Superiorem indigere
consensu aut consilio aliquarum personarum, uti singularums:
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Kan. 123 — Kadar javna pravna oseba preneha obstajali, se na-
membnost njenega premoZenja in premozenjskih pravic in prav tako
premen ureja po pravu in statutu; ¢e to ni omenjeno, pripadejo
neposredno vigji pravni osebi, pri ¢emer morajo ostati volja ust.ano—
viteljev ali darovalcev in pridobljene pravice vedno neokrnjene;
kadar prencha obstajati zasebna pravna oseba, se namembnost nje-
nega premozenja in bremen ureja po lastnem statutu.

Sedmi naslov
PRAVNA DEJANJA

Kan. 124 — § 1. Za veljavnost pravnega dejanja se zahteva, da
ga opravi sposobna oseba in da vsebuje bistvene sestavine samega
dejanja, pa tudi obliénost in po pravu naloZene zahteve za veljav-
nost dejanja.

§ 2. Domneva se, da je pravno dejanje, ki je glede svojih zuna-
njih sestavin pravilno opravljeno, veljavno.

Kan. 125 — § 1. Dejanje, storjeno zaradi sile, ki je bila osebi
povzrodena od zunaj in se ji nikakor ni mogla upreti, velja za ne-
izvrseno.

§ 2. Dejanje, storjeno iz hudega, neupravic¢eno prizadejanega
strahu ali zaradi zvija¢ne prevare, je veljavno, ¢e pravo ne dolo¢a kaj
drugega; mogo¢e pa ga je s sodbo sodnika razveljaviti, bodisi na
zahtevo prizadete stranke ali njenih pravnih naslednikov ali po urad-
ni dolZnosti.

Kan. 126 — Dejanje, storjeno iz nevednosti ali iz zmote, nanasa-
jode se na to, kar je v njem bistveno ali ¢e je omejeno z neobhod-
nim pogojem, je ni¢no; sicer je veljavno, ée pravo ne doloda kaj
drugega, toda za dejanje, storjeno iz nevednosti ali iz zmote, se po
dolo¢bi prava lahko zahteva razveljavitev.

Kan. 127 — § 1. Kadar pravo dolofa, da potrebuje predstojnik
za opravljanje dejanj privolitev ali mnenje kakega zbora ali skupine
osch, se mora sklicati zbor ali skupina po dolo¢bi kan. 166, razen de
je, kadar gre le za mnenje, za katero je treba vprasati, v obmo¢-
nem ali lastnem pravu dolofeno drugade; da pa so dejanja veljavna,
se zahteva, da dobijo privolitev veéine navzocih ali, da se poizve
za mnenje vseh.

§ 2. Kadar pravo dolofa, da predstojnik za dejanje potrebuje
privolitev ali mnenje nekaterih oseb kot posameznikov, je, ¢e se
zahteva:
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128—132

1% si consensus exigatur, invalidus est actus Superioris consen-
summ earum personarum non exquirentis aut contra earum vel alicuius
votum agentis;

2% si consilium exigatur, invalidus est actus Superioris easdem
personas non audientis; Superior, licet nulla obligatione teneatur ac-
cedendi ad earundem votum, etsi concors, tamen sine praevalenti ra-
tione, suo iudicio aestimanda, ab earundem voto, praesertim concordi,
ne discedat.

§ 3. Omnes quorum consensus aut consilium requiritur, obliga-
tione tenentur sententiam suam sincere proferendi atque, si negotio-
rum gravitas id postulat, secretum sedulo servandi; quae quidem obli-
gatio a Superiore urgeri potest.

Can. 128 — Quicumque illegitime actu iuridico, immo quovis alio
actu dolo vel culpa posito, alteri damnum infert, obligatione tenetur
damnum illatum reparandi.

Titulus VIII
DE POTESTATE REGIMINIS

Can. 129 — § 1. Potestatis regiminis, quae quidem ex divina insti-
tutione est in Ecclesia et etiam potestas iurisdictionis vocatur, ad
normam praescriptorum iuris, habiles sunt qui ordine sacro sunt
insigniti.

§ 2. In exercitio eiusdem potestatis, christifideles laici ad normam
iuris cooperari possunt,

Can. 130 — Potestas regiminis de se exercetur pro foro exlerno,
quandogue tamen pro solo foro interno, ita quidem ut effectus quos
eius exercitium natum est habere pro foro externo, in hoc foro non
recognoscantur, nisi quatenus id determinatis pro casibus iure sta-
tuatur.

Can, 131 — § 1. Potestas regiminis ordinaria ea est, quae ipso iure
alicui officio adnectitur; delegata, quae ipsi personae non mediante
officio conceditur.

§ 2. Potestas regiminis ordinaria potest esse sive propria sive vi-
caria.

§ 3. Ei qui delegatum se asserit, onus probandae delegationis in-
cumbit.

Can. 132 — § 1. Facultates habituales reguntur pracscriptis de po-
testate delegata.
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1. privolitev, dejanje predstojnika, ki ni iskal priw_)htve tis.t'ih
oseb ali je ravnal proti njihovi volji ali volji nekoga izmed njih,
neveljavno;

2. mnenje, dejanje predstojnika, ki teh oseb ni vprasal, ne-
veljavno; ne glede na to, da predstojnik sploh ni dolZzan sprejej:l
njihovega predloga, éeprav je soglasen, naj vepdar k.).rez zelo moc-
nega razloga, o katerem presodi sam, ne odstopi od njihovega, zlasti
soglasnega predloga;

§ 3. Vsi, ki so vpradani za privolitev ali mnenje, so dolZni svojo
sodbo odkrito povedati in &e vaZnost opravila to zahteva, skrbno
varovatli tajnost; to dolZnost more predstojnik zahtevati.

Kan. 128 — Kdorkoli z nezakonitim pravnim dejanjem, pa tudi
s katerimkoli drugim dejanjem, storjenim po naklepu ali malomar-
nosti, povzrodi drugemu $kodo, je dolian prizadejano Skodo popra-

viti.

Osmi naslov
VODSTVENA OBLAST

Kan.129 — § 1. Za vodstveno oblast, ki je v Cerkvi po boZji
ureditvi in se imenuje tudi oblast jurisdikcije, so po pravni do-
lo¢hi sposobni tisti, ki so zaznamovani s svetim redom.

§ 2. Pri izvrevanju iste oblasti lahko po pravni dolocbi sodelu-
jejo verniki laiki.

Kan, 130 — Vodstvena oblast se sama po sebi izvrSuje v zuna-
njem podro&ju, véasih pa samo v notranjem podro¢ju in sicer tako,
da se udinki, ki jih njeno izvrievanje mora imeti v zunanjem pod»
rodju, v tem podrodju ne priznajo, razen kolikor za dolotene pri-
mere pravo to doloda.

Kan, 131 — § 1. Redna vodstvena oblast je tista, ki je po samem
pravu zvezana s kak&no sluZbo; poverjena pa tista, ki se podeli sami
osebi, a ne v zvezi s sluzbo.

§ 2. Redna vodstvena oblast je lahko lastna ali nadomestra.

§ 3. Kdor trdi, da je za nekaj poverjen, mora to dokazati.

Kan.132 — § 1. Za stalne pooblastitve veljajo predpisi o pover-
jeni oblasti.

85




133—136 Lib. I — De normis generalibus

§ 2. Attamen nisi in eius concessione aliud expresse caveatur aut
electa sit industria personae, facultas habitualis Ordinario concessa
non perimitur resoluto iure Ordinarii cui concessa est, etiamsi ipse
eam exsequi coeperit, sed transit ad quemvis Ordinarium qui ipsi in
regimine succedit.

Can. 133 — § 1. Delegatus qui sive circa res siver circa personas
mandati sui fines excedit, nihil agit.

§ 2. Fines sui mandati excedere non intellegitur delegatus qui alio
modo ac in mandato determinatur, ea peragit ad quae delegatus est,
nisi modus ab ipso delegante ad validitatem fuerit praescriptus.

Can.134 — § 1. Nomine Ordinarii in iure intelleguntur, praeter
Romanum Pontificem, Episcopi dioecesani aliique qui, etsi ad interim
tantum, praepositi sunt alicui Eeclesiae particulari vel communitati
eidem aequiparatae ad normam can. 368, necnon qui in iisdem gene-
rali gaudent potestate exsecutiva ordinaria, nempe Vicarii generales
et episcopales; itemque, pro suis sodalibus, Superiores maiores cleri-
calium institutorum religiosorum iuris pontificii et clericalium socie-
tatum vitae apostolicae iuris pontificii, qui ordinaria saltem potestate
exsecutiva pollent.

§ 2. Nomine Ordinarii loci intelleguntur omnes qui in § 1 recen-
sentur, exceptis Superioribus institutorum religiosorum et societatum
vitae apostolicae.

§ 3. Quae in canonibus nominatim Episcopo dioecesano, in ambitu
potestatis exsecutivae tribuuntur, intelleguntur competere dumtaxat
Episcopo dioecesano aliisque ipsi in can. 381, § 2 aequiparatis, exclusis
Vicario generali et episcopali, nisi de speciali mandato.

Can. 135 — § 1. Potestas regiminis distinguitur in legislativam, ex-
secutivam et iudicialem.

§ 2. Potestas legislativa exercenda est modo iure praescripto, et
ea qua in Ecclesia gaudet legislator infra auctoritatem supremam, va-
lide delegari nequit, nisi aliud iure explicite caveatur; a legislatore
inferiore lex iuri superiori contraria valide ferri nequit,.

§ 3. Potestas iudicialis, qua gaudent iudices aut collegia iudicialia,
exercenda est modo iure praescripto, et delegari nequit, nisi ad actus
cuivis decreto aut sententiae praeparatorios perficiendos.

§ 4. Ad potestatis exsecutivae exercitium quod attinet, serventur
praescripta canonum qui sequuntur.

Can. 136 — Potestatem exsecutivam aliquis, licet extra territorium
exsistens, exercere valet in subditos, etiam a territorio absentes, nisi
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§ 2. Ce pa s podelitvijo ni bilo dolofeno izreéno k:aj dru,.ge-gab?lllll
‘e za to oseba bila namenoma izbrana, stalna pooblnshte\.;, kll je kl a
L deliena ordinariju, ne prencha, ¢e preneha pravo ord-mflrl_]a, a:
f:remju je bila podeljena, éeprav jo je sam zacel 1zv§\]at1, ri:c-drrjc\.'eL
preide na kateregakoli ordinarija, ki je njegov naslednik 'v \ﬁ'i) slv;.
Kan. 133 — § 1. Dejanje pooblilééenca, ki glede stvari ali glede
g ¢i i jega narodcila, je ni¢no.
& I;l elzcgrzgzgzézes;:an’e ii to, kar mJu je bilo narocdeno, opre}yi dl‘l.‘l—
gaéi§3, lliot je doloteno v narodilu, ne yelja, dahje prekollzaTﬂ meief
svojega narotila, razen Ce je poveritelj tak nacin predpisal za ve
1javnost. . ) o | .
Kan. 134 — § 1. Pravo z imenom ordmamj_ oznevtcg]e,. po egv rlrr]rg—
skega papeZa, krajevne Skofe in_ tudi dI.‘ng(?E, ki so, cetudllle- lzacg;éeﬂ,
postavljeni za vodstvo kaki delni Ce_rkm al'llpo kan“. 368‘ n(;e] 1zlewéno
ni skupnosti, in tudi tiste, ki ima]o. \ r}th splo$no 1e_l}r110 iz 0o
oblast, zlasti generalne in gkofove VlkvaI‘JO; ena'ko za nJl']—?VG tc he
tudi visje predstojnike klerigkih papeskopravmh“r?dovpl ktjlslar;_o
in klerikih papeskopravnih druib apostolskega Zivljenja, ki imaj
i izvréno oblast.
VSaJ§ r:.d?glé krajevni ordinarij oznacuje vse v § 1 omenvjlenfe, razen
predstojnikov redovnih ustanov in druib.apostolslfega z1v1;|e1;]1a.w
§ 3. Kar se v kanonih izreéno daje krajevnemu s}mfu v po ‘1 ocju
izvréne oblasti, velja, da pripada samo krajevnemu skofu‘ in dvl ug;lm
v kan. 381, § 2 z njim izenadenim, izvzeta sta generalni in Skofov
vikar, razen ¢e imata posebno narodilo. - '
Kan. 135 — § 1. Vodstvena oblast se deli na zakonodajno, iz-
$no i no.
vrsgozl.nzsglilonodajno oblast je treba izvrSevati na po pravu vp.red—
pisan nadin in tiste, ki jo ima v Cerkvi .zakonodagale_c, nizji od
vrhovne oblasti, ne more veljavno pOVEl‘itl,. razen Ce je v pravu
izre¢no dolodeno kaj drugega; niZji zakonodajalec ne more veljavno
i i i je nasproten pravu viSjega.
IZdaétIBZ.als{ggﬁ;Jkoélast, I;(i jo iI;najo sodniki in soc?ni zbm:i, je trclb..a
izvrSevati na po pravu predpisan naéin in je ni mogoce p?verlul,
razen za izvrditev pripravljalnih dejanj za katerokoli odlo¢bo ali
SOd; Oé-l. Kar zadeva izvajanje izvréne oblasti, naj se upostevajo pred-
pisi naslednjih kanonov. ‘ .
Kan. 136 — Izvrino oblast lahko kdo, ko je sam zunaj ozelzﬂj.?\,
izvaja nad svojimi podrejenimi, tudi ¢e niso ha ozem'lju, razen Ce je
iz narave stvari ali pravnega predpisa razvidno kaj drugega; nad
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aliud ex rei natura aut ex iuris praescripto constet; in peregrinos in
territorio actu degentes, si agatur de favoribus concedendis aut de
exsecutioni mandandis sive legibus universalibus sive legibus parti-
cularibus, quibus ipsi ad normam can. 13, § 2, n. 2 tenentur.

Can. 137 — § 1. Potestas exsecutiva ordinaria delegari potest tum
ad actum tum ad universitatem casuum, nisi aliud iure expresse ca-
veatur.

§ 2. Potestas exsecutiva ab Apostolica Sede delegata subdelegari
potest sive ad actum sive ad universitatem casuum, nisi electa fuerit
industria personae aut subdelegatio fuerit expresse prohibita.

§ 3. Potestas exsecutiva delegata ab alia auctoritate potestatem
ordinariam habente, si ad universitatem casuum delegata sit, in sin-
gulis tantum casibus subdelegari potest; si vero ad actum aut ad actus
determinatos delegata sit, subdelegari nequit, nisi de expressa dele-
gantis concessione,

§ 4. Nulla potestas subdelegata iterum subdelegari potest, nisi id
expresse a delegante concessum fuerit.

Can. 138 — Potestas exsecutiva ordinaria necnon potestas ad uni-
versitatem casuum delegata, late interpretanda est, alia vero quaeli-
bet stricte; cui tamen delegata potestas est, ea quoque intelleguntur
concessa sine quibus eadem potestas exerceri nequit.

Can. 139 — § 1. Nisi aliud iure statuatur, eo quod quis aliquam
auctoritatem, etiam superiorem, competentem adeat, non suspenditur
alius auctoritatis competentis exsecutiva potestas, sive haec ordinaria
est sive delegata.

§ 2. Causae tamen ad superiorem auctoritatem delatae ne se im-
misceat inferior, nisi ex gravi urgentique causa; quo in casu statim
superiorem de re moneat,

Can. 140 — § 1. Pluribus in solidum ad idem negotium agendum
delegatis, qui prius negotium tractare inchoaverit alios ab eodem
agendo excludit, nisi postea impeditus fuerit aut in negotio peragendo
ulterius procedere noluerit.

§ 2. Pluribus collegialiter ad negotium agendum delegatis, omnes
procedere debent ad normam can. 119, nisi in mandato aliud cautum
sit.

§ 3. Potestas exsecutiva pluribus delegata, praesumitur iisdem de-
legata in solidum.

Can. 141 — Pluribus successive delegatis, ille negotium expediat,
cuius mandatum anterius est, nec postea revocatum fuit,
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tujei, ki se dejansko zadriujo.jo-na vc.ugemlju_ pat,‘lf%e gre zz; %gg:&ositg
ki naj se jim naklonijo, ah izrotijo v 1zvas1§ev p;) th o
obmoénih zakonih, ki so se jih po dolo¢bi kan. 13, § 2, §t. 2,
drz:’{t;.n. 137 — § 1. Redno izvrino oblast je n?ogoc“:e poveritivtak? za
posamezno dejanje kakor tudi za skupnost primerov, razen ce pravo
1zrecﬂ20 %)cllozz)(}){:t]oii{iizgiedeia poverjeno izvrsno oblast je lmogot':e
ov§eriﬁ naprej za posamicno dejanje ali za sktllpnost px:n'?emv‘
Eazen ¢e je bila oseba namenoma izbrana ali je bila nadaljnja po-
ritev izred dana.
V011§t€; lle\?f;lrfopg%};z:‘s poverjeno od drugega predstojnika, ki ima
redno .oblast, je mogoce, Ce je poverjenav za sklupnost prirfm'rov, po-
veriti naprej le za posamezne prime.re;‘ce pa je p,DVQrJCl?(?t.Za 'p()‘sal—
mic¢no dejanje ali za dolodena dejmijal,' je ni mogoce poveriti naprej,
e izreénim dovoljenjem poveritelja.
ldzgn:.‘ llfli)el;j:ne napre]j p]overjene oblasti ni moggée ge enkrat po-
veriti naprej, razen &e je poveritelj to izreéno dovolil. .

Kan. 138 — Redna izvr$na oblast in tudi za skt-:pnost pr1n1€11'{0\{
poverjena oblast se mora t"azlagati.?siroko, kat.erakoh (.irugat p;. 212 t(()),
komur pa je poverjena oblast, velja, df?l mu je podeljeno tudi tisto,
brez ¢esar te oblasti ni mogode izvrievati. o '

Kan.139 — § 1. S tem, da se kdo obrne na kako ‘prls.,to;]no,ljcu@
vigjo oblast, se ne prekine izvrina oblast drtvlge p“StOJ(?el ?b a}itl"
pa naj bi bila redna ali poverjena, razen ¢e pravo doloca kaj
dmgeg.d'v zadevo, izro¢eno visji oblasti, najlse niiji.ne vm‘eéava,
razen iz tehtnega in nujnega razloga; v tem primeru naj nadrejenega
o stvari takoj obvesti. ay )

Kan. 140 — § 1. Ce je za isto opravilo poverJenllh nerazdelno vec
oseb, izkljudi tisti, ki je zadevo zacel ol?ravnavatl', (%ruge 1ad teiga}
opravila, razen ¢ée je bil potem oviran ali v zadevi ni hotel napre]
POSéO‘;ltEe je opravilo poverjeno veé osebam zbvqrno, m?rajo po
dolo¢bi kan. 119 ukrepati vsi, razen e je v naroé¢ilu dolodeno kaj
dru§g e:?.a'Ce je izvrina oblast poverjena veé¢ osebam, se domneva, da
jim je poverjena nerazdelno.

Kan. 141 — Ce je opravilo poverjeno ve(“:' osgbam za;-)oret'iorr'lla,
naj ga opravi tisti, ki je naroéilo prej prejel in pozneje ni bilo
preklicano.
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Can. 142 — § 1. Potestas delegata extinguitur: expleto mandato;
elapso tempore vel exhausto numero casuum pro quibus concessa
fuit; cessante causa finali delegationis; revocatione delegantis dele-
gato directe intimata necnon renuntiatione delegati deleganti signi-
ficata et ab eo acceptata; non autem resoluto iure delegantis, nisi id
ex appositis clausulis appareat.

§ 2. Actus tamen ex potestate delegata, quae exercetur pro solo
foro interno, per inadvertentiam positus, elapso concessionis tempore,
validus est.

Can. 143 — § 1. Potestas ordinaria extinguitur amisso officio cui
adnectitur.

§ 2. Nisi aliud iure caveatur, suspenditur potestas ordinaria, si
contra privationem vel amotionem ab officio legitime appellatur vel
recursus interponitur.

Can. 144 — § 1. In errore communi de facto aut de iure, itemque
in dubio positivo et probabili sive iuris sive facti, supplet Ecclesia,
pro foro tam externo quam interno, potestatem regiminis exsecuti-
vam,

§ 2. Eadem norma applicatur facultatibus de quibus in cann. 882,
883, 966, et 1111, § 1.

Titulus IX
DE OFFICIIS ECCLESIASTICIS

Can. 145 — § 1. Officium ecclesiasticum est quodlibet munus or-
dinatione sive divina sive ecclesiastica stabiliter constitutum in finem
spiritualem exercendum.

§ 2. Obligationes et iura singulis officiis ecclesiasticis propria de-
finiuntur sive ipso iure quo officium constituitur, sive decreto aucto-
ritatis competentis quo constituitur simul et confertur.

Caput I
DE PROVISIONE OFFICII ECCLESIASTICI
Can. 146 — Officium ecclesiasticum sine provisione canonica va-
lide obtineri nequit.
Can. 147 — Provisio officii ecclesiastici fit: per liberam collatio-

nem ab auctoritate ecclesiastica competenti; per institutionem ab
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Kan. 142 — § 1. Poverjena oblast ugasne, ko .je narodilo spol-
njeno; po izteku ¢asa ali ko je izérpano é:te_vﬂo primerov, za katere
je bila dana; ko je prenechal namen poveritve; s poverjencu nepo-
sredno sporotenim preklicem poveritelja in tudi s poveritelju spo-
rodeno in od njega sprejeto odpovedjo polverjonca.; ne pa, ce preneha
pravo poveritelja, razen ¢e je to razvidno iz dod.an_lh doloql. .

§ 2. Vendar po nepazljivosti izvrieno dejanje iz poverjene obl..astl,
ki se izvrduje samo v notranjem podrocju, ostane veljavno, tudi po
izteku ¢asa podelitve.

Kan. 143 — § 1. Redna oblast ugasne, ko nekdo izgubi sluzbo,

s katero je povezana. o
§ 2. Ce prave ne doloc¢a kaj drugega, redna gblast I’PII‘UJ(.%,'CE se
proti odvzemu ali odstranitvi iz sluzbe zakonito vlozi priziv ali
pritoZba.
Kan. 144 — § 1. V splodni zmoti glede dejstva ali‘ prava, pa tud?
v pozitivnem in utemeljenem dvemu o pravu alli dejstvu nadomesti
Cerkev izvréno vodstveno oblast tako v zunanjem kakor v notra-

njem podrocju. - _ )
§ 2. Ista dolo¢ba se uporabi pri pooblastilih, o katerih govorijo

kan. 882, 883, 966 in 1111, § 1.

Deveti naslov
CERKVENE SLUZBE

Kan. 145 — § 1. Cerkvena sluzba je katerakoli naloga, l.d je po
bozji ali cerkveni ureditvi trajno ustanovljena, da se opravlja v du-

hovni namen. - . }
§ 2. Dolznosti in pravice, lastne posameznim cerkvenim slui-

bam, se opredeljujejo s samim pravom, po katerem se slu_éba usta—'
novi ali z odlo¢bo pristojne oblasti, s katero se sluzba hkrati ustanovi

in podeli.
Prvo poglavje
PODELITEV CERKVENE SLUZBE

Kan. 146 — Cerkvene sluzbe ni mogoce veljavno dobiti brez cerk-
venopravne podelitve.

Kan. 147 — Podelitev cerkvene sluzbe se opravi: s prosto pod.elit—
vijo pristojne cerkvene oblasti; z umestitvijo, ki jo ta opravi na
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eadem datam, si praecesserit praesentatio; per confirmationem vel
admissionem ab eadem factam, si praecesserit electio vel postulatio;

tandem per simplicem electionem et electi acceptationem, si electio
non egeat conflirmatione.

Can. 148 — Auctoritati, cuius est officia erigere, innovare et sup-
primere, ecorundem provisio quoque competit, nisi aliud iure sta-
tuatur.

Can. 149 — § 1. Ut ad officium ecclesiasticum quis promoveatur,
debet esse in Ecclesiae communione necnon idoneus, scilicet iis quali-
tatibus praeditus, quae iure universali vel particulari aut lege funda-
tionis ad idem officium requiruntur.

§ 2. Provisio officii ecclesiastici facta illi qui caret qualitatibus
requisitis, irrita tantum est, si qualitates iure universali vel particu-
lari aut lege fundationis ad validitatem provisionis expresse exigan-
tur; secus valida est, sed rescindi potest per decretum auctoritatis
competentis aut per sententiam tribunalis administrativi.

§ 3. Provisio officii simoniace facta ipso iure irrita est.

Can. 150 — Officium secumferens plenam animarum curam, ad
quam adimplendam ordinis sacerdotalis exercitium requiritur, ei qui
sacerdotio nondum auctus est valide conferri nequit.

Can. 151 — Provisio officii animarum curam secumferentis, sine
gravi causa ne differatur,

Can. 152 — Nemini conferantur duo vel plura officia incompati-
bilia, videlicet quae una simul ab eodem adimpleri nequeunt.

Can. 153 — § 1. Provisio officii de iure non vacantis est ipso facto
irrita, nec subsequenti vacatione convalescit.

§ 2. Si tamen agatur de officio quod de iure ad tempus determi-
natum confertur, provisio intra sex menses ante expletum hoc tempus
fieri potest, et effectum habet a die officii vacationis.

§ 3. Promissio alicuius officii, a quocumque est facta, nullum pa-
rit iuridicum effectum.

Can. 154 — Officium de iure vacans, quod forte adhuc ab aliquo
illegitime possidetur, conferri potest, dummodo rite declaratum fue-
rit eam possessionem non esse legitimam, et de hac declaratione
mentio fiat in litteris collationis.

Can. 155 — Qui, vicem alterius neglegentis vel impediti supplens,
officium confert, nullam inde potestatem acquirit in personam cui
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- ji ¥ frditvij i dopustitvijo, ki jo le-ta
nreis redlog; s potrditvijo oziroma :

Pol)xdcébr;i: EOprejénjih volitvah ali postulacu.l; Sl(?dll]lc s preprgstlo‘

1'szlitv;jo in izvoljendevim sprejemom, ¢e izvolitev ne potrebuje

izv

hotrditve. ‘ . |

; Kan. 148 — Oblast, ki lahko sluZbe ustanavlja, obnavlja ali OC}_
avlj'l' je pristojna tudi za njihovo podelitev, ¢e pravo ne doloca

pl" cly

kaj drugega. ) ‘
JKan 149 — § 1. Da se koga povzdigne v cerkveno.sluzbo, {nm?

biti v c;béestvu s Cerkvijo in tudi sposoben, se pravi, mo‘tab1meéi

tilste Jastnosti, ki se za to sluzbo zahtevajo po splonem ali obmo

-avu ali po ustanovni listini. ) o )

L I?ZMIzvréena podelitev cerkvene sluzbe korpu, kt nima zahteya
‘h§]as-tnosti je ni¢na samo tedaj, Ce te }astnostl. splo'sno 81-1 obmoc¢no

m-avo ali ustanovna listina izreéno zahtevajo; sicer je Vel]a\:ri]fi, a ?n

f-:hlfo 2 odlo¢bo pristojne oblasti ali s sodbo upravnega sodis¢a raz-
oliavi. _ ) .

Vd]gja‘é Po simoniji izvrdena podelitev sluzbe je po samem pravu

niéna. n :

Kan. 150 — SluZba, ki obsega celotno skrb za dude in se za njeno
opravljanje zahteva izvrievanje duhovniékega reda, se .1:1e more ve-
ljlz)wno podeliti tistemu, ki $e ni povzdignjen v duhovnistvo.

Kan. 151 — Podelitev s pastoralnim delom zdruZene sluzbe naj
se brez tehtnega razloga ne odlaga. o

Kan. 152 — Nikomur naj se ne podeli dvoje ali ve¢ nezdruZljivih
sluzb, ki jih ista oseba ne more hkrati opravljati.

Kan. 153 — § 1. Podelitev sluzbe, ki po pravu ni izpraznje_na,.Je
v samem dejanju neveljavna in ne postane veljavna s poznejso iz-

znitvijo. o .
Pl‘a§ 2 C‘]e pa gre za sluzbo, ki se po pravu podelju]ev za dol(‘)ce}r{i
das, se more podeliti Sest mesecev pred iztekom tega Casa, ucine

! . *

a ima od dneva, ko se sluzba izprazni. o
% 1§m§ OO‘(:nljuba,kake sluzbe, dana od kogarkoli, nima nobenega
pravnega uéinka. .

Kan, 154 — SluZba, ki je po pravu izprazn.jena, pa jo mo.rda k(}i)o
nezakonito Se poseduje, se more podeliti, ce je le bilo p_ra\n]mc:()1 ?‘t_
javljeno, da posest ni zakonita, in se ta ugotovitev omeni v podelit-
veni listini. .

Kan. 155 — Kdor podeli sluzbo, ko nadomesca druggga, ki ]ebto
zanemaril ali je bil oviran, ne dobi s tem nobene oblasti nad osebo,
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collatum est, sed huius condicio iuridica perinde constituitur, ac si
provisio ad ordinariam iuris normam peracta fuisset.

Can. 156 — Cuiuslibet officii provisio seripto consignetur.

Art. 1
DE LIBERA COLLATIONE

Can. 157 — Nisi aliud explicite iure statuatur, Episcopi dioecesani
est libera collatione providere officiis ecclesiasticis in propria Ecclesia
particulari.

Art, 2
DE PRAESENTATIONE

Can. 158 — § 1. Praesentatio ad officium ecclesiasticum ab eo, cui
ius praesentandi competit, fieri debet auctoritati cuius est ad officium
de quo agitur institutionem dare, et quidem, nisi aliud legitime cau-
tum sit, intra tres menses ab habita vacationis officii notitia.

§ 2. Si ius praesentationis cuidam collegio aut coetui personarum
competat, praesentandus designetur servatis cann. 165—179 prae-
scriptis.

Can. 159 — Nemo invitus praesentetur; quare qui praesentandus
proponitur, mentem suam rogatus, nisi intra octiduum utile recuset,
praesentari potest.

Can, 160 — § 1. Qui iure praesentationis gaudet, unum aut etiam
plures, et quidem tum una simul tum successive, praesentare potest.

§ 2. Nemo potest seipsum praesentare; potest autem collegium
aut coetus personarum aliquem suum sodalem praesentare,

Can. 161 — § 1. Nisi aliud iure statuatur, potest qui aliquem prae-
sentaverit non idoneum repertum, altera tantum vice, intra mensem
alium candidatum praesentare. ,

§ 2. Si praesentatus ante institutionem factam renuntiaverit aut
de vita decesserit, potest qui iure praesentandi pollet, intra mensem
ab habita renuntiationis aut mortis notitia, ius suum rursus exercere.

Can. 162 — Qui intra tempus utile, ad normam can, 158, § 1 et
can. 161, praesentationem non fecerit, itemque qui bis praesentaverit
non idoneum repertum, pro eo casu ius praesentationis amittit, atque
auctoritati, cuius est institutionem dare, competit libere providere
officio vacanti, assentiente tamen proprio provisi Ordinario.
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kateri je bila podeljena, marveé¢ je pravni poloZaj te osebe prav
takgen, kakor da je bila podelitev opravljena po redni doloc¢bi prava.
Kan. 156 — Podelitev katerekoli sluZzbe naj se opravi pismeno.

Prvi ¢len
PROSTA PODELITEV

Kan. 157 — Ce pravo izreéno ne doloda kaj drugega, je krajevni
gkof dolZzan s prosto podelitvijo poskrbeti za cerkvene sluzbe v lastni

delni Cerkvi.
Drugi ¢&len
PREDLAGANJE

Kan. 158 — § 1. Kdor je pristojen za predlaganje, mora predlog
za cerkveno sluzbo dati oblasti, katere dolZnost je umestiti v sluzbo,
za katero gre, in sicer, ¢e ni kaj drugega zakonito doloceno, v treh
mesecih, odkar je zvedel za izpraznitev sluzbe,

§ 2. Ce je za pravico predlaganja pristojen kak kolegij ali sku-
pina oseb, je treba doloéiti predlaganca z upo$tevanjem predpisov
kan. 165—179.

Kan. 159 — Nikogar naj se proti njegovi volji ne predlaga; tiste-
ga, ki se predlaga, je zato mogoce predlagati Sele, ko je bil vprasan
za svoje mnenje, razen ¢e je v osmih uporabnih dneh odklonil.

Kan,. 160 — § 1. Kdor ima pravico predlagati, lahko predlaga
enega ali tudi veé oseb, in sicer hkrati skupaj ali zaporedoma.

§ 2. Nihée ne more predlagati sam sebe; lahko pa kolegij ali
skupina predlaga kakega svojega ¢lana.

Kan. 161 — § 1. Ce v pravu ni dolofeno kaj drugega, more tisti,
ki je predlagal koga, ki je bil spoznan za nesposobnega, samo Se
drugié¢ v enem mesecu predlagati drugega kandidata.

§ 2. Ce se je predlagani pred umestitvijo odpovedal ali umrl,
more tisti, ki ima pravico predlagati, v enem mesecu, ko je zvedel
za odpoved ali smrt, svojo pravico spet uporabiti.

Kan. 162 — Kdor po dolo¢bi kan. 158, § 1 in kan. 161 v uporab-
nem ¢asu ni dal predloga, prav tako pa tudi, kdor je dvakrat pred-
lagal takega, ki je bil spoznan za nesposobnega, za ta primer izgubi
pravico predlaganja in je oblast, ki umesti, pristojna za prosto po-
delitev izpraznjene sluzbe, vendar le s soglasjem lastnega ordinarija
tistega, komur sluzbo podeli.
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Can. 163 — Auctoritas, cui ad normam iuris competit praesenta-
tum instiuere, instituat legitime praesentatum guem idoneum reppe-
rerit et qui acceptaverit; quod si plures legitime praesentati idonei
reperti sint, eorundem unum instituere debet,

Art, 3
DE ELECTIONE

Can. 164 — Nisi aliud iure provisum fuerit, in electionibus cano-
nicis serventur praescripta canonum qui sequuntur.

Can. 165 — Nisi aliud iure aut legitimis collegii vel coetus statutis
cautum sit, si cui collegio aut coetui personarum sit ius eligendi ad
officium, electio ne differatur ultra trimestre utile computandum ab
habita notitia vacationis officii; quo termino inutiliter elapso, aucto-
ritas ecclesiastica, cui ius confirmandae electionis vel ius providendi
successive competit, officio vacanti libere provideat.

Can. 166 — § 1. Collegii aut coetus praeses convocet omnes ad col-
legium aut ad coetum pertinentes; convocatio autem, quando perso-
nalis esse debet, valet, si fiat in loco domicilii vel quasi-domicilii aut
in loco commorationis.

§ 2. Si quis ex vocandis neglectus et ideo absens fuerit, electio
valet; attamen ad eiusdem instantiam, probata quidem praeteritione
et absentia, electio, etiam si confirmata fuerit, a competenti auctori-
tate rescindi debet, dummodo iuridice constet recursum saltem intra
triduum ab habita notitia electionis fuisse transmissum,.

§ 3. Quod si plures quam tertia pars electorum neglecti fuerint,
eleclio est ipso iure nulla, nisi omnes neglecti reapse interfuerint.

Can. 167 — § 1. Convocatione legitime facta, suffragium ferendi
ius habent praesentes die et loco in eadem convocatione determinatis,
exclusa, nisi aliud statutis legitime caveatur, facultate ferendi suffra-
gia sive per epistolam sive per procuratorem.

§ 2. Si quis ex electoribus praesens in ea domo sit, in qua fit
electio, sed electioni ob infirmam valetudinem interesse nequeat,
suffragium eius seriptum a secrutatoribus exquiratur.

Can. 168 — Etsi quis plures ob titulos ius habeat ferendi nomine
proprio suffragii, non potest nisi unicum suffragium ferre.

Can, 169 — Ut valida sit electio, nemo ad suffragium admitti po-
test, qui ad collegium vel coetum non pertineat.
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Kan. 163 — Oblast, kateri po doloc¢bi prava pripada umes?itev
predlaganega, naj umesti zakonito p-redl_oienevga, 0 kzlatcrchl S(.)dl, dla
je sposoben in je sluibo sprejel; ée je bilo vee zal{qplto predlaganih
spoznanih za sposobne, mora umestiti enega izmed njih.

Tretji ¢len
VOLITVE

Kan. 164 — Ce v pravu ni predvideno kaj drugega.,l naj se pri
cerkvenopravnih volitvah upoStevajo predpisi naslednjih kanonov.

Kan. 165 — Ce v pravu ali v zakonitem statutu ko-lt_zgijg ali Sl.{u-
pine ni doloceno kaj drugega, ali ¢e ima kak. kolegij ali vslfupma
oseb pravico izvoliti koga za sluZbo, naj se volltve.ne oqlasa{o I‘lad
tri uporabne mesece, odkar je postalo znaimo, da je sluzba izpraz-
njena; ¢e je rok potekel neuporabljen, naj .cerkven.a obI.ast, ki ima
pravico izvolitev potrditi ali pravico naslednje podelitve, izpraznjeno
sluzbo prosto podeli. ' -

Kan. 166 — § 1. Predstojnik kolegija ali s.'.k-upinle naj skhc.e vse
&lane kolegija ali skupine; kadar pa mora biti sklic oseben, je ve-
ljaven, ¢e je opravljen v kraju domovali¢a, nepravega domovalista

bivalidda,
i gl‘flgg je bil kdo izmed tistih, ki jih je 1_:reba poklicz.lti, prezrt
in zato odsoten, so volitve veljavne; toda na njegovo vztx‘z}]no zahte-
vo mora pristojna oblast, ¢e se dokaZe, da je bil prezrt in odsoter?,
volitve razveljaviti, tudi ¢e so bile potrjene, da se le pravno ugotovi,
da je bila pritozba vloZena vsaj v treh dneh, odkar je zvedel za
IZV(élltB?Vée je bilo prezrtih nad tretjino \.roliv.cev, S0 leit\re po sa-
mem pravu ni¢éne, razen ¢e so vsi prezrti dejansko bili navzom.‘
n.167 — § 1. Ce je bil sklic zakonito opravljen, im‘ajo pravico
gIasIz?ranja tisti,§ki e} n?cl dan in na kraju, ki_ je bil'v sklicu .doloc'en,
navzoféi; izkljudena pa je moZnost glasov.an]a s pismom ali po za-
stopniku, razen ¢&e je v statutu doloceno kaj _(?"ug(?ga. .

§ 2. Ce je kdo od volivcev navzod v hidi, k._]C::].‘ so.vvohtv.e, pa se
volitev zaradi slabega zdravja ne more udeleZiti, naj Stevei glasov
dobijo njegov pismeni glas. .

Kan. 168 — Ceprav ima kdo iz ve¢ naslovov pravico glasovanja
v svojem imenu, lahko odda samo en glas. B

Kan. 169 — Da so volitve veljavne, se glasovanje ne sme dovoliti
nikomur, ki ne pripada kolegiju ali skupini.
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Can. 170 — Electio, cuius libertas quoquo modo reapse impedita
fuerit, ipso iure invalida est.

Can. 171 — § 1. Inhabiles sunt ad suffragium ferendum:
1% incapax actus humani;
2% carens voce activa;
3" poena excommunicationis innodatus sive per sententiam iudi-
cialem sive per decretum quo poena irrogatur vel declaratur:
4" qui ab Ecclesine communione notorie defecit.
§ 2. Si quis ex praedictis admittatur, eius suffragium est nullum,
sed electio valet, nisi constet, eo dempto, electum non rettulisse requi-
situm suffragiorum numerum.

Can. 172 — § 1. Suffragium, ut validum sit, esse debet:
1° liberum; ideoque invalidum est suffragium eius, qui metu
gravi aut dolo, directe vel indirecte, adactus fuerit ad eligendam cer-
tam personam aut diversas personas disiunctive;
2% secretum, certum, absolutum, determinatum.
§ 2. Condiciones ante electionem suffragio appositae tamquam
non adiectae habeantur.

Can.173 — § 1. Antequam incipiat electio, deputentur e gremio
collegii aut coetus duo saltem scrutatores,

§ 2. Scrutatores suffragia colligant et coram praeside electionis
inspiciant an schedularum numerus respondeat numero electorum,
suffragia ipsa scrutentur palamque faciant quot quisque rettulerit.

§ 3. Si numerus suffragiorum superet numerum eligentium, nihil
est actum.

§ 4. Omnia electionis acta ab eo qui actuarii munere fungitur ac-
curate describantur, et saltem ab eodem actuario, praeside ac scruta-
toribus subscripta, in collegii tabulario diligenter asserventur.

Can. 174 — § 1. Electio, nisi aliud iure aut statutis caveatur, fieri
etiam potest per compromissum, dummodo nempe electores, unanimi
et scripto consensu, in unum vel plures idoneos sive de gremio sive
extraneos ius eligendi pro ea vice transferant, qui nomine omnium
ex recepta facultate eligant.

§ 2. Si agatur de collegio aut coetu ex solis clericis constanti,
compromissarii in sacris debent esse constituti; secus electio est in-
valida.

§ 3. Compromissarii debent iuris praescripta de electione servare
atque, ad validitatem electionis, condiciones compromisso.appositas,
iuri non contrarias, observare; condiciones autem iuri contrariae pro
non appositis habeantur.
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Kan, 170 — Volitve, katerih svoboda je bila kakorkoli dejansko
ovirana, so po samem pravu neveljavne.

Kan. 171 — § 1. Za glasovanje ni sposoben:
1. kdor ni zmoZen ¢loveskega dejanja;
2. kdor nima aktivne volilne pravice;
3. kogar je zadela kazen izob&enja, pa naj je bila naloZena ali
razglasena s sodniskim izrekom ali z odlo¢bo;
4. kdor je javno odpadel od cerkvenega obcestva.
§ 2. Ce se komu od omenjenih dovoli glasovati, je njegov glas
ni¢en, volitve pa veljavne, razen e se dokaZe, da izvoljeni, fe se
ta glas odsteje, ne bi dosegel zahtevanega Stevila glasov.

Kan. 172 — § 1. Da je glas veljaven, mora biti:

1. svoboden; zato je neveljaven glas tistega, ki ga je hud strah
ali zvijaéna prevara, neposredna ali posredna, privedla do glasova-
nja za dolo¢eno osebo ali lo¢eno za razli¢ne osebe;

2. tajen, zanesljiv, brezpogojen in dolocen.

§ 2. Pogoji, ki se pred volitvami dodajo glasovanju, naj veljajo
za nedodane.

Kan. 173 — § 1. Preden se volitve zaénejo, naj se iz telesa ko-
legija ali skupine dolodita vsaj dva §teveca glasov.

§ 2. Stevci glasov naj glasovnice zberejo in pred predsednikom
volitev preverijo, ali Stevilo glasovnic ustreza §tevilu voliveev, pre-
gledajo glasovnice in objavijo, koliko glasov je vsakdo dobil.

§ 3. Ce 5tevilo glasov presega Stevilo volivcev, so volitve niéne.

§ 4. Kdor opravlja nalogo zapisnikarja, naj natan¢no popiSe ves
potek volitev in zapisnik naj se, ko so ga podpisali vsaj sam zapis-
nikar, predsednik in 8tevei glasov, skrbno shrani v arhivu kolegija.

Kan.174 — § 1. Ce v pravu ali statutu ni dolo¢eno kaj drugega,
se lahko volitve opravijo tudi z dogovorom, da le namre¢ volivei za
ta primer soglasno in pismeno prenesejo pravico voliti na eno ali
ve¢ sposobnih oseb, iz telesa ali zunanjih, ki na podlagi dobljenega
pooblastila volijo v imenu vseh.

§ 2. Ce kolegij ali skupino sestavljajo sami kleriki, morajo biti
poobladéenci za volitve povzdignjeni v sveti red, sicer so volitve
neveljavne.

§ 3. Poobladfenci za volitve se morajo drzati pravnih predpisov
o volitvah in za veljavnost volitev izpolniti pogoje, ki so bili do-
govoru dodani in ne nasprotujejo pravu; pogoji, ki pravu naspro-
tujejo, veljajo za nedodane.
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Can. 175 — Cessat compromissum et ius suffragium ferendi redit
ad compromittentes:
1° revocatione a collegio aut coetu facta, re integra;
2% non impleta aliqua condicione compromisso apposita;
3¢ electione absoluta, si fuerit nulla.

Can. 176 — Nisi aliud iure aut statutis caveatur, is electus habea-
tur et a collegii aut coetus praeside proclametur, qui requisitum suf-
fragiorum numerum rettulerit, ad normam can. 119, n. 1.

Can. 177 — § 1. Electio illico intimanda est electo, qui debet intra
octiduum utile a recepta intimatione significare collegii aut coetus
praesidi utrum electionem acceptet necne; secus electio effectum non
habet.

§ 2. Si electus non acceptaverit, omne ius ex electione amittit nec
subsequenti acceptatione convalescit, sed rursus eligi potest; colle-
gium autem aut coetus intra mensem a cognita non-acceptatione ad
novam electionem procedere debet.

Can. 178 — Electus, acceptata electione, quae confirmatione non
egeat, officium pleno iure statim obtinet; secus non acquirit nisi ius
ad rem.

Can. 179 — § 1. Electus, si electio confirmatione indigeat, intra
octiduum utile a die acceptatae electionis confirmationem ab auctori-
tate competenti petere per se vel per alium debet; secus omni iure
privatur, nisi probaverit se a petenda confirmatione iusto impedi-
mento detentum fuisse.

§ 2. Competens auctoritas, si electum reppererit idoneum ad nor-
mam can. 149, § 1, et electio ad normam iuris fuerit peracta, confir-
mationem denegare nequit.

§ 3. Confirmatio in scriptis dari debet.

§ 4. Ante intimatam confirmationem, electo non licet sese immi-
scere administrationi officii sive in spiritualibus sive in temporalibus,
et actus ab eo forte positi nulli sunt.

§ 5. Intimata confirmatione, electus pleno iure officium obtinet,
nisi aliud iure caveatur.

Art. 4
DE POSTULATIONE

Can. 180 — § 1. Si electioni illius quem electores aptiorem putent
ac praeferant, impedimentum canonicum obstet, super quo dispen-
satio concedi possit ac soleat, suis ipsi suffragiis eum possunt, nisi
aliud iure caveatur, a competenti auctoritate postulare.
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Kan. 175 — Dogovor prencha veljati in volilna pravica se vrne
k tistim, ki so ga sklenili:

1. ¢e ga kolegij ali skupina prekli¢e in je ostal $e neuporabljen;
2. e ni bil izpolnjen kak dogovoru dodan pogoj;
3. ¢e so opravljene volitve bile ni¢ne.

Kan. 176 — Ce pravo ali statut ne dolo¢a kaj drugega, naj velja
za izvoljenega, kdor je po dolo¢bi kan. 119, §t. 1 dobil zahtevano
stevilo glasov, predsednik kolegija ali skupine pa naj ga razglasi.

Kan. 177 — § 1. Izvolitev je treba takoj sporoéiti izvoljenemu, ki
mora v osmih uporabnih dneh po prejemu sporoéila izjaviti pred-
sedniku kolegija ali skupine, ali izvolitev sprejme ali ne; sicer so
volitve brez uéinka.

§ 2. Ce izvoljeni ne sprejme, izgubi sleherno pravico iz izvolitve
in zaradi poznejSega sprejema ta ne postane veljavna; lahko pa se
spet izvoli; kolegij ali skupina pa mora v enem mesecu, ko je zve-
dela, da ni sprejel, voliti znova.

Kan. 178 — Izvoljeni po sprejemu izvolitve, ki ne potrebuje po-
trditve, dobi sluzbo takoj polnopravno; sicer dobi le pravico do nje.

Kan, 179 — § 1. Ce izvolitev potrebuje potrditev, mora izvoljeni
v osmih uporabnih dneh od dneva, ko je izvolitev sprejel, sam ali
po kom drugem prositi pristojno oblast za potrditev; sicer izgubi
vse pravice, razen ¢e dokaZe, da ga je v prosnji za potrditev zadrZe-
vala upraviéena ovira.

§ 2. Ce pristojna oblast spozna, da je izvoljeni po dolodbi kan.
149, § 1 sposoben in so se volitve izvrSile po dolo¢bi prava, ne more
odreéi potrditve.

§ 3. Potrditev se mora dati pismeno.

§ 4. Pred prejemom obvestila o potrditvi se izvoljeni ne sme
vmeSavati v opravljanje sluzbe ne v duhovnih ne v ¢asnih zadevah
in dejanja, ki bi jih morebiti opravil, so ni¢na.

§ 5. Ko je izvoljeni sporoéilo o potrditvi prejel, dobi sluzbo pol-
nopravno, razen ¢e pravo doloca kaj drugega.

Cetrti é¢len

POSTULACIJA

Kan. 180 — § 1. Ce izvolitvi tistega, katerega imajo volivei za
sposobnejSega in mu dajejo prednost, nasprotuje cerkvenopravni za-
drZek, ki se lahko in obi¢ajno spregleda, morejo sami volivci z gla-
sovanjem pristojno oblast za njega prositi, ¢e pravo ne dolo¢a kaj
drugega.
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§ 2. Compromissarii postulare nequeunt, nisi id in compromisso
fuerit expressum.

Can. 181 — § 1. Ut postulatio vim habeat, requiruntur saltem duae
tertiae partes suffragiorum.

§ 2. Suffragium pro postulatione exprimi debet per verbum:
postulo, aut aequivalens; formula: eligo vel postulo, aut aequipollens,
valet pro electione, si impedimentum non exsistat, secus pro postu-
latione.

Can. 182 — § 1. Postulatio a praeside intra octiduum utile mitti
debet ad auctoritatem competentem ad quam pertinet electionem
confirmare, cuius est dispensationem de impedimento concedere, aut,
si hanc potestatem non habeat, eandem ab auctoritate superiore pe-
tere; si non requiritur confirmatio, postulatio mitti debet ad auctori-
tatem competentem ut dispensatio concedatur.

§ 2. Si intra praescriptum tempus postulatio missa non fuerit,
ipso facto nulla est, et collegium vel coetus pro ea vice privatur iure
eligendi aut postulandi, nisi probetur praesidem a mittenda postula-
tione iusto fuisse detentum impedimento aut dolo vel neglegentia ab
eadem tempore opportuno mittenda abstinuisse,

§ 3. Postulato nullum ius acquiritur ex postulatione; eam admit-
tendi auctoritas competens obligatione non tenetur.

§ 4. Factam auctoritati competenti postulationem electores revo-
care non possunt, nisi auctoritate consentiente.

Can. 183 — § 1. Non admissa ab auctoritate competenti postula-
tione, ius eligendi ad collegium vel coetum redit.

§ 2. Quod si postulatio admissa fuerit, id significetur postulato,
qui respondere debet ad normam can. 177, § 1.

§ 3. Qui admissam postulationem acceptat, pleno iure statim offi-
cium obtinet.

Caput II
DE AMISSIONE OFFICII ECCLESIASTICI

Can. 184 — § 1. Amittitur officium ecclesiasticum lapsu temporis
praefiniti, expleta aetate iure definita, renuntiatione, translatione,
amotione necnon privatione.

§ 2. Resoluto quovis modo iure auctoritatis a qua fuit collatum,
officium ecclesiasticum non amittitur, nisi aliud iure caveatur.

§ 3. Officii amissio, quae effectum sortita est, quam primum
omnibus nota fiat, quibus aliquod ius in officii provisionem competit.
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§ 2. Pooblastenci za volitve ne morejo prositi za njega, e to
ni bilo izraZeno v dogovoru.

Kan. 181 — § 1. Da je postulacija veljavna, sta potrebni vsaj dve
tretjini glasov.

§ 2. Glasovanje za postulacijo se mora izraziti z besedo: postu-
liram ali z enakovredno; obrazec: volim ali postuliram ali enako-
vreden, velja, ée ni zadrzka, za izvolitev, sicer za postulacijo.

Kan. 182 — § 1. Postulacijo mora predsednik poslati v osmih
uporabnih dneh pristojni oblasti, ki ima pravico potrditi izvolitev,
dati spregled zadrika, ali, ¢e te oblasti nima, zanj prositi vi§jo oblast;
e se potrditev ne zahteva, je treba postulacijo poslati pristojni obla-
sti, da da spregled.

§ 2. Ce se postulacija v predpisanem ¢&asu ne poslje, s tem dej-
stvom postane ni¢na in kolegij ali skupina za ta primer izgubi pravi-
co voliti ali postulirati, razen ¢e se dokaze, da je predsednika oviral
upravi¢en razlog, da postulacije ni poslal, ali se je naklepno ali iz
malomarnosti vzdrzal, da je ni poslal pravocasno.

§ 3. S postulacijo izbrani ne pridobi nobene pravice; pristojna
oblast ji ni dolZna pritrditi.

§ 4. Ce so volivei postulacijo predlozili pristojni oblasti, je ne
morejo preklicati, razen &e oblast privoli.

Kan. 183 — § 1. Ce pristojna oblast postulacije ni potrdila, se
pravica voliti vrne h kolegiju ali skupini.

§ 2. Ce je bila postulacija potrjena, naj se to sporoci s postu-
lacijo izbranemu, ki mora odgovoriti po dolo¢bi kan. 177, § 1.

§ 3. Kdor potrjeno postulacijo sprejme, takoj dobi sluzbo polno-
pravno.

Drugo poglavje
IZGUBA CERKVENE SLUZBE

Kan. 184 — § 1. Cerkvena sluzba se izgubi z iztekom vnaprej
dolotenega ¢asa, s po pravu dopolnjeno starostjo, z odpovedjo, s pre-
mestitvijo, z odstranitvijo in tudi z odvzemom.

§ 2. Ce pravo oblasti, ki je cerkveno sluzbo podelila, na kakrsen-
koli nadin preneha, se cerkvena sluzba ne izgubi, razen ¢e pravo
doloé¢a kaj drugega.

§ 3. Izguba sluzbe, ki je postala uéinkovita, naj se ¢imprej na-
znani vsem, ki imajo kak&no pravico do podelitve sluzbe.
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Can. 185 — Ei, qui ob impletam aetatem aut renuntiationem ac-
ceptatam officium amittit, titulus emeriti conferri potest.

Can. 186 — Lapsu temporis praefiniti vel adimpleta aetate, amis-
sio officii effectum habet tantum a momento, quo a competenti aucto-
ritate scripto intimatur.

Art. 1
DE RENUNTIATIONE

Can. 187 — Quisquis sui compos potest officio ecclesiastico iusta
de causa renuntiare.

Can. 188 — Renuntiatio ex metu gravi, iniuste incusso, dolo vel
errore substantiali aut simoniace facta, ipso iure irrita est.

Can. 189 — § 1. Renuntiatio, ut valeat, sive acceptatione eget
sive non, auctoritati fieri debet cui provisio ad officium de quo agitur
pertinet, et quidem scripto vel oretenus coram duobus testibus.

§ 2. Auctoritas renuntiationem iusta et proportionata causa non
innixam ne acceptet.

§ 3. Renuntiatio quae acceptatione indiget, nisi intra tres menses
acceptetur, omni vi caret; quae acceptatione non indiget effectum
sortitur communicatione renuntiantis ad normam iuris facta.

§ 4. Renuntiatio, quamdiu effectum sortita non fuerit, a renun-
tiante revocari potest; effectu secuto revocari nequit, sed qui renun-
tiavit, officium alio ex titulo consequi potest.

Art. 2
DE TRANSLATIONE

Can. 190 — § 1. Translatio ab eo tantum fieri potest, qui ius habet
providendi officio quod amittitur et simul officio quod committitur.

§ 2. Si translatio fiat invito officii titulari, gravis requiritur causa
et, firmo semper iure rationes contrarias exponendi, servetur modus
procedendi iure praescriptus.

§ 3. Translatio, ut effectum sortiatur, scripto intimanda est.

Can. 191 — § 1. In translatione, prius officium vacat per posses-
sionem alterius officii canonice habitam, nisi aliud iure eautum aut
a competenti auctoritate praescriptum fuerit.

§ 2. Remunerationem cum priore officio conexam translatus per-
cipit, donec alterius possessionem canonice obtinuerit.
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Kan. 185 — Tistemu, ki zaradi dopolnjene starosti aili sprejete
odpovedi izgubi sluzbo, je mogoée podeliti naslov upOk-O_]enCé.l.

Kan. 186 — Ko se je iztekel vnaprej dolo¢en ¢as ali je bila do—'
polnjena starost, postane izguba sluzbe udinkovita od trenutka, ki
ga pristojna oblast pismeno sporo¢i.

Prvi ¢len
ODPOVED

Kan. 187 — Vsakdo, ki more razumno ravnati, se lahko iz upra-
vi¢enega razloga odpove cerkveni sluzbi.

Kan. 188 — Odpoved zaradi neupravic¢eno prizadejanega hlefi.eg.a
strahu, zaradi zvija¢ne prevare ali bistvene zmote ali po simoniji, je
po samem pravu ni¢na. .

Kan. 189 — § 1. Da je odpoved veljavna, pa naj p?trebu]e spre-
jetje ali ne, se mora dati oblasti, ki ji podelitev sluzb-ev, za katero
gre, pripada, in sicer pismeno ali ustno prec_:l dvgma pri¢ama.

§ 2. Odpovedi, ki se ne opira na upravicen in sorazmeren raz-
log, naj oblast ne sprejme. . o

§ 3. Odpoved, ki potrebuje sprejetje, je brez vs_ake modi, ¢e se
ne sprejme v treh mesecih; ¢e sprejetja ne potrebu]e,'postane uéin-
kovita z naznanilom tistega, ki da odpoved po doloébi prava.

§ 4. Dokler odpoved ne postane udinkovita, jo lahko tisti, l:(l se
odpoveduje, prekliée; ko postane udinkovita, g’e ne rn.OI.'e_pI‘Ekllcatl,
more pa tisti, ki se je sluZbi odpovedal, sluzbo dobiti iz drugega
naslova.

Drugi ¢len
PREMESTITEV

Kan. 190 — § 1. Premestitev lahko opravi le tisti, ki_ imﬁt pra-
vico podeliti sluzbo, ki se izgubi, in hkrati sluzbo, ki 553 izrodi.

§ 2. Ce se premestitev opravi proti volji nosilca sluzbe, sewze.thte-
va zanjo tehten razlog in nedotaknjena pravica VEdn?. predloziti na-
sprotne razloge, upostevajo¢ po pravu predpisan nacin postvqp.ka..

§ 3. Da premestitev postane uéinkovita, se mora sporociti pis-
meno.

Kan. 191 — § 1. Pri premestitvi se prej$nja sluzba izprazni, kc'\
se cerkvenopravno dobi v posest druga, razen ¢e pravo doloda ali
pristojna oblast predpiSe kaj drugega. o .

§ 2. S prejSnjo sluzbo povezane prejemke premesSceni prejema,
dokler druge ne dobi cerkvenopravno v posest.
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Art. 3
DE AMOTIONE

Can. 192 — Ab officio quis amovetur sive decreto ab auctoritate
competenti legitime edito, servatis quidem iuribus forte ex contractu
quaesitis, sive ipso iure ad normam can. 194,

Can. 193 — § 1. Ab officio quod alicui confertur ad tempus indefi-
nitum, non potest quis amoveri nisi ob graves causas atque servato
procedendi modo iure definito.

§ 2. Idem valet, ut quis ab officio, quod alicui ad tempus determi-
natum confertur, ante hoc tempus elapsum amoveri possit, firmo
praescripto can. 624, § 3.

§ 3. Ab officio quod, secundum iuris praescripta, alicui confertur
ad prudentem discretionem auctoritatis competentis, potest quis iusta
ex causa, de iudicio eiusdem auctoritatis, amoveri.

§ 4. Decretum amotionis, ut effectum sortiatur, scripto intiman-
dum est.

Can. 194 — § 1. Ipso iure ab officio ecclesiastico amovetur:
1% qui statum clericalem amiserit;

2" qui a fide catholica aut a communione Ecclesiae publice de-
fecerit;

3¢ clericus qui matrimonium etiam civile tantum attentaverit.
§ 2. Amotio, de qua in nn. 2 et 3, urgeri tantum potest, si de
eadem auctoritatis competentis declaratione constet.

Can. 195 — Si quis, non quidem ipso iure, sed per decretum aucto-
ritatis competentis ab officioc amoveatur quo eiusdem subsistentiae
providetur, eadem auctoritas curet ut ipsius subsistentiae per con-
gruum tempus prospiciatur, nisi aliter provisum sit,

Art. 4
DE PRIVATIONE

Can. 196 — § 1. Privatio ab officio, in poenam scilicet delicti, ad
normam iuris tantummodo fieri potest.

§ 2. Privatio effectum sortitur secundum praescripta canonum de
iure poenali.
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Tretji ¢len
ODSTRANITEV

Kan. 192 — Iz sluzbe se koga odstrani bodisi z zakonito iz-dano
odloé¢bo pristojne oblasti, upostevajoé mot‘ebitr‘)e iz pogodbe pridob-
ljene pravice, bodisi po samem pravu po dolo¢bi kan. 194

Kan. 193 — § 1. Iz sluzbe, ki se komu podeli za ne.doloéezl ¢as,
ni mogode odstraniti nikogar, razen iz tehtnih razlogov in upo$teva-
jo¢ po pravu dolo¢en nacin postopka.

§ 2. Isto velja, da je mogode koga pred potekom 1';ega ¢asa 0@—
straniti iz sluzbe, ki se mu podeli za dolo¢en ¢as, velja pa predpis
kan. 624, § 3.

§ 3. Iz sluZbe, ki se po pravnih predpisih komu pod_el.i.po pa-
111e1£nem preudarku pristojne oblasti, ga je mogoce odstraniti iz upra-
viéenega razloga po presoji te oblasti.

§ 4. Da ima odstranitvena odlo¢ba ucinek, jo je treba sporoéiti
pismeno.

Kan. 194 — § 1. Po samem pravu se iz cerkvene sluZbe odstrani:

1. kdor je izgubil kleriski stan;

2. kdor je javno odpadel od katoliske vere ali cerkvenega ob-
Cestva;

3. klerik, ki je poskudal skleniti zakon, tudi samo civilni.

§ 2. Odstranitev, o kateri govorita $t. 2 in 3, se lahko zahteva
samo, ¢e o njej obstaja objava pristojne oblasti.

Kan. 195 — Ce pristojna oblast, ne sicer po samem pravu, te:l'nﬂ
ve¢ z odlocbo koga odstrani iz sluzbe, s katero je zagotovljenp nje-
govo vzdrZevanje, naj ista oblast primeren ¢&as skrbi za njegovo
vzdrievanje, ¢e ni poskrbljeno drugade.

Cetrti &len
ODVZEM

Kan. 196 — § 1. Odvzem sluzbe kot kazen za kaznivo dejanje se
more izvr§iti le po doloébi prava.

§ 2. Odvzem ima ucinek po predpisih kanonov v kazenskem
pravu.
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Titulus X
DE PRAESCRIPTIONE

Can. 197 — Praescriptionem, tamquam modum iuris subiectivi
acquirendi vel amittendi necnon ab obligationibus sese liberandi,
Ecclesia recipit prout est in legislatione civili respectivae nationis,
salvis exceptionibus quae in canonibus huius Codicis statuuntur.

Can. 198 — Nulla valet praescriptio, nisi bona fide nitatur, non
solum initio, sed toto decursu temporis ad praescriptionem requisiti,
salvo praescripto can. 1362.

Can. 199 — Praescriptioni obnoxia non sunt:

1° iura et obligationes quae sunt legis divinae naturalis aut po-
sitivae;

2° iura quae obtineri possunt ex solo privilegio apostolico;

3% iura et obligationes quae spiritualem christifidelium vitam
directe respiciunt;

4° fines certi et indubii circumscriptionum ecclesiasticarum;

5° stipes et onera Missarum:

6% provisio officii ecclesiastici quod ad normam iuris exercitium
ordinis sacri requirit;

7% ius visitationis et obligatio oboedientiae, ita ut christifideles
a nulla auctoritate ecclesiastica visitari possint et nulli auctoritati
iam subsint.

Titulus XI
DE TEMPORIS SUPPUTATIONE

Can. 200 — Nisi aliud expresse iure caveatur, tempus supputetur
ad normam canonum qui sequuntur.

Can. 201 — § 1. Tempus continuum intellegitur quod nullam pati-
tur interruptionem.

§ 2. Tempus utile intellegitur quod ita ius suum exercenti aut per-
sequenti competit, ut ignoranti aut agere non valenti non currat,

Can. 202 — § 1. In iure, dies intellegitur spatium constans 24 horis
continuo supputandis, et incipit a media nocte, nisi aliud expresse ca-
veatur; hebdomada spatium 7 dierum; mensis spatium 30 et annus
spatium 365 dierum, nisi mensis et annus dicantur sumendi prout
sunt in calendario.
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10. naslov — Zastaranje 197—202

Deseti naslov
ZASTARANJE

Kan. 197 — Zastaranje kot naéin pridobiti ali iZ'gL.lbi.ti pravice m
tudi regiti se obveznosti, kakor je to urejeno.v (.:1\-il11n1 zalfoz?odap
posamezne drzave, Cerkev sprejema z izjemami, ki jih dolodajo ka-
noni tega zakonika.

Kan. 198 — Nobeno zastaranje ni veljavno, ¢e ne temelji na doblri
veri, ne le v zadetku, temveé ves ¢as, ki se zahteva za zastaranje,
velja pa predpis kan. 1362.

Kan. 199 — Ne zastarajo: _ N .
1. pravice in dol#nosti, ki so naravnega ali pozitivnega boZjega

prava; » . ey I k. .
2. pravice, ki jih je mogoée pridobiti samo z apostolskim pri-
vilegijem,;

3. pravice in dolZnosti, ki neposredno zadevajo duhovno Ziv-
ljenje vernikov; ' -

4. dolo¢ene in nedvomne meje cerkvenih ozemelj;

5. darovi za mage in bremena mas;

6. podelitev cerkvene sluzbe, za katere opravljanje se po do-
lotbi prava zahteva izvrSevanje svetega reda; . _ ‘

7. pravica vizitacije in dolZnost pokor3éine, ’Fako da .b1 verni-
kov ne mogla vizitirati nobena cerkvena oblast in ne bi bili veé
podrejeni nobeni oblasti.

Enajsti naslov
STETJE CASA

Kan. 200 — Ce pravo izre¢no ne dolo¢a kaj drugega, naj se &as
teje po dolo¢bi naslednjih kanonov.
Kan. 201 — § 1. Za neprekinjen ¢as velja tisti, ki ne trpi nobene

prekinitve, o ‘ _

§ 2. Za uporaben ¢as velja tisti, ki komu za izvrievanje ali uve-
ljavljanje svojih pravic pripada tako, da ne tece, ¢e je v nevednosti
ali ¢e dejanja ne more opraviti.

Kan. 202 — § 1. V pravu velja za dan ¢as, ki se étej? 24 ne-
prekinjenih ur in se za¢ne opolnoéi, ¢e ni izre¢no dolo_ceno kaj
drugega; teden je doba sedmih dni; mesec je doba 30 dni, leto pa
365 dni, ¢e ni refeno, da je treba vzeti mesec in leto, kakor sta

v koledarju.
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203 Lib. I — De normis generalibus

§ 2. Prout sunt in calendario semper sumendi sunt mensis et
annus, si tempus est continuum.

Can. 203 — § 1. Dies a quo non computatur in termino, nisi huius
initium coincidat cum initio diei aut aliud expresse in iure caveatur.
§ 2. Nisi contrarium statuatur, dies ad quem computatur in ter-
mino, qui, si tempus constet uno vel pluribus mensibus aut annis, una
vel pluribus hebdomadis, finitur expleto ultimo die eiusdem numeri
aut, si mensis die eiusdem numeri careat, expleto ultimo die mensis,
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11. naslov — Stetje &asa

§ 2. Ce je las neprekinjen, je treba vzeti mesec in leto vedno
tako, kakor sta v koledarju.

Kan. 203 — § 1. Zadetni dan se ne vraéuna\l/av v .rok, razen .ée
je njegov zadetek socasen z zacetkom dneva ali de je v pravu iz-
re¢no doloceno kaj drugega. _

§ 2. Ce ni nasprotno dolo¢eno, se konéni dan'vraéuna v 1‘0_1{, k}
se konda, ¢e obsega Cas enega ali ve¢ mesecev ali llet;, enega ali vet
tednov, z iztekom zadnjega dne iste Stevilke, ali ¢e mesec nima
dneva iste stevilke, ko se izte¢e zadnji dan meseca.
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204—207 Lib. II — De populo Dei
Liber II
DE POPULO DEI
Pars 1

DE CHRISTIFIDELIBUS

Can. 204 — § 1. Christifideles sunt qui, utpote per baptismum
Christo incorporati, in populum Dei sunt constituti, atque hac ratione
muneris Christi sacerdotalis, prophetici et regalis suo modo participes
facti, secundum propriam cuiusque condicionem, ad missionem exer-
cendam vocantur, quam Deus Ecclesiae in mundo adimplendam con-
credidit.

§ 2. Haec Eeclesia, in hoe mundo ut societas constituta et ordi-
patal, subsistit in Ecclesia catholica, a successore Petri et Episcopis
in eius communione gubernata.

Can, 205 — Plene in communione Ecclesiae catholicae his in terris
sunt illi baptizati, qui in eius compage visibili cum Christo iunguntur,
vlinculis nempe professionis fidei, sacramentorum et ecclesiastici re-
giminis.

Can. 206 — § 1. Speciali ratione cum Ecclesia conectuntur catechu-
meni, qui nempe, Spiritu Sancto movente, explicita voluntate ut
eidem incorporentur expetunt, ideoque hoc ipso voto, sicut et vita
fidei, spei et caritatis quam agunt, coniunguntur cum Ecclesia, quae
eos iam ut suos fovet.

§ 2. Catechumenorum specialem curam habet Ecclesia quae, dum
eos ad vitam ducendam evangelicam invitat eosque ad sacros ritus
celebrandos introducit, eisdem varias iam largitur praerogativas,
quae christianorum sunt propriae.

Can, 207 — § 1. Ex divina institutione, inter christifideles sunt in
Ecclesia ministri sacri, qui in iure et clerici vocantur; ceteri autem et
laici nuncupantur.

§. 2. Ex utraque hac parte habentur christifideles, qui professione
consiliorum evangelicorum per vota aut alia sacra ligamina, ab Eccle-
s?a agnita et sancita, suo peculiari modo Deo consecrantur et Eccle-
siae missioni salvificae prosunt; quorum status, licet ad hierarchicam
Ecclesiae structuram non spectet, ad eius tamen vitam et sanctitatem
pertinet.
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Druga knjiga
BOZJE LJUDSTVO

Prvi del
VERNIKI

Kan. 204 — § 1. Verniki so tisti, ki se s krstom vélenijo v Kri-
stusa in postanejo boZje ljudstvo, so zato na svoj nadin deleini
Kristusove duhovnigke, preroske in kraljevske sluzbe, vsak po svoji
zmo¥nosti pa je poklican k izvrSevanju poslanstva, ki ga je Bog
zaupal Cerkvi, da ga spolnjuje v svetu.

§ 2. Ta Cerkev je v tem svetu ustanovljena in urejena kot druz-
ba, obstaja pa v katoligki Cerkvi, katero vodijo Petrov naslednik in
skofje, ki so v obdestvu z njim.

Kan. 205 — V polnem obéestvu katoliske Cerkve so tu na zemlji
tisti krddeni, ki so v njeni vidni zdruzbi povezani s Kristusom
z vezmi veroizpovedi, zakramentov in cerkvenega vodstva.

Kan. 206 — § 1. Na poseben nacin so povezani s Cerkvijo kate-
humeni, ki namreé¢ po nagibu Svetega Duha z izre¢no voljo za-
prosijo, da se vanjo vélenijo, in se tako Ze z Zeljo samo kakor tudi
z zivljenjem vere, upanja in ljubezni, ki ga uresni¢ujejo, poveZejo
s Cerkvijo, ki zanje Ze skrbi kot za svoje.

§ 2. Cerkev posveéa posebno skrb katehumenom s tem, da jim.
ko jih vabi k Zivljenju po evangeliju in uvaja v obhajanje svetih
obredov, Ze daje razli¢ne pravice, ki so lastne kristjanom.

Kan. 207 — § 1. Po bozji ureditvi so v Cerkvi med verniki po-
svedeni sluZabniki, ki se v pravu imenujejo tudi kleriki; drugi pa
se tudi imenujejo laiki.

§ 2. Med obojimi so verniki, ki se na poseben naé¢in v poklicu
evangeljskih svetov z zaobljubami ali drugimi svetimi vezmi, ki jih
Cerkev prizna in potrdi, posvetijo Bogu in koristijo odreSenjskemu
poslanstvu Cerkve; njihov stan sicer ni del hierarhi¢ne zgradbe
Cerkve, vendar spada k njenemu Zivljenju in njeni svetosti.
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208—214 Lib. II — De populo Dei
Titulus I
DE OMNIUM CHRISTIFIDELIUM OBLIGATIONIBUS
ET IURIBUS

Can. 208 — Inter christifideles omnes, ex eorum quidem in Chri-
sto regeneratione, vera viget quod dignitatem et actionem aequali-
tas, qua cuncti, secundum propriam cuiusque condicionem et munus,
ad aedificationem Corporis Christi cooperantur.

Can. 209 — § 1. Christifideles obligatione adstringuntur, sua quo-
que ipsorum agendi ratione, ad communionem semper servandam
cum Ecclesia.

§ 2. Magna cum diligentia officia adimpleant, quibus tenentur
erga Ecclesiam tum universam, tum particularem ad quam, secundum
iuris praescripta, pertinent,

Can. 210 — Omnes christifideles, secundum propriam condicionem,
ad sanctam vitam ducendam atque ad Ecclesiae incrementum eiusque
iugem sanctificationem promovendam vires suas conferre debent.

Can. 211 — Omnes christifideles officium habent et ius allabo-
randi ut divinum salutis nuntium ad universos homines omnium
temporum ac totius orbis magis magisque perveniat.

Can. 212 — § 1. Quae sacri Pastores, utpote Christum repraesen-
tantes, tamquam fidei magistri declarant aut tamquam Ecclesiae rec-
tores statuunt, christifideles, propriae responsabilitatis conscii, chri-
stiana oboedientia prosequi tenentur.

§ 2. Christifidelibus integrum est, ut necessitates suas, praesertim
spirituales, suaque optata Ecclesiae Pastoribus patefaciant.

§ 3. Pro scientia, competentia et praestantia quibus pollent, ipsis
ius est, immo et aliquando officium, ut sententiam suam de his quae
ad bonum Ecclesiae pertinent sacris Pastoribus manifestent eamque,
salva fidei morumque integritate ac reverentia erga Pastores, atten-
tisque communi utilitate et personarum dignitate, ceteris christifide-
libus notam faciant.

Can. 213 — Tus est christifidelibus ut ex spiritualibus Ecclesiae
bonis, praesertim ex verbo Dei et sacramentis, adiumenta a sacris
Pastoribus accipiant.

Can. 214 — Ius est christifidelibus, ut cultum Deo persolvant iuxta
praescripta proprii ritus a legitimis Ecclesiae Pastoribus approbati,
utque propriam vitae spiritualis formam sequantur, doctrinae quidem
Ecclesiae consentaneam.
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Prvi naslov
DOLZNOSTI IN PRAVICE VSEH VERNIKOV

Kan. 208 — Med vsemi verniki vlada zaradi njihovega prero-
jenja v Kristusu resnicna enakost glede dostojanstva in dejavnosti,
v kateri vsi skupaj in vsak po svoji zmoZnosti in nalogi sodelujejo
pri graditvi Kristusovega telesa.

Kan. 209 — § 1. Verniki so dolZni tudi s samim svojim nac¢inom
delovanja ohranjati obcestvo s Cerkvijo.

§ 2. Zelo vestno naj spolnjujejo dolZnosti, ki jih imajo tako do
vesoljne kakor do delne Cerkve, kateri po pravnih predpisih pri-
padajo.

Kan. 210 — Vsi verniki morajo po svoji zmoZnosti sveto Ziveti
in z vsemi mo¢mi prispevati k rasti in nenehnemu posvefevanju
Cerkve.

Kan. 211 — Vsi verniki imajo dolZnost in pravico prizadevati si,
da se bo bozZje oznanilo odreSenja bolj in bolj Sirilo med vse ljudi
vseh ¢asov po vseh krajih zemlje.

Kan. 212 — § 1. V zavesti svoje odgovornosti so verniki dolZni
skazovati kri¢ansko pokorséino temu, kar posveceni pastirji, ki pred-
stavljajo Kristusa, kot uéitelji vere razlagajo ali kot voditelji Cerkve
doloc¢ajo.

§ 2. Verniki imajo neokrnjeno pravico razodevati
Cerkve svoje, predvsem duhovne, potrebe in Zelje.

pastirjem

§ 3. V skladu s svojim znanjem, strokovnostjo in ugledom, ki
ga uZivajo, imajo pravico in véasih celo dolZnost, da posvecenim
pastirjem povedo svoje mnenje o tistth stvareh, ki zadevajo blagor
Cerkve; drugim vernikom pa naj ga razodevajo tako, da ostane
neokrnjena vera, nravnost in spoS$tovanje do pastirjev, hkrati pa
naj upostevajo skupno korist in dostojanstvo posameznih oseb.

Kan. 213 — Verniki imajo pravico, da iz duhovnih dobrin Cerk-
ve, predvsem iz boZje besede in zakramentov, prejemajo pomoé od
posveéenih pastirjev.

Kan, 214 — Verniki imajo pravico, da opravljajo bogodastje po
predpisih lastnega obreda, ki so ga potrdili zakoniti pastirji Cerkve,
in da Zivijo po lastnem nadinu duhovnega Zivljenja, ki pa je v skla-
du s cerkvenim naukom.
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215—222 Lib. II — De populo Dei

Can. 215 — Integrum est christifidelibus, ut libere condant atque
moderentur consociationes ad fines caritatis vel pietatis, aut ad voca-
tionem christianam in mundo fovendam, utque conventus habeant ad
eosdem fines in communi persequendos.

Can. 216 — Christifideles cunecti, quippe qui Ecclesiae missionem
participent, ius habent ut propriis quoque inceptis, secundum suum
quisque statum et condicionem, apostolicam actionem promoveant vel
sustineant; nullum tamen inceptum nomen catholicum sibi vindicet,
nisi consensus accesserit competentis auctoritatis ecclesiasticae.

Can. 217 — Christifideles, quippe qui baptismo ad vitam doctri-
nae evangelicae congruentem ducendam vocentur, ius habent ad edu-
cationem christianam, qua ad maturitatem humanae personae prose-
quendam atque simul ad mysterium salutis cognosecendum et viven-
dum rite instruantur.

Can. 218 — Qui disciplinis sacris incumbunt iusta libertate fruun-
tur inquirendi necnon mentem suam prudenter in iis aperiendi, in
quibus peritia gaudent, servato debito erga Ecclesiae magisterium
obsequio.

Can, 219 — Christifideles omnes iure gaudeni ut a quacumaque
coactione sint immunes in statu vitae eligendo.

Can. 220 — Nemini licet bonam famam, qua quis gaudet, illegitime
laedere, nec ius cuiusque personae ad propriam intimitatem tuendam
violare.

Can, 221 — § 1. Christifidelibus competit ut iura, quibus in Eccle-
sia gaudent, legitime vindicent atque defendant in foro competenti
ecclesiastico ad normam iuris.

§ 2. Christifidelibus ius quoque est ut, si ad iudicium ab auctori-
tate competenti vocentur, iudicentur servatis iuris praescriptis, cum
aequitate applicandis.

§ 3. Christifidelibus ius est, ne poenis canonicis nisi ad normam
legis plectantur.

Can, 222 — § 1. Christifideles obligatione tenentur necessitatibus
subveniendi Ecclesiae, ut eidem praesto sint quae ad cultum divinum,
ad opera apostolatus et caritatis atque ad honestam ministrorum su-
stentationem necessaria sunt.

§ 2. Obligatione quoque tenentur iustitiam socialem promovendi
necnon, praecepti Domini memores, ex propriis reditibus pauperibus
subveniendi.
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Kan. 215 — Verniki imajo neokrnjeno pravico svobodno usta-
navljati in voditi zdruZenja, katerih namen je ali krs“gianskal dobro-
delnost ali poboznost ali pospeSevanje kréc’:angke. pgkllcanostl v sve-
tu, in za skupno uresni¢evanje teh namenov prirejati shode.

Kan. 216 — Vsi verniki, posebno tisti, ki sodelujejo pri poslan-
stvu Cerkve, imajo pravico, da tudi z lastnimi pobudami, primer-
nimi stanu in zmoZnosti vsakogar, pospeSujejo ali podpirajo apo-
stolsko dejavnost; nobena taka pobuda pa si ne more lastiti imena
»katoliSka«, razen ¢e s tem soglasa pristojna cerkvena oblast.

Kan. 217 — Verniki, ki so po krstu poklicani ziveti v skladu
z evangeljskim naukom, imajo pravico do kri¢anske vzgoje, ki jih
ustrezno usposablja, da rastejo v zrele ¢loveske osebnosti in obenem
spoznavajo in Zivijo skrivnost odresenja.

Kan. 218 — Tisti, ki se posvedajo svetim znanostim, imajo za-
konito svobodo pri raziskovanju in pri pametnem razodevanju svo-
jega mnenja v stvareh, v katerih so strokovnjaki, ob dolZni po-
korséini cerkvenemu uéditeljstvu.

Kan. 219 — Vsi verniki imajo pravico, da so pri izbiri Zivljenj-
skega stanu obvarovani vsake prisile.

Kan. 220 — Nihée ne sme nezakonito $kodovati dobremu imenu,
ki ga kdo ima, niti komurkoli krsiti pravice do zasebnega Zivljenja.

Kan. 221 — § 1. Verniki lahko pravice, ki jih imajo v Cerkvi,
pred pristojnim cerkvenim sodiséem po dolocbi prava zakonito uve-
ljavljajo ali branijo.

§ 2. Ce vernike pristojna oblast pokli¢e na sodiste, imajo .tudi
pravico, da se jim sodi po pravnih predpisih, ki jih je treba pravi¢no
uporabljati.

§ 3. Verniki imajo pravico, da jih ne zadenejo cerkvene kazni,
razen po doloébi zakona.

Kan. 222 — § 1. Vernike veZe dolZnost podpirati Cerkev v potre-
bah, da ji pomagajo pri bogocastju, delih apostolata, kri¢anski do-
brodelnosti in dostojnem vzdrzevanju sluzabnikov.

§ 2. Veze jih tudi dolznost pospefevati socialno pravi¢nost in,
spominjajo¢ se Gospodove zapovedi, iz svojih dohodkov podpirati
revne,
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223—227 Lib. I — De populo Dei

Can. 223 — § 1. In iuribus suis exercendis christifideles tum sin-
guli tum in consociationibus adunati rationem habere debent boni
communis Ecclesiac necnon jurium aliorum atque suorum erga alios
officiorum,

§ 2. Ecclesiasticae auctoritati competit, intuitu boni communis
exercitium iurium, quae christifidelibus sunt propria, moderari.

Titulus II

DE OBLIGATIONIBUS
ET IURIBUS CHRISTIFIDELIUM LAICORUM

Can. 224 — Christifideles laici, praeter eas obligationes et iura,
quae cunctis christifidelibus sunt communia et ea quae in aliis cano-
nibus statuuntur, obligationibus tenentur et iuribus gaudent quae
in canonibus huius tituli recensentur.

Can. 225 — § 1. Laici, quippe qui uti omnes christifideles ad apo-
stolatum a Deo per baptismum et confirmationem deputentur, gene-
rali obligatione tenentur et iure gaudent, sive singuli sive in consocia-
tionibus coniuncti, allaborandi ut divinum salutis nuntium ab univer-
sis hominibus ubique terrarum cognoscatur et accipiatur; quae obli-
gatio eo vel magis urget iis in adiunctis, in quibus nonnisi per ipsos
Evangelium audire et Christum cognoscere homines possunt.

§ 2. Hoc etiam peeuliari adstringuntur officio, unusquisque qui-
dem secundum propriam condicionem, ut rerum temporalium ordi-
nem spiritu evangelico imbuant atque perficiant, et ita specialiter in
iisdem rebus gerendis atque in muneribus saecularibus exercendis
Christi testimonium reddant.

Can. 226 — § 1. Qui in statu coniugali vivunt, iuxta propriam vo-
cationem, peculiari officio tenentur per matrimonium et familiam ad
aedificationem populi Dei allaborandi.

§ 2. Parentes, cum vitam filiis contulerint, gravissima obligatione
tenentur et iure gaudent eos educandi: ideo parentum christianorum
imprimis est christianam filiorum educationem secundum doctrinam
ab Ecclesia traditam curare.

Can. 227 — lus est christifidelibus laicis, ut ipsis agnoscatur ea in
rebus civitatis terrenae libertas, quae omnibus civibus competit;
cadem tamen libertate utentes, curent ut suae actiones spiritu evan-
gelico imbuantur, et ad doctrinam attendant ab Ecclesiae magisterio
propositam, caventes tamen ne in quaestionibus opinabilibus pro-
priam sententiam uti doctrinam Ecclesiae proponant.
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Kan. 223 — § 1. Verniki, tako posamezniki kot povezani v ‘zdru—
senja, se morajo v izvrSevanju svojih pravie ozirati‘ na skupni bla-
gor Cerkve, pravice drugih in svoje dolZnosti do drugih.

§ 2. Cerkvena oblast je pristojna urejati uresniéevanje vernikom
lastnih pravic, upodtevajo¢ skupni blagor.

Drugi naslov
DOLZNOSTI IN PRAVICE VERNIKOV LAIKOV

Kan. 224 — Poleg tistih dolZnosti in pravie, ki so skupr?e_vse.m.
vernikom, in tistega, kar dolo¢ajo drugi kanoni, imajo verniki laiki
dolznosti in pravice, ki jih nastevajo kanoni v tem naslovu.

Kan. 225 — § 1. Laiki, ki jih tako kakor vse vernike Bog' po
krstu in birmi doloda za apostolat, imajo na splosno, posamezni al}
povezani v zdruZenjih, dolZnost in pravico pI‘iZf’.{d(:Vai.l si, da bi
bozje oznanilo odreSenja spoznali in sprejeli vsi l_JLtd_]e po vsem
svetu; ta dolZznost jih Se posebej veZe v tistih okoli§¢inah, kjer samo
po njih ljudje lahko slidijo evangelij in spoznajo Kristusa,

§ 2. Imajo tudi to posebno dolZnost, da vsak po svoji zmoZnosti
¢asno ureditev stvari prepojijo in spopolnijo z evangeljskim duhom
in tako na poseben nadin v urejanju teh stvari in izvrSevanju svet-
nih nalog dajejo pridevanje za Kristusa.

Kan. 226 — § 1. Tisti, ki Zivijo v zakonskem stanu, so po svo.ji
poklicanosti posebno dolzni, da z zakonom in druZino pripomorejo
h graditvi bozjega ljudstva.

§ 2. Ker so starsi dali otrokom zivljenje, imajo zelo tezko dolli—
nost in pravico, da jih vzgajajo; zato je prva dolZnost kriéanskih
starSev oskrbeti otrokom kricansko vzgojo po nauku, ki ga udi
Cerkev.

Kan. 227 — Verniki laiki imajo pravico, da se jim v zadevah
svetne druzbe prizna tista svoboda, ki pripada vsem drzavljanom;
ko se pa posluzujejo te svobode, naj skrbijo, da svoje delovanje
prepojijo z evangeljskim duhom in so pozorni na nauk, ki ga ozna-
nja cerkveno uditeljstvo, vendar naj se varujejo, da bi v domnevah
e prikazovali svojega gledanja kot nauk Cerkve.
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Can. 228 — § 1. Laici qui idonei reperiantur, sunt habiles ut a sa-
cris Pastoribus ad illa officia ecclesiastica et munera assumantur, qui-
bus ipsi secundum iuris praescripta fungi valent.

§ 2. Laici debita scientia, prudentia et honestate praestantes, ha-
biles sunt tamguam periti aut consiliarii, etiam in consiliis ad nor-
mam iuris, ad Ecclesiae Pastoribus adiutorium praebendum.

Can. 229 — § 1. Laici, ut secundum doctrinam christianam vivere
valeant, eandemque et ipsi enuntiare atque, si opus sit, defendere
possint, utque in apostolatu exercendo partem suam habere queant,
obligatione tenentur et iure gaudent acquirendi eiusdem doctrinae
cognitionem, propriae uniuscuiusque capacitati et condicioni aptatam.

§ 2. Ture quoque gaudent pleniorem illam in scientiis sacris acqui-
rendi cognitionem, gquae in ecclesiasticis universitatibus facultatibusve
aut in institutis scientiarum religiosarum traduntur, ibidem lectiones
frequentando et gradus academicos consequendo.

§ 5. Item, servatis praescriptis quoad idoneitatem requisitam sta-
tutis, habiles sunt ad mandatum docendi scientias sacras a legitima
auctoritate ecclesiastica recipiendum.

Can. 230 — § 1. Viri laici, qui aetate dotibusque pollent Episcopo-
rum conferentiae decreto statutis, per ritum liturgicum praescriptum
ad ministeria lectoris et acolythi stabiliter assumi possunt; quae ta-
men ministeriorum collatio eisdem ius non confert ad sustentationem
remunerationemve ab Ecclesia praestandam.

§ 2. Laici ex temporanea deputatione in actionibus liturgicis mu-
nus lectoris implere possunt; item omnes laici muneribus commenta-
toris, cantoris aliisve ad normam iuris fungi possunt.

§ 3. Ubi Ecclesiae necessitas id suadeat, deficientibus ministris,
possunt etiam laici, etsi non sint lectores vel acolythi, quaedam eorun-
dem officia supplere, videlicet ministerium verbi exercere, precibus
liturgicis praeesse, baptismum conferre atque sacram Communionem
distribuere, iuxta iuris praescripta.

Can. 231 — § 1, Laici, qui permanenter aut ad tempus speciali Ee-
clesiae servitio addicuntur, obligatione tenentur ut aptam acquirant
formationem ad munus suum debite implendum requisitam, utque
hoc munus conscie, impense et diligenter adimpleant.

§ 2. Firmo praescripto can. 230, § 1, ius habent ad honestam re-
munerationem suae condicioni aptatam, qua decenter, servatis quoque
iuris civilis praescriptis, necessitatibus propriis ac familiae providere
valeant; itemque iis ius competit ut ipsorum praevidentiae et securi-
tati sociali et assistentiae sanitariae, quam dicunt, debite prospiciatur.
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Kan. 228 — § 1. Laiki, ki se izkaZejo za sposobne, so primerni,
da jih posveceni pastirji privzamejo v tiste cerkvene sluzbe in na-
loge, ki jih po pravnih predpisih lahko opravljajo.

§ 2. Laiki, ki imajo potrebno znanje, izkuSenost in. ug?fled, S0
sposobni, da so pastirjem Cerkve v pomo¢ kot izvedenci ali sveto-
valei, pa tudi v svetih, kakor to doloda pravo.

Kan. 229 — § 1. Da bi laiki mogli Ziveti po kritanskem nauku
in ga tudi sami oznanjati ter, ¢e je potrebno, braniti, in da b.i .pr.i
apostolatu lahko sodelovali, imajo dolZnost in pravico pridobiti s
tako poznanje tega nauka, ki je primerno lastni sposobnosti in
zmoznosti vsakega posameznika.

§ 2. Imajo tudi pravico, da si pridobijo listo popolnejSe znanje
v svetih znanostih, ki se predavajo na cerkvenih univerzah, fakul-
tetah in institutih verskih ved, da na njih obiskujejo predavanja in
doseZejo akademske naslove.

§ 3. Prav tako so sposobni, da od zakonite cerkvene oblasti spre-
jemajo nalogo poudevati svete znanosti, upostevajo¢ predpise o za-
htevani sposobnosti.

Kan. 230 — § 1. Moske laike, ki so toliko stari in nadarjeni, ‘kot
je z odlokom dolo¢ila skofovska konferenca, je mogole s pre.dpiszi—
nim liturgiénim obredom za stalno sprejeti v sluzbo bravea ali mas-
nega pomo¢nika; podelitev slufbe pa jim ne daje pravice, da jih
Cerkev vzdrzuje ali placuje.

§ 2. Laiki morejo obéasno opravljati sluzbo braveca pri liturgi¢-
nih opravilih; prav tako morejo vsi laiki opravljati sluzbo razlagav-
ca, pevca ali kaj drugega, kakor dolo¢a pravo.

§ 3. Kjer potrebe Cerkve zaradi pomanjkanja Sluiabnikov.tf)
narekujejo, morejo laiki, éeprav niso bravci ali masni pomocniki,
opravljati nekatere teh sluzb, namreé¢ po pravnih predpisih oprav-
ljati sluzbo besede, voditi liturgiéne molitve, krscevati in obhajati.

Kan. 231 — § 1. Laiki, ki se stalno ali zacasno posvetijo posebni
sluzbi Cerkve, so dolZni pridobiti si primerno izobrazbo, ki se zahte-
va za pravilno opravljanje njihove sluzbe, in da to sluzbo vestno,
pozrtvovalno in marljivo spolnjujejo.

§ 2. Ob veljavnosti predpisa kan. 230, § 1 imajo pravico do do-
stojnega plaédila, ki je primerno njihovemu poloZaju, da morejo
z njim, upo$tevajo¢ tudi civilne predpise, dostojno zadovoljiti svo-
je in druZinske potrebe; prav tako imajo pravico, da se jim dolZno
zagotovi tako imenovana socialna varnost in zdravstveno zavaro-
vanje.
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Titulus III
DE MINISTRIS SACRIS SEU DE CLERICIS

Caput I
DE CLERICORUM INSTITUTIONE

Can. 232 — Feclesiae officium est atque ius proprium el exclusi-
vum eos instituendi, qui ad ministeria sacra deputantur.

Can. 233 — § 1. Universae communitati christianae officium in-
cumbit fovendarum vocationum, ut necessitatibus ministerii sacri in
tota Ecclesia sufficienter provideatur; speciatim hoc officio tenentur
familiae christianae, educatores atque peculiari ratione sacerdotes,
praesertim parochi. Episcopi dioecesani, quorum maxime est de vo-
cationibus provehendis curam habere, populum sibi commissum de
momento ministerii sacri deque ministrorum in Ecclesia necessitate
edoceant, atque incepta ad vocationes fovendas, operibus praesertim
ad hoc institutis, suscitent ac sustentent,

§ 2. Solliciti sint insuper sacerdotes, praesertim vero Episcopi
dioecesani, ut qui maturioris aetatis viri ad ministeria sacra sese vo-
catos aestiment, prudenter verbo opereque adiuventur ac debite prae-
parentur.

Can. 234 — § 1. Serventur, ubi exsistunt, atque foveantur semi-
naria minora aliave instituta id genus, in quibus nempe, vocationum
fovendarum gratia, provideatur ut peculiaris formatio religiosa una
cum institutione humanistica et scientifica tradatur; immo, ubi id
expedire iudicaverit Episcopus dioecesanus, seminarii minoris simi-
lisve instituti erectioni prospiciat.

§ 2. Nisi certis in casibus adiuncta aliud suadeant, iuvenes quibus
animus est ad sacerdotium ascendere, ea ornentur humanistica et
scientifica formatione, qua iuvenes in sua quisque regione ad studia
superiora peragenda praeparantur.

Can. 235 — § 1. Iuvenes, qui ad sacerdotium accedere intendunt,
ad formationem spiritualem convenientem et ad officia propria in-
stituantur in seminario maiore per totum formationis tempus, aut,
si adiuncta de iudicio Episcopi dioecesani id postulent, per guattuor
saltem annos.

§ 2. Qui extra seminarium legitime morantur, ab Episcopo dioece-
Sano commendentur pio et idoneo sacerdoti, qui invigilet ut ad vitam
spiritualem et ad disciplinam sedulo efformentur.
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Tretji naslov
POSVECENI SLUZABNIKI ALI KLERIKI

Prvo poglavje
VZGOJA KLERIKOV

Kan. 232 — Cerkev ima dolznost ter lastno in izkljuéno pravico.
da vzgaja tiste, ki so namenjeni za sveto sluzbo.

Kan. 233 — § 1. Vse krscansko obdestvo ima dolZnost gojiti po-
klice, da se v vsej Cerkvi zadosti potrebam po sveti sluzbi; to d01:2~
nost imajo Se posebno kr&canske druzine, vzgojitelji in iz .posebm-h
razlogov duhovniki, predvsem Zupniki. Krajevni skofje, ki morajo
najbolj skrbeti za pospeSevanje poklicev, naj sebi izr(?éenovlgud'stvo
poudujejo o pomenu svete sluzbe in o potrebnosti sluzabn}kov
v Cerkvi in budijo ter podpirajo prizadevanja za gojitev poklicev,
predvsem z dejavnostmi, ki so bile za to ustanovljene.

§ 2. Poleg lega naj duhovniki, predvsem pa krajevni éklofjc',
skrbijo, da tiste moske v zrelejsi dobi, ki ¢utijo, da so poklicani
v sveto sluzbo, pametno z besedo in delom podprejo ter zadostno

pripravljajo.

Kan. 234 — § 1. Kjer so mala semenis¢a ali druge us.tangve te
vrste, v katerih se namreé skrbi za poklice, naj se ohranijo in po-
speSujejo in poskrbi, da se posebna verska vzgoja daje skupaj s hu.—
manisti¢nim in znanstvenim poukom; kjer pa krajevni Skof sodl_,
da je koristno, naj celo poskrbi, da se ustanovi malo semeniiée ali
podobna ustanova.

§ 2. Ce okolig¢ine v doloc¢enih primerih ne narekujg_io k'aj dru-
gega, naj fantje, ki nameravajo postati duhovniki, dobijo tlﬁtc) h‘u.—.
manisti¢no in znanstveno izobrazbo, s katero se mladi v svoji regiji
pripravljajo na visje studije.

Kan. 235 — § 1. Fantje, ki nameravajo postati duhovniki, naj se
ves Cas vzgajanja v velikem semeniséu ali, ¢e po sodbi krajfevnega
skofa okolid¢ine to zahtevajo, vsaj §tiri leta poucujejo s primerno
duhovno vzgojo in za njim lastne sluzbe.

§ 2. Krajevni Skof naj tiste, ki zakonito prebivajo zunaj seme-
nisca, izro¢i poboiZnemu in pripravnemu duhovniku, ki naj skrbi,
da bodo marljivo zoreli v duhovnem Zivljenju in disciplini.
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Can. 236 — Aspirantes ad diaconatum permanentem secundum
Episcoporum conferentiae praescripta ad vitam spiritualem alendam
informentur atque ad officia eidem ordini propria rite adimplenda
instruantur:

1% iuvenes per tres saltem annos in aliqua domo peculiari de-
gentes, nisi graves ob rationes Episcopus dioecesanus aliter statuerit;
2° maturioris aectatis viri, sive caelibes sive coniugati, ratione ad
tres annos protracta et ab eadem Episcoporum conferentia definita,

Can. 237 — § 1. In singulis dioecesibus sit seminarium maius, ubi
id fieri possit atque expediat; secus concredantur alumni, qui ad sacra
ministeria sese pracparent, alieno seminario aut erigatur seminarium
interdioecesanum.

§ 2. Seminarium interdioecesanum ne erigatur nisi prius appro-
batio Apostolicae Sedis, tum ipsius seminarii erectionis tum eiusdem
statutorum, obtenta fuerit, et quidem ab Episcoporum conferentia,
si agatur de seminario pro universo eius territorio, secus ab Episcopis
quorum interest,

Can. 238 — § 1. Seminaria legitime erecta ipso iure personalitate
iuridica in Ecclesia gaudent.

§ 2. In omnibus negotiis pertractandis personam seminarii gerit
eius rector, nisi de certis negotiis auctoritas competens aliud statuerit.

Can. 239 — § 1. In quolibet seminario habeantur rector, qui ei
praesit, et si casus ferat vice-rector, oeconomus, atque si alumni in
ipso seminario studiis se dedant, etiam magistri, qui varias disciplinas
tradant apta ratione inter se compositas.

§ 2. In quolibet seminario unus saltem adsit spiritus director,
relicta libertate alumnis adeundi alios sacerdotes, qui ad hoc munus
ab Episcopo deputati sint.

§ 3. Seminarii statutis provideantur rationes, quibus curam recto-
ris, in disciplina praesertim servanda, participent ceteri moderatores,
magistri, immo et ipsi alumni.

Can. 240 — § 1. Praeter confessarios ordinarios, alii regulariter
ad seminarium accedant confessarii, atque, salva quidem seminarii
disciplina, integrum semper sit alumnis quemlibet confessarium sive
in seminario sive extra illud adire.

§ 2. In decisionibus ferendis de alumnis ad ordines admittendis
aut e seminario dimittendis, numquam directoris spiritus et confessa-
riorum votum exquiri potest,

Can. 241 — § 1. Ad seminarium maius ab Episcopo dioecesano ad-
mittantur tantummeodo ii qui, attentis eorum dotibus humanis et mo-
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Kan. 236 — Tisti, ki Zelijo postati stalni. diakoni, naj se I,].O Pre(.i—
pisih Skofovske konference uvajajo v gojltvev d_uho_vnega zwlien,]lal
in usposabljajo za pravilno spolnjevanje dolinosti, ki so lastne tem
1€Clu.1. fantje naj vsaj tri leta bivajo v ka}fem po;sebnem domu,
razen ¢e krajevni skof iz tehtnega razloga doloéi d.mljgace; o )

2. moski v zrelejdi dobi, bodisi samski bodisi poroceni, v ¢asu
treh let na nadin, ki ga je dolodila ista $kofovska konferenca.

Kan. 237 — § 1. Kjer je to mogode in ko;‘istno, naj bo v posa-
meznih Skofijah veliko semeniSée; sicer naj se bogos.l?vvm, 11:;1 se
pripravljajo na sveto sluzbo, _zaupajo drugemu semeni$¢u ali naj
se ustanovi meds§kofijsko semenisce. - o

§ 2. Medskofijsko semeniS¢e naj se ne ustangm, dokleyr ni Sl.{of
fovska konferenca, ¢e gre za njeno celotno ozemlje, drugavce pa tisti
gkofje, ki se jih tice, prejela odobritev apostolskega sedeia tako za
njegovo ustanovitev kot njegov statut.

Kan. 238 — § 1. Zakonito ustanovljena semenii¢a so po samem
pravu pravne osebe v Cerkvi. . ’

§ 2. V vseh zadevah zastopa semeni$ée njegov ravnatelj, razen ¢e za
doloéena opravila pristojna oblast ne dolo¢i kaj drugega.

Kan. 239 — § 1. V vsakem semeniSéu naj bo r‘a\fnatelj, ki se-
menidée vodi, ¢e primer zahteva, tudi podravna.tel!“1n_:el:opom,dce
pa bogosloveil v samem semeni$éu $tudirajo, tudi uditelji, ki preda-
vajo razne med seboj primerno povezane predmete. . _

§ 2. V vsakem semeni$¢u naj bo vs.,aj en duhgvnl vo.dJ.a‘., b.ogo—
slovei pa lahko svobodno gredo k drugim duhovnikom, ki jih je za

Zbo doloéil skof. .
< Séu& S semeniSkim statutom naj bo doloéeno,- kako pomagajo
ravnatelju, zlasti pri ohranjanju discipline, drugi predstojniki in
uditelji in celo sami bogoslovei.

Kan. 240 — § 1. Poleg rednih spovednikov naj 'pravi‘lom'a prlém-
jajo v semenisée tudi drugi spovedniki, bogosloycl pa imajo \I;ekno
skladno s semenidko disciplino neokrnjeno pr'a\uco, da gredo a-
teremukoli spovedniku v semeni$éu ali izven n]egal. .

§ 2. Pri odlo¢anju glede posvetitve ali OdSIOYItVe bogosloveev iz
semeniida se ne sme nikdar vprasati za mnenje duhovnega vodjo
in spovednike.

Kan. 241 — § 1. Krajevni Skof naj sprejm.e v vel}kp §ememsr;e
samo tiste, za katere se sodi, da so zaradi svojih é¢loveskih in moral-
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ralibus, spiritualibus et intellectualibus, eorum valetudine physica et
psychica necnon recta voluntate, habiles aestimantur qui ministeriis
sacris perpetuo sese dedicent.

§ 2. Antequam recipiantur, documenta exhibere debent de sus-
ceptis baptismo et confirmatione aliague quae secundum praescripta
institutionis sacerdotalis Rationis requiruntur.

§ 3. Si agatur de iis admittendis, qui ex alieno seminario vel insti-
tuto religioso dimissi fuerint, requiritur insuper testimonium respec-
tivi superioris praesertim de causa eorum dimissionis vel discessus.

Can. 242 — § 1. In singulis nationibus habeatur institutionis sa-
cerdotalis Ratio, ab Episcoporum conferentia, attentis quidem normis
a suprema FEcclesiae auctoritate latis, statuenda et a Sancta Sede
approbanda, novis quoque adiunctis, approbante item Sancta Sede,
accommodanda, qua institutionis in seminario tradendae definiantur
summa principia atque normae generales necessitatibus pastoralibus
uniuscuiusque regionis vel provinciae, aptatae.

§ 2. Normae Rationis, de qua in § 1, serventur in omnibus semi-
nariis, tum dioecesanis tum interdioecesanis.

Can. 243 — Habeat insuper unumquodque seminarium ordinatio-
nem propriam, ab Episcopo dioecesano aut, si de seminario interdioe-
cesano agatur, ab Episcopis quorum interest, probatam, qua normae
institutionis sacerdotalis Rationis adiunctis particularibus accommo-
dentur, ac pressius determinentur praesertim disciplinae capita quae
ad alumnorum cotidianam vitam et totius seminarii ordinem spectant.

Can. 244 — Alumnorum in seminario formatio spiritualis et insti-
tutio doctrinalis harmonice componantur, atque ad id ordinentur, ut
iidem iuxta uniuscuiusque indolem una cum debita maturitate hu-
mana spiritum Evangelii et arctam cum Christo necessitudinem ac-
quirant.

Can. 245 — § 1. Per formationem spiritualem alumni idonei fiant
ad ministerium pastorale fructuose exercendum et ad spiritum mis-
sionalem efformentur, discentes ministerium expletum semper in fide
viva et in caritate ad propriam sanctificationem conferre; itemque
illas excolere discant virtutes quae in hominum consortione pluris
fiunt, ita quidem ut ad aptam conciliationem inter bona humana et
supernaturalia pervenire valeant.

§ 2. Ita formentur alumni ut, amore Ecclesiae Christi imbuti, Pon-
tifici Romano Petri successori humili et filiali caritate devinciantur,
proprio Episcopo tamquam fidi cooperatores adhaereant et sociam
cum fratribus operam praestent; per vitam in seminario communem
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nih, duhovnih in umskih sposobnosti, svojega telesnega in duSev-
nega zdravja in pravega hotenja primerni za trajno posvetitev sveti
sluzbi.

§ 2. Preden so sprejeti, morajo predlozZiti listine o prejemu krsta
in birme ter druge, ki se zahtevajo po predpisih uredbe o duhovnigki
vzgoji.

§ 3. Ce gre za sprejem tistih, ki so bili odslovljeni iz drugega
semeni$¢a ali redovne ustanove, se poleg tega zahteva spricevalo
ustreznega predstojnika, predvsem glede vzroka njihove odslovitve
ali izstopa.

Kan. 242 — § 1. Vsak narod naj ima uredbo o duhovniski vzgo-
ji, ki jo v skladu z dolo¢bami, katere izda najvisja cerkvena oblast,
dolo¢i Skofovska konferenca, potrdi pa sveti sede%; prilagaja naj
se tudi z novimi dopolnili, ki jih prav tako potrdi sveti sedeZ, in
opredelijo glavna nacela in splo$ne dolo¢be o poudevanju v seme-
nigéu, ki so prilagojene pastoralnim potrebam posameznega ob-
modja ali regije.

§ 2. Dolo¢be uredbe, o kateri govori § 1, naj se spolnjujejo
v vseh, tako Skofijskih kot medskofijskih, semeniséih.

Kan. 243 — Poleg tega naj ima vsako semeniice svoja hisna pra-
vila, ki jih potrdi Skof, ali ¢e gre za medgkofijsko semeniSde, pri-
stojni Skofje; z njimi naj se dolotbe uredbe o duhovnigki vzgoji
prilagodijo posebnim razmeram in natanéneje doloéijo zlasti disci-
plinski predpisi glede vsakodnevnega Zivljenja bogosloveev in ure-
ditve celotnega semeniséa.

Kan, 244 — V semenid¢u naj se skladno poveZeta duhovna vzgo-
ja in znanstveno poudevanje bogoslovecev in se tako naravnata, da
bodo ti, vsak svojemu znadaju primerno, skupaj s potrebno ¢love-
§ko zrelostjo pridobili duha evangelija in tesno povezanost s Kri-
stusom.

Kan, 245 — § 1. Duhovna vzgoja naj bogoslovce usposobi za
uspesno opravljanje pastoralne sluzbe in da se navzamejo misijon-
skega duha ter spoznajo, da z Zivo vero in ljubeznijo izpolnjena
sluzba vedno prispeva k lastnemu posvedenju; prav tako naj se
vadijo v tistih krepostih, ki so cenjene v obéevanju z ljudmi, to
pa tako, da bodo sposobni uresniéevati primerno skladnost med é&lo-
vegkimi in nadnaravnimi dobrinami.

§ 2. Bogoslovei naj se tako vzgajajo, da bodo polni ljubezni do
Kristusove Cerkve, v poniZni in sinovski ljubezni vdani rimskemu
papezu, Petrovemu nasledniku, svojega $kofa pa naj se oklepajo
kot zvesti sodelavei in druzno z brati opravljajo delo; s skupnim Ziv-
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atque per amicitiae coniunctionisque necessitudinem cum aliis excul-
tam praeparentur ad fraternam unionem cum dioecesano presbyterio,
cuius in Ecclesiae servitio erunt consortes.

Can. 246 — § 1. Celebratio Eucharistica centrum sit totius vitae
seminarii, ita ut cotidie alumni, ipsam Christi caritatem participan-
tes, animi robur pro apostolico labore et pro vita sua spirituali prae-
sertim ex hoc ditissimo fonte hauriant.

§ 2. Efformentur ad celebrationem liturgiae horarum, qua Dei
ministri, nomine Ecclesiae pro toto populo sibi commisso, immo pro
universo mundo, Deum deprecantur.

§ 3. Foveantur cultus Beatae Mariae Virginis etiam per mariale
rosarium, oratio mentalis aliaque pietatis exercitia, quibus alumni spi-
ritum orationis acquirant atque vocationis suae robur consequantur.

§ 4. Ad sacramentum paenitentiae frequenter accedere assuescant
alumni, et commendatur ut unusquisque habeat moderatorem suae
vitae spiritualis libere quidem electum, cui confidenter conscientiam
aperire possit.

§ 5. Singulis annis alumni exercitiis spiritualibus vacent.

Can. 247 — § 1. Ad servandum statum caelibatus congrua educa-
tione praeparentur, eumque ut peculiare Dei donum in honore habere
discant.

§ 2. De officiis et oneribus quae ministris sacris Ecclesiae propria
sunt, alumni debite reddantur certiores, nulla vitae sacerdotalis diffi-
cultate reticita.

Can. 248 — Institutio doctrinalis tradenda eo spectat, ut alumni,
una cum cultura generali necessitatibus loci ac temporis consentanea,
amplam atque solidam acquirant in disciplinis sacris doctrinam, ita
ut, propria fide ibi fundata et inde nutrita, Evangelii doctrinam ho-
minibus suit temporis apte, ratione eorundem ingenio accommodata,
nuntiare valeant.

Can. 249 — Institutionis sacerdotalis Ratione provideatur ut alum-
ni non tantum accurate linguam patriam edoceantur, sed etiam lin-
guam latinam bene calleant necnon congruam habeant cognitionem
alienarum linguarum, quarum scientia ad eorum formationem aut
ad ministerium pastorale exercendum necessaria vel utilis videatur.

Can. 250 — Quae in ipso seminario philosophica et theologica stu-
dia ordinantur, aut successive aut coniuncte peragi possunt, iuxta
institutionis sacerdotalis Rationem; eadem completum saltem sexen-
nium complectantur, ita quidem ut tempus philosophicis disciplinis
dedicandum integrum biennium, studiis vero theologicis integrum
quadriennium adaequet.
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ljenjem v semeni$éu, s plemenitimi vezmi prijateljstva in povezave
z drugimi naj se pripravijo na bratsko edinost s Skofijskim zborom
duhovnikov, kateremu bodo v sluzbi Cerkve pridruZeni.

Kan. 246 — § 1. Evharistiéno bogosluZje naj bo sredisée vsega
semeniSkega Zivljenja, tako da bodo bogoslovei vsak dan, deleZni
Kristusove ljubezni, ¢rpali duhovno moé¢ za apostolsko delo in za
svoje duhovno Zivljenje predvsem iz tega prebogatega vira.

§ 2. Naudijo naj se opravljati molitveno bogosluzje, s katerim
kot boZzji sluzabniki v imenu Cerkve prosijo Boga za vse sebi izro-
¢eno ljudstvo in celo za ves svet.

§ 3. Gojijo naj ceSCenje svete Device Marije, tudi z roZnim ven-
cem, notranjo molitev in druge poboZne vaje, s katerimi si bogo-
slovei pridobijo duha molitve in utrjujejo svoj poklic.

§ 4. Bogoslovei naj se navadijo pogosto pristopati k zakramentu
pokore, priporoda pa se jim, naj ima vsak svojega svobodno izbra-
nega duhovnega voditelja, da bi mu mogel zaupno odkrivati svojo
vest.

§ 5. Bogoslovci naj vsako leto opravijo duhovne vaje.

Kan. 247 — § 1. S primerno vzgojo naj se pripravijo na sam-
sko Zivljenje in se ga naudijo imeti v dasti kot poseben boZji dar.

§ 2. Bogoslovei naj bodo dovolj seznanjeni z dolZnostmi in bre-
meni, ki so lastna posvedenim sluZabnikom Cerkve, ne da bi jim
zamolcali katerokoli tezavo duhovniskega Zivljenja.

Kan. 248 — Znanstvena vzgoja naj bo usmerjena tako, da bodo
bogoslovei skupaj s sploSno kulturo, skladno s ¢asovnimi in krajev-
nimi potrebami, pridobili ob&irno in zanesljivo znanje v svetih ve-
dah, da bodo tako evangeljski nauk, na katerem bo temeljila in se
iz njega hranila njihova vera, zmoZni oznanjati ljudem svojega ¢asa
primerno in prilagojeno njihovim sposobnostim,

Kan. 249 — 7 uredbo o duhovni8ki vzgoji naj bo poskrbljeno,
da se bogoslovei ne bodo skrbno naudili samo domadega jezika,
ampak da bodo dobro razumeli tudi latin$¢ino in primerno znali
tuje jezike, za katere velja, da so potrebni ali koristni za njihovo
izobrazbo in izvrSevanje pastoralne sluzbe.

Kan, 250 — Semenis¢e samo naj razporedi filozofski in teoloski
studij, ki se po uredbi o duhovniski vzgoji lahko izvede zaporedno
ali sofasno; v celoti naj ta traja vsaj Sest let, in to tako, da sta filo-
zofskim predmetom posvedeni celi dve leti, teoloskemu &tudiju pa
polna Stiri leta.
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Can. 251 — Philosophica institutio, quae innixa sit oportet patri-
monio philosophico perenniter valido, et rationem etiam habeat phi-
losophicae investigationis progredientis aetatis, ita tradatur, ut alum-
norum formationem humanam perficiat, mentis aciem provehat, cos-
que ad studia theologica peragenda aptiores reddat.

Can. 252 — § 1. Institutio theologica, in lumine fidei, sub Magi-
sterii ductu, ita impertiatur, ut alumni integram doctrinam catholi-
cam, divina Revelatione innixam, cognoscant, propriae vitae spiritua-
lis reddant alimentum eamque, in ministerio exercendo, rite annun-
tiare ac tueri valeant.

§ 2. In sacra Scriptura peculiari diligentia erudiantur alumni,
ita ut totius sacrae Seripturae conspectum acquirant.

§ 3. Lectiones habeantur theologiae dogmaticae, verbo Dei scrip-
to una cum sacra Traditione semper innixae, quarum ope alumni
mysteria salutis, s. Thoma praesertim magistro, intimius penetrare
addiscant, itemque lectiones theologiae moralis et pastoralis, iuris
canonici, liturgiae, historiae ecclesiasticae, necnon aliarum disciplina-
rum, auxiliarium atque specialium, ad normam praescriptorum insti-
tutionis sacerdotalis Rationis.

Can. 253 — § 1. Ad magistri munus in disciplinis philosophicis,
theologicis et iuridicis, ab Episcopo aut ab Episcopis, quorum interest,
ii tantum nominentur qui, virtutibus praestantes, laurea doctorali aut
licentia potiti sunt in universitate studiorum aut facultate a Sancta
Sede recognita.

§ 2. Curetur ut distincti totidem nominentur magistri qui do-
ceant sacram Scripturam, theologiam dogmaticam, theologiam mora-
lem, liturgiam, philosophiam, ius canonicum, historiam ecclesiasticam,
aliasque, quae propria methodo tradendae sunt, disciplinas.

§ 3. Magister qui a munere suo graviter deficiat, ab auctoritate,
de qua in § 1, amoveatur.

Can. 254 — § 1. Magistri in disciplinis tradendis de intima univer-
sae doctrinae fidei unitate et harmonia iugiter solliciti sint, ut unam
scientiam alumni se discere experiantur; quo aptius id obtineatur,
adsit in seminario qui integram studiorum ordinationem moderetur.

§ 2. Ita alumni edoceantur, ut et ipsi habiles fiant ad quaestiones
aptis investigationibus propriis et scientifica methodo examinandas;
habeantur igitur exercitationes, in quibus, sub moderamine magistro-
rum, alumni proprio labore studia quaedam persolvere discant.
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Kan. 251 — Filozofski pouk, kateremu naj bo osnova vedno ve-
lJjavna filozofska dedi$éina, ozira pa naj se tudi na filozofske raz-
iskave novejsih dob, naj se tako podaja, da pri bogoslovcih spopol-
njuje ¢lovegko izobrazbo, bistri duha in jih bolj usposobi za poznejsi
teologki studij.

Kan. 252 — § 1. Teoloski pouk naj se v lu¢i vere pod vodstvom
uditeljstva tako podaja, da bodo bogoslovci spoznali celoten katoliski
nauk, kakor se opira na boZje razodetje, ga imeli za hrano lastnega
duhovnega Zivljenja in ga bodo mogli v izpolnjevanju sluzbe pra-
vilno oznanjati in braniti.

§ 2. Posebno marljivo naj se bogoslovei izobrazijo v svetem pis-
mu, da bodo tako dobili vpogled v celotno sveto pismo.

§ 3. Imajo naj predavanja iz dogmati¢ne teologije, ki naj se
vedno opirajo na sveto pismo skupaj s svetim izroc¢ilom, tako da se
bodo predvsem pod vodstvom svetega TomazZa naudili ¢im globlje
prodirati v skrivnost odre$enja, enako tudi predavanja moralne in
pastoralne teologije, cerkvenega prava, liturgike, cerkvene zgodo-
vine in drugih pomoZnih in posebnih ved po dolo¢bi predpisov ured-
be o duhovniski vzgoji.

Kan. 253 — § 1. Za profesorsko sluzbo iz filozofskih, teoloskih
in pravnih predmetov naj $kof ali pristojni $kofje imenujejo samo
take, ki se odlikujejo v krepostih, in so dosegli doktorat ali licenciat
na univerzi ali fakulteti, ki jo prizna sveti sedez.

§ 2. Poskrbljeno naj bo tako, da bo za poudevanje svetega pis-
ma, dogmati¢ne in moralne teologije, liturgike, filozofije, cerkvene-
ga prava, cerkvene zgodovine in drugih ved, ki jih je treba po-
ucevati po njim lastni metodi, imenovanih prav toliko razli¢nih pro-
fesorjev.

§ 3. Profesorja, ki bi hudo zanemaril svojo sluzbo, naj oblast,
o kateri govori § 1, odstrani.

Kan, 254 — § 1. Pri podajanju predmetov naj profesorji vedno
skrbijo za notranjo enotnost in skladnost celotnega verskega nau-
ka, da bodo bogoslovei izkusili enovitost znanosti; da bo to mogoce
najprimerneje dose¢i, naj v semenis¢u nekdo vodi celotno ureditev
Studija.

§ 2. Bogoslovei naj se usposobijo, da bodo tudi sami z lastnimi
primernimi raziskavami in na znanstven nacin sposobni presojati
vpraSanja, imajo naj tudi prakti¢ne vaje, pri katerih se bodo pod
vodstvom profesorjev udili z lastnim delom izvesti nekatere Studijske
naloge.
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Can. 255 — Licet universa alumnorum in seminario formatio pa-
storalem finem persequatur, institutio stricte pastoralis in eodem or-
dinetur, qua alumni principia et artes addiscant quae, attentis quo-
que loci ac temporis necessitatibus, ad ministerium Dei populum
docendi, sanctificandi et regendi exercendum pertineant.

Can, 256 — § 1. Diligenter instruantur alumni in iis quae peculiari
ratione ad sacrum ministerium spectant, praesertim in arte cateche-
tica et homiletica exercenda, in cultu divino peculiarique modo in
sacramentis celebrandis, in commercio cum hominibus, etiam non
catholicis vel non credentibus, habendo in paroecia administranda
atque in ceteris muneribus adimplendis.

§ 2. Edoceantur alumni de universae Ecclesiae necessitatibus, ita
ut sollicitudinem habeant de vocationibus promovendis, de quaestio-
nibus missionalibus, oecumenicis necnon de aliis, socialibus quoque,
urgentioribus.

Can. 257 — § 1. Alumnorum institutioni ita provideatur, ut non
tantum Ecclesiae particularis in cuius servitio incardinentur, sed uni-
versae quoque Ecclesiae sollicitudinem habeant, atque paratos se ex-
hibeant Ecclesiis particularibus, quarum gravis urgeat necessitas, sese
devovere.

§ 2. Curet Episcopus dioecesanus ut clerici, a propria Ecclesia
particulari ad Ecclesiam particularem alterius regionis transmigrare
intendentes, apte praeparentur ad ibidem sacrum ministerium exer-
cendum, ut scilicet et linguam regionis addiscant, et eiusdem institu-
torum, condicionum socialium, usuum et consuetudinum intellegen-
tiam habeant.

Can. 258 — Ut apostolatus exercendi artem in opere ipso etiam
addiscant, alumni, studiorum curriculo decurrente, praesertim vero
feriarum tempore, praxi pastorali initientur per opportunas, sub mo-
deramine semper sacerdotis periti, exercitationes, alumnorum aetati
et locorum condicioni aptatas, de iudicio Ordinarii determinandas.

Can, 259 — § 1. Episcopo diocecesano aut, si de seminario inter-
dioecesano agatur, Episcopis quorum interest, competit quae ad se-
minarii superius regimen et administrationem spectant. decernere.

§ 2. Episcopus dioecesanus aut, si de seminario interdioeccsano
agatur, Episcopi quorum interest, frequenter seminarium ipsi visi-
tent, in formationem suorum alumnorum necnon in institutionem,
quae in eodem tradatur, philosophicam et theologicam invigilent, et
de alumnorum vocatione, indole, pietate ac profectu cognitionem sibi
comparent. maxime intuitu sacrarum ordinationum conferendarum.
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Kan. 255 — Ceprav ima vsa semeni$ka vzgoja pastoralni namen,
naj se v njej uredi poseben pastoralni pouk, pri katerem se bodo
bogoslovei naudili tistih naéel in spretnosti, ki, upoStevajo¢ tudi kra-
jevne in ¢asovne razmere, spadajo k izvrievanju uditeljskega, posve-
¢evalnega in vodstvenega sluzenja boZjemu ljudstvu,

Kan. 256 — § 1. Bogoslovci naj se temeljito usposabljajo za tisto,
kar se posebej nana$a na sveto sluzbo, zlasti za prakti¢no katehezo
in homilijo, za bogotastje in posebej za obhajanje zakramentov, za
obdevanje z ljudmi, tudi z nekatoli¢ani in neverujodimi, za vodstvo
zupnije in za spolnjevanje drugih nalog.

§ 2. Bogoslovee je treba tako seznanjati s potrebami vesoljne
Cerkve, da bodo skrbeli za pospedevanje poklicev, za misijonska,
ekumenska in druga nujnej$a, tudi druzbena vprasanja.

Kan. 257 — § 1. Vzgoja bogosloveev naj bo tako urejena, da ne
bodo imeli skrb le za delno Cerkev, v sluzbo katere bodo inkardi-
nirani, ampak tudi za vesoljno Cerkev, in bodo pripravljeni posve-
titi se delnim Cerkvam, ki so v veliki stiski.

§ 2. Krajevni Skof naj skrbi, da se bodo kleriki, ki nameravajo
preiti iz svoje delne Cerkve v delno Cerkev druge regije, primerno
pripraviti za tamkajnje opravljanje svete sluzbe; da se bodo nam-
re¢ naudili jezika deZele in razumeli njene ustanove, druzbene raz-
mere, navade in obicaje.

Kan. 258 — Da se bodo bogoslovei tudi praktiéno nauédili apo-
stolskega dela, naj se po kondanem $tudiju, predvsem pa med po-
¢itnicami, s primernimi vajami, ki jih po presoji doloéi ordinarij
in so, vedno pod vodstvom izkuSenega duhovnika, prilagojene starosti
bogosloveev in krajevnim razmeram, uvajajo v prakti¢no pastoralno
delo.

Kan. 259 — § 1. Krajevni $kof ali, ¢e gre za medskofijsko se-
meniice, pristojni &kofje, odlo¢ajo glede visjega semenifkega vodstva
in upravljanja.

§ 2. Krajevni $kof ali, ¢e gre za med8kofijsko semenidée, pri-
stojni 8kofje, naj sami veckrat obid¢ejo semenisde, bedijo nad vzgojo
svojih bogoslovecev in nad filozofskim in teolofkim poukom, ki se
v njem podaja; spoznavajo naj poklic, zna¢aj, poboZnost in napre-
dovanje bogoslovcev, posebno glede na podelitev svetih redov.
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Can. 260 — Rectori, cuius est cotidianum moderamen curare se-
minarii, ad normam quidem institutionis sacerdotalis Rationis ac
seminarii ordinationis, omnes in propriis muneribus adimplendis ob-
temperare debent.

Can. 261 — § 1. Seminarii rector itemque, sub eiusdem auctori-
tate, moderatores et magistri pro parte sua curent ut alumni normas
Ratione institutionis sacerdotalis necnon seminarii ordinatione prae-
scriptas adamussim servent.

§ 2. Sedulo provideant seminarii rector atque studiorum modera-
tor ut magistri suo munere rite fungantur, secundum praescripta
Rationis institutionis sacerdotalis ac seminarii ordinationis.

Can. 262 — Exemptum a regimine paroeciali seminarium esto: et
pro omnibus qui in seminario sunt, parochi officium, excepta materia
matrimoniali et firmo praescripto can. 985, obeat seminarii rector
eiusve delegatus.

Can. 263 — Episcopus dioecesanus vel, si de seminario interdioe-
cesano agatur, Episcopi quorum interest, pro parte ab eis communi
consilio determinata, curare debent ut provideatur seminarii consti-
tutioni et conservationi, alumnorum sustentationi necnon magistro-
rum remunerationi aliisque seminarii necessitatibus.

Can. 264 — § 1. Ut seminarii necessitatibus provideatur, praeter
stipem de qua in can. 1266, potest Episcopus in dioecesi tributum
imponere,.

§ 2. Tributo pro seminario obnoxiae sunt cunctae personae iuri-
dicae ecclesiasticae etiam privatae, quae sedem in dioecesi habeant,
nisi solis eleemosynis sustententur aut in eis collegium discentium
vel docentium ad commune Ecclesiae bonum promovendum actu
habeatur; huiusmodi tributum debet esse generale, reditibus eorum
qui eidem obnoxii sunt proportionatum, atque iuxta necessitates
seminarii determinatum.

Caput II
DE CLERICORUM ADSCRIPTIONE SEU INCARDINATIONE

Can. 265 — Quemlibet clericum oportet esse incardinatum aut ali-
cui Ecclesiae particulari vel praelaturae personali, aut alicui instituto
vitae consecratae vel societati hac facultate praeditis ita ut clerici
acephali seu vagi minime admittantur.
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Kan. 260 — Vsi morajo pri spolnjevanju svojih nalog ubogati
ravhatelja, ki mora po dolo¢bah uredbe o duhovniski vzgoji in se-
menigkih pravilih skrbeti za vsakodnevno vodstvo semeniséa.

Kan. 261 — § 1. Semenigki ravnatelj in pod njegovim vodstvom
prav tako predstojniki in profesorji naj vsak s svoje strani skrbijo,
da bodo bogoslovei natanéno spolnjevali dolocbe uredbe o duhov-
niski vzgoji in semeniskih pravil.

§ 2. SemeniSki ravnatelj in Studijski vodja naj vestno skrbita,
da bodo profesorji svojo sluzbo pravilno izvrievali, po predpisih
uredbe o duhovniski vzgoji in semeniskih pravil.

Kan. 262 — Semenisde je izvzeto iz Zupnijskega vodstva; za vse,
ki so v semeniidu, pa naj opravlja sluzbo Zupnika, razen v zakon-
skih zadevah in ob upo$tevanju predpisa kan. 985, semeni8ki rav-
natelj ali njegov pooblaséenec.

Kan, 263 — Krajevni Skof ali, ¢e gre za medskofijsko semenisce,
pristojni Skofje, morajo skrbeti za ustanovitev in obstoj semeniséa,
vzdrZzevanje bogoslovcev, pladevanje profesorjev in drugih semeni-
§kih potreb z delezem, ki ga doloé¢ijo po skupnem sklepu.

Kan. 264 — § 1. Da se poskrbi za semeniske potrebe, lahko Skof
poleg darov, o katerih govori kan. 1266, nalozi v Skofiji obvezno
dajatev.

§ 2. Obvezni dajatvi za semenidée so podvriene vse cerkvene
pravne osebe, tudi zasebne, ki imajo sedeZ v 8kofiji, razen ée se
vzdriujejo le z miloS¢ino ali imajo v svojem zavodu ucence ali
uditelje, ki pospeSujejo skupni blagor Cerkve; ta dajatev mora biti
splosna, sorazmerna dohodkom obvezancev in dolofena glede na po-
trebe semenisca.

Drugo poglavije
SPREJEM KLERIKOV ALI INKARDINACIJA

Kan. 265 — Vsak klerik mora biti inkardiniran v kako delno
Cerkev ali osebno prelaturo ali kako ustanovo posvefenega Zivlje-
nja ali druzbo, ki ima to pravico, tako da kleriki, ki nimajo pred-
stojnika, ali brezdomci, nikakor niso dopustni.

135




266—270 Lib. II — De populo Dei

Can. 266 — § 1. Per receptum diaconatum aliquis fit clericus et
incardinatur Ecclesiae particulari vel praelaturae personali pro cuius
servitio promotus est.

§ 2. Sodalis in instituto religioso a votis perpetuis professus aut
societati clericali vitae apostolicae definitive incorporatus, per recep-
tum diaconatum incardinatur tamquam clericus eidem instituto aut
societati, nisi ad societates quod attinet aliter ferant constitutiones,

§ 3. Sodalis instituti saecularis per receptum diaconatum incar-
dinatur Ecclesiae particulari pro cuius servitio promotus est, nisi vi
concessionis Sedis Apostolicae ipsi instituto incardinetur.

Can. 267 — § 1. Ut clericus iam incardinatus alii Ecclesiac particu-
lari valide incardinetur, ab Episcopo dioecesano obtinere debet litte-
ras ab eodem subscriptas excardinationis; et pariter ab Episcopo dio-
ecesano Ecclesiae particularis cui se incardinari desiderat, litteras ab
eodem subscriptas incardinationis.

§ 2. Excardinatio ita concessa effectum non sortitur nisi incardi-
natione obtenta in alia Ecclesia particulari.

Can. 268 — § 1. Clericus qui a propria Ecclesia particulari in aliam
legitime transmigraverit, huic Ecclesiae particulari, transacto quin-
quennio, ipo iure incardinatur, si talem voluntatem in scriptis mani-
festaverit tum Episcopo dioecesano Ecclesiae hospitis tum Episcopo
dioecesano proprio, neque horum alteruter ipsi contrariam scripto
mentem intra quattuor menses a receptis litteris significaverit.

§ 2. Per admissionem perpetuam aut definitivam in institutum
vitae consecratae aut in societatem vitae apostolicae, clericus qui, ad
normam can. 266, § 2, eidem instituto aut societati incardinatur, a
propria Ecclesia particulari excardinatur.

Can. 269 — Ad incardinationem clerici Episcopus dioecesanus ne
deveniat nisi:

1% necessitas aut utilitas suae Ecclesiae particularis id exigat,
et salvis iuris praescriptis honestam sustentationem clericorum respi-
cientibus;

2% ex legitimo documento sibi constiterit de concessa excardina-
tione, et habuerit praeterea ab Episcopo dioecesano excardinanti, sub
secreto si opus sit, de clerici vita, moribus ac studiis opportuna testi-
monia;

3 clericus eidem Episcopo dioecesano scripto declaraverit se
novae Ecclesiae particularis servitio velle addici ad normam iuris.

Can. 270 — Excardinatio licite concedi potest iustis tantum de
causis, quales sunt Ecclesiae utilitas aut bonum ipsius clerici; dene-
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Kan. 266 — § 1. Klerik postane kdo s sprejemom diakonata in
je inkardiniran v delno Cerkev ali osebno prelaturo, v sluzbo katere
je povzdignjen. .

§ 2. Clan, ki v redovni ustanovi naredi ve¢ne zaobljgbe, gh je
v klerisko druZbo apostolskega Zivljenja dokonénp vélanjgn, je po
prejemu diakonata inkardiniran kot klerik v isti red ali druzbo,
razen ¢e glede druzb konstitucije dolo¢ajo drugace.

§ 3. Clan svetne ustanove je po prejemu diakonata inkardir}irap
v delno Cerkev, v sluzbo katere je bil povzdignjen, razen ¢&e je
z dovoljenjem apostolskega sedeza inkardiniran v samo ustanovo.

Kan. 267 — § 1. Da se Ze inkardinirani klerik veljavno inkar-
dinira v drugo delno Cerkev, mora dobiti od krajevnega ékofavpod—
pisano listino o ekskardinaciji; in prav tako od krajevnega skof_a
delne Cerkve, v katero Zeli biti inkardiniran, od njega podpisano li-
stino o inkardinaciji.

§ 2. Tako podeljena ekskardinacija nima ufinka, ¢e ni dobil
inkardinacije v drugi delni Cerkvi.

Kan. 268 — § 1. Klerik, ki je zakonito odsel iz svoje dclne C.ex_'k—
ve v drugo, se po preteku petih let po samem pravu mkardvlmra
v to delno Cerkev, de to voljo pismeno izrazi krajevnemu Skofu
Cerkve gostiteljice in lastnemu krajevnemu 3kofu ip mu nob?den
izmed teh dveh v §tirih mesecih po prejemu pisma ni pismeno izra-
zil, da se ne strinja.

§ 2. Klerik, ki je za stalno ali dokonéno sprejet. \% .ustanovo po-
svedenega Zivljenja ali v druzbo apostolskega iiv_l_]en]e}, se po dg-
lo¢bi kan, 266, § 2 inkardinira v isto ustanovo ali druzbo, iz svoje
delne Cerkve pa ekskardinira.

Kan. 269 — Krajevni $kof naj klerika inkardinira le:

1. ¢e to zahteva potreba ali korist njegove delne Cerkve in
se upoitevajo pravni predpisi o primernem vzdrZevanju klerikov;

2. ¢e se je z zakonitimi listinami preprical, da je bila ellislliar-
dinacija podeljena in je od krajevnega $kofa, ki ga je clfskardmlvrla],
¢e je treba tudi tajno, prejel ugodna spri¢evala o klerikovem Ziv-
ljenju, nraveh in Studiju;

3. ¢e je klerik temu krajevnemu Skofu pismeno izjavi%, da se
hode po pravni dolo¢bi posvetiti sluzbi v novi delni Cerkvi.

Kan. 270 — Ekskardinacija se sme dovoliti samo iz upravicenih
razlogov, kot so korist Cerkve ali dobro samega klerika; odrece pa
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gari autem non potest nisi exstantibus gravibus causis; licet tamen
clerico, qui se gravatum censuerit et Episcopum receptorem inve-
nerit, contra decisionem recurrere.

Can. 271 — § 1. Exira casum verae necessitatis Ecclesiae particu-
laris propriae, Episcopus dioecesanus ne deneget licentiam transmi-
grandi clericis, quos paratos sciat atque aptos aestimet qui regiones
petant gravi cleri inopia laborantes, ibidem sacrum ministerium pe-
racturi; prospiciat vero ut per conventionem scriptam cum Episcopo
dioecesano loci, quem petunt, iura et officia eorundem clericorum
stabiliantur.

§ 2. Episcopus dioccesanus licentiam ad aliam Ecclesiam parti-
cularem transmigrandi concedere potest suis clericis ad tempus prae-
finitum, etiam pluries renovandum, ita tamen ut iidem clerici pro-
priae Ecclesiae particulari incardinati maneant, atque in eandem
redeuntes omnibus gaudeant iuribus, quae haberent si in ea sacro
ministerio addicti fuissent.

§ 3. Clericus qui legitime in aliam Ecclesiam particularem trans-
ierit propriae Ecclesiae manens incardinatus, a proprio Episcopo dioe-
cesano iusta de causa revocari potest, dummodo serventur conventio-
nes cum altero Episcopo initae atque naturalis aequitas; pariter, iis-
dem condicionibus servatis, Episcopus dioecesanus alterius Ecclesiae
particularis iusta de causa poterit eidem clerico licentiam ulterioris
commorationis in suo territorio denegare.

Can. 272 — Excardinationem et incardinationem, itemque licen-
tiam ad aliam Ecclesiam particularem transmigrandi concedere ne-
quit Administrator dioecesanus, nisi post annum a vacatione sedis
episcopalis, et cum consensu collegii consultorum.

Caput III
DE CLERICORUM OBLIGATIONIBUS ET IURIBUS

Can. 273 — Clerici speciali obligatione tenentur Summo Pontifici
et suo quisque Ordinario reverentiam et oboedientiam exhibendi.

Can, 274 — § 1. Soli clerici obtinere possunt officia ad quorum
exercitium requiritur potestas ordinis aut potestas regiminis eccle-
siastici.

§ 2. Clerici, nisi legitimo impedimento excusentur, munus, quod
ipsis a suo Ordinario commissum fuerit, suscipere ac fideliter adim-
plere tenentur.
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se lahko le iz zZelo tehtnih razlogov; klerik, ki se c¢uti prizadetega
in je naSel $kofa, ki ga bo sprejel, se vendar lahko proti odlogitvi
pritozi.

Kan. 271 — § 1. Krajevni $kof naj ne odrete dovoljenja oditi
klerikom, za katere ve, da so pripravljeni in jih ima za primer-
ne in zelijo iti v regije, kjer trpijo veliko pomanjkanje klera, da
bodo tam izvrsevali sveto sluzbo, razen ob resni¢ni potrebi v svoji
delni Cerkvi; poskrbi pa naj, da se s krajevnim Skofom kraja, kamor
odhajajo, v pismenem dogovoru dolo¢ijo pravice in dolznosti teh
klerikov.

§ 2. Krajevni 3kof lahko svojim klerikom dovoli, da za dolocen
¢as, ki ga lahko veckrat podalj$a, odidejo v drugo delno Cerkev,
vendar tako, da ti kleriki ostanejo inkardinirani v lastno delno Cer-
kev in imajo po vrnitvi vse tiste pravice, ki bi jih imeli, ¢e bi bili
v njej opravljali sveto sluzbo.

§ 3. Klerika, ki je zakonito presel v drugo delno Cerkev in ostal
inkardiniran v svoji Cerkvi, njegov krajevni skof lahko iz upravi-
denega razloga pokli¢e nazaj, ¢e se le drzi dogovora, ki ga je sklenil
z drugim gkofom, in naravne pravénosti; prav tako lahko ob izpol-
njevanju istih pogojev krajevni kof druge delne Cerkve iz upra-
vitenega razloga odrede temu kleriku dovoljenje za nadaljnje biva-
nje na svojem ozemlju.

Kan, 272 — Ekskardinacijo in inkardinacijo in prav tako dovo-
ljenje za prehod v drugo delno Cerkev more dati Skofijski upravi-
telj Sele po preteku enega leta, odkar je izpraznjen Skofovski sedeZ,
in s privolitvijo zbora svetovalcev.

Tretje poglavje
DOLZNOSTI IN PRAVICE KLERIKOV

Kan. 273 — Kleriki so 8e posebej dolini skazovati spostovanje
in pokors¢ino papezu in vsak svojemu ordinariju.

Kan. 274 — § 1. Samo kleriki morejo dobiti tiste sluzbe, ki se
za njihovo opravljanje zahteva oblast svetega reda ali cerkvena
vodstvena oblast.

§ 2. Kleriki so dolZni sprejeti in vestno izvrdevati sluzbo, ki jim
jo je zaupal njihov ordinarij, razen ¢e jih opraviéuje zakonita ovira.
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Can. 275 — § 1. Clerici, quippe qui omnes ad unum conspirent
opus, ad aedificationem nempe Corporis Christi, vinculo fraternitatis
et orationis inter se uniti sint, et cooperationem inter se prosequan-
tur, iuxta iuris particularis praescripta.

§ 2. Clerici missionem agnoscant et promoveant, quam pro sua
quisque parte laici in Ecclesia et in mundo exercent.

Can. 276 — § 1. In vita sua ducenda ad sanctitatem persequendam
peculiari ratione tenentur clerici, quippe qui, Deo in ordinis recep-
tione novo titulo consecrati, dispensatores sint mysteriorum Dei in
servitium Eius populi.

§ 2. Ut hanc perfectionem persequi valeant:

1° imprimis ministerii pastoralis officia fideliter el indefesse
adimpleant;

2% duplici mensa sacrae Scripturae et Eucharistiae vitam suam
spiritualem nutriant; enixe igitur sacerdotes invitantur ut cotidie
Sacrificium eucharisticum offerant, diaconi vero ut eiusdem oblatio-
nem cotidie participent;

3% obligatione tenentur sacerdotes necnon diaconi ad presbyte-
ratum aspirantes cotidie liturgiam horarum persolvendi secundum
proprios et probatos liturgicos libros; diaconi autem permanentes
eandem persolvant pro parte ab Episcoporum conferentia definita;

4% pariter tenentur ad vacandum recessibus spiritualibus, iuxta
iuris particularis praescripta;

5 sollicitantur ut orationi mentali regulariter incumbant, fre-
quenter ad paenitentiae sacramentum accedant, Deiparam Virginem
peculiari veneratione colant, aliisque mediis sanctificationis utantur
communibus et particularibus.

Can. 277 — § 1, Clerici obligatione tenentur servandi perfectam
perpetuamque propter Regnum coelorum continentiam, ideoque ad
coelibatum adstringuntur, quod est peculiare Dei donum, quo quidem
sacri ministri indiviso corde Christo facilius adhaerere possunt atque
Dei hominumgque servitio liberius sese dedicare valent.

§ 2. Debita cum prudentia clerici se gerant cum personis, quarum
frequentatio ipsorum obligationem ad continentiam servandam in di-
scrimen vocare aut in fidelium scandalum vertere possit.

§ 3. Competit Episcopo dioecesano ut hac de re normas statuat
magis determinatas utque de huius obligationis observantia in casi-
bus particularibus iudicium ferat.

Can. 278 — § 1. Tus est clericis saecularibus sese consociandi cum
aliis ad fines statui clericali congruentes prosequendos.
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Kan. 275 — § 1. Kleriki naj so med seboj povezani. z bratskvo
vezjo in molitvijo in naj med seboj sodelujejo po pred'p1§1h o'bmoc—
nega prava, saj vsi sodelujejo pri istem delu, pri graditvi Kristuso-
vega telesa. .

§ 2. Kleriki naj priznavajo in pospesujejo poslanstvo, ki ga vsak
s svoje strani izvriujejo laiki v Cerkvi in v svetu.

Kan. 276 — § 1. Kleriki so se v svojem Zivljenju na poseben na-
¢in dolini prizadevati za svetost, saj so s prejemon} svtﬁgga 1‘gda
pod novim naslovom posvedeni Bogu, da so oskrbniki boZjih skriv-
nosti v sluzenju njegovemu ljudstvu.

§ 2. Da se morejo prizadevati za to popolnost: . .

1. naj predvsem vestno in neutrudno izvrsujejo opravila pa-
storalne sluzbe; ' .

2. naj svoje duhovno Zivljenje hranijo pri dvq]m mizi svetega
pisma in evharistije; zato se duhovnikom vneto prlpor.oc.a,'da v'salf
dan darujejo evharistiéno daritev, diakoni pa, da pri isti daritvi
vsak dan sodelujejo; o n

3. duhovniki in diakoni, ki Zelijo postati duhovniki, 80 dolzni
vsak dan opraviti molitveno bogosluZzje po lastni‘}} in p_otrjemh bogo;
sluznih knjigah; stalni diakoni pa naj ga opravijo toliko, kot dolodi
gkofovska konferenca; »

4. prav tako so, po predpisih obmoénega prava, dolzni oprav-
ljati duhovne vaje; _ . _ o

5. skrbijo naj, da se redno posvetajo preml.sljf:vah'n mol}fw,
pogosto pristopajo k zakramentu pokore, .poscbej dastijo devisko
bo%jo Mater in uporabljajo druga splogna in posebna sredstva po-
sveéenja.

Kan. 277 — § 1. Kleriki so dolZni ohranjati popolno .in tra_jn.o
zdrinost zaradi nebegkega kraljestva in jih zato \_feie vcehb‘at_, ki je
poseben boZji dar, saj se morejo z njim posveceni sluza:bmkl z ne-
deljenim srcem lazje oklepati Kristusa in se svobodneje posvecati
sluzbi Bogu in ljudem. .

§ 2. Kleriki naj se z dolZzno razsodnostjo vede;io dov oseb, katerllh
obiskovanje bi moglo njihovo obveznost ohranjati zdrznost postaviti
v nevarnost ali obrniti v pohujdanje vernikov. )

§ 3. Krajevni skof je pristojen, da o tej stvari i‘zda: nutapénejs.e
dolotbe, po katerih bo v posameznih primerih presojal izpolnjevanje
te obveznosti.

Kan. 278 — § 1. Svetni kleriki imajo pravico zdruzevali se z dru-
gimi, da bi dosegali kleriskemu stanu primerne cilje.
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§ 2. Magni habeant clerici saeculares praesertim illas consocia-
tiones quae, statutis a competenti auctoritate recognitis, per aptam
et convenienter approbatam vitae ordinationem et fraternum iuva-
men, sanctitatem suam in ministerii exercitio fovent, quaeque cleri-
corum inter se et cum proprio Episcopo unioni favent.

§ 3. Clerici abstineant a constituendis aut participandis consocia-
tionibus, quarum finis aut actio cum obligationibus statui clericali
propriis componi nequeunt vel diligentem muneris ipsis ab auctori-
tate ecclesiastica competenti commissi adimpletionem praepedire
possunt.

Can. 279 — § 1. Clerici studia sacra, recepto etiam sacerdotio, pro-
sequantur, et solidam illam doctrinam, in sacra Scriptura fundatam, a
maioribus traditam et communiter ab Ecclesia receptam sectentur, uti
documentis praesertim Conciliorum ac Romanorum Pontificum deter-
minatur, devitantes profanas vocum novitates et falsi nominis scien-
tiam.

§ 2. Sacerdotes, iuxta iuris particularis praescripta, praelectiones
pastorales post ordinationem sacerdotalem instituendas frequentent
atque, statutis eodem iure temporibus, aliis quoque intersint prae-
lectionibus, conventibus theologicis aut conferentiis, quibus ipsis
pracheatur occasio pleniorem scientiarum sacrarum et methodorum
pastoralium cognitionem acquirendi.

§ 3. Aliarum quoque scientiarum, earum praesertim quae cum
sacris conectuntur, cognitionem prosequantur, quatenus praecipue ad
ministerium pastorale exercendum confert,

Can. 280 — Clericis valde commendatur quaedam vitae communis

consuetudo; quae quidem, ubi viget, quantum fieri potest, servanda
est.

Can. 281 — § 1. Clerici, cum ministerio ecclesiastico se dedicant,
remunerationem merentur quae suae condicioni congruat, ratione
habita tum ipsius muneris naturae, tum locorum temporumque con-
dicionum, quaque ipsi possint necessitatibus vitae suae necnon ae-
quae retributioni eorum, quorum servitio egent, providere.

§ 2. Item providendum est ut gaudeant illa sociali assistentia,
qua eorum necessitatibus, si infirmitate, invaliditate vel senectute
laborent, apte prospiciatur.,

§ 3. Diaconi uxorati, qui plene ministerio ecclesiastico sese devo-
vent, remunerationem merentur qua sui suaeque familiae sustenta-
tioni providere valeant; qui vero ratione professionis civilis, quam
exercent aut exercuerunt, remunerationem obtineant, ex perceptis
inde reditibus sibi suaeque familiae necessitatibus consulant.
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§ 2. Svetni kleriki naj cenijo predvsem tista zdruZenja, katerih
statut je potrdila pristojna oblast in s primerno fer ust1:'ezno potr-
jeno ureditvijo Zivljenja in bratsko pomoc¢jo podpirajo njihovo sve-
tost v izvréevanju sluzbe ter pospedujejo edinost klerikov med seboj
in z lastnim &kofom.

§ 3. Kleriki naj se zdrZijo ustanavljanja in él.apstva v zdruiel-
njih, katerih cilja ali dejavnosti ni mogode uskladiti z c-Jbve.zr}ostrvm,
ki so lastne kleri$kemu stanu, ali bi jih mogla ovirati pri izvrse-
vanju sluzbe, ki jim jo je zaupala pristojna cerkvena oblast.

Kan. 279 — § 1. Kleriki naj tudi po prejemu duhovniSkega po-
svedenja nadaljujejo sveti 5tudij in se drzijo tistega trdnega naukfﬂ,
ki temelji na svetem pismu in so ga predniki izroéili ter ga je
Cerkev splogno sprejela, kakor je dolo¢en predvsem s koncilsl'dn.u
in papeskimi dokumenti, izogibajo pa naj se posvetnih novotarij in
znanosti, po krivem tako imenovane.

§ 2. Duhovniki naj se po predpisih obmo¢nega prava udt-avleiu—
jejo pastoralnih predavanj, ki jih je treba prirejati po i:luhovruskem
posvetenju in v obdobjih, ki jih dolo¢a isto pravo, tudi drulglh pre-
davanj, teoloskih zborovanj ali konferenc, s katerimi se jim da;e
priloznost, da si pridobijo popolneje znanje v svetih vedah in
spoznavanju pastoralnih metod.

§ 3. Spoznavajo naj tudi druge znanosti, zlasti tiste, ki so po-
vezane s svetimi, kolikor je to predvsem v pomo¢ pri spolnjevanju
pastoralne sluzbe.

Kan. 280 — Klerikom se zelo priporoéa nekak nacin skupnega
zivljenja; kjer pa je Ze v veljavi, naj se po moZnosti ohrani.

Kan. 281 — § 1. Kleriki, ki se posvetajo cerkveni sluZbi, zaslu-
Zijo svojemu polozaju primerno plaéilo tako glede na samo naravo
sluzbe kot glede na krajevne in &asovne razmere, da bi tako mqgh
poskrbeti za svoje Zivljenjske potrebe in pravi¢no pladilo tistim,
katerih sluzba jim je potrebna.

§ 2. Prav tako je treba zanje oskrbeti taksno socialno varstvo,
da bo primerno poskrbljeno za njihove potrebe v bolezni, invalid-
nosti ali starosti.

§ 3. Poroéeni diakoni, ki se popolnoma posvetijo cerkveni sluzbi,
zasluZijo plaédilo, s katerim morejo poskrbeti za vzdrZevanje sebe in
svoje druzine; tisti, ki pa dobivajo plaéilo zaradi civilne sluZbe, ki
jo opravljajo ali so jo opravljali, naj iz teh prejetih dohodkov po-
skrbijo za svoje in druZinske potrebe.
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Can. 282 — § 1. Clerici vitac simplicitatem colant et ab omnibus
quae vanitatem sapiunt se abstineant.

§ 2. Bona, quae occasione exercitii ecclesiastici officii ipsis obve-
niunt, quaeque supersunt, provisa ex eis honesta sustentatione et
omnium officiorum proprii status adimpletione, ad bonum Ecclesiae
operaque caritatis impendere velint.

Can. 283 — § 1. Clerici, licet officium residentiale non habeant,
a sua tamen dioecesi per notabile tempus, iure particulari determi-
nandum, sine licentia saltem praesumpta Ordinarii proprii, ne dis-
cedant.

§ 2. Ipsis autem competit ut debito et sufficienti quotannis gau-
deant feriarum tempore, iure universali vel particulari determinato.

Can. 284 — Clerici decentem habitum ecclesiasticum, iuxta nor-
mas ab Episcoporum conferentia editas atque legitimas locorum con-
suetudines, deferant.

Can. 285 — § 1. Clerici ab iis omnibus, quae statum suum dede-
cent, prorsus abstineant, iuxta iuris particularis praescripta.

§ 2. Ea quae, licet non indecora, a clericali tamen statu aliena
sunt, clerici vitent.

§ 3. Officia publica, quae participationem in exercitio civilis po-
testatis secumferunt, clerici assumere vetantur.

§ 4. Sine licentia sui Ordinarii, ne ineant gestiones bonorum ad
laicos pertinentium aut officia saecularia, quae secumferunt onus
reddendarum rationum; a fideiubendo, etiam de bonis propriis, in-
consulto proprio Ordinario, prohibentur; item a subscribendis syn-
graphis, quibus nempe obligatio solvendae pecuniae, nulla definita
causa, suscipitur, abstineant.

Can. 286 — Prohibentur clerici per se vel per alios, sive in pro-
priam sive in aliorum utilitatem, negotiationem aut mercaturam
exercere, nisi de licentia legitimae auctoritatis ecclesiasticae.

Can. 287 — § 1. Clerici pacem et concordiam iustitia innixam inter
homines servandam quam maxime semper foveant.

§ 2. In factionibus politicis atque in regendis consociationibus
syndicalibus activam partem ne habeant, nisi iudicio competentis
auctoritatis ecclesiasticae, Ecclesiae iura tuenda aut bonum commune
promovendum id requirant.

Can. 288 — Diaconi permanentes praescriptis canonum 284, 285.
§83 et 4, 286. 287, § 2 non tenentur, nisi ius particulare aliud statuat.
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Kan. 282 — § 1. Kleriki naj imajo v c¢asti skromno Zivljenje in
se zdrZzujejo vsega, kar razodeva nec¢imrnost.

§ 2. Tisto premoZenje, ki ga pridobijo z izvrSevanjem cerkvene
sluzbe in jim ostane na voljo, potem ko so z njim poskrbeli za do-
stojno vzdrzevanje in spolnjevanje vseh nalog svojega stanu, naj
bi uporabili za dobro Cerkve in dela krifanske dobrodelnosti.

Kan. 283 — § 1. Kleriki naj brez vsaj domnevanega dovoljenja
svojega ordinarija ne zapustijo svoje Skofije za daljsi c¢as, ki ga
mora doloéiti obmod¢no pravo, ¢eprav nimajo z obveznostjo rezidence
zdruZene sluzbe.

§ 2. Imajo pa vsako leto pravico do potrebnih in zadostnih po-
ditnic, ki jih dolo¢a splogno ali obmoéno pravo.

Kan. 284 — Kleriki naj nosijo dostojno cerkveno obleko po do-
lo¢bah, ki jih je izdala Skofovska konferenca, in zakonitih krajevnih
obicajih.

Kan. 285 — § 1. Kleriki naj se povsem zdrZijo vsega, kar ni
v ¢ast njihovemu stanu, kot dolo¢ajo predpisi obmoénega prava.

§ 2. Kleriki naj se izogibajo vsega, kar je tuje kleriskemu stanu.
¢eprav ni necastno.

§ 3. Klerikom je prepovedano sprejemati javne sluzbe, ki so
zdruZene z izvrSevanjem civilne oblasti.

§ 4. Upravljanje premozZenja, ki je lastnina laikov, in svetne
sluzbe, ki so zdruZene z dolZnostjo polaganja racunov, naj kleriki
brez dovoljenja svojega ordinarija ne sprejmejo; brez posveta z last-
nim ordinarijem jim je prepovedano biti za poroka, ¢etudi s svojim
premoZenjem; zdrZijo naj se tudi podpisovanja menic, s katerimi se
namre¢ brez navedbe razloga sprejme obveznost odplacevanja.

Kan. 286 — Klerikom je prepovedano, da bi sami ali po drugih
opravljali trgovske ali kupcijske posle v svojo ali tujo korist, razen
z dovoljenjem zakonite cerkvene oblasti.

Kan. 287 — § 1. Kleriki naj se vedno kar najbolj prizadevajo za
ohranitev na pravicnosti temeljedega miru in sloge med ljudmi.

§ 2. Dejavno naj ne sodelujejo v politi¢nih strankah in vodenju
sindikalnih zdruZenj, razen ¢ée po presoji pristojne cerkvene oblasti
to zahteva varovanje cerkvenih pravic ali pospeSevanje skupne
blaginje.

Kan. 288 — Stalnih diakonov ne veZejo predpisi kan. 284, 285,
§§ 3 in 4, 286, 287, § 2, razen ¢e obmoc¢no pravo doloéa kaj drugega.
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Can. 289 — § 1. Cum servitium militare statui clericali minus con-
gruat, clerici itemque candidati ad sacros ordines militiam ne capes-
sant voluntarii, nisi de sui Ordinarii licentia.

§ 2. Clerici utantur exemptionibus, quas ab exercendis muneribus
et publicis civilibus officiis a statu clericali alienis, in eorum favorem
leges et conventiones vel consuetudines concedunt, nisi in casibus
particularibus aliter Ordinarius proprius decreverit.

Caput IV
DE AMISSIONE STATUS CLERICALIS

Can. 290 — Sacra ordinatio, semel valide recepta, numquam irrita

fit. Clericus tamen statum clericalem amittit:

1° sententia iudiciali aut decreto administrativo, quo invaliditas
sacrae ordinationis declaratur;

2% poena dimissionis legitime irrogata;

3 rescripto Apostolicae Sedis; quod vero rescriptum diaconis
ob graves tantum causas, presbyteris ob gravissimas causas ab Apo-
stolica Sede conceditur.

Can. 291 — Praeter casus de quibus in can. 290, n. 1, amissio sta-
tus clericalis non secumfert dispensationem ab obligatione caelibatus,
quae ab uno tantum Romano Pontifice conceditur.

Can, 292 — Clericus qui statum clericalem ad normam iuris amit-
tit, cum eo amittit iura statui clericali propria, nec ullis iam adstrin-
gitur obligationibus status clericalis, firmo praescripto can. 291; pote-
statem ordinis exercere prohibetur, salvo praescripto can. 976; eo
ipso privatur omnibus officiis, muneribus et potestate qualibet dele-
gata.

Can. 293 — Clericus qui statum clericalem amisit, nequit denuo
inter clericos adscribi, nisi per Apostolicae Sedis rescriptum.

Titulus IV
DE PRAELATURIS PERSONALIBUS
Can. 294 — Ad aptam presbyterorum distributionem promoven-

dam aut ad peculiaria opera pastoralia vel missionalia pro variis re-
gionibus aut diversis coetibus socialibus perficienda, praelaturae per-
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Kan. 289 — § 1. Ker vojaska sluzba manj ustreza kleriSkemu
stanu, naj kleriki in prav tako kandidati za sveti red ne stopajo
prostovoljno v vojasko sluzbo, razen z dovoljenjem svojega ordi-
narija.

§ 2. Kleriki naj uporabljajo pravice izvzetja od kleriskemu sta-
nu tujega izvrSevanja nalog in javnih civilnih sluZb, kakor jim jih
v njihovo korist priznavajo zakoni, pogodbe in obiéaji, razen d&e bi
v posebnih primerih njihov ordinarij odloéil drugacde.

Cetrto poglavije
IZGUBA KLERISKEGA STANU

Kan. 290 — Veljavno prejeto posvedenje nikoli ne postane niéno.

Vendar klerik izgubi klerigki stan:

1. s sodnigkim izrekom ali upravno odlo¢bo, ki razglasi neve-
ljavnost posvedéenja;

2. z zakonito naloZeno kaznijo odslovitve;

3. z reskriptom apostolskega sedeZa; ta reskript pa apostolski
sedez podeli diakonom samo iz tehtnih, duhovnikom pa iz nadvse
tehtnih razlogov.

Kan, 291 — Izguba klerigkega stanu, razen v primerih iz kan.
290, 8t. 1, ne podeli oprostitve od obveznosti celibata, ki jo podeljuje
samo papez.

Kan, 292 — Klerik, ki je po doloébi prava izgubil kleriski stan,
je z njim izgubil kleri$kemu stanu lastne pravice in ga ne veZejo
vet nobene dolZnosti kleriSkega stanu, velja pa predpis kan. 291;
prepovedano mu je opravljanje oblasti svetega reda, upogtevajo¢
predpis kan. 976; s tem Ze izgubi vse sluzbe, naloge in kakrsnokoli
poverjeno oblast.

Kan. 293 — Klerika, ki je izgubil klerigki stan, ni mogoc¢e znova
sprejeti med klerike, razen z reskriptom apostolskega sedeZa.

Cetrti naslov
OSEBNE PRELATURE

Kan. 294 — Apostolski sedeZ more zaradi pospe$evanja primerne
porazdelitve duhovnikov in posebnih pastoralnih ali misijonskih de-
javnosti, ki jih je treba opravljati v razli¢énih regijah ali v razli¢nih
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sonales quae presbyteris et diaconis cleri saecularis constent, ab Apo-
stolica Sede, auditis quarum interest Episcoporum conferentiis, erigi
possunt,

Can. 295 — § 1. Praelatura personalis regitur statutis ab Aposto-
lica Sede conditis, eique praeficitur Praelatus ut Ordinarius proprius,
cui ius est nationale vel internationale seminarium erigere necnon
alumnos incardinare, eosque titulo servitii praelaturae ad ordines
promovere,

§ 2. Praelatus prospicere debet sive spirituali institutioni illorum,
quos titulo praedicto promoverit, sive eorundem decorae sustenta-
tioni.

Can. 296 — Conventionibus cum praelatura initis, laici operibus
apostolicis praelaturae personalis sese dedicare possunt; modus vero
huius organicae cooperationis atque praecipua officia et iura cum
illa coniuncta in statutis apte determinentur.

Can, 297 — Statuta pariter definiant rationes praelaturae perso-
nalis cum Ordinariis locorum, in quorum Ecclesiis particularibus ipsa
praelatura sua opera pastoralia vel missionalia, praevio consensu
Lpiscopi dioecesani, exercet vel exercere desiderat,

Titulus V
DE CHRISTIFIDELIUM CONSOCIATIONIBUS

Caput I
NORMAE COMMUNES

Can. 298 — § 1. In Ecclesia habentur consociationes distinctae ab
institutis vitae consecratae et societatibus vitae apostolicae, in quibus
christifideles, sive clerici sive laici sive clerici et laici simul, commu-
ni opera contendunt ad perfectiorem vitam fovendam, aut ad cultum
publicum vel doctrinam christianam promovendam, aut ad alia apo-
stolatus opera, scilicet ad evangelizationis incepta, ad pietatis vel
caritatis opera exercenda et ad ordinem temporalem christiano spi-
ritu animandum.

§ 2. Christifideles sua nomina dent iis praesertim consociationi-
bus, quae a competenti auctoritate ecclesiastica aut erectae aut lau-
datae vel commendatae sint,

Can. 299 — § 1. Integrum est christifidelibus, privata inter se con-
ventione inita, consociationes constituere ad fines de quibus in can.
298, § 1 persequendos, firmo praescripto can. 301, § 1.
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druzbenih skupinah, ustanoviti osebne prelature, ki jih sestavljajo
duhovniki in diakoni svetnega klera, ko je poizvedel za mnenje Sko-
fovskih konferenc, ki jih to zadeva.

Kan. 285 — § 1. Osebna prelatura se upravlja po statutu, ki ga
je uvedel apostolski sedeZ, vodi pa jo prelat kot lastni ordinarij,
ki ima pravico ustanoviti narodno ali mednarodno semenidce, tudi
inkardinirati gojence in jih doloditi za svete redove z naslovom
sluzenja prelaturi.

§ 2. Prelat mora skrbeti za duhovno vzgojo in dostojno vzdrZe-
vanje tistih, ki jih je povzdignil v prej imenovani naslov.

Kan. 296 — Laiki se morejo posvetiti apostolskim dejavnostim
oscbne prelature po dogovoru s prelaturo; nadin tega organskega
sodelovanja in glavne dolznosti in pravice, ki so z njim povezane,
naj se v statutu primerno doloéijo.

Kan. 297 — Prav tako naj statut s predhodno privolitvijo krajev-
nega Skofa doloéi odnose osebne prelature do krajevnih ordinarijev,
ki v njihovih delnih Cerkvah prelatura izvrsuje ali Zeli izvrevati
svoje pastoralne ali misijonske dejavnosti.

Peti naslov
ZDRUZENJA VERNIKOV

Prvo poglavje
SPLOSNE DOLOCBE

Kan. 298 — § 1. V Cerkvi so poleg ustanov posvedenega Zivlje-
nja in druzb apostolskega Zivljenja Se druga zdruZenja, v katerih
si verniki, tako kleriki kot laiki ali laiki in kleriki hkrati, druZno
prizadevajo za popolnejSe Zivljenje ali za pospeSevanje javnega bo-
godastja ali kridanskega nauka ali za druga dela apostolata, kot so
prizadevanja za evangelizacijo, opravljanje del poboZnosti ali
krs¢anske dobrodelnosti in za prepojitev ¢asnega reda s kricanskim
duhom.

§ 2. Verniki naj se pridruZijo zlasti tistim zdruZenjem, ki jih
je pristojna cerkvena oblast ustanovila, pohvalila ali priporodila.

Kan. 299 — § 1. Verniki imajo neokrnjeno pravico po zasebnem

medsebojnem dogovoru ustanavljati zdruZenja v namene, o katerih
govori kan. 298, § 1, velja pa predpis kan. 301, § 1.
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§ 2. Huiusmodi consociationes, etiamsi ab auctoritate ecclesiastica
laudentur vel commendentur, consociationse privatae vocantur.

§ 3. Nulla christifidelium consociatio privata in Fcclesia agnosci-
tur, nisi eius statuta ab auctoritate competenti recognoscantur.

Can. 300 — Nulla consociatio nomen »catholicae« sibi assumat,
nisi de consensu competentis auctoritatis ecclesiasticae, ad normam
can. 312.

Can. 301 — § 1. Unius auctoritatis ecclesiasticae competentis est
erigere christifidelium consociationes, quae sibi proponant doctrinam
christianam nomine Ecclesiae tradere aut cultum publicum promo-
vere, vel quae alios intendant fines, quorum prosecutio natura sua
eidem auctoritati ecclesiasticae reservatur.,

§ 2. Auctoritas ecclesiastica competens, si id expedire iudicaverit,
christifidelium consociationes quoque erigere potest ad alios fines spi-
rituales directe vel indirecte prosequendos, quorum consecutioni per
privatorum incepta non satis provisum sit.

§ 3. Christifidelium consociationes quae a competenti auctoritate
ecclesiastica eriguntur, consociationes publicae vocantur.

Can. 302 — Christifidelium consociationes clericales eue dicuntur,
quae sub moderamine sunt clericorum, exercitium ordinis sacri assu-
munt atque uti tales a competenti auctoritate agnoscuntur.

Can. 303 — Consociationes, quarum sodales, in saeculo spiritum
alicuius instituti religiosi participantes, sub altiore eiusdem instituti
moderamine, vitam apostolicam ducunt et ad perfectionem christia-
nam contendunt, terti ordines dicuntur aliove congruenti nomine
vocantur.

Can. 304 — § 1. Omnes christifidelium consociationes, sive publi-
cae sive privatae, quocumque titulo seu nomine vocantur, sua ha-
beant statuta, quibus definiantur consociationis finis seu obiectum
sociale, sedes, regimen et condiciones ad partem in iisdem habendam
requisitae, quibusque determinentur agendi rationes, attentis quidem
temporis et loci necessitate vel utilitate,

§ 2. Titulum seu nomen sibi eligant, temporis et loci usibus ac-
commodatum, maxime ab ipso fine, quem intendunt, selectum.

Can. 305 — § 1. Omnes christifidelium consociationes subsunt vigi-
lantiae auctoritatis ecclesiasticae competentis, cuius est curare ut in
iisdem integritas fidei ac morum servetur, et invigilare ne in disci-
plinam ecclesiasticam abusus irrepant, cui itaque officium et ius
competunt ad normam iuris et statutorum easdem invisendi; subsunt
etiam eiusdem auctoritatis regimini secundum praescripta canonum,
qui sequuntur,
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§ 2. Ceprav jih je cerkvena oblast pohvalila ali priporodila, se
takéna zdruZenja imenujejo zasebna zdruZenja.

§ 3. Nobeno zasebno zdruZenje vernikov v Cerkvi ni priznano,
¢e njegovega statuta ni potrdila pristojna oblast.

Kan. 300 — Nobeno zdruZenje naj si ne privzame imena »kato-
lisko«, razen s privolitvijo pristojne cerkvene oblasti po dolocbi
kan. 312.

Kan. 301 — § 1. Samo pristojna cerkvena oblast lahko ustanovi
zdruzenja vernikov, ki imajo namen v imenu Cerkve posredovati
kricanski nauk ali pospeSevati javno bogocastje ali skuSajo doseé¢i
tudi druge namene, ki pa so po svoji naravi pridrzani tej cerkveni
oblasti.

§ 2. Pristojna cerkvena oblast lahko ustanovi, ¢e se ji zdi pri-
merno, tudi zdruZenja vernikov za neposredno ali posredno dosego
drugih duhovnih namenov, za katere z zasebnimi pobudami ni do-
volj poskrbljeno.

§ 3. Zdruzenja vernikov, ki jih ustanovi pristojna cerkvena ob-
last, se imenujejo javna zdruZenja.

Kan. 302 — KleriSka se imenujejo tista zdruZenja vernikov, ki
jih vodijo kleriki, sprejemajo opravila svetega reda in jih kot taks-
na priznava pristojna oblast.

Kan. 303 — Zdruzenja, katerih ¢lani se v svetu pridruzijo du-
hovnosti kake redovne ustanove pod vi%jim vodstvom iste usta-
nove, #ivijo apostolsko Zivljenje in si prizadevajo za kricansko
popolnost, se imenujejo tretji red ali imajo drugo primerno
ime,

Kan. 304 — § 1. Vsa zdruZenja vernikov, javna ali zasebna, ka-
krénegakoli naslova ali imena, naj imajo svoj statut, v katerem naj
se dolo¢i namen ali socialna naloga zdruZenja, sedeZ vodstvo in
pogoji, ki jih mora ¢lan spolnjevati, upoitevajoé potrebe in koristi
¢asa in kraja.

§ 2. Izberejo naj si, predvsem glede na namen, ki ga nameravajo
dosegati, naslov ali ime, prilagojeno navadam c¢asa in kraja.

Kan. 305 — § 1. Vsa zdruZenja vernikov so pod nadzorstvom pri-
stojne cerkvene oblasti, ki mora skrbeti, da se v njih ohranja ne-
okrnjena vera in nravnost, in bedeti, da se v cerkveno disciplino
ne prikradejo zlorabe, kateri tako pripada po doloébi prava in sta-
tuta dolZnost in pravica nadzora nad njimi; podrejena so tudi vod-
stvu te oblasti po predpisih naslednjih kanonov.
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§ 2. Vigilantiae Sanctae Sedis subsunt consociationes cuiuslibet
generis; vigilantiae Ordinarii loci subsunt consociationes dioecesanae
necnon aliae consociationes, quatenus in dioecesi operam exercent.

Can. 306 — Ut quis consociationis iuribus atque privilegiis, indul-
gentiis aliisque gratiis spiritualibus eidem consociationi concessis
fruatur, necesse est et sufficit ut secundum iuris praescripta et pro-
pria consociationis statuta, in eandem valide receptus sit et ab eadem
non sit legitime dimissus.

Can. 307 — § 1. Membrorum receptio fiat ad normam iuris ac sta-
tutorum uniuscuiusque consociationis.

§ 2. Eadem persona adscribi potest pluribus consociationibus.

§ 3. Sodales institutorum religiosorum possunt consociationibus,
ad normam iuris proprii, de consensu sui Superioris nomen dare.

Can. 308 — Nemo legitime adscriptus a consociatione dimittatur,
nisi iusta de causa ad normam iuris et statutorum.

Can. 309 — Consociationibus legitime constitutis ius est, ad nor-
mam iuris et statutorum, edendi peculiares normas ipsam consocia-
tionem respicientes, celebrandi comitia, designandi moderatores, offi-
ciales, ministros atque bonorum administratores.

Can. 310 — Consociatio privata quae uti persona iuridica non
fuerit constituta, qua talis subiectum esse non potest obligationum et
iurium; christifideles tamen in ea consociati coniunctim obligationes
contrahere atque uti condomini et compossessores iura et bona
acquirere et possidere possunt; quae iura et obligationes per manda-
tarium seu procuratorem exercere valent.

Can. 311 — Sodales institutorum vitae consecratae qui consocia-
tionibus suo instituto aliguo modo unitis praesunt aut assistunt, cu-
rent ut eaedem consociationes operibus apostolatus in dioecesi exsi-
stentibus adiutorium praebeant, cooperantes praesertim, sub direc-
tione Ordinarii loci, cum consociationibus quae ad apostolatum in
dioecesi exercendum ordinantur.,

Caput II
DE CHRISTIFIDELIUM CONSOCIATIONIBUS PUBLICIS

Can. 312 — § 1. Ad erigendas consociationes publicas auctoritas
competens est:

1 pro consociationibus universalibus atque internationalibus,
Sancta Sedes;
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§ 2. Pod nadzorstvom svetega sedeza so zdruZenja katerekoli
vrste; pod nadzorstvom krajevnega skofa so Skofijska zdruZenja ka-
kor tudi druga zdruZenja, kolikor delujejo v skofiji.

Kan. 306 — Da je kdo lahko deleZzen pravic in privilegijev, od-
pustkov in drugih duhovnih ugodnosti, ki so zdruZenju podeljene,
je potrebno in zadostuje, da je po predpisih prava in lastnem sta-
tutu zdruZenja vanj veljavno sprejet in da ni iz njega zakonito
odslovljen.

Kan. 307 — § 1. Sprejem ¢lanov se mora opraviti po dolo¢bi pra-
va in statuta posameznega zdruzenja.

§ 2. Ista oseba se lahko vpide v veé zdruZenj.

§ 3. Clani redovnih ustanov se smejo vpisati v zdruZenja po
dolo¢bi lastnega prava s privolitvijo svojega predstojnika.

Kan. 308 — Nihée, kdor je zakonito vpisan, naj se ne odslovi iz
zdruZenja, razen iz upravicenega razloga po dolocbi prava in statuta.

Kan. 309 — Zakonito uslanovljena zdruZenja imajo pravico po
dolo¢bi prava in statuta izdajati posebne dolocbe, ki se tifejo sa-
mega zdruZenja, prirejati zborovanja, dolo¢ati voditelje, usluZbence
in upravitelje premoZenja.

Kan. 310 — Zasebno zdruZenje, ki ni bilo ustanovljeno kot prav-
na oseba, kot tak&no ne more biti nosilec dolZnosti in pravic; vendar
morejo v njem zdruZeni verniki skupno prevzeti obveznosti in tudi
kot soposestniki in solastniki pridobiti in imeti pravice in premoze-
nje; te pravice in obveznosti lahko izvajajo po pooblaséencu ali
oskrbniku.

Kan. 311 — Clani ustanov posveéenega zivljenja, ki so predstoj-
niki ali pomo¢niki zdruzenj, na kakSen nacin zdruzenih z njihovo
ustanovo, naj skrbijo, da ta zdruZenja pomagajo obstoje¢im dejav-
nosltim apostolata v 8kofiji, zlasti naj pod vodstvom krajevnega
ordinarija sodelujejo z zdruZenji, ki si prizadevajo za apostolat.

Drugo poglavje
JAVNA ZDRUZENJA VERNIKOV
Kan. 312 — § 1. Pristojna oblast za ustanovitev javnih zdru-
Zenj je:

1. za splo$na in tudi mednarodna zdruZenja sveti sedeZ;
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2" pro consociationibus nationalibus, quae scilicet ex ipsa erec-
tione destinantur ad actionem in tota natione exercendam, Episco-
porum conferentia in suo territorio;

3% pro consociationibus dioecesanis, Episcopus dioecesanus in
suo cuiusque territorio, non vero Administrator dioecesanus, iis ta-
men consocialionibus exceptis quarum erigendarum ius ex apostolico
privilegio aliis reservatum est.

§ 2. Ad validam erectionem consociationis aut sectionis consocia-
tionis in dioecesi, etiamsi id vi privilegii apostolici fiat, requiritur
consensus Episcopi dioecesani scripto datus; consensus tamen ab Epi-
scopo dioecesano praestitus pro erectione domus instituti religiosi
valet etiam ad erigendam in eadem domo vel ecclesia ei adnexa con-
sociationem quae illius instituti sit propria.

Can. 313 — Consociatio publica itemque consociationum publica-
rum confoederatio, ipso decreto quo ab auctoritate ecclesiastica ad
normam can. 312 competenti erigitur, persona iuridica constituitur et
missionem recipit, quatenus requiritur, ad fines quos ipsa sibi no-
mine Ecclesiae persequendos proponit.

Can. 314 — Cuiuslibet consociationis publicae statuta, eorumque
recognitio vel mutatio, approbatione indigent auctoritatis ecclesia-
slicae cui competit consociationis erectio ad normam can. 312, § 1.

Can. 315 — Consociationes publicac incepta propriae indoli con-
grua sua sponte suscipere valent, eaedemque reguntur ad normam
stalutorum, sub altiore tamen directione auctoritatis ecclesiasticae,
de qua in can. 312, § 1.

Can. 316 — § 1. Qui publice fidem catholicam abiecerit vel a com-
munione ecclesiastica defecerit vel excommunicatione irrogata aut
declarata irretitus sit, valide in consociationes publicas recipi nequit.

§ 2. Qui legitime adscripti in casum inciderint de quo in § 1,
praemissa monitione, a consociatione dimittantur, servatis eius sta-
tutis et salvo iure recursus ad auctoritatem ecclesiasticam, de qua in
can, 312, § 1.

Can. 317 — § 1. Nisi aliud in statutis praevideatur, auctoritatis ec-
clesiasticae, de qua in can. 312, § 1, est consociationis publicae mode-
ratorem ab ipsa consociatione publica electum confirmare aut prae-
sentatum instituere aut iure proprio nominare; cappellanum vero seu
assistentem ccclesiasticum, auditis ubi id expediat consociationis offi-
cialibus maioribus, nominat eadem auctoritas ecclesiastica.

§ 2. Norma in § 1 statuta valet etiam pro consociationibus a soda-
libus institutorum religiosorum vi apostolici privilegii extra proprias
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2. za narodna zdruZenja, to je taka, ki so s samo ustanovitvijo
namenjena za delovanje v celotnem narodu, $kofovska konferenca
za svoje ozemlje; . - . o

3. za skofijska zdruZenja za svoje ozemlje kra]vevn.l skof, ne
pa Skofijski upravitelj, vendar so izvzeta tista zcliru:?(-en]a, .katverlh
pravica do ustanovitve je po apostolskem privilegiju pridrZana
drugim. o _ o

§ 2. Za veljavno ustanovitev zdruZenja ali oddelka. zdruzenja
v 8kofiji, ¢etudi bi se izvrsila z apostolskim privileggel_n, je potrebna
pismena privolitev krajevnega Skofa; privolitev, ki jo _]czldal kra-
jevni Skof za ustanovitev hiSe redovne ustanove, vel:]a tuc'h.za _usta-
novitev tej ustanovi lastnega zdruzenja v tej hisi ali v njej pridru-
zeni cerkvi.

Kan. 313 — Javno zdruZenje in tudi zveza javnih lzdruéenj po-
stane s samim odlokom, s katerim jo ustanovi Dl‘lStO]I‘l.a cer_kvenu
oblast po doloc¢bi kan. 312, pravna oseba in prejme, kolikor Je po-
trebno, poslanstvo za namene, ki si jih v imenu Cerkve zastavi.

Kan. 314 — Za priznanje ali spremembo statuta katere_gak-oli. jav-
nega zdruZenja je potrebna odobritev cerkvene obla.stl, ki je po
dolo¢bi kan. 312, § 1, pristojna za ustanovitev zdruZenja.

Kan. 315 — Javna zdruzenja lahko prostovo]jnci prevzam.ejf) de-
javnosti, ki so primerne njihovemu znaéaju, in jih opravljajg po
dolodbi statuta, vendar pod visjim vodstvom cerkvene oblasti, ki
jo omenja kan. 312, § 1.

Kan. 316 — § 1. Kdor bi javno zavrgel katoligko vero alivizstopil
iz cerkvenega obdestva ali bi ga zadelo naloZeno avh Fazglasono iz~
obdenje, ga ni mogode veljavno sprejeti v javrlla zdruzep]a. . -

§ 2. Ce bi za koga izmed zakonito Vpisar}lh nastopl.l prlmer,v]u se
oménja v § 1, naj se po predhodnem opominu oc}slow iz zdrluzenJ‘a_a.
ravnati pa se je treba po njegovem statutu in upoédtevati pravico pri-
toZzbe na cerkveno oblast, ki jo omenja kan. 312, § 1.

Kan, 317 — § 1. Ce ni v statutu predvideno kaj drugega, vcer}(—
vena oblast, ki jo omenja kan. 312, § 1, voditelja javnega zdruZenja,
ki ga je javno zdruzenje samo izvolilo, potrdi, ali predlagar?ega ume-
sti ali s svojo oblastjo imenuje; kaplana ali cell‘kvenegfl asistenta pa
imenuje ista cerkvena oblast po posvetu, kjer je to primerno, z vis-
jimi usluZbenci zdruzenja. o o

§ 2. Dolo¢ba § 1 velja tudi za zdruZenja, ki jih ustanovijo izven
svojih cerkva ali hi§ ¢lani redovnih ustanov po apostolskem privi-
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ccclesias vel domos erectis; in consociationibus vero a sodalibus insti-
tutorumlreligiosorum in propria ecclesia vel domo erectis nominétio
aut confirmatio moderatoris et cappellani pertinet ad Su‘ zex‘ior i
stituti, ad normam statutorum. L g e

§ 3. In consociationibus quae non sunt clericales, laici exercere
Ivalent munus moderatoris; cappellanus seu assistens ecclesiasticus ad
1Hu€1 munus ne assumatur, nisi aliud in statutis caveatur.

§ 4. In publicis christifidelium consociationibus quae directe ad
ap():?tolatum exercendum ordinantur, moderatores ne ii sint, qui Lin
factionibus politicis officium directionis adimp}eﬁt. A

Cfin. 318 — § 1. In specialibus adiunctis, ubi graves rationes id
requirant, potest ecclesiastica auctoritas, de qua in can. 312, § 1 &esi—
gnare commissarium, qui eius nomine consociationem ad i'e’m ' =
deretur. ) i e

§ 2. Moderatorem consociationis publicae iusta de causa removere
potest qui eum nominavit aut confirmavit, auditis tamen tum ipso
moderatore tum consociationis officialibus maioribus ad normam st;-
tutorum; cappellanum vero removere potest, ad normam C'm‘n
192—195, qui eum nominavit. ! ‘ o

Can. 3.19 — § 1. Consociatio publica legitime erecta, nisi aliud
cautum 31.1:, bona quae possidet ad normam statutorum ’administrat
sub superiore directione auctoritatis ecclesiasticae de qua in can. 312
§ 1, cui quotﬂ..nnis administrationis rationem reddere debet. - ,

§ 2: O'blatlonum quoque et eleemosynarum, quas collegerit, eidem
auctoritati fidelem erogationis rationem reddere debet. ,

Can. 320 = § 1. Consociationes a Sancta Sede erectae nonnisi ab

eadem supprimi possunt.
. % 2. Ob graves causas ab Episcoporum conferentia supprimi pos-
c;Jr; consociationes ab eadem erectae; ab Episcopo dioecesano conso-

a 1(c1>r11tlas a se grcctae, et etiam consociationes ex apostolico indulto
a sodalibus institutorum religiosorum de consensu Episcopi dioecesani
crectae.
. § 3..‘Con8'05:1at.io publica ab auctoritate competenti ne supprima-
ur, nisi auditis eius moderatore aliisque officialibus maioribus.

Caput IIX
DE CHRISTIFIDELIUM CONSOCIATIONIBUS PRIVATIS

VCan. 321 — Cpnsociationcs privatas christifideles secundum sta-
tutorum praescripta dirigunt et moderantur.,
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legiju; v zdruZenjih, ki jih ustanovijo ¢lani redovne ustanove v svo-
jih cerkvah ali hisah, pa je za imenovanje ali potrditev voditelja in
kaplana po dolo¢bi statuta pristojen predstojnik ustanove.

§ 3. V zdruzenjih, ki niso kleriska, lahko laiki opravljajo sluzbo
voditelja; za to sluzbo naj se ne privzame kaplan ali cerkveni asi-
stent, razen ¢e je v statutu dolo¢eno kaj drugega.

§ 4. V javnih zdruZenjih vernikov, ki so neposredno namenjena
apostolatu, naj tisti, ki vodijo politiéne stranke, ne bodo voditelji.

Kan. 318 — § 1. V posebnih razmerah, kjer to zahtevajo tehtni
razlogi, lahko cerkvena oblast, ki jo omenja kan. 312, § 1, doloci
upravitelja, ki bo v njenem imenu zacasno vodil zdruzenje.

§ 2. Voditelja javnega zdruzenja sme iz upravitenega razloga
odstraniti tisti, ki ga je imenoval ali potrdil, vendar ko se je po
dolocbi statuta posvetoval s samim voditeljem in tudi visjimi usluz-
benci zdruzenja; kaplana pa more odstraniti po dolo¢bi kan. 192—195
tisti, ki ga je imenoval.

Kan. 319 — § 1. Zakonito ustanovljeno zdruZenje upravlja svoje
premozenje po dolo¢bi statuta pod vigjim vodstvom cerkvene oblasti,
ki jo omenja kan.312, § 1, ¢e ni dolofeno kaj drugega; njej mora
vsako leto predloZiti obradun o upravljanju.

§ 2. O darovih in tudi o milo8¢ini, ki jo zbere, mora isti oblasti
dajati toten obradun izdatkov.

Kan. 320 — § 1. ZdruZenja, ki jih je ustanovil sveti sedeZ, more
samo ta razpustiti.

§ 2. Skofovska konferenca more iz tehtnih razlogov razpustiti
zdruzenja, ki jih je sama ustanovila; krajevni $kof pa zdruZenja, ki jih
je on ustanovil, in tudi zdruZenja, ki so jih s privolitvijo krajevnega
gkofa z apostolskim dovoljenjem ustanovili ¢lani redovnih ustanov.

§ 3. Pristojna oblast naj ne razpusti javnega zdruZenja, razen ce
se je posvetovala z njegovim voditeljem in drugimi vi§jimi usluz-
benci.

Tretje poglavje
ZASEBNA ZDRUZENJA VERNIKOV

Kan. 321 — Verniki upravljajo in vodijo zasebna zdruZenja po
predpisih statuta.
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_ _Cim. 322 — § 1. Consociatio christifidelium privata personalitatem
luridicam acquirere potest per decretum formale auctoritatis ecclesia-
sticae competentis, de qua in can. 312.

‘ § 2. Nulla christifidelium consociatio privata personalitatem iuri-
dicam athuirere potest, nisi eius statuta ab auctoritate ecclesiastica,
de qua in can. 312, § 1, sint probata; statutorum vero probatio conso-
ciationis naturam privatam non immutat.

Qan. 323 — § 1. Licet christifidelium consociationes privatae auto-
nomla_ ga.udeant ad normam can. 321, subsunt vigilantiae auctoritatis
ec_cles1astlcae ad normam can. 305, itemque eiusdem auctoritatis regi-
mini.

§ 2. Ad auctoritatem ecclesiasticam etiam spectat, servata quidem
autonomia consociationibus privatis propria, invigilare et curare ut
virium dispersio vitetur, earumque apostolatus exercitium ad bonum
commune ordinetur.

Can. 324 — § 1. Christifidelium consociatio privata libere sibi mo-
deratorem et officiales designat, ad normam statutorum,

. § 2. Christifidelium consociatio privata consiliarium spiritualem,
si quemdam exoptet, libere sibi eligere potest inter sacerdotes mini-
sterium legitime in dioecesi exercentes; qui tamen indiget confirma-
tione Ordinarii loci.

Can. 325 — § 1. Christifidelium consociatio privata ea bona gquae
possidet libere administrat, iuxta statutorum praescripta, salvo iure
auctoritatis ecclesiasticae competentis vigilandi ut bona in fines asso-
ciationis adhibeantur.

§ 2. Eadem subest loci Ordinarii auctoritati ad normam can. 1301
guod attinet ad administrationem erogationemque bonorum, quae
ipsi ad pias causas donata aut relicta sint.

Can. 326 — § 1. Extinguitur christifidelium consociatio privata ad
normam statutorum; supprimi etiam potest a competenti auctoritate,
sl elus actio in grave damnum cedit doctrinae vel disciplinae eccle-
siasticae, aut scandalo est fidelium,

§ 2. Destinatio bonorum consociationis extinctae ad normam sta-
tutorum determinanda est, salvis iuribus quaesitis atque oblatorum
voluntate.

Caput IV
NORMAE SPECIALES DE LAICORUM CONSOCIATIONIBUS

. Can. 327 - Christifideles laici magni faciant consociationes ad
spirituales fines, de quibus in can. 298, constitutas, eas speciatim quae
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Kan. 322 — § 1. Zasebno zdruZenje vernikov lahko dobi pravno
osebnost s formalno odlo¢bo pristojne cerkvene oblasti, ki jo omenja
kan. 312.

§ 2. Nobeno zasebno zdruZenje vernikov ne more dobiti pravne
osebnosti, ée ni njegovega statuta odobrila cerkvena oblast, ki jo
omenja kan. 312, § 1; odobritev statuta pa ne spremeni zasebnega
znacaja zdruZenja.

Kan, 323 — § 1. Cetudi so zasebna zdruZenja vernikov po dolo¢bi
kan, 321 samostojna, spadajo pod nadzorstvo cerkvene oblasti po
doloébi kan. 305 in tudi pod njeno vodstveno oblast.

§ 2. Ta cerkvena oblast ima tudi, upostevajoé¢ seveda lastno sa-
mostojnost zasebnih zdruZenj, nalogo nadzorovati in skrbeti, da se
prepreéi razsipavanje mo¢i in njihov apostolat usmeri v skupni
blagor.

Kan. 324 — § 1. Zasebno zdruZenje vernikov si svobodno doloc¢a
voditelja in usluzbence po doloébi statuta.

§ 2. Zasebno zdruZenje vernikov si lahko svobodno izbere za
duhovnega svetovalca, ¢e si ga Zeli, koga izmed duhovnikov, ki za-
konito opravljajo sluzbo v Skofiji; mora pa ga potrditi krajevni
ordinarij.

Kan. 325 — § 1. PremoZenje, ki ga ima, zasebno zdruZenje ver-
nikov svobodno upravlja po predpisih statuta, upostevajoé pravico
pristojne cerkvene oblasti nadzorovati, da se premoZenje uporablja
v namene zdruZenja.

§ 2. Oblasti krajevnega ordinarija je po dolo¢bi kan. 1301 pod-
rejeno upravljanje in uporaba premoZenja, ki je bilo zdruZenju dano
ali prepuséeno v poboZne namene.

Kan. 326 — § 1. Zasebno zdruZenje vernikov preneha po doloc¢bi
statuta; razpusti ga lahko tudi pristojna oblast, ¢e je njegovo delo-
vanje v veliko $kodo cerkvenega nauka ali discipline ali v pohuj-
Sanje vernikov.

§ 2. Kako naj se uporabi premoZenje zdruZenja, ki je prenehalo
obstajati, je treba dolo¢iti po dolo¢bi statuta, upostevajo¢ pridoblje-
ne pravice in voljo darovalcev.

Cetrto poglavje
POSEBNE DOLOCBE O LAISKIH ZDRUZENJIH

Kan. 327 — Verniki laiki naj zelo cenijo v duhovne namene usta-
novljena zdruZenja, ki jih omenja kan. 298, zlasti tista, ki imajo za
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rerum temporalium ordinem spiritu christiano animare sibi propo-
nunt atque hoc modo intimam inter fidem et vitam magnopere fovent
unionem.

Can. 328 — Qui praesunt consociationibus laicorum, iis etiam quae
vi privilegii apostolici erectae sunt, curent ut suae cum aliis christi-
fidelium consociationibus, ubi id expediat, cooperentur, utque variis
operibus christianis, praesertim in eodem territorio exsistentibus, li-
benter auxilio sint.

Can. 329 — Moderatores consociationum laicorum curent, ut soda-
les consociationis ad apostolatum laicis proprium exercendum debite
efformentur,

Pars 11

DE ECCLESIAE
CONSTITUTIONE HIERARCHICA

Sectio [
DE SUPREMA ECCLESIAE AUCTORITATE

Caput I
DE ROMANO PONTIFICE DEQUE COLLEGIO EPISCOPORUM

Can. 330 — Sicut, statuente Domino, sanctus Petrus et ceteri Apo-
stoli unum Collegium constituunt, pari ratione Romanus Pontifex,
successor Petri, et Episcopi, successores Apostolorum, inter se coniun-
guntur.

Art. 1
DE ROMANO PONTIFICE

Can. 331 — Ecclesiae Romanae Episcopus, in quo permanet mu-
nus a Domino singulariter Petro, primo Apostolorum, concessum et
successoribus eius transmittendum, Collegii Episcoporum est caput,
Vicarius Christi atque universae Ecclesiae his in terris Pastor; qui
ideo vi muneris sui suprema, plena, immediata et universali in Eccle-
sia gaudet ordinaria potestate, quam semper libere exercere valet.
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cilj ¢asno ureditev stvari prepojili s kri¢anskim duhom in tako moc-
no gojijo tesnejso povezanost med vero in Zivljenjem.

Kan. 328 — Voditelji v laiskih zdruZenjih, tudi v tistih, ki so
ustanovljena z apostolskim privilegijem, naj skrbijo, da bodo nji-

hova zdruZenja sodelovala z drugimi zdruZenji vernikov, kjer je to
primerno, in da bodo rada pomagala raznim krifanskim dejavno-
stim, zlasti na istem ozemlju.

Kan. 329 — Voditelji v laiskih zdruzenjih naj skrbijo, da se bodo
¢lani zdruZenja ustrezno pripravili na izvrSevanje laikom lastnega
apostolata.

Drugi del
HIERARHICNA UREDITEV CERKVE

Prvi oddelek
VRHOVNA CERKVENA OBLAST

Prvo poglavje
RIMSKI PAPEZ IN SKOFOVSKI ZBOR

Kan. 330 — Kakor po Gospodovi doloé¢itvi sveti Peter in drugi
apostoli sestavljajo en sam zbor, tako so na podoben nacin povezani
med seboj rimski pape#, Petrov naslednik, in $kofje, nasledniki
apostolov.

Prvi clen
RIMSKI PAPEY

Kan. 331 — Skof rimske Cerkve, v katerem namreé ostane sluzba,
ki jo je Gospod posebej podelil Petru, prvaku apostolov, in se mora
prenasati na njegove naslednike, je glava Skofovskega zbora, Kri-
stusov namestnik in tu na zemlji pastir vesoljne Cerkve; zato ima
v moéi svoje sluzbe vrhovno, polno, neposredno in splono redno
oblast v Cerkvi in jo more vedno svobodno izvrSevati.
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Can. 332 — § 1. Plenam et supremam in Ecclesia potestatem Ro-
manus Pontifex obtinet legitima electione ab ipso acceptata una cum
episcopali consecratione. Quare, eandem potestatem obtinet a mo-
mento acceptationis electus ad summum pontificatum, qui episcopali
charactere insignitus est. Quod si charactere episcopali electus careat,
statim ordinetur Episcopus.

§ 2. Si contingat ut Romanus Pontifex muneri suo renuntiet, ad
validitatem requiritur ut renuntiatio libere fiat et rite manifestetur,
non vero ut a quopiam acceptetur.

Can. 333 — § 1. Romanus Pontifex, vi sui muneris, non modo in
universam Ecclesiam potestate gaudet, sed et super omnes Ecclesias
particulares earumque coetus ordinariae potestatis obtinet principa-
tum, quo quidem insimul roboratur atque vindicatur potestas propria,
ordinaria et immediata, qua in Ecclesias particulares suae curae com-
missas Episcopi pollent.

§ 2. Romanus Pontifex, in munere supremi Ecclesiae Pastoris ex-
plendo, communione cum ceteris Episcopis immo et universa Ecclesia
semper est coniunctus; ipsi ius tamen est, iuxta Ecclesiae necessitates,
determinare modum, sive personalem sive collegialem, huius munecris
exercendi.

§ 3. Contra sententiam vel decretum Romani Pontificis non datur
appellatio neque recursus.

Can. 334 — In eius munere exercendo, Romano Pontifici praesto
sunt Episcopi, qui eidem cooperatricem operam navare valent variis
rationibus, inter quas est synodus Episcoporum. Auxilio praeterea ei
sunt Patres Cardinales, necnon aliae personae itemque varia secun-
dum temporum necessitates instituta; quae personae omnes et insti-
tuta, nomine et auctoritate ipsius, munus sibi commissum explent, in
bonum omnium Ecclesiarum, iuxta normas iure definitas.

Can. 335 — Sede romana vacante aut prorsus impedita, nihil inno-
vetur in Ecclesiae universae regimine: serventur autem leges speciales
pro iisdem adiunctis latae.

Art, 2
DE COLLEGIO EPISCOPORUM
Can. 336 — Collegium Episcoporum, cuius caput est Summus Pon-
tifex cuiusque membra sunt Episcopi vi sacramentalis consecrationis

et hierarchica communione cum Collegii capite et membris, et in quo
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Kan. 332 — § 1. Rimski papeZ prejme polno in vrhovno oblast
v Cerkvi z zakonito izvolitvijo, ki jo je sprejel, hkrali s Skofovskim
posvefenjem. Zato tisti, ki je zaznamovan s Skofovskim neizbrisnim
znamenjem, dobi to oblast od trenutka, ko sprejme izvolitev za
papeza. Ce pa izvoljeni nima Skofovskega neizbrisnega znamenja,
naj se takoj posveti za skofa.

§ 2. Ce se zgodi, da se rimski papez odpove svoji sluzbi, se za
veljavnost zahteva, da je odpoved svobodna in pravilno izraZena, ne
pa, da jo kdorkoli sprejme,

Kan. 333 — § 1. Rimski papeZ ima v modi svoje sluZbe oblast ne
le nad vesoljno Cerkvijo, ampak dobi prvenstvo redne oblasti nad
vsemi delnimi Cerkvami in nad njihovo stalno skupnostjo, s katerim
se hkrati krepi in varuje lastna, redna in neposredna oblast, ki jo
imajo Skofje nad svojimi delnimi Cerkvami, ki so jim zaupane,

§ 2. V izpolnjevanju sluzbe najvigjega pastirja Cerkve je rimski
papeZ vedno obéestveno povezan z drugimi &koli in celo z vesoljno
Cerkvijo; ima pa pravico, da glede na potrebe Cerkve dolodi nadin,
ali bo to sluzbo izvrseval osebno ali zborno.

§ 3. Zoper sodbo, odlok ali odlo¢bo rimskega papeZa ni ne pri-
ziva ne pritoZbe.

Kan. 334 — Rimskemu pape?u so pri izvrsevanju njegove sluzbe
v pomo¢ Skofje, ki mu morejo pomagati s svojim sodelovanjem na
razline nacdine, med katere spada $kofovska sinoda. Poleg tega mu
pomagajo o¢etje kardinali, druge osebe in po potrebah ¢asa razli¢ne
ustanove; vse te osebe in ustanove opravljajo zaupano jim sluzbo
v papeZevem imenu in z njegovo oblastjo v blagor vseh Cerkva po
doloébah, ki jih opredeljuje pravo.

Kan. 335 — Kadar je rimski sede izpraznjen ali povsem oviran,
naj se v vodstvu vesoljne Cerkve ne uvede ni¢ novega: upostevajo
naj se pa posebni zakoni, ki so dani za te razmere.

Drugi ¢len
SKOFOVSKI ZBOR
Kan. 336 — Skofovski zbor, katerega glava je pape?, in katerega

udje so Skofje v moéi zakramentalnega posvecenja in hierarhiénega
oblestva z glavo in udi zbora in v katerem se nenehno nadaljuje
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corpus apostolicum continuo perseverat, una cum capite suo, et num-
quam sine hoc capite, subiectum quoque supremae et plenae potesta-
tis in universam Ecclesiam exsistit.

Can. 337 — § 1. Potestatem in universam Ecclesiam Collegium
Episcoporum sollemni modo exercet in Concilio Oecumenico.

§ 2. Eandem potestatem exercet per unitam Episcoporum in
mundo dispersorum actionem, quae uti talis a Romano Pontifice sit
indicta aut libere recepta, ita ut verus actus collegialis efficiatur.

§ 3. Romani Pontificis est secundum necessitates Ecclesiae seli-
gere et promovere modos, quibus Episcoporum Collegium munus
suum quoad universam Ecclesiam collegialiter exerceat.

Can. 338 — § 1. Unius Romani Pontificis est Concilium Oecume-
nicum convocare, eidem per se vel per alios praesidere, item Conci-
lium transfere, suspendere vel dissolvere, eiusque decreta approbarc.

§ 2. Fiusdem Romani Pontificis est res in Concilio tractandas
determinare atque ordinem in Concilio servandum constituere; pro-
positis a Romano Pontifice quaestionibus Patres Concilii alias addere
possunt, ab eodem Romano Pontifice probandas.

Can. 339 — § 1. Ius cst et officium omnibus et solis Episcopis qui
membra sint Collegii Episcoporum, ut Concilio Oecumenico cum suf-
fragio deliberativo intersint.

§ 2. Ad Concilium Oecumenicum insuper alii aliqui, qui episco-
pali dignitate non sint insigniti, vocari possunt a suprema Ecclesiac
auctoritate, cuius est eorum partes in Concilio determinare.

Can, 340 — Si contingat Apostolicam Sedem durante Concilii ce-
lebratione vacare, ipso iure hoc intermittitur, donec novus Summus
Pontifex illud continuari iusserit aut dissolverit.

Can. 341 — § 1, Concilii Oecumenici decreta vim obligandi non
habent nisi una cum Concilii Patribus a Romano Pontifice approbata,
ab eodem fuerint confirmata et eius iussu promulgata.

§ 2. Eadem confirmatione et promulgatione, vim obligandi ut ha-
beant, egent decreta quae ferat Collegium Episcoporum, cum actio-
nem proprie collegialem ponit iuxta alium a Romano Pontilice induc-
tum vel libere receptum modum.

Caput II
DE SYNODO EPISCOPORUM
Can. 342 — Synodus Episcoporum coetus est Episcoporum qui. ¢x

diversis orbis regionibus selecti, statutis temporibus una conveniunt
ut arctam coniunctionem inter Romanum Pontificem et Episcopos
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apostolski zbor, je skupaj s svojo glavo in nikoli brez nje, tudi
nosilec vrhovne in polne oblasti nad vso Cerkvijo.

Kan. 337 — § 1. Oblast nad vso Cerkvijo izvrsuje gkofovski zbor
na slovesen nadin na vesoljnem cerkvenem zboru.

§ 2. Isto oblast izvrsuje z enotnim delovanjem S$kofov, razkrop-
ljenih po svetu, ki ga kot taksnega oznac¢i ali svobodno sprejme
rimski papez, tako da nastane pravo zborno dejanje.

§ 3. Rimski papeZ ima pravico glede na potrebe Cerkve izbirati
in pospesevati nacine, kako naj $kofovski zbor zborno izvriuje svojo
nalogo glede vse Cerkve,

Kan. 338 — § 1. Samo rimski papeZ ima pravico sklicati vesoljni
cerkveni zbor, mu sam ali po drugih predsedovati, prav tako cerk-
veni zbor premestiti, prekiniti ali razpustiti in potrditi njegove
odloke.

§ 2. Rimski papeZ ima prav tako pravico doloditi zadeve, o ka-
terih je treba na cerkvenem zboru razpravljati, in doloditi red, ki
naj se ga na cerkvenem zboru drZijo; vprasanjem, ki jih je pred-
lozil rimski pape#, morejo koncilski odetje dodati druga, ki jih mora
rimski papez potrditi.

Kan. 339 — § 1. Vsi Skofje in samo skofje, ki so udje Skofov-
skega zbora, imajo pravico in dolZnost udeleZiti se vesoljnega cerk-
venega zbora, na katerem imajo odlocujod glas.

§ 2. Vrhovna cerkvena oblast more na vesoljni cerkveni zbor
povabiti Se nekatere druge, ki nimajo $kofovskega dostojanstva, in
doloé¢iti nac¢in njihove udelezbe na cerkvenem zboru.

Kan. 340 — Ce se zgodi, da se med vesoljnim cerkvenim zborom
izprazni apostolski sedeZ, se ta po samem pravu prekine, dokler
novi papeZ ne ukaze, da se nadaljuje ali razpusti.

Kan. 341 — § 1. Odloki vesoljnega cerkvenega zbora nimajo ob-
vezne modi, dokler jih rimski papeZ skupaj s koncilskimi oc¢eti ne
odobri, jih on ne potrdi in se na njegov ukaz ne razglasijo.

§ 2. Enaka potrditev in razglasitev je potrebna, da imajo obvez-
no mo¢ odloki, ki jih izda skofovski zbor, kadar zborno deluje na
drug nacin, ki ga je rimski papez uvedel ali svobodno sprejel.

Drugo poglavje
SKOFOVSKA SINODA

Kan. 342 — Skofovska sinoda je zborovanje iz razliénih delov
sveta izbranih Skofov, ki se ob doloenih ¢asih zberejo, da pospe-
Sujejo tesno povezanost med rimskim papeZem in $kofi in z nasveti
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foveant, utque eidem Romano Pontifici ad incolumitatem incremen-
tumque fidei et morum, ad disciplinam ecclesiasticam servandam et
firmandam consiliis adiutricem operam praestent, necnon quaestiones
ad actionem Ecclesiae in mundo spectantes perpendant.

Can. 343 — Synodi Episcoporum est de quaestionibus pertractan-
dis disceptare atque expromere optata, non vero easdem dirimere de
iisque ferre decreta, nisi certis in casibus potestate deliberativa ean-
dem instruxerit Romanus Pontifex, cuius est in hoc casu decisiones
synodi ratas habere.

Can. 344 — Synodus Episcoporum directe subest auctoritati Ro-

mani Pontificis, cuius quidem est:

1% synodum convocare, quotiescumque id ipsi opportunum vi-
deatur, locumque designare ubi coetus habendi sint;

2% sodalium, qui ad normam iuris peculiaris eligendi sunt, elec-
tionem ratam habere aliosque sodales designare et nominare;

3" argumenta quaestionum pertractandarum statuere opportuno
tempore ad normam iuris peculiaris ante synodi celebrationem;

4" rerum agendarum ordinem definire;

5% synodo per se aut per alios praeesse;

6% synodum ipsam concludere, transferre, suspendere et dis-
solvere.

Can. 345 — Synodus Episcoporum congregari potest aut in coetum
generalem, in quo scilicet res tractantur ad bonum Ecclesiae univer-
sae directe spectantes, qui quidem coetus est sive ordinarius sive
extraordinarius, aut etiam in coetum specialem, in quo nempe agun-
tur negotia quae directe ad determinatam determinatasve regiones
attinent.

Can. 346 — § 1. Synodus Episcoporum quae in coetum generalem
ordinarium congregatur, constat sodalibus quorum plerique sunt Epi-
scopi, electi pro singulis coetibus ab Episcoporum conferentiis secun-
dum rationem iure peculiari synodi determinatam; alii vi eiusdem
iuris deputantur; alii a Romano Pontifice directe nominantur; quibus
accedunt aliqui sodales institutorum religiosorum clericalium, qui ad
normam eiusdem iuris peculiaris eliguntur,

§ 2. Synodus Episcoporum in coetum generalem extraordinarium
congregata ad negotia tractanda quae expeditam requirant definitio-
nem, constat sodalibus quorum plerique, Episcopi, a iure peculiari
synodi deputantur ratione officii quod adimplent, alii vero a Ro-
mano Pontifice directe nominantur; quibus accedunt aliqui sodales
institutorum religiosorum clericalium ad normam eiusdem iuris electi.
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pomagajo rimskemu papezu pri skrbi za ohranjanje in rast vere in
nravi, pri ohranjevanju in utrjevanju cerkvene discipline pa tudi
pri pretresanju vpraSanj, ki se ticejo delovanja Cerkve v svetu.

Kan. 343 — Skofovska sinoda ima pravico razpravljati o vpra-
ganjih, ki jih je treba premisliti, in izraziti Zelje, ne pa o njih od-
lo¢iti ali o njih izdati odloke, razen ¢e jim je za dolodene primere
rimski papez dal oblast odloditi, in mora v iem primeru sklepe
sinode potrditi.

Kan. 344 — Skofovska sinoda je neposredno pod oblastjo rim-

skega papeza, ki ima pravico:

1. sklicati sinodo, kolikorkrat se to njemu zdi primerno, in do-
lo¢iti kraj, kjer naj bodo zborovanja;

2. potrditi izvolitev ¢lanov, ki jih je po dolo¢bi posebnega pra-
va treba izvoliti, ter doloéiti in imenovati druge ¢lane;

3. po dolo¢bi posebnega prava pravocasno pred sinodo dolod&iti
vsebino vprasanj, ki jih je treba obravnavati;

4, dolo¢iti vrstni red razpravljanja;

5. sam ali po drugih predsedovati sinodi;

6. samo sinodo zakljuéiti, premestiti, prekiniti in razpustiti.

Kan, 345 — Skofovska sinoda se more zbrati na splonem red-
nem ali izrednem zborovanju, na katerem se namreé razpravlja
o stvareh, ki se neposredno ti¢ejo blagra vse Cerkve, ali tudi na
posebnem zborovanju, na katerem pa se razpravlja o stvareh, ki
se neposredno ti¢ejo dolodene ali dolo¢enih regij.

Kan. 346 — § 1. Skofovsko sinodo, ki se zbere na sploinem red-
nem zborovanju, sestavljajo ¢lani, od katerih je vedina Skofov, ki
jih za posamezna zborovanja izvolijo $kofovske konference na na-
¢in, ki ga doloc¢a posebno pravo o sinodi; nekateri so doloéeni v modi
istega prava; druge imenuje neposredno rimski papeZ; tem se pri-
druzi nekaj ¢lanov klerigkih redovnih ustanov, ki se izvolijo po
dolo¢bi istega posebnega prava.

§ 2. Skofovsko sinodo, ki se zbere na splognem izrednem zboro-
vanju, da bi razpravljala o stvareh, ki zahtevajo hitro regitev, se-
stavljajo €lani, katerih vedina so 3kofje, ki se dolo¢ijo po posebnem
pravu sinode zaradi sluZbe, ki jo opravljajo, druge pa neposredno
imenuje rimski papeZ; tem ¢lanom se pridruZijo nekateri élani kle-
rikih redovnih ustanov, ki se izvolijo po dolo¢bi istega prava.
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§ 3. Synodus Episcoporum, quae in coetum specialem congrega-
tur, constat sodalibus deleclis praecipue ex iis regionibus pro quibus
convocata est, ad normam iuris peculiaris, quo synodus regitur.

Can. 347 — § 1. Cum synodi Episcoporum coetus a Romano Pon-
tifice concluditur, explicit munus in eadem Episcopis aliisque sodali-
bus commissum.

§ 2. Sede Apostolica post convocatam synodum aut inter eius ce-
lebrationem vacante, ipso iure suspenditur synodi coetus, itemque
munus sodalibus in eodem commissum, done¢ novus Pontifex coetum
aut dissolvendum aut continuandum decreverit.

Can. 348 — § 1. Synodi Episcoporum habetur secrelaria generalis
permanens, cui praeest Secretarius generalis, a Romano Pontifice no-
minatus, cuique praesto est consilium secretariae, constans Episcopis,
quorum alii, ad normam iuris peculiaris, ab ipsa synodo Episcoporum
cliguntur, alii a Romano Pontifice nominantur, quorum vero omnium
munus explicit, ineunte novo coetu generali.

§ 2. Pro quolibet synodi Episcoporum coetu praeterea unus aut
plures secretarii speciales constituuntur qui a Romano Pontifice no-
minantur, atque in officio ipsis commisso permanent solum usque ad
expletum synodi coetum.

Caput III
DE SANCTAE ROMANAE ECCLESIAE CARDINALIBUS

Can. 349 — S. R. E. Cardinales peculiare Collegium constituunt,
cui competit ut electioni Romani Pontificis provideat ad normam iuris
peculiaris; Cardinales item Romano Pontifici adsunt sive collegialiter
agendo, cum ad quaestiones maioris momenti tractandas in unum
convocantur, sive ut singuli, scilicet variis officiis, quibus funguntur.
eidem Romano Pontifici operam praestando in cura praesertim co-
tidiana universae Fcclesiae,

Can. 350 — § 1. Cardinalium Collegium in tres ordines distribui-
tur: episcopalem, ad quem pertinent Cardinales quibus a Romano
Pontifice titulus assignatur Ecclesiae suburbicariae, necnon Patriar-
chae orientales qui in Cardinalium Collegium relati sunt; presbytera-
lem et diaconalem.

§ 2. Cardinalibus ordinis presbyteralis ac diaconalis suus cuique
titulus aut diaconia in Urbe assignatur a Romano Pontifice.

§ 3. Patriarchae orientales in Cardinalium Collegium assumpti in
titulum habent suam patriarchalem sedem.
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§ 3. Skofovsko sinodo, ki se zbere na posebno zborovanje, se-
stavljajo ¢lani, ki so odbrani predvsem iz tistih regij, za katere je
bila sklicana, po dolo¢bi posebnega prava, ki velja za sinodo.

Kan. 347 — § 1. Ko rimski papeZ zakljuéi zborovanje Skofovske
sinode, prencha naloga, ki je bila na njej zaupana Skofom in diu-
gim ¢lanom.

§ 2. Ce se po sklicu sinode ali v ¢asu trajanja sinode izprazni
apostolski sedez, se po samem pravu zborovanje sinode prekine, in
enako naloga, ki je bila ¢lanom na njej zaupana, dokler novi papez
ne odlodi, ali naj se zborovanje razpusti ali nadaljuje.

Kan. 348 — § 1. Skofovska sinoda ima stalno glavno tajnistvo,
ki mu predseduje od rimskega papeza imenovani glavni tajnik, temu
pa pomaga svel tajniStva, sestavljen iz Skofov, izmed katerih ne-
katere po doloc¢bi posebnega prava izvoli sama Skofovska sinoda,
druge pa imenuje rimski papez; vsem pa preneha sluZba, ko se
zaéne novo splo$no zborovanje.

§ 2. Za katerokoli zborovanje 8kofovske sinode se poleg tega po-
stavi eden ali ve¢ posebnih tajnikov, ki jih imenuje rimski papeZ
in ostanejo v sluzbi, ki jim je zaupana, samo do konca zborovanja
sinode.

Tretje poglavje
KARDINALI SVETE RIMSKE CERKVE

Kan. 349 — Kardinali svete rimske Cerkve sestavljajo poseben
zbor, ki je pristojen za izvolitev rimskega papeZa po dolo¢bi po-
sebnega prava; kardinali tudi pomagajo rimskemu papeZu, kadar
so sklicani, da razpravljajo o pomembnejsih vprasanjih kot zbor,
ali kot posamezniki opravljajo razli¢ne sluzbe in so rimskemu pa-
pezu v pomoé¢ predvsem pri vsakodnevni skrbi za vso Cerkev.

Kan. 350 — § 1. Kardinalski zbor se deli na tri redove: $kofov-
skega, ki mu pripadajo kardinali, katerim rimski papez podeli v na-
slov rimske okoliske cerkve, in vzhodni patriarhi, ki so pridruZeni
kardinalskemu zboru; duhovniSkega in diakonskega.

§ 2. Kardinalom duhovnisSkega in diakonskega reda dodeli rim-
ski papez vsakemu svoj naslov ali diakonijo v mestu Rimu.

§ 3. Vzhodni patriarhi, ki so privzeti v kardinalski zbor, imajo
v naslov svoj patriarhatski sedez.
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§ 4. Cardinalis Decanus in titulum habet divecesim Ostiensem,
una cum alia Ecclesia quam in titulum iam habebat.

§ 5. Per optionem in Consistorio factam et a Summo Pontifice
approbatam, possunt, servata prioritate ordinis et promotionis, Cardi-
nales ex ordine presbyterali transire ad alium titulum et Cardinales
ex ordine diaconali ad aliam diaconiam et, si per integrum decen-
nium in ordine diaconali permanserint, etiam ad ordinem presby-
teralem.

§ 6. Cardinalis ex ordine diaconali transiens per optionem ad or-
dinem presbyteralem, locum obtinet ante omnes illos Cardinales pre-
sbyteros, qui post ipsum ad Cardinalatum assumpti sunt.

Can, 351 — § 1. Qui Cardinales promoveantur, libere a Romano
Pontifice seliguntur viri, saltem in ordine presbyteratus constituti,
doctrina, moribus, pietate necnon rerum agendarum prudentia egre-
gie praestantes: qui nondum sunt Episcopi, consecrationem episco-
palem recipere debent.

§ 2. Cardinales creantur Romani Pontificis decreto, quod quidem
coram Cardinalium Collegio publicatur; inde a publicatione facta
officiis tenentur atque iuribus gaudent lege definitis.

§ 3. Promotus ad cardinalitiam dignitatem, cuius creationem Ro-
manus Pontifex annuntiaverit, nomen autem in pectore sibi reser-
vans, nullis interim tenetur Cardinalium officiis nullisque eorum
gaudet iuribus; postquam autem a Romano Pontifice eius nomen pu-
blicatum fuerit, iisdem tenetur officiis fruiturque iuribus, sed iure
praecedentiae gaudet a die reservationis in pectore.

Can. 352 — § 1. Cardinalium Collegio praeest Decanus, eiusque
impediti vices sustinet Subdecanus; Decanus, vel Subdecanus, nulla
in ceteros Cardinales gaudet potestate regiminis, sed ut primus inter
pares habetur.

§ 2. Officio Decani vacante, Cardinales titulo Ecclesiae suburbica-
riae decorati, iique soli, praesidente Subdecano si adsit, aut anti-
quiore ex ipsis, e coetus sui gremio unum eligant qui Decanum Col-
legii agat; eius nomen ad Romanum Pontificem deferant, cui com-
petit electum probare.

§ 3. Eadem ratione de qua in § 2, praesidente ipso Decano, eligi-
tur Subdecanus; Subdecani quoque electionem probare Romano Pon-
tifici competit.

§ 4. Decanus et Subdecanus, si in Urbe domicilium non habeant,
illud ibidem acquirant.

Can. 353 — § 1. Cardinales collegiali actione supremo Ecclesiae
Pastori praecipue auxilio sunt in Consistoriis, in quibus iussu Roma-
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§ 4. Kardinal dekan ima v naslov ostijsko gkofijo skupaj z drugo
Cerkvijo, ki jo je Ze imel v naslov.

§ 5. Po opciji, izraZeni v konzistoriju in potrjeni od papeza, mo-
rejo, upostevajo¢ prednost reda in imenovanja, kardinali iz duhov-
nidkega reda preiti k drugemu naslovu] kardinali iz diakonskega
reda pa k drugi diakoniji in, ée so Ze polnih deset let bili v diakon-
skem redu, morejo ti preiti tudi k duhovnigkemu redu.

§ 6. Kardinal iz diakonskega reda, ki po opciji preide k duhov.—
niSkemu redu, dobi mesto pred vsemi tistimi kardinali duhovniki,
ki so za njim postali kardinali.

Kan. 351 — § 1. Rimski pape? svobodno izbira mozZe, ki naj bi
postali kardinali in so vsaj duhovniki, ki se izredno odlikujejo po
znanju, nravnosti, poboZnosti in preudarnem delovanju; tisti, ki 3e
niso Skofje, morajo prejeti Skofovsko posveéenje,

§ 2. Kardinale imenuje rimski papez z odlokom, ki ga razglasi
vpri¢o kardinalskega zbora; od razglasitve dalje jih veZejo dolZnosti
in imajo pravice, ki jih dolo¢a zakon.

§ 3. Tistega, ki je bil povzdignjen v kardinalsko &ast in je nje-
govo imenovanje rimski pape? razglasil, imena pa ni povedal, v tem
¢asu ne vezejo nobene dolZnosti in nima nebenih pravie kardinalov;
ko pa rimski papeZ pozneje njegovo ime objavi, ima iste dolZnosti
in pravice, prednostni red pa mu gre od dneva, ko je bil v srcu
izbran.

Kan. 352 — § 1. Kardinalskemu zboru predseduje dekan, ki ga,
kadar je oviran, nadomes¢a poddekan; dekan ali poddekan nima
nobene vodstvene oblasti nad drugimi kardinali, ampak velja za
prvega med enakimi.

§ 2. Ko je dekanova sluzba izpraznjena, naj kardinali, ki imajo
v naslov okoliske cerkve in samo ti, pod predsedstvom poddekana,
¢e je navzod, ali najstarejSega izmed njih, izvolijo iz svoje srede
enega, ki naj opravlja sluibo dekana; njegovo ime naj sporodijo
rimskemu papezu, ki je pristojen za potrditev izvoljenega.

§ 3. Na isti naéin, kot ga dolota § 2, se pod predsedstvom sa-
mega dekana izvoli poddekan; tudi za potrditev izvolitve poddekana
je pristojen rimski papez.

§ 4. Ce dekan in poddekan nimata v Rimu domovali&da, ga tam
dobita.

Kan. 353 — § 1. Kardinali z zbornim delovanjem pomagajo
vrhovnemu pastirju Cerkve predvsem v konzistorijih, na katere se
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ni Pontificis coque praesidente congregantur; Consistoria habentur
ordinaria aut extraordinaria.

§ 2. In Consistorium ordinarium, convocantur omnes Cardinales,
saltem in Urbe versantes, ad consultationem de quibusdam negotiis
gravibus, communius tamen contingentibus, aut ad actus quosdam
maxime sollemnes peragendos.

§ 3. In Consistorium extraordinarium, quod celebratur cum pecu-
liares Ecclesiae necessitates vel graviora negotia {ractanda id sua-
deant, convocantur omnes Cardinales.

§ 4. Solum Consistorium ordinarium, in quo aliquae sollemnita-
tes celebrantur, potest esse publicum, cum scilicet praeter Cardinales
admittuntur Praelati, legati societatum civilium aliive ad illud invi-
tati.

Can. 354 — Patres Cardinales dicasteriis aliisve institutis perma-
nentibus Romanae Curiae et Civitatis Vaticanae praepositi, qui sep-
tuagesimum quintum aetatis annum expleverint, rogantur ut renun-
tiationem ab officio exhibeant Romano Pontifiei qui, omnibus per-
pensis, providebit.

Can. 355 — § 1. Cardinali Decano competit electum Romanum
Pontificem in Episcopum ordinare, si electus ordinatione indigeat:
impedito Decano, idem ius competit Subdecano, eoque impedito, an-
tiquiori Cardinali ex ordine episcopali.

§ 2. Cardinalis Proto-diaconus nomen novi electi Summi Ponti-
ficis populo annuntiat; item pallia Metropolitis imponit corumve pro-
curatoribus tradit, vice Romani Pontificis.

Can. 356 — Cardinales obligatione tenentur cum Romano Ponti-
fice sedulo cooperandi; Cardinales itaque quovis olficio in Curia
fungentes, qui non sint Episcopi dioecesani, obligatione tenentur resi-
dendi in Urbe; Cardinales qui alicuius dioecesis curam habent ut
Episcopi dioecesani, Urbem petant quoties a Romano Pontifice con-
vocentur.

Can, 357 — § 1. Cardinales, quibus Ecelesia suburbicaria aut ec-
clesia in Urbe in titulum est assignata, postquam in eiusdem venerunt
possessionem, earundem dioecesium et ecclesiarum bonum consilio et
patrocinio promoveant, nulla tamen in easdem potestate regiminis
pollentes, ac nulla ratione sese in iis interponentes, quae ad earum
bonorum administrationem, ad disciplinam aut ecclesiarum servitium
spectant.

§ 2. Cardinales extra Urbem et extra propriam dioccesim degen-
tes, in iis quae ad sui personam pertinent exempti sunt a potestate
regiminis Episcopi dioecesis in qua commorantur.
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zbirajo po naroé¢ilu rimskega papeZa in pod njegovim predsedstvom;
konzistoriji so redni ali izredni.

§ 2. Na redni konzistorij naj se skli¢ejo vsaj vsi tisti kardina‘li,
ki se zadrZujejo v mestu Rimu, k posvetovanju o kakénih tehtnih
sadevah bolj sploinega znadaja, ali kadar je treba opraviti kakina
zelo slovesna dejanja.

§ 3. Na izredni konzistorij, ki zaseda, kadar to narckujejo po-
sebne potrebe Cerkve ali je treba razpravljati o tehtnejsih zadevah,
naj se skliéejo vsi kardinali.

§ 4. Javen je lahko samo redni konzistorij, v katt?rem sewopraﬁ
vijo kaksne slovesnosti, ko smejo poleg kardinalov biti navzodi pre-
lati, poslaniki drzav ali drugi, nanj povabljeni.

Kan. 354 — O¢etje kardinali, ki veodijo urade ali druge stalne
ustanove rimske kurije in vatikanske drZave, so naprofeni, naj po
dopolnjenem petinsedemdesetem letu starosti dajo odpoved sluzbe
rimskemu papezu, ki bo, ko vse preudari, sprejel odlogitev.

Kan. 355 — § 1. Kardinal dekan ima pravico izvoljenega rimske-
ga papeZa posvetiti v gkofa, ¢e izvoljeni Se ni posveden; k.adar 'jf
dekan oviran, ima to pravico poddekan in, ¢e je ta oviran, najstarejsi
kardinal skofovskega reda.

§ 2. Kardinal prvi diakon naznani ljudstvu ime novoizvoljenega
pape#a, namesto rimskega papeza tudi podeljuje metropolitom pa-
lije, ali jih izro¢a njihovim zastopnikom.

Kan. 356 — Kardinali so dolzni z rimskim papeZem vestno so-
delovati; zato so kardinali, ki opravljajo katerokoli sluzbo v rimski
kuriji in niso krajevni Skofje, dolini bivati v mestu Rimu; k?u‘dli-
nali, ki imajo kot krajevni $kofje skrb za kak&no Skofijo, pridejo
v Rim, kadar jih rimski papez sklice.

Kan. 357 — § 1. Kardinali, ki jim je dodeljena v naslov okoliska
cerkev ali cerkev v mestu Rimu, naj potem, ko so jo sprejeli v po-
sest, z nasveti in varstvom pospeujejo blagor teh $kofij ali cerkva,
nimajo pa nobene vodstvene pravice in nobene osnove, da bi se
vmesavali v upravljanje njihovega premoZenja, disciplino ali v sluz-
be pri teh cerkvah.

§ 2. Kardinali, ki bivajo izven mesta Rima in izven lastne éko-.
fije, so v tem, kar zadeva njihovo osebo, izvzeti iz vodstvene oblasti
gkofa kraja, kjer bivajo.
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Can. 358 — Cardinali, cui a Romano Pontifice hoc munus com-
mittitur ut in aliqua sollemni celebratione vel personarum coetu
cius personam sustineat, uti Legatus a latere, scilicet tamquam eius
alter ego, sicuti et illi cui adimplendum conereditur tamquam ipsius
misso speciali certum munus pastorale, ea tantum competunt quae
ab ipso Romano Pontifice eidem demandantur.

Can. 359 — Sede Apostolica vacante, Cardinalium Collegium ea
tantum in Ecclesia gaudet potestate, quae in peculiari lege eidem
tribuitur.

Caput IV
DE CURIA ROMANA

Can. 360 — Curia Romana, qua negotia Ecclesiae universae Sum-
mus Pontifex expedire solet et quae nomine et auctoritate ipsius
munus explet in bonum et in servitium Ecclesiarum, constat Secre-
taria Status seu Papali, Consilio pro publicis Ecclesiae negotiis, Con-
gregationibus, Tribunalibus, aliisque Institutis, quorum omnium con-
stitutio et competentia lege peculiari definiuntur.

Can. 361 — Nomine Sedis Apostolicae vel Sanctae Sedis in hoc
Codice veniunt non solum Romanus Pontifex, sed etiam, nisi ex rei
natura vel sermonis contextu aliud appareat, Secretaria Status, Con-
silium pro publicis Ecclesiae negotiis, aliaque Romanae Curiae In-
stituta.

Caput V
DE ROMANI PONTIFICIS LEGATIS

Can. 362 — Romano Pontifici ius est nativum et independens Le-
gatos suos nominandi ac mittendi sive ad Ecclesias particulares in
variis nationibus vel regionibus, sive simul ad Civitates et ad publi-
cas Auctoritates, itemque eos transferendi et revocandi, servatis qui-
dem normis iuris internationalis, quod atlinet ad missionem et revo-
cationem Legatorum apud Res Publicas constitutorum.

Can. 363 — § 1. Legatis Romani Pontificis officium committitur
ipsius Romani Pontificis stabili modo gerendi personam apud Eccle-
sias particulares aut etiam apud Civitates et publicas Auctoritates,
ad quas missi sunt.

§ 2 Personam gerunt Apostolicae Sedis ii quoque, qui in pontifi-
ciam Missionem ut Delegati aut Observatores deputantur apud Con-
silia internationalia aut apud Conferentias et Conventus.
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Kan. 358 — Kardinal, ki mu rimski papeZz zaupa nalogo, da pri
kaks$nem slovesnem opravilu ali zborovanju zastopa njegovo osebo
kot legat a latere, namre¢ kot njegov drugi jaz, kakor tudi tisti, ki
mu kot svojemu posebnemu poslancu v izpolnitev zaupa doloéeno
pastoralno nalogo, je pristojen samo za tisto, za kar ga pooblasti
rimski papez sam.

Kan. 359 — Kadar je apostolski sedeZ izpraznjen, ima kardinal-
ski zbor v Cerkvi samo tisto oblast, ki mu jo daje poseben zakon.

Cetrto poglavje
RIMSKA KURIJA

Kan. 360 — Rimsko kurijo, po kateri papeZ navadno opravlja
posle vesoljne Cerkve in ki v njegovem imenu in z njegovo oblastjo
izvriuje sluzbo v blagor in sluZenje Cerkvam, sestavljajo: drZavno
ali papesko tajnistvo, svet za javne zadeve Cerkve, kongregacije,
sodi$da in druge ustanove, katerih sestavo in pristojnost dolo¢a po-
seben zakon.

Kan. 361 — Ime apostolski sedez ali sveti sedeZz v tem zakoniku
oznaduje ne le rimskega papeZa samega, ampak tudi drZavno taj-
nistvo, svet za javne zadeve Cerkve in druge ustanove rimske kuri-
je, ¢e ni iz narave stvari ali iz besedila razvidno kaj drugega.

Peto poglavje
ODPOSLANCI RIMSKEGA PAPEZA

Kan. 362 — Rimski papeZ ima naravno in neodvisno pravico ime-
novati svoje odposlance in jih posiljati v delne Cerkve med razli¢ne
narode ali regije ali hkrati tudi v drZave in k drZavnim oblastem,
pa jih tudi premestiti in odpoklicati, upostevajo¢ seveda dolocbe
mednarodnega prava, kar se ti¢e poslanstva in odpoklica odposlan-
cev, imenovanih pri drzavah.

Kan. 363 — § 1. Odposlancem rimskega papeZa je zaupana sluz-
ba, da stalno zastopajo rimskega papeZa pri delnih Cerkvah in tudi
drzavah ter drZavnih oblasteh, h katerim so poslani.

§ 2. Apostolski sedez zastopajo tudi tisti, ki so dolodeni za pa-
pesko poslanstvo kot zastopniki ali opazovalei pri mednarodnih sve-
tih ali konferencah in zborovanjih.
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Can. 364 — Praecipuum munus Legati pontificii est ut firmiora et
efficaciora in dies reddantur unitatis vincula, quae inter Apostolicam
Sedem et Ecclesias particulares intercedunt. Ad pontificium ergo Le-
gatum pertinet pro sua dicione:

1° ad Apostolicam Sedem notitias mittere de condicionibus in
quibus versantur Ecclesiae particulares, deque omnibus quae ipsam
vitam Ecclesiae et bonum animarum attingant;

2% Episcopis actione et consilio adesse, integro quidem manente
corundem legitimae potestatis exercitio;

3% crebras fovere relationes cum Episcoporum conferentia, ci-
dem omnimodam operam praebendo;

4% ad nominationem Episcoporum quod attinet, nomina candi-
datorum Apostolicae Sedi transmittere vel proponere necnon proces-
sum informativum de promovendis insiruere, secundum normas ab
Apostolica Sede datas;

5% anniti ut promoveantur res quae ad pacem, ad progressum et
consociatam populorum operam spectant:

6° operam conferre cum Episcopis, ut opportuna foveantur com-
mercia inter Ecclesiam catholicam et alias Ecclesias vel communi-
tates ecclesiales, immo el religiones non christianas;

7% ea quae pertinent ad Ecclesiae et Apostolicae Sedis missio-
nem, consociata cum Episcopis actione, apud moderatores Civitatis
tueri;

8% exercere praeterea facultates et cetera explere mandata quae
ipsi ab Apostolica Sede committantur.

Can. 365 — § 1. Legati pontificii, qui simul legationem apud Civi-
tates iuxta iuris internationalis normas exercet, munus quoque pecu-
liare est:

1 promovere et fovere necessitudines inter Apostolicam Sedem
ct Auctoritates Rei Publicae;

2" quaestiones pertractare quae ad relationes inter Ecclesiam et
Civitatem pertinent; et peculiari modo agere de concordatis aliisque
huiusmodi conventionibus conficiendis et ad effectum deducendis.

§ 2. In negotiis, de quibus in § 1, expediendis, prout adiuncta
suadeant, Legatus pontificius sententiam et consilium Episcoporum
dicionis ecclesiasticae exquirere ne omittat, eosque de negotiorum
cursu certiores faciat.

Can. 366 — Attenta peculiari Legali muneris indole:
1° sedes Legationis pontificiae a potestate regiminis Ordinarii
loci exempia est, nisi agatur de matrimoniis celebrandis:
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Kan. 364 — Glavna dolznost papeskega odposlanca je, da neneh-
no utrjuje in napravlja uéinkovitej$e vezi edinosti med apostolskim
sedeZem in delnimi Cerkvami. V oblast papeskega odposlanca torej
sodi:

1. apostolski sedeZ obve&¢ati o razmerah, v katerih so delne
Cerkve, in o stvareh, ki se ti¢ejo samega Zivljenja Cerkve in blagra
dus;

2. v dejanju in z nasvetom pomagati Skofom, a tako, da ostane
izvréevanje njihove zakonite oblasti neokrnjeno;

3. negovati pogoste stike s Skofovsko konferenco in ji vsako-
vrstno pomagati;

4. za imenovanje Skofov poslati ali predloziti apostolskemu se-
dezu imena kandidatov in po dolo¢bah apostolskega sedeza tudi
izvesti poizvedovalni postopek o tistih, ki naj bodo imenovani;

5. prizadevati si, da se pospeduje vse, kar se ti¢e miru, na-
predka in zdruzenega delovanja ljudstev;

6. sodelovati s §kofi za spodbujanje primernih stikov med ka-
tolisko Cerkvijo in drugimi Cerkvami ali cerkvenimi skupnostmi, in
celo nekrscanskimi verstvi;

7. v skupnem delovanju s $kofi pri drzavnih oblasteh varovati
vse, kar se tice poslanstva Cerkve in apostolskega sedeza;

8. poleg tega izvrSevati pooblastila in druga narocila, ki mu
jih zaupa apostolski sedez.

Kan. 365 — § 1. Tisti papeski odposlanec, ki hkrati opravlja po-
slanstvo pri drzavnih oblasteh po dolo¢bah mednarodnega prava,
ima tudi posebno nalogo:

1. pospeSevati in gojiti vezi med apostolskim sedeZem in drzav-
nimi oblastmi;

2. razpravljati o vpradanjih, ki se ti¢ejo odnosov med Cerkvijo
in drZavo, na poseben naéin pa pospeSevati sklenitev konkordatov
in drugih tovrstnih dogovorov in jih privesti do uresnicitve.

§ 2. Papeski odposlance naj v zadevah, o katerih govori § 1, ka-
kor to svetujejo razmere, ne pozabi poizvedeti za mnenje in nasvet
Skofov cerkvenega obmod¢ja in naj jih o poteku zadev obvedda.

Kan. 366 — Glede na posebni zna¢aj odposlanc¢eve naloge:
1. je sedeZz papeskega odposlanstva izvzet iz vodstvene oblasti
krajevnega ordinarija, razen ¢e gre za sklepanje zakonov;
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2" Legato pontificio fas est, praemonitis, quantum fieri potest,
locorum Ordinariis, in omnibus ecclesiis suae legationis liturgicas
celebrationes, etiam in pontificalibus, peragere.

Can. 367 — Pontificii Legati munus non exspirat vacante Sede
Apostolica, nisi aliud in litteris pontificiis statuatur:; cessat autem
expleto mandato, revocatione eidem intimata, renuntiatione a Ro-
mano Pontifice acceptata.

Sectio Il

DE ECCLESIIS PARTICULARIBUS
DEQUE EARUMDEM COETIBUS

Titulus I

DE ECCLESIIS PARTICULARIBUS
ET DE AUCTORITATE IN IISDEM CONSTITUTA

Caput I
DE ECCLESIIS PARTICULARIBUS

Can. 368 — Ecclesiae particulares, in quibus et ex quibus una et
unica Ecclesia catholica exsistit, sunt imprimis dioeceses, quibus, nisi
aliud constet, assimilantur praelatura territorialis et abbatia territo-
rialis, vicariatus apostolicus et praefectura apostolica necnon admi-
nistratio apostolica stabiliter erecta.

Can. 369 — Dioecesis est populi Dei portio, quae Episcopo cum
cooperatione presbyterii pascenda concreditur, ita ut, pastori suo
adhaerens ab eoque per Evangelium et Eucharistiam in Spiritu Sanc-
to congregata, Ecclesiam particularem constituat, in qua vere inest et
operatur una sancta catholica et apostolica Christi Ecclesia.

Can. 370 — Praelatura territorialis aut abbatia territorialis est
cerfa populi Dei portio, territorialiter quidem circumscripta, cuius
cura, specialia ob adiuncta, committitur alicui Praelato aut Abbati,
qui eam, ad instar Episcopi dioecesani, tamquam proprius eius pastor
regat.

Can. 371 — § 1. Vicariatus apostolicus vel praefectura apostolica
est certa populi Dei portio quae, ob peculiaria adiuncta, in dioecesim
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2. v vseh cerkvah na ozemlju svojega odposlanstva ima pape-
gki odposlanec pravico obhajati bogosluzna opravila, tudi s Skofov-
skimi znamenji, ko je, ¢e je le mogoce, prej obvestil krajevne
ordinarije.

Kan. 367 — Papeskemu odposlancu ne ugasne sluzba, kadar je
apostolski sedez izpraznjen, razen ¢e je v apostolskem pismu do-
loteno kaj drugega; preneha pa po opravljenem narodilu, njemu
sporotenem odpoklicu in odpovedi, ki jo je rimski papeZ sprejel.

Drugi oddelek
DELNE CERKVE IN NJIHOVI ZBORI

Prvi naslov
DELNE CERKVE IN OBLAST V NJIH

Prvo poglavje
DELNE CERKVE

Kan. 368 — Delne Cerkve, v katerih in iz katerih sestoji ena in
edina katoliSka Cerkev, so najprej Skofije, katerim so, ¢e ni razvidno
kaj drugega, podobne ozemeljska prelatura ali ozemeljska opatija,
apostolski vikariat in apostolska prefektura, pa tudi za trajno usta-
novljena apostolska administratura.

Kan. 369 — Skofija je del boZjega ljudstva, ki je &kofu s sode-
lovanjem zbora duhovnikov zaupan v pastoralno skrb, tako da s tem,
ko se oklepa svojega pastirja in ga ta po evangeliju in evharistiji
zbira v Svetem Duhu, sestavlja delno Cerkev, v kateri resni¢no je
in deluje ena, sveta, katoliska in apostolska Kristusova Cerkev.

Kan. 370 — Ozemeljska prelatura ali ozemeljska opatija je oze-
meljsko opredeljen dolocen del boZjega ljudstva, ki je zaradi po-
sebnih razmer zaupan skrbi kakega prelata ali opata, da ga kakor
krajevni skof vodi kot njen lastni pastir.

Kan. 371 — § 1. Apostolski vikariat ali apostolska prefektura je
dolo¢en del boZjega ljudstva, ki zaradi posebnih razmer e ni usta-

179




372—376 Lib. II — De populo Dei

nondum est constituta, quaque pascenda committitur Vicario apo-
stolico aut Praefecto apostolico, qui eam nomine Summi Pontificis
regant.

§ 2. Administratio apostolica est certa populi Dei portio, quae
ob speciales et graves omnino rationes a Summo Pontifice in dioe-
cesim non erigitur, et cuius cura pastoralis committitur Administra-
tori apostolico, qui eam nomine Summi Pontificis regat.

Can. 372 — § 1. Pro regula habeatur ut portio populi Dei quae
dioecesim aliamve Ecclesiam particularem constituat, certo territorio
circumseribatur, ita ut omnes comprehendat fideles in territorio habi-
tantes.

§ 2. Attamen, ubi de iudicio supremae Ecclesiae auctoritatis,
auditis Episcoporum conferentiis quarum interest, utilitas id suadeat,
in eodem territorio erigi possunt Eeclesiae particulares ritu fidelium
aliave simili ratione distinctae.

Can. 373 — Unius supremae auctoritatis est Ecclesias particulares
erigere; quae legitime erectae, ipso iure personalitate iuridica gau-
dent.

Can. 374 — § 1. Quaelibet dioecesis aliave Ecclesia particularis di-
vidatur in distinctas partes seu paroecias.

§ 2. Ad curam pastoralem per communem actionem fovendam
plures parocciae viciniores coniungi possunt in peculiares coetus, uti
sunt vicariatus foranei.

Caput II
DE EPISCOPIS

Art. 1
DE EPISCOPIS IN GENERE

Can. 375 — § 1. Episcopi, qui ex divina institutione in Apostolo-
rum locum succedunt per Spiritum Sanctum qui datus est eis, in
Ecclesia Pastores constituuntur, ut sint et ipsi doetrinae magistri.
sacri cultus sacerdotes et gubernationis ministri.

§ 2. Episcopi ipsa consecratione episcopali recipiunt cum munere
sanctificandi munera quoque docendi et regendi, quae tamen natlura
sua nonnisi in hierarchica communione cum Collegii capite et mem-
bris exercere possunt.

Can. 376 — Episcopi vocantur dioecesani, quibus scilicet alicuius
dioecesis cura commissa est; ceteri titulares appellantur.
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novljen kot 8kofija, je pa izroden v pastoralno skrb apostolskemu
vikarju ali apostolskemu prefektu, ki ga vodita v papeZevem imenu.

§ 2. Apostolska administratura je dolo¢en del boZjega ljudstva,
ki ga iz posebnih in izredno tehtnih razlogov papeZ ne povzdigne
v Skofijo, pastoralna skrb zanj pa je zaupana apostolskemu admi-
nistratorju, ki ga vodi v papeZevem imenu.

Kan. 372 — § 1. Velja naj pravilo, naj se del boZjega ljudstva,
ki sestavlja Skofijo ali drugo delno Cerkev, opredeli z dolodenim
ozemljem, tako da obsega vse vernike, ki bivajo na ozemlju.

§ 2. Kjer pa se po sodbi vrhovne cerkvene oblasti po posveto-
vanju s 8kofovskimi konferencami, ki se jih to ti¢e, zdi koristno,
je mogocCe na istem ozemlju ustanoviti delne Cerkve, ki se razliku-
jejo po obredu vernikov ali iz drugega podobnega razloga.

Kan. 373 — Samo vrhovna cerkvena oblast ima pravico ustano-
viti delne Cerkve; ko so te zakonito ustanovljene, so po samem pra-
vu pravne osebe.

Kan. 374 — § 1. Katerakoli 8kofija ali druga delna Cerkev naj
se razdeli na posamezne dele ali Zupnije.

§ 2. Zaradi pospeSevanja pastoralne skrbi s skupno dejavnostjo
je mogole vel sosednjih Zupnij zdruZiti v posebne zveze, kot so
dekanije.

Drugo poglavije
SKOFJE

Prvi dlen
SKOFJE NA SPLOSNO

Kan. 375 — § 1. Skofje, ki so po boZji ureditvi nasledniki apo-
stolov, postanejo po Svetem Duhu, ki jim je dan, pastirji v Cerkvi,
da bi bili tudi oni uditelji nauka, duhovniki svetega bogodastja in
sluzabniki v vodstvu.

§ 2. S samim Skofovskim posvedenjem sprejmejo $kofje skupaj
s posvegevalno sluzbo tudi sluzbi uditeljstva in vodstva, ki pa ju po
njuni naravi morejo izvrdevati le v hierarhi¢nem obéestvu z glavo
in udi zbora.

Kan. 376 — Skofje, ki jim je zaupana skrb za kako Zkofijo, se
imenujejo krajevnt, drugi se imenujejo naslovni.
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Can. 377 — § 1. Episcopos libere Summus Pontifex nominat, aut
legitime electos confirmat.

§ 2. Singulis saltem trienniis Episcopi provinciae ecclesiasticae
vel, ubi adiuncta id suadeant, Episcoporum conferentiae, communi
consilio et secreto elenchum componant presbyterorum etiam soda-
lium institutorum vitae consecratae, ad episcopatum aptiorum, eum-
que Apostolicae Sedi transmittant, firmo manente iure uniuscuiusque
Episcopi Apostolicae Sedi nomina presbyterorum, quos episcopali
munere dignos et idoneos putet, seorsim patefaciendi.

§ 3. Nisi aliter legitime statutum fuerit, quoties nominandus est
Episcopus dioecesanus aut Episcopus coadiutor, ad ternos, qui dicun-
tur, Apostolicae Sedi proponendos, pontificii Legati est singillatim
requirere et cum ipsa Apostolica Sede communicare, una cum suo
voto, quid suggerant Metropolita et Suffraganei provinciae, ad quam
providenda dioecesis pertinet vel quacum in coetum convenit, necnon
conferentiae Episcoporum praeses; pontificius Legatus, insuper, quos-
dam e collegio consultorum et capitulo cathedrali audiat et, si id
expedire iudicaverit, sententiam quoque aliorum ex utroque clero
necnon laicorum sapientia praestantium singillatim et secreto ex-
quirat.

§ 4. Nisi aliter legitime provisum fuerit, Episcopus dioecesanus,
qui auxiliarem suae dioecesi dandum aestimet, elenchum trium sal-
tem presbyterorum ad hoc officium aptiorum Apostolicae Sedi pro-
ponat.

§ 5. Nulla in posterum iura et privilegia electionis, nominationis,
praesentationis vel designationis Episcoporum civilibus auctoritatibus
conceduntur.

Can. 378 — § 1. Ad idoneitatem candidatorum Episcopatus requi-
ritur ut quis sit:

1° firma fide, bonis moribus, pietate, animarum zelo, sapientia,
prudentia et virtutibus humanis excellens, ceterisque dotibus prae-
ditus quae ipsum aptum efficiant ad officium de quo agitur explen-
dum;

2° bona exsistimatione gaudens;

3% annos natus saltem triginta quinque;

4% a quinquennio saltem in presbyteratus ordine constitutus;

5% laurea doctoris vel saltem licentia in sacra Scriptura, theo-
logia aut iure canonico potitus in instituto studiorum superiorum a
Sede Apostolica probato, vel saltem in iisdem disciplinis vere peritus.

§ 2. Iudicium definitivum de promovendi idoneitate ad Aposto-
licam Sedem pertinet.
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Kan. 377 — § 1. Skofe svobodno imenuje ali zakonito izvoljene
potrdi papez.

§ 2. Vsaj vsaka tri leta naj Skofje cerkvene pokrajine, ali kjer
razmere to narekujejo, Skofovske konference po skupnem in tajnem
posvetu sestavijo seznam duhovnikov, tudi ¢lanov ustanov posvecene-
ga zivljenja, ki so bolj primerni za 8kofovstvo, in ga posredujejo apo-
stolskemu sedezu, ko ostane trdna pravica vsakterega Skofa, da apo-
stolskemu sedeZu posebej razodene imena duhovnikov, ki jih ima
za vredne in sposobne za Skofovsko sluzbo.

§ 3. Ce ni zakonito doloteno drugace, mora papeski odposlanec,
kadar gre za imenovanje krajevnega Skofa ali $kofa pomoénika, po-
sami¢ raziskovati o treh kandidatih, ki jih je treba predlagati apo-
stolskemu sedeZu, in skupaj s svojim mnenjem sporociti apostolske-
mu sedezu, kaj predlagajo metropolit in podrejeni Skofje pokrajine.
kateri pripada 8kofija, ki naj dobi 8kofa, ali s katero sestavlja skup-
nost, pa tudi predsednik Skofovske konference; papeski odposlanec
naj poleg tega vpra8a za svet nekatere iz zbora svetovalcev in stol-
nega kapitlja in, ¢e meni, da je koristno, posamic¢ in tajno poizve
tudi za mnenje drugih iz vrst obojega klera in tudi laikov, ki se
odlikujejo po modrosti.

§ 4. Ce ni zakonito poskrbljeno drugace, naj krajevni Skof, ki
meni, naj njegova Skofija dobi pomoZnega Skofa, predlozi apostol-
kemu sedezu vsaj tri kandidate, ki so za to sluzbo bolj primerni.

§ 5. Civilnim oblastem se v prihodnje ne priznavajo ve¢ nobene
pravice in privilegiji izbire, imenovanja, predlaganja ali dolotanja
Skofov.

Kan. 378 — § 1. Da velja kdo za primernega za Skofovstvo, se
zahteva, da je:
1. trdne vere, dobrih nravi, pobozen, gore¢ za duSe, moder,
razsoden in se odlikuje v ¢love$kih krepostih in ima druge darove,
zaradi katerih je primeren za izvrSevanje sluZbe, za katero gre;

2. na dobrem glasu;

3. star vsaj petintrideset let:

4. Ze vsaj pet let posvecen za duhovnika;

5. ima doktorat ali vsaj licenciat iz svetega pisma, teologije
ali cerkvenega prava na institutu vi§jih Studij, ki je priznan od
apostolskega sedeza, ali je vsaj v teh strokah zares izveden.

§ 2. Za dokonéno sodbo o primernosti kandidata za posvetitev
je pristojen apostolski sede.
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Can. 379 — Nisi legitimo detineatur impedimento, quicumque ad
Episcopatum promotus debet intra tres menses ab acceptis apostolicis
litteris consecrationem episcopalem recipere, et quidem antequam
officii sui possessionem capiat.

Can. 380 — Antequam canonicam possessionem sui officii capiat,
promotus fidei professionem emitat atque iusiurandum fidelitatis
erga Apostolicam Sedem praestet secundum formulam ab eadem
Apostolica Sede probatam.

Art. 2
DE EPISCOPIS DIOECESANIS

Can. 381 — § 1. Episcopo dioecesano in dioecesi ipsi commissa
omnis competit potestas ordinaria, propria et immediata, quae ad
exercitium eius muneris pastoralis requiritur, exceptis causis quae
iure aut Summi Pontificis decreto supremae aut alii auctoritati eccle-
siasticae reserventur.

§ 2. Qui praesunt aliis communitatibus fidelium, de quibus in
can. 368, Episcopo dioecesano in iure aequiparantur, nisi ex rei na-
tura aut iuris praescripto aliud appareat.

Can.382 — § 1. Episcopus promotus in exercitium officii sibi
commissi sese ingerere nequit, ante captam dioecesis canonicam pos-
sessionem; exercere tamen valet officia, quae in eadem dioecesi tem-
pore promotionis iam retinebat, firmo praescripto can. 409, § 2.

§ 2. Nisi legitimo detineatur impedimento, promotus ad officium
Episcopi dioecesani debet canonicam suae dioecesis possessionem ca-
pere, si iam non sit consecratus Episcopus, intra quattuor menses a
receptis apostolicis litteris; si iam sit consecratus, intra duos menses
ab iisdem receptis.

§ 3. Canonicam dioecesis possessionem capit Episcopus simul ac
in ipsa dioecesi, per se vel per procuratorem, apostolicas litteras col-
legio consultorum ostenderit, praesente curiae cancellario, qui rem
in acta referat, aut, in dioecesibus noviter erectis, simul ac clero
populoque in ecclesia cathedrali praesenti earundem litterarum com-
municationem procuraverit, presbytero inter praesentes seniore in
acta referente,

§ 4. Valde commendatur ut captio canonicae possessionis cum
actu liturgico in ecclesia cathedrali fiat, clero et populo adstantibus.

Can. 383 — § 1. In exercendo munere pastoris, Episcopus dioece-
sanus sollicitum se praebeat erga omnes christifideles qui suae curae
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Kan. 379 — Kdorkoli je povzdignjen v Skolovstvo, mora, ¢e ga
ne zadrzuje zakonita ovira, v treh mesecih po prejemu apostolskega
pisma prejeti Skofovsko posvefenje in sicer, preden vzame svojo
sluzbo v posest.

Kan. 380 — Tisti, ki je bil posveden, mora, preden vzame svojo
sluzbo v kanoniéno posest, izpovedati vero in prised¢i zvestobo apo-
stolskemu sedezu po besedilu, ki ga je potrdil isti sedez.

Drugi ¢len
KRAJEVNI SKOFJE

Kan. 381 — § 1. Krajevni 3kof ima v sebi zaupani $kofiji vso
redno, lastno in neposredno oblast, ki se zahteva za izvrSevanje
njegove pastoralne sluZbe, z izjemo zadev, ki so po pravu ali z odlo-
¢itvijo papeza pridrzane vrhovni ali drugi cerkveni oblasti.

§ 2. Krajevnemu 3kofu so v pravu cnaki tisti, ki so na d¢elu
drugih skupnosti vernikov, katere omenja kan. 368, ¢e ni iz narave
stvari ali pravnega predpisa razvidno kaj drugega.

Kan. 382 — § 1. Kdor je povzdignjen v Skofovstvo, se ne sme,
preden je vzel Skofijo v kanoniéno posest, vmeSavati v izvrievanje
sebi zaupane sluzbe; more pa izvrSevati sluzbe, ki jih je v casu
povzdignjenja Ze imel, v veljavi pa ostane predpis kan. 409, § 2.

§ 2. Ce 3e ni posveden v gkofa, ko je bil povzdignjen v sluzbo
krajevnega $kofa, mora, ¢e ga ne zadrzuje zakonita ovira, vzeti svojo
gkofijo v kanoniéno posest vsaj v Stirth mesecih po prejemu apo-
stolskega pisma; ¢e je Ze posvecen, pa v dveh mesecih po njegovem
prejemu.

§ 3. Skof vzame &kofijo v kanoni¢no posest, ¢im v isti Skofiji
sam ali po poobladfencu v navzolnosti kanclerja kurije, ki o tem
sestavi zapisnik, zboru svetovalcev pokaZe apostolsko pismo, ali ¢im
v na novo ustanovljenih Skofijah da v stolnici navzotemu kleru in
ljudstvu isto pismo razglasiti, najstarejii od navzo¢ih duhovnikov
pa o tem sestavi zapisnik.

§ 4. Zelo se priporoc¢a, da se prevzem v kanoni¢no posest v na-
vzocnosti klera in ljudstva opravi v stolnici med bogosluZnim opra-
vilom.

Kan. 383 — § 1. V izvrSevanju pastoralne sluzbe naj se krajevni
Skof izkazuje zelo skrbnega do vseh vernikov, ki so zaupani njegovi
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committuntur, cuiusvis sint aetatis, condicionis vel nationis, tum in
territorio habitantes tum in eodem ad tempus versantes, animum
intendens apostolicum ad eos etiam qui ob vitae suae condicionem
ordinaria cura pastorali non satis frui valeant necnon ad eos qui a
religionis praxi defecerint.

§ 2. Tideles diversi ritus in sua dioecesi si habeat, eorum spiritua-
libus necessitatibus provideat siver per sacerdotes aut paroecias eius-
dem ritus, sive per Vicarium episcopalem.

§ 3. Erga fratres, qui in plena communione cum Ecclesia catho-
lica non sint, cum humanitate et caritate se gerat, oecumenismum
quoque fovens prout ab Ecclesia intellegitur.

§ 4. Commendatos sibi in Domino habeat non baptizatos, ut et
ipsis caritas eluceat Christi, cuius testis coram omnibus Episcopus
esse debet.

Can. 384 — Episcopus dioecesanus peculiari sollicitudine prose-
quatur presbyteros, quos tamguam adiutores et consiliarios audiat,
eorum iura tutetur et curet ut ipsi obligationes suo statui proprias
rite adimpleant iisdemque praesto sint media et institutiones, quibus
ad vitam spiritualem et intellectualem fovendam egeant; item curet
ut eorum honestae sustentationi atque assistentiae sociali, ad nor-
mam iuris, prospiciatur.

Can. 385 — Episcopus dioecesanus vocationes ad diversa ministe-
ria et ad vitam consecratam quam maxime foveat, speciali cura
vocationibus sacerdotalibus et missionalibus adhibita.

Can, 386 — § 1. Veritates fidei credendas et moribus applicandas
Episcopus dioecesanus fidelibus proponere et illustrare tenetur, per
se ipse frequenter praedicans; curet etiam ut praescripta canonum de
ministerio verbi, de homilia praesertim et catechetica institutione
sedulo serventur, ita ut universa doctrina christiana omnibus tra-
datur.

§ 2. Integritatem et unitatem fidei credendae mediis, quae aptio-
ra videantur, firmiter tueatur, iustam tamen libertatem agnoscens
in veritatibus ulterius perscrutandis.

Can. 387 — Episcopus dioecesanus, cum memor sit se obligatione
teneri exemplum sanctitatis praebendi in caritate, humilitate et vitae
simplicitate, omni ope promovere studeat sanctitatem christifidelium
secundum uniuscuiusque propriam vocationem atque, cum sit praeci-
puus mysteriorum Dei dispensator, iugiter annitatur ut christifideles
suae curae commissi sacramentorum celebratione in gratia crescant
utque paschale mysterium cognoscant et vivant.
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skrbi, katerekoli starosti, poloZaja ali narodnosti, ki bivajo na ozem-
lju ali so na njem samo zafasno, ko se z apostolsko pozornostjo
obrada tudi k tistim, ki zaradi svojega Zivljenjskega poloZaja ne
morejo biti dovolj delezni redne pastoralne skrbi, pa tudi k tistim,
ki so opustili versko prakso.

§ 2. Ce so v njegovi skofiji verniki drugega obreda, naj po-
skrbi za njihove duhovne potrebe z duhowniki ali Zupnijami istega
obreda ali s skofovim vikarjem.

§ 3. Do bratov, ki niso v polnem obéestvu s katolisko Cerkvijo,
naj se vede vljudno in 7z ljubeznijo, pospedujo¢ tudi ekumenizem
kot ga pojmuje Cerkev.

§ 4. Zaveda naj se, da so mu nekrs§c¢eni zaupani v Gospodu, da
bi tudi njim zasvetila Kristusova ljubezen, katere pri¢evalec mora
biti §kof pred vsemi.

Kan. 384 — Krajevni 8kof naj posebno skrb posveda duhov-
nikom, katere naj kot sodelavce in svetovalce poslusa, varuje nji-
hove pravice in skrbi, da bodo svojemu stanu lastne dolznosti pra-
vilno spolnjevali in jim bodo na voljo sredstva in ustanove, ki so
jim potrebne za gojitev duhovnega in intelektualnega Zivljenja; naj
po doloc¢bi prava poskrbi tudi za njihovo dostojno vzdrzevanje in so-
cialno varstvo.

Kan. 385 — Krajevni Skof naj kar najbolj pospeSuje poklice za
razli¢ne sluzbe in posveceno Zivljenje, ko ima posebno skrb za du-
hovniske in misijonske poklice.

Kan, 386 — § 1. Ko krajevni $kof osebno pogosto pridiga, je dol-
zan vernikom razlagati in osvetljevati verske resnice, ki jih morajo
verovati in v nraveh uresniéevati; skrbi naj tudi, da se vestno spol-
nujejo cerkvenopravni predpisi o sluzbi besede, zlasti o homiliji in
katehetski vzgoji, tako da se vsem posreduje ves kricanski nauk.

§ 2. S sredstvi, ki se zdijo primerneja, naj skrbno varuje ne-
okrnjenost in enotnost obveznega verovanja, priznavajo¢ pa po-
trebno svobodo nadaljnjemu raziskovanju resnic.

Kan. 387 — Ko se krajevni Skof zaveda, da je dolZan dajati zgled
svetosti v ljubezni, poniZnosti in preprostosti Zivljenja, naj si z vso
moc€jo po lastni poklicanosti vsakogar prizadeva pospeSevati svetost
vernikov in si kot glavni oskrbnik boZjih skrivnosti nenehno pri-
zadeva, da bodo verniki, ki so zaupani njegovi skrbi, z obhajanjem
zakramentov rasli v milosti in spoznavali ter Ziveli velikonoéno
skrivnost.
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Can. 388 — § 1. Episcopus dioecesanus, post captam dioecesis pos-
sessionem, debet singulis diebus dominicis aliisque diebus festis de
praecepto in sua regione Missam pro populo sibi commisso applicare.

§ 2. Episcopus Missam pro populo diebus, de quibus in § 1, per se
ipse celebrare et applicare debet; si vero ab hac celebratione legitime
impediatur, iisdem diebus per alium, vel aliis dicbus per se ipse
applicet.

§ 3. Episcopus cui praeter propriam dioecesim aliae, titulo etiam
administrationis, sunt commissae, obligationi satisfacit unam Mis-
sam pro universo populo sibi commisso applicando.

§ 4. Episcopus qui obligationi, de qua in §§ 1—3, non satisfecerit,
quam primum pro populo tot Missas applicet quot omiserit.

Can. 389 — Frequenter praesit in ecclesia cathedrali aliave eccle-
sia suae dioecessis sanctissimae Eucharistiae celebrationi, in festis
praesertim de praecepto aliisque sollemnitatibus.

Can. 390 — Episcopus dioecesanus in universa sua dioecesi pon-
tificalia exercere potest; non vero extra propriam dicecesim sine
expresso vel saltem rationabiliter praesumpto Ordinarii loci con-
sensu.

Can. 391 — § 1. Episcopi dioecesani est Ecclesiam particularem
sibi commissam cum potestate legislativa, exsecutiva et iudiciali re-
gere, ad normam iuris.

§ 2. Potestatem legislativam exercet ipse Episcopus: potestatem
exsecutivam exercet sive per se sive per Vicarios generales aut epi-
scopales ad normam iuris; potestatem iudicialem sive per se sive
per Vicarium iudicialem et iudices ad normam iuris.

Can. 392 — § 1. Ecclesiae universae unitatem cum tueri debeat,
Episcopus disciplinam cunctae Ecclesiae communem promovere et
ideo observantiam omnium legum ecclesiasticarum urgere tenetur.

§ 2. Advigilet ne abusus in ecclesiasticam disciplinam irrepant,
praesertim circa ministerium verbi, celebrationem sacramentorum et
sacramentalium, cultum Dei et Sanctorum, necnon bonorum admini-
strationem.

Can. 393 — In omnibus negotiis iuridicis dioecesis, Episcopus dio-
ecesanus eiusdem personam gerit.

Can. 394 — § 1. Varias apostolatus rationes in dioecesi foveat Epi-
scopus, atque curet ut in universa dioecesi, vel in eiusdem particula-
ribus districtibus, omnia apostolatus opera, servata uniuscuiusque
propria indole, sub suo moderamine coordinentur.

§ 2. Urgeat officium, quo tenentur fideles ad apostolatum pro sua
cuiusque condicione et aptitudine exercendum, atque ipsos adhortetur
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Kan. 388 — § 1. Polem ko je krajevni skof vzel Skofijo v posest,
mora vsako nedeljo in na druge v svoji regiji zapovedane praznike
opraviti mago za scbi zaupano ljudstvo.

§ 2. Skof mora na dneve, ki jih omenja § 1, osebno obhajati
in opraviti mago za ljudstvo; ¢e pa je v tem opravilu zakonito
oviran, naj jo opravi iste dneve po kom drugem ali druge dneve
osebno.

§ 3. Skof, ki so mu poleg lastne 8kofije zaupane 3e druge, tudi
iz naslova upravljanja, zadosti dolZnosti, ko opravi eno maSo za
vse sebi zaupano ljudstvo.

§ 4. Skof, ki dolinosti, omenjeni v §§ 1-3, ni zadostil, naj &¢im-
prej opravi za ljudstvo toliko mas, kolikor jih je opustil.

Kan. 389 — Pogosto naj v stolnici ali kaki drugi cerkvi svoje
skofije predseduje obhajanju presvete evharistije, zlasti na zapove-
dane praznike in ob drugih slovesnostih.

Kan. 390 — Krajevni $kof more v vsej svoji Skofiji izvrSevati
gkofovska opravila; zunaj lastne Skofije pa ne brez izreéne ali vsaj
pametno domnevane privolitve krajevnega ordinarija.

Kan.391 — § 1. Krajevni $kof ima pravico po dolo¢bi prava
z zakonodajno, izvréno in sodno oblastjo voditi sebi zaupano delno
Cerkev.

§ 2. Zakonodajno oblast izvriuje Skof sam; izvr$no oblast iz-
vriuje sam ali po dolo¢bi prava po generalnih in $kofovih vikarjih;
sodno oblast sam ali po dolo¢bi prava po sodnem vikarju in sodnikih.

Kan. 392 — § 1. Ker mora varovati edinost vesoljne Cerkve, je
gkof dolzan pospeSevati vsej Cerkvi skupno disciplino in zato zahte-
vati spolnjevanje vseh cerkvenih zakonov.

§ 2. Bedi naj, da se v cerkveno disciplino ne prikradejo zlorabe,
zlasti glede sluZzbe besede, obhajanja zakramentov in zakramenta-
lov, ¢ei¢enja Boga in svetnikov pa tudi upravljanja premoZenja.

Kan. 393 — V vseh pravnih zadevah gkofije zastopa $kofijo kra-
jevni §kof.

Kan, 394 — § 1. Skof naj v Skofiji goji razliéne oblike aposto-
lata in skrbi, da se v vsej 8kofiji ali njenih posebnih okroZjih pod
njegovim vodstvom usklajujejo vse dejavnosti apostolata, ohranja-
joé lastni znacaj vsaktere izmed njih,

§ 2. Naj prizadevno podpirajo sluZenje, ki obvezuje vernike, da
vsak po svojem poloZaju in sposobnosti izvrSujejo apostolat, in jih
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ut varia opera apostolatus, secundum necessitates loci ot temporis,
participent et iuvent.

Can. 395 — § 1. Episcopus dioecesanus, etiamsi coadiutorem aut
auxiliarem habeat, tenetur lege personalis in dioecesi residentiae.

§ 2. Praeterquam causa visitationis Sacrorum Liminum, vel Con-
ciliorum, Episcoporum synodi, Episcoporum conferentiae, quibus in-
teresse debet, aliusve officii sibi legitime commissi, a dioecesi aequa
de causa abesse potest non ultra mensem, sive continuum sive inter-
missum, dummodo cautum sit ne ex eius absentia dioecesis quidquam
detrimenti capiat.

§ 3. A dioecesi ne absit diebus Nativitatis, Hebdomadae Sanctae
et Resurrectionis Domini, Pentecostes et Corporis et Sanguinis Chri-
sti, nisi ex gravi urgentique causa.

§ 4. Si ultra sex menses Episcopus a dioecesi illegitime abfuerit,
de eius absentia Metropolita Sedem Apostolicam certiorem faciat;
quod si agatur de Metropolita, idem faciat antiquior suffraganeus.

Can. 396 — § 1. Tenetur Episcopus obligatione dioecesis vel ex
toto vel ex parte quotannis visitandae, ita ut singulis saltem quin-
quenniis universam dioecesim, ipse per se vel, si legitime fuerit im-
peditus, per Episcopum coadiutorem, aut per auxiliarem, aut per
Vicarium generalem vel episcopalem, aut per alium presbyterum
visitet,

§ 2. Fas est Episcopo sibi eligere quos maluerit clericos in visi-
tatione comites atque adiutores, reprobato quocumque contrario pri-
vilegio vel consuetudine.

Can. 397 — § 1. Ordinariae episcopali visitationi obnoxiae sunt
personae, instituta catholica, res et loca sacra, quae intra dioecesis
ambitum continentur.

§ 2. Sodales institutorum religiosorum iuris pontificii eorumque
domos Episcopus visitare potest in casibus tantum iure expresis.

Can. 398 — Studeat Episcopus debita cum diligentia pastoralem
visitationem absolvere: caveat ne superfluis sumptibus cuiquam gra-
vis onerosusve sit.

Can. 399 — § 1. Episcopus dioecesanus tenetur singulis quinquen-
niis relationem Summo Pontifici exhibere super statu dioecesis sibi
commissae, secundum formam et tempus ab Apostolica Sede definita.

§ 2. Si annus pro exhibenda relatione determinatus ex toto wvel
ex parte inciderit in primum biennium ab inito dioecesis regimine,
Episcopus pro ea vice a conficienda et exhibenda relatione abstinere
potest.
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spodbuja, naj se po krajevnih in ¢asovnih potrebah udelezujejo pri
razliénih dejavnostih apostolata in jih pospeSujejo.

Kan. 395 — § 1. Ceprav ima krajevni §kof pomoénika ali pomoz-
nega Skofa, ga veZe zakon osebne rezidence v Skofiji.

§ 2. Razen zaradi obiska grobov apostolov v Rimu ali cerkvenih
zborov, Skofovske sinode, §kofovske konference, ki se jih mora ud.e-u
leziti, ali kake druge sluZbe, ki mu je zakonito zaupana, more biti
le iz upravicenega razloga neprekinjeno ali s prekml‘chJq DQsoten
iz skofije najved¢ en mesec, ¢e je le poskrbljeno, da zaradi njegove
odsotnosti $kofija ne bo trpela kaksne skode.

§ 3. Iz skofije naj ne bo odsoten na boZi¢, v velikerr% t(_‘dl’l},l, na
veliko noé¢, binkosti in Resnje telo, razen iz tehtnega in nujnega
razloga.

§ 4. Ce bi bil skof ved kakor Sest mesecev nezakonito.odsot?n viz
skofije, naj metropolit o njegovi odsotnosti obvesti svetll svedez; ce
pa gre za metropolita, naj isto stori najstarej$i podrejeni Skof.

Kan. 396 — § 1. Skof je dolZan vsako leto opraviti vizi.tac_ij_o ék_(?—
fije v celoti ali delno tako, da vsaj vsakih pet let opravi v121ta01;|v0
vse $kofije sam osebno, ¢e pa je zakonito oviran, po .skof.u pomo¢-
niku, pomoZnem 8kofu, generalnem ali Skofovem vikarju ali po
drugem duhovniku.

§ 2. Skof si more za spremljevalce ali pomoénike pri vi.zi‘luaci;]%
izbrati klerike, katere Zeli, zavrzen pa je vsak nasproten privilegij
ali obicaj.

Kan. 397 — § 1. Redna 8kofovska vizitacija veZe osebe, katoliske
ustanove, stvari in svete kraje, ki so na obmaodju Skofije.

§ 2. Clane kleriskih papeSkopravnih ustanov in njihove hi‘ée
more Skof vizitirati samo v primerih, ki jih pravo izreéno omenja.

Kan. 398 — Skof naj si prizadeva, da pastoralno vizitacijo opravi
z dolZno skrbnostjo; varuje naj se, da ne bo komurkoli z odve¢nimi
strogki v nadlezno breme.

Kan. 399 — § 1. Krajevni skof je vsakih pet let dolZan papezu
podati porodilo o stanju Skofije, ki mu je zaupana, v obliki in ¢asu,
ki ga dolo¢i apostolski sedez.

§ 2. Ce za porocgilo dolodeno leto v celoti ali delno p‘a‘de_ v prvi
dve leti od nastopa vodstva Skofije, more tokrat opustiti izdelavo
in izroditev porodcila.

191




400—404 Lib. II — De populo Dei

Can. 400 — § 1. Episcopus dioecesanus, eo anno quo relationem
Summo Pontifici exhibere tenetur, nisi aliter ab Apostolica Sede sta-
tutum fuerit, ad Urbem, Beatorum Apostolorum Petri et Pauli sepul-
cra veneraturus, accedat et Romano Pontifici se sistat.

§ 2. Episcopus praedictae obligationi per se ipse satisfaciat, nisi
legitime sit impeditus; quo in casu eidem satisfaciat per coadiutorem,
si quem habeat, vel auxiliarem, aut per idoneum sacerdotem sui pres-
byterii, qui in sua dioecesi resideat.

§ 3. Vicarius apostolicus huic obligationi satisfacere potest per
procuratorem etiam in Urbe degentem; Praefectus apostolicus hac
obligatione non tenetur.

Can. 401 — § 1. Episcopus dioecesanus, qui septuagesimum quin-
tum aetatis annum expleverit, rogatur ut renuntiationem ab officio
exhibeat Summo Pontifici, qui omnibus inspectis adiunctis provi-
debit.

§ 2. Enixe rogatur Episcopus dioecesanus, qui ob infirmam vale-
tudinem aliamve gravem causam officio suo adimplendo minus aptus
evaserit, ut renuntiationem ab officio exhibeat.

Can. 402 — § 1. Episcopus, cuius renuntiatio ab officio acceptata
fuerit, titulum emeriti suae dioecesis retinet, atque habitationis se-
dem, si id exoptet, in ipsa dioecesi servare potest, nisi certis in casi-
bus ob specialia adiuncta ab Apostolica Sede aliter provideatur.

§ 2. Episcoporum conferentia curare debet ut congruae et dignace
Episcopi renuntiantis sustentationi provideatur, attenta quidem pri-
maria obligatione, qua tenetur dioecesis cui ipse inservivit.

Art, 3
DE EPISCOPIS COADIUTORIBUS ET AUXILIARIBUS

Can. 403 — § 1. Cum pastorales dioecesis necessitates id suadeant,
unus vel plures Episcopi auxiliares, petente Episcopo dioecesano, con-
stituantur; Episcopus auxiliaris iure successionis non gaudet.

§ 2. Gravioribus in adiunctis, etiam indolis personalis, Episcopo
dioecesano dari potest Episcopus auxiliaris specialibus instructus fa-
cultatibus.

§ 3. Sancta Sedes, si magis opportunum id ipsi videatur, ex offi-
cio constituerc potest Episcopum coadiutorem, qui et ipse specialibus
instruitur facultatibus; Episcopus coadiutor iure successionis gaudet.

Can. 404 — § 1. Episcopus coadiutor officii sui possessionem capit,
cum litteras apostolicas nominationis, per se vel per procuratorem,
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Kan. 400 — § 1. Krajevni &kof naj v istem letu, ko mora podati
poroéilo papeZu, ¢e ni apostolski sedeZ dolo¢il druga?e. pride v me-
sto Rim, da bo poéastil grobova apostolov Pelra in Pavla in se
predstavil rimskemu papeZu. )

§ 2. Skof naj prej omenjeni obveznosti zadosti osebno, razen ce
je zakonito oviran; v tem primeru ji zadosti po skofu ‘pomocnl]ku.
¢e ga ima, ali pomoZnem $kofu ali sposobnem duhovniku svojega
zbora duhovnikov, ki biva v njegovi skofiji.

§ 3. Apostolski vikar more tej obveznosti zadostiti tudi po po-
oblagdencu, ki biva v mestu Rimu; apostolskega prefekta ta obvez-
nost ne veze,

Kan. 401 — § 1. Krajevni skof, ki je izpolnil petinsedemdeseto
leto starosti, je naprofen, naj da odpoved sluZbi papezu, ki bo po
presoji vseh razmer ukrepal. .

§ 2. Krajevni skof, ki je zaradi slabega zdravja ah-kake.ga dl‘g-
gega tehtnega razloga postal manj sposobor} za spolnjevanje svoje
sluzbe, je zelo naprogen, naj da odpoved sluzbi.

Kan. 402 — § 1. Skof, ¢igar odpoved sluzbi je bila sprejetz}, ohra-
ni naslov upokojenega kofa svoje $kofije in more, ¢e .1”0 igh, ohra—‘
niti sedez bivanja v tej &kofiji, razen ¢e v dolocenih primerih zaradi
posebnih razmer apostolski sedeZ ukrene drugace. .

§ 2. Skofovska konferenca mora skrbeti, da se uredi %strez.n(g
in dostojno vzdrzevanje Skofa, ki se je odpovedevt!, upostevajoé
prvenstveno obveznost, ki veze skofijo, kateri je ta sluZil.

Tretji ¢len
SKOFJE POMOCNIKI IN POMOZNI SKOFJE

Kan, 403 — § 1. Kadar to narekujejo pastoralne potrebze vvéko—
fiji, naj se na prosnjo krajevnega Skofa postavijo eden ali ve¢ po-
mo#nih §kofov; pomoZni §kof nima pravice nasledstva.

§ 2. V tezjih razmerah, tudi osebnega znaéaja, je mogode }{rajevu
nemu Skofu dati pomoznega Skofa, ki ima posebna pooblastila.

§ 3. Ce se svetemu sedezu zdi bolj primerno, more po uradni
dolZnosti postaviti $kofa pomoé¢nika, ki ima tudi sam posebna po-
oblastila; §kof pomoé¢nik ima pravico nasledstva.

Kan. 404 — § 1. Skof pomo¢nik vzame svojo sluzbo ¥ posest, l::o
osebno ali po zastopniku pokaZe apostolsko pismo o imenovanju
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ostenderit Episcopo dioecesano atque collegio consultorum, praesente
curiae cancellario, qui rem in acta referat,

§ 2. Episcopus auxiliaris officii sui possessionem capit, cum lit-
teras apostolicas nominationis ostenderit Episcopo dioecesano, prae-
sente curiae cancellario, qui rem in acta referat.

§ 3. Quod si Episcopus dicecesanus plene sit impeditus, sufficit ut
tum Episcopus coadiutor, tum Episcopus auxiliaris litteras apostolicas
nominationis ostendant collegio consultorum, praesente curiae can-
cellario.

Can. 405 — § 1. Episcopus coadiutor, itemque Episcopus auxiliaris,
obligationes et iura habent quae determinantur praescriptis canonum
qui sequuntur, atque in litteris suae nominationis definiuntur.

§ 2. Episcopus coadiutor et Episcopus auxiliaris, de quo in can,
403, § 2, Episcopo dioecesano in universo dioecesis regimine adstant
atque eiusdem obsentis vel impediti vices supplent.

Can. 406 — § 1. Fpiscopus coadiutor, itemque Episcopus auxiliaris,
de quo in can. 403, § 2, ab Episcopo dioecesano Vicarius generalis
constituatur; insuper ipsi prae ceteris Episcopus dioecesanus commit-
tat quae ex iure mandatum speciale requirant.

§ 2. Nisi in litteris apostolicis aliud provisum fuerit et firmo
praescripto § 1, Episcopus dioecesanus auxiliarem vel auxiliares suos
constituat Vicarios generales vel saltem Vicarios episcopales, ab
auctoritate sua, aut Episcopi coadiutoris vel Episcopi auxiliaris de
quo in can. 403, § 2, dumtaxat dependentes.

Can. 407 — § 1. Ut quam maxime praesenti et futuro dioecesis
bono faveatur, Episcopus dioecesanus, coadiutor atque Episcopus
auxiliaris de quo in can. 403, § 2, in rebus maioris momenti sese in-
vicem consulant,

§ 2. Episcopus dioecesanus in perpendendis causis maioris mo-
menti, praesertim indolis pastoralis, Episcopos auxiliares prae ceteris
consulere velit.

§ 3. Episcopus coadiutor et Episcopus auxiliaris, quippe qui in
partem sollicitudinis Episcopi dioecesani vocati sint, munia sua ita
exerceant, ut concordi cum ipso opera et animo procedant.

Can. 408 — § 1. Episcopus coadiutor et Episcopus auxiliaris, iusto
impedimento non detenti, obligantur ut, quoties Episcopus dioecesa-
nus id requirat, pontificalia et alias functiones obeant, ad quas Epi-
scopus dioecesanus tenetur,

§ 2. Quae episcopalia iura et functiones Episcopus coadiutor aut
auxiliaris potest exercere, Episcopus dioecesanus habitualiter alii ne
committat.
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krajevnemu gkofu in zboru svetovalcev v navzo¢nosti kanclerja ku-
rije, ki o tem sestavi zapisnik. -

§ 2. PomoZni Skof vzame svojo sluzbo v posest, kolkraJe‘{pemg
gkofu pokaze apostolsko pismo v navzoénosti kanclerja kurije, ki
o tem sestavi zapisnik.

§ 3. Ce je krajevni Skof povsem oviran, zadostuje, da lékof po-
modénik in tudi pomoZni $kof pokaZeta apostolsko pismo o imenova-
nju zboru svetovalcev v navzocénosti kanclerja kurije.

Kan. 405 — § 1. Skof pomo¢nik in tudi pomozni gkof irpatﬂ dol‘ij
nosti in pravice, ki jih dolocajo naslednji cerkvenopravni predpisi
in opredeljuje pismo o njegovem imenovanju.

§ 2. Skof pomoénik in pomozni gkof, ki ga omenja vkan:‘403.,, § 2,
pomagata krajevnemu 3kofu pri celotnem vodstvu Skofije in ga
nadomescata, ¢e je odsoten ali oviran.

Kan. 406 — § 1. Skofa pomoé¢nika in tudi pomoZnega skofa, ki
ga omenja kan. 403, § 2, naj krajevni Skof postavi za.generalnega
vikarja; poleg tega naj mu krajevni Skof prej kot drugim zaupa, za
kar pravo zahteva posebno naroéilo. .

§ 2. Ce ni bilo v apostolskem pismu doloéeno kaj dmvlgega, in
ob upoitevanju predpisa v § 1, naj krajevni &kof pomoznega ;::111
pomozne $kofe postavi za svoje generalne ali vsaj ékofove v1kar3?,
ki so seveda odvisni od njegove oblasti in od oblasti Skofa pomoc-
nika ali pomoZnega Skofa, ki ga omenja kan. 403, § 2.

Kan. 407 — § 1. Da bi se ¢imbolj pospeSeval sedanji in prihod—'
nji blagor &kofije, naj se krajevni skof, gkof pomoénik in pomoZni
Skof, ki ga omenja kan. 403, § 2, v pomembnejsih stvareh posvetu-
jejo. N .

§ 2. Krajevni Skof naj se v presojanju pomembne]sm' stvari,
predvsem pastoralnega znacaja, prej kot z drugimi posvetuje s po-
moznimi Skofi.

§ 3. Ker sta Skof pomoc¢nik in pomozni Skof poklicang kvdelleiw
nosti pri skrbi krajevnega Skofa, naj svoje naloge tako izvriujeta,
da sta z njim sloZna v delu in po misljenju.

Kan.408 — § 1. Ce &kof pomoénik in pomozni $kof nista upra-
videno ovirana, sta dolZna, kadar krajevni $kof to zahteva, opra-
viti Skofovska in druga opravila, ki so dolZnost krajevnega Skofa.

§ 2. Krajevni Skof naj drugim stalno ne poveri ékofovski%}
pravic in opravil, ki jih moreta opraviti §kof pomoé¢nik in pomoZni
Skof.
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Can. 409 — § 1. Vacante sede episcopali, Episcopus coadiutor sta-
tim fit Episcopus dioecesis pro qua fuerat constitutus, dummodo pos-
sessionem legitime ceperit.

§ 2. Vacante sede episcopali, nisi aliud a competenti auctoritate
statutum fureit, Episcopus auxiliaris, donec novus Episcopus posses-
sionem sedis ceperit, omnes et solas servat polestates et facultates
quibus sede plena, tamquam Vicarius generalis vel tamquam Vicarius
episcopalis, gaudebat; quod si ad munus Admininistratoris dioecesani
non fuerit designatus, eandem suam potestatem, a iure quidem colla-
tam, exerceat sub auctoritate Administratoris dicecesani, qui regimini
dioecesis pracest.

Can. 410 — Episcopus coadiutor et Episcopus auxiliaris obligatione
tenentur, sicut et ipse Episcopus dioecesanus, residendi in dioecesi;
a qua, praeterquam ratione alicuius officii extra dicecesim implendi
aut feriarum causa, quae ultra mensem ne protrahantur, nonnisi ad
breve tempus discedant.

Can, 411 — Episcopo coadiutori et auxiliari, ad renuntiationem ab
officio quod attinet, applicantur praescripta cann. 401 et 402. § 2.

Caput III
DE SEDE IMPEDITA ET DE SEDE VACANTE

Art, 1
DE SEDE IMPEDITA

Can. 412 — Sedes episcopalis impedita intellegitur, si captivitate,
relegatione, exsilio aut inhabilitate Episcopus dioccesanus plane a
munere pastorali in dioecesi procurando praepediatur, ne per litteras
quidem valens cum dioecesanis communicare,

Can. 413 — § 1. Sede impedita, regimen dioecesis, nisi aliter Sanc-
ta Sedes providerit, competit Episcopo coadiutori, si adsit; eo defici-
ente aut impedito, alicui Episcopo auxiliari aut Vicario generali vel
episcopali aliive sacerdoti, servato personarum ordine statuto in elen-
cho ab Episcopo dioecesano quam primum a capta dioecesis posses-
sione componendo; qui elenchus cum Metropolita communicandus
singulis saltem trienniis renovetur atque a cancellario sub secreto
servetur,

§ 2. Si deficiat aut impediatur Episcopus coadiutor atque elen-
chus, de quo in § 1, non suppetat, collegii consultorum est sacerdotem
eligere, qui dioecesim regat.
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Kan. 409 — § 1. Kadar je izpraznjen Skofovski sedez, g§kof po-
motnik takoj postane $kof Zkofije, za katero je bil postavljen, samo
da jo vzame zakonito v posest.

§ 2. Kadar je izpraznjen skolovski sedeZ, pomozni skof, dokler
novi &kof ne vzame sedefa v posest, ohrani vse in samo tiste oblasti
in pooblastila, ki jih je imel kot generalni ali $kofov vikar v casu,
ko je bil sedez zaseden, ¢e ni pristojna oblast dolocila kaj drugega;
¢e ni bil dologen za §kofijskega upravitelja, naj svojo oblast, ki mu
jo daje pravo, izvriuje pod oblastjo Skofijskega upravitelja, ki vodi
skofijo.

Kan. 410 — Skof pomoénik in pomozni $kof, kakor tudi sam kra-
jevni gkof, so dolzni bivati v Skofiji, katere naj, razen iz razlogov
kakéne uradne dolznosti, ki jo morajo opraviti zunaj 8kofije, ali
zaradi poditnic, ki naj se ne zavle¢ejo ¢ez mesec dni, ne zapuscajo,
razen za kratek &as.

Kan. 411 — Kar zadeva odpoved sluzbe, se tudi za Skofa pomoc-
nika in pomoZnega $kofa uporabljajo predpisi kan. 401 in 402, § 2.

Tretje poglavje
OVIRAN IN IZPRAZNJEN SEDEZ

Prvi ¢len
OVIRAN SEDEZ

Kan. 412 — Skofovski sede je oviran, ¢e je krajevnemu Skofu
zaradi ujetnigtva, izgnanstva, begunstva ali nezmozZnosti popolnoma
onemogodena pastoralna sluzba v skrbi za skofijo, tako da s $kofljani
ne more niti pismeno obcéevati.

Kan. 413 — § 1. Ce je sede? oviran, prevzame vodstvo Skofije
gkof pomocnik, &e je, razen de sveti sedeZ ukrene drugade; ¢e tega
ni ali je oviran, potem pomoZni §kof ali generalni ali 8kofov vikar
ali kak drug duhovnik, upostevajo¢ doloten vrstni red v seznamu
oseb, ki ga mora krajevni $kof sestaviti, brZ ko je vzel Skofijo v po-
sest; ta seznam mora sporo¢iti metropolitu, ga vsaj vsaka tri leta
obnoviti, kancler pa ga mora hraniti v tajnosti.

§ 2. Ce ni 3¥kofa pomocnika ali je oviran in tudi ni seznama,
o katerem govori § 1, mora zbor svetovalcev izvoliti duhovnika. ki

naj vodi skofijo.
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§ 3. Qui dioecesis regimen, ad norman §§ 1 vel 2, susceperit,
quam primum Sanctam Sedem moneat de sede impedita ac de suscep-
to munere,

Can. 414 — Quilibet ad normam can. 413 vocatus ut ad interim
dioecesis curam pastoralem gerat pro tempore quo sedes impeditur
tantum, in cura pastorali dioecesis exercenda tenetur obligationibus
atque potestate gaudet, quae iure Administratori dioecesano com-
petunt.

Can. 415 — Si Episcopus dioecesanus poena ecclesiastica a munere
exercendo prohibeatur, Metropolita aut, si is deficiat vel de eodem
agatur, suffraganeus antiguior promotione ad Sanctam Sedem statim
recurrat, ut ipsa provideat.

Art, 2
DE SEDE VACANTE

Can. 416 — Sedes episcopalis vacat Episcopi dioecesani morte, re-
nuntiatione a Romano Pontifice acceptata, translatione ac privatione
Episcopo intimata.

Can, 417 — Vim habent omnia quae gesta sunt a Vicario generali
aut Vicario episcopali, donec certam de obitu Episcopi dioecesani no-
titiam iidem acceperint, itemque quae ab Episcopo dioecesano aut a
Vicario generali vel episcopali gesta sunt, donec certam de memoratis
actibus pontificiis notitiam receperint.

Can. 418 — § 1. A certa translationis notitia, Episcopus intra duos
menses debet dioecesim ad quam petere eiusque canonicam possessio-
nem capere; die autem captae possessionis dioecesis novae, dioecesis
a qua vacat.

§ 2. A certa translationis notitia usque ad canonicam novae dioe-
cesis possessionem, Episcopus translatus in dioecesi a qua:

1° Administratoris dioecesani potestatem obtinet eiusdemque
obligationibus tenetur, cessante qualibet Vicarii generalis et Vicarii
episcopalis potestate, salvo tamen can. 409, § 2;

2" integram percipit remunerationem officio propriam.

Can. 419 — Sede vacante, regimen dioecesis, usque ad constitutin-
nem Administratoris dioecesani, ad Episcopum auxiliarem, et si plu-
res sint, ad eum qui promotione sit antiquior devolvitur; deficiente
autem Episcopo auxiliari, ad collegium consultorum, nisi a Sancta
Sede aliter provisum fuerit. Qui ita regimen dioecesis assumit, sine
mora convocet collegium competens ad deputandum Administratorem
diocesanum.
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§ 3. Kdor prevzame vodstvo Skofije po dolo¢bi §§ _1 in 2., mora
¢imprej sporoéiti svetemu sedeZu, da je sedez oviran in da je pre-
vzel sluzbo.

Kan. 414 — Vsakogar, ki je po dolo¢bi kan. 413 pok]icn{n. da. Za-
gasno prevzame pastoralno skrb za Skofijo, kvo je. :sedlez oviran,
v opravljanju pastirske sluzbe gkofije vezejo dolZnosti in ima oblast,
ki gre po pravu skofijskemu upravitelju.

Kan. 415 — Ce krajevnemu 8kofu cerkvena kazen.p.repoveduje
opravljati sluzbo, se mora metropolit, ¢e pa tega ni ah_ je tav kazen
samega zadela, najstarej$i po posvedenju izmed podrejenih Skofov.
takoj obrniti na sveti sedez, da ta ukrepa.

Drugi ¢len
IZPRAZNJEN SEDEZ

Kan. 416 — Skofovski sedeZ se izprazni s smrtjo kr:_ajeynega §ko-
fa, z odpovedjo, ki jo je rimski papez sprejel, s premestitvijo in z od-
vzemom, ko je $kofu sporocen,

Kan. 417 — Vsa opravila generalnega ali Skofovega vi.karja- 50
veljavna, dokler nista prejela zanesljivega sporoéila. o snn_'u kll‘:',i]E'V—
nega skofa; prav tako je veljavno vse, kar so opra.vlh kra;e_v:m gkof,
generalni ali $kofov vikar, dokler ni dospelo k njim zanesljivo spo-
ro¢ilo o omenjenih papegkih ukrepih,

Kan. 418 — § 1. Ko $kof zagotovo zve, da je premesen, mora
v dveh mesecih oditi v novo Skofijo in jo vzeti v kanoni¢no po'sest:
od dne, ko vzame novo $kofijo v posest, pa je prejinja i.zpraznjena.

§ 2. Od zanesljivega sporotila o premestitvi do kano.mvénegla} pre-
vzema nove Skofije v posest premeséeni skof v prej$nji Skofiji:

1. dobi oblast in dolZnosti Skofijskega upravitelja, preneha pa
vsakrgna oblast generalnega in Skofovega vikarja, vendar velja pred-
pis kan. 409, § 2;

2. prejema ves dohodek, ki pripada sluzbi.

Kan. 419 — Ce je sedeZ izpraznjen, se vodstvo skofije do posta-
vitve Skofijskega upravitelja prenese na pomoZnega ékqfa, ce pa jih
je ve¢, na starejSega po posvecfenju med njimi; ¢e ni pomoznega
gkofa, pa na zbor svetovalcev, ako sveti sedez ni ukrenil Flvl'ugace.
Kdor tako prevzame vodstvo skofije, naj brez odlaSanja skli¢e zbor,
ki je pristojen, da doloéi skofijskega upravitelja.
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Can. 420 — In vicariatu vel praefectura apostolica, sede vacante
regimen assumit Pro-Vicarius vel Pro-Praefectus ad hunc tantun;
effectum a Vicario vel a Praefecto immediate post captam possessio-
nem nominatus, nisi aliter a Sancta Sede statutum fuerit.

Can. 421 — § 1. Intra octo dies ab accepta vacationis sedis episco-
pa].ls notitia, Administrator dioecesanus, qui nempe dioecesim ad in-
terim regat, eligendus cst a collegio consultorum, firmo praescripto
can. 502, § 3.

§'2. Si intra praescriptum tempus Administrator dioecesanus
quavis de causa, non fuerit legitime electus, eiusdem deputatio de\rOI:
vitur ad Metropolitam, et si vacans sit ipsa Ecclesia metropolitana
aut metropolitana simul et suffraganea, ad Episcopum suffraganeum
promotione antiquiorem.

Can. 422 — Tpiscopus auxiliaris et, si is deficiat, collegium consul-
torum quantocius de morte Episcopi, itemque electus in Administra-
;or?mtdioecoszmum de sua electione Sedem Apostolicam certiorem
aciant,

Can, 423 — 5 1. Unus deputetur Administrator dioecesanus, re-
probata contraria consuetudine; secus electio irrita est.

§ 2. Administrator dioecesanus ne simul sit oeconomus; quare si
oeconomus dioecesis in Adminisiratorem electus fuerit, alium pro
tempore oeconomum eligat consilium a rebus oeconomicis.

Can. 424 — Administrator dioecesanus eligatur ad normam cann.
165-178,

.Ca.n. 425 — § 1. Valide ad munus Administratoris dioecesani de-
putari ta_ntum potest sacerdos qui trigesimum quintum aetatis annum
ex-plevemt et ad eandem vacantem sedem non fuerit iam electus. no-
minatus vel praesentatus.

§ .2. In Administratorem dioecesanum eligatur sacerdos, qui sit
doctrina et prudentia praestans,

_§ 3. Si praescriptae in § 1 condiciones posthabitae fuerint, Metro-
polita aut, si ipsa Ecclesia metropolitana vacans fuerit, Episcopus
suffraganeus promotione antiquior, agnita rei veritate, Administrato-
rem pro ea vice deputet; actus autem illius qui contra praescripta § 1
sit electus, sunt ipso iure nulli. '

. Can. 4?6 = Qui, sede vacante, ante deputationem Administratoris
dlolecesam,ld:oecesm) regat, potestate gaudet quam ius Vicario gene-
rali agnoscit.

Can. 427 — § 1. Administrator dioecesanus tenetur obligationibus
et ga.iude‘lc potestate Episcopi dioecesani, iis exclusis quae ex rei natura
aut ipso iure excipiuntur.
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Kan. 420 — Ce je izpraznjen sedez v apostolskem vikariatu ali
prefekturi, prevzame vodstvo provikar ali proprefekt, ki ga je vikar
ali prefekt neposredno po prevzemu voposest imenoval samo za to
nalogo, razen ¢e je sveti sedez doloéil drugace.

Kan. 421 — § 1. V osmih dneh po prejemu sporoéila o izpraznitvi
gkofovskega sede?a mora zbor svetovalcev izvoliti Skofijskega upra-
vitelja, ki naj zadasno vodi 8kofijo, velja pa predpis kan. 502, § 3.

§ 2. Ce v predpisanem roku iz kakrinegakoli razloga Skofijski
upravitelj ni zakonito izvoljen, preide ta doloditev na metropolita,
¢e pa je izpraznjena melropolitanska Cerkev ali hkrati metropolitan-
ska in podrejena $kofijska, na podrejenega Skofa, ki je stareji po
posvedenju.

Kan. 422 — Pomozni gkof, ¢e tega ni, pa zbor svetovalcev, naj
o &kofovi smrti, izvoljeni za &kofijskega upravitelja pa prav tako
o svoji izvolitvi, ¢imprej obvestijo apostolski sedez.

Kan. 423 — § 1. Dolodi naj se le en Skofijski upravitelj, sicer je
izvolitev neveljavna; nasproten obidaj je s tem zavrZen.

§ 2. Skofijski upravitelj naj ne bo hkrati ekonom; ¢e je bil sko-
fijski ekonom izbran za upravitelja, naj gospodarski svet izvoli
zacasno drugega ekonoma.

Kan. 424 — Skofijski upravitelj naj se izvoli po dolo¢bi kan. 165
do 178.

Kan. 425 — § 1, Veljavno more biti dolo¢en za sluzbo Skofijske-
ga upravitelja le duhovnik, ki je dopolnil petintrideset let starosti
in ni bil za isti izpraznjeni sedeZz Ze izvoljen, imenovan ali pred-
lagan.

§ 2. Za &Skofijskega upravitelja naj bo izbran duhovnik, ki se
odlikuje po nauku in razsodnosti.

§ 3. Ce se niso upo$tevali v § 1 predpisani pogoji, naj metro-
polit, ali &e je izpraznjena metropolitanska Cerkev, po posvedenju
starejgi podrejeni §kof dolodi za ta primer upravitelja, ko se je pre-
pri¢al o resni¢nosti dejanskega stanja; dejanja tistega, ki je bil iz-
voljen proti predpisu § 1, pa so po samem pravu ni¢na.

Kan. 426 — Ce je sedeZ izpraznjen, ima tisti, ki pred doloéitvijo
gkofijskega upravitelja vodi Skofijo, oblast, ki jo pravo priznava
generalnemu vikarju.

Kan. 427 — § 1. Skofijski upravitelj ima dolZnosti in oblast
krajevnega skofa, razen v primerih, ki so po naravi stvari ali po
pravu izvzeti.
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§ 2. Administrator dioecesanus, acceptata electione, potestatem
obtinet, quin requiratur ullius confirmatio, firma obligatione de qua
in can. 833, n. 4.

Can, 428 — § 1. Sede vacante nihil innovetur.

§ 2. Illi qui ad interim dioecesis regimen curant, vetantur quid-
piam agere quod vel dioecesi vel episcopalibus iuribus praeiudicium
aliquod afferre possit; speciatim prohibentur ipsi, ac proinde alii qui-
cumgue, quominus siver per se sive per alium curiae dioecesanae do-
cumenta quaelibet subtrahant vel destruant, aut in iis quidquam im-
mutent.

Can. 429 — Administrator dioecesanus obligatione tenetur resi-
dendi in dioecesi et applicandi Missam pro populo ad normam can,
388.

Can. 430 — § 1. Munus Administratoris dioecesani cessat per cap-
tam a novo Episcopo dioecesis possessionem.

§ 2. Administratoris dioecesani remotio Sanctae Sedi reservatur;
renuntiatio quae forte ab ipso fiat, authentica forma exhibenda est
collegio ad electionem competenti, neque acceptatione eget; remoto
aut renuntiante Administratore dioecesano, aut eodem defuncto, alius
eligatur Administrator dioecesanus ad normam can. 421.

Titulus II
DE ECCLESIARUM PARTICULARIUM COETIBUS

Caput I

DE PROVINCIIS ECCLESIASTICIS
ET DE REGIONIBUS ECCLESIASTICIS

Can. 431 — § 1. Ut communis diversarum dioecesium vicinarum,
iuxta personarum et locorum adiuncta, actio pastoralis promoveatur,
utque Episcoporum dioecesanorum inter se relationes aptius fovean-
tur, Ecclesiae particulares viciniores componantur in provincias eccle-
siasticas certo territorio circumscriptas.

§ 2. Dioeceses exemptae deinceps pro regula ne habeantur; itaque
singulae dioeceses aliaeque Ecclesiae particulares intra territorium
alicuius provinciae ecclesiasticae exsistentes huic provinciae ecclesia-
sticae adscribi debent.

§ 3. Unius supremae Fcclesiae auctoritatis est, auditis quorum
interest Episcopis, provincias ecclesiasticas constituere, supprimere
aut innovare.
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§ 2. Ko je skofijski upravitelj sprejel izvolitev, dobi oblast, ne
da bi se zahtevala potrditev kogarkoli, velja pa obveznost iz kan.
833, &t. 4.

Kan. 428 — § 1. Dokler je sedez izpraznjen, se ne sme uvesti
ni¢ novega.

§ 2. Tistim, ki zadasno upravljajo $kofijo, je prepovedano storiti
vse, kar bi moglo skodovati skofiji ali Skofovskim pravicam; posebej
pa je prepovedano, da bi ti ali kdo drug, bodisi sam ali po kom
drugem, odnesli ali uniéili kakrinekoli listine Skofijske kurije ali
v njih kaj spremenili.

Kan. 429 — Skofijski upravitelj je dolzan bivati v &kofiji in ma-
gevati za ljudstvo po dolocbi kan. 388.

Kan. 430 — § 1. Sluzba skofijskega upravitelja preneha, ko novi
gkof vzame §kofijo v posest.

§ 2. Odstranitev Skofijskega upravitelja je pridrzana svelemu
sedeZu; svojo morebitno odpoved mora v verodostojni obliki izrociti
zboru, pristojnemu za izvolitev, in sprejetje ni potrebno. Ce je bil
skofijski upravitelj odstranjen ali se je odpovedal ali umrl, naj se
izvoli drug Skofijski upravitelj po dolo¢bi kan. 421.

Drugi naslov
ZBORI DELNIH CERKVA

Prvo poglavje
CERKVENE POKRAJINE IN REGIJE

Kan. 431 — § 1. Da bi se glede na osebne in krajevne razmere
pospeSevala skupna pastoralna dejavnost razliénih sosednjih skofij
in da bi krajevni Skofje bolj prilagojeno gojili medsebojne odnose,
naj se sosednje delne Cerkve dolofenega ozemlja zdruzujejo v cerk-
vene pokrajine,

§ 2. Praviloma naj odslej ne bo veé izvzetih Skofij; zato morajo
biti posamezne skofije in druge delne Cerkve, ki so na ozemlju kake
cerkvene pokrajine, pridruZene tej cerkveni pokrajini.

§ 3. Samo vrhovna cerkvena oblast ima po posvetovanju s Skofi,
ki se jih to tide, pravico ustanoviti, razpustiti ali obnoviti cerkvene
pokrajine,
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Can. 432 — § 1. In provincia ecclesiastica auctoritate, ad normam
iuris, gaudent concilium provinciale atque Metropolita.

§ 2. Provincia ecclesiastica ipso iure personalitate iuridica gaudet,

Can. 433 — § 1. Si utilitas id suadeat, praesertim in nationibus ubi
n}lm{‘)l‘osiores adsunt Ecclesiae particulares, provinciae ecclesiasticae
viciniores, proponente Episcoporum conferentia, a Sancta Sede in
regiones ccclesiasticas coniungi possunt.

§ 2. Regio ecclesiastica in personam iuridicam erigi potest.

Qﬂll. 434 — Ad conventum Episcoporum regionis ecclesiasticae
portmet cooperationem et actionem pastoralem communem in regione
fovere; quae taumen in canonibus huius Codicis conferentiae Episco-
porum tribuuntur potestates, eidem conventui non competunt, nisi
quaedam specialiter a Sancta Sede ei concessa fuerint.

Caput II
DE METROPOLITIS

C:.m. 435 — Provinciae ecclesiasticae praeest Metropolita, qui est
Archiepiscopus dioecesis cui praeficitur; quod officium cum sede epi-
scopali, a Romano Pontifice determinata aut probata, coniunctum est.

Can. 4$Gl — § L. In dioccesibus suffraganeis Metropolitae competit:

19 vigilare ut fides et disciplina ecclesiastica accurate serventur
et de abusibus, si qui habeantur, Romanum Pontificem cerliorem!
facere;

20 calloni?am visilationem peragere, causa prius ab Apostolica
Sede probata, si eam suffragancus neglexerit;

3% deputare Administratorem dioecesanum, ad normam cann
421,§ 2 et 425, § 3. ‘ .
. § 2. Ubi adiuncta id postulent, Metropolita ab Apostolica Sede
instrui potest peculiaribus muneribus et potestate in iure particulari
determinandis.

§ 3. Nulla alia in dioecesibus suffraganeis competit Metropolitis
potestas regiminis; potest vero in omnibus ecclesiis, Episcopo dioe-
cesano praemonito, si ecclesia sit cathedralis, sacras exercere functio-
nes, uti Episcopus in propria dioecesi.

Can, 437 — § 1. Metropolita obligatione tenetur, intra tres menses
a re(_:e.pta consecratione episcopali, aut, si iam consecratus fuerit, a
provisione canonica, per se aut per procuratorem a Romano Pontifice
p_etendi pallium, quo quidem significatur potestas qua, in commu-
hione cum Ecclesia Romana, Metropolita in propria provincia iure
instruitur.
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Kan. 432 — § 1. Po dolo¢bi prava imata v pokrajini cerkveno
oblast pokrajinski cerkveni zbor in metropolit.
§ 2. Cerkvena pokrajina je po samem pravu pravna oseba.

Kan. 433 — § 1. Zlasti pri narodih, kjer so delne Cerkve bolj
gtevilne, more, ¢e je to koristno, na predlog Skofovske konference
sveti sede# sosednje cerkvene pokrajine zdruZiti v cerkvene regije.

§ 2. Cerkveno regijo je mogole povzdigniti v pravno osebo.

Kan. 434 — Zborovanju Skofov cerkvene regije pripada pospese-
vanje skupnega pastoralnega sodelovanja in dejavnosti v regiji; pra-
vie, ki jih kanoni tega zakonika dajejo $kofovski konferenci, pa to
zborovanje nima, razen ¢e mu je sveti sedez katere posebej podelil.

Drugo poglavje
METROPOLITI

Kan. 435 — Na &elu cerkvene pokrajine je metropolit, ki je nad-
gkof Zkofije, katero vodi; ta sluZba je povezana s Skofovskim se-
deZem, ki ga doloéi ali potrdi rimski papez.

Kan. 436 — § 1. V podrejenih $kofijah ima metropolit pravico:

1. nadzorovati, da se natanéno ohranjata vera in cerkvena di-
sciplina, in rimskega papeZa obves¢ati o morebitnih zlorabah;

2. opraviti kanonigno vizitacijo, ¢e jo je podrejeni Skof zane-
maril, ko apostolski sedeZ to prej odobri;

3. dolotiti Skofijskega upravitelja po doloébi kan. 421, § 2 in
425, § 3.

§ 2. Kjer razmere to zahtevajo, more apostolski sedeZ metro-
politu dati posebne naloge in oblast, ki jih mora opredeliti obmoéno
pravo.

§ 3. V podrejenih 3kofijah metropolit nima nobene druge vod-
stvene oblasti; more pa v vseh cerkvah opraviti svete obrede kakor
gkof v lastni $kofiji, ko je prej obvestil krajevnega Skofa, e je cer-
kev stolnica.

Kan. 437 — § 1. Metropolit je dolzan v treh mesecih po prejemu
tkofovskega posvedenja, ali e je bil Ze posvecen, po kanoni¢nem
prevzemu Skofije, osebno ali po pooblas¢encu rimskega papeza pro-
siti za palij, ki je znamenje oblasti, katero ima metropolit po pravu
v lastni pokrajini v ob&estvu z rimsko Cerkvijo.
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§ 2. Metropolita, ad normam legum liturgicarum, pallio uti potest
intra quamlibet ecclesiam provinciae ecclesiasticae cui praeest, mi-
nime vero extra eandem, ne accedente quidam Episcopi dioecesani
assensu.

§ 3. Metropolita, si ad aliam sedem metropolitanam transferatur,
novo indiget pallio.

Can. 438 — Patriarchae et Primatis titulus, practer praerogativam
honoris, nullam in Ecclesia latina secumfert regiminis potestatem,
nisi de aliquibus ex privilegio apostolico aut probata consuetudine
aliud constet.

Caput III
DE CONCILIIS PARTICULARIBUS

Can. 439 — § 1. Concilium plenarium, pro omnibus scilicet Eccle-
siis particularibus eiusdem conferentiae Episcoporum, celebretur quo-
ties id ipsi Episcoporum conferentiae, approbante Apostolica Sede,
necessarium aut utile videatur.

§ 2. Norma in § 1 statuta valet etiam de concilio provinciali cele-
brando in provincia ecclesiastica, cuius termini cum territorio natio-
nis coincidunt.

Can. 440 — § 1. Concilium provinciale, pro diversis Ecclesiis par-
ticularibus eiusdem provinciae ecclesiasticae, celebretur quoties id,
de iudicio maioris partis Episcoporum dioecesanorum provinciae,
opportunum videatur, salvo can. 439, § 2.

§ 2. Sede metropolitana vacante, concilium provinciale ne con-
vocetur,

Can. 441 — Episcoporum conferentiac est:

1% convocare concilium plenarium;

2" locum ad celebrandum concilium intra territorium conferen-
tiae Episcoporum eligere;

3% inter Episcopos dioecesanos concilii plenarii eligere praesi-
dem, ab Apostolica Sede approbandum;

4% ordinem agendi et quaestiones tractandas determinare, con-
cilii plenarii initium ac periodum indicere, illud transferre, prorogare
et absolvere,

Can. 442 — § 1. Metropolitae, de consensu maioris partis Episco-
porum suffraganeorum, est:

1 convocare concilium provinciale;

2% locum ad celebrandum concilium provinciale intra provinciae
territorium eligere;
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§ 2. Metropolit more po dolo¢bi liturgi¢nih zakonolv uporabljati
palij v vsakteri cerkvi cerkvene pokrajine, ki jo vodi, nikakor pa
zunaj nje, razen v soglasju s krajevnim gkofom. . . )

§ 3. Ce je metropolit premeséen na drug metropolitanski sedeZ,
mora prositi za nov palij.

Kan. 438 — Naslov patriarha in primasa poleg znamenja.éast?
v latinski Cerkvi ne daje nobene vodstvene oblasti, razen ée je pri
katerih iz apostolskega privilegija ali potrjenega obicaja razvidno
kaj drugega.

Tretje poglavie
OBMOCNI CERKVENI ZBORI

Kan. 439 — § 1. Plenarni cerkveni zbor, ki je zbor za vse deln(?
Cerkve iste Skofovske konference, naj se obhaja, kadar se to sami
gkofovski konferenci z odobritvijo apostolskega sedeZa zdi potrebno
ali koristno. . B

§ 2. Dolo¢ba v § 1 velja tudi za obhajanje pokraJms.,kega cerk-
venega zbora v cerkveni pokrajini, katere meje se krijejo z narod-
nim ozemljem.

Kan. 440 — § 1. Pokrajinski cerkveni zbor naj se za razlién.e dc;:}ne
Cerkve iste cerkvene pokrajine obhaja, kadar se to po presoji vecine
krajevnih gkofov pokrajine zdi primerno, velja pa kan. -439, § 2.

§ 2. Kadar je metropolitanski sedeZ izpraznjen, naj se pokra-
jinski cerkveni zbor ne sklice.

Kan. 441 — Skofovska konferenca ima pravico:

1. sklicati plenarni cerkveni zbor;

2. izbrati kraj za obhajanje cerkvenega zbora na ozemlju Sko-
fovske konference;

3. izvoliti izmed krajevnih $kofov plenarnega cerkvenega zbo-
ra predsednika, ki ga mora potrditi apostolski sedeZ;

4. dolo¢iti dnevni red in vpra$anja, o katerih je treba raz-
pravljati, doloditi zadetek in ¢as trajanja plenarnega cerkvenega
zbora, ga premestiti, podaljsati in zakljuditi.

Kan. 442 — § 1. Metropolit ima ob privolitvi vedine podrejenih
Skofov pravico:

1. sklicati pokrajinski cerkveni zbor;

2. izbrati kraj za obhajanje pokrajinskega cerkvenega zbora
na ozemlju pokrajine;
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N 3" ordinem agendi et quaestiones tractandas determinare, con-
cilii provincialis initium et periodum indicere, illud transferre, pro-
rogare et absolvere,.

§2 Metropolitae, eoque legitime impedito, Episcopi suffraganei
ab aliis Episcopis suffraganeis electi est concilio provinciali praeesse.

Can. 443 — § 1. Ad concilia particularia convocandi sunt atque in
eisdem ius habent suffragii deliberativi:

1° Episcopi dioecesani;

2" Episcopi coadiutores et auxiliares;

) 3% alii Episcopi titulares qui peculiari munere sibi ab Aposto-
lica Sede aut ab Episcoporum conferentia demandato in territorio
funguntur,

_ § 2. Ad concilia particularia vocari possunt alii Episcopi titulares
ehgm emeriti in territorio degentes; qui quidem ius habent suffragii
deliberativi.

§ 3. Ad concilia particularia vocandi sunt cum suffragio tantum
consultivo:

o N . i e . :

1. Vicarii generales et Vicarii episcopales omnium in territorio
Ecclesiarum particularium;

. 20 Superiores maiores institutorum religiosorum et societatum
vitae apostolicae numero tum pro viris tum pro mulieribus ab Epi-
scoporum conferentia aut a provinciae Episcopis determinando, re-
spe_ctlve electi ab omnibus Superioribus maioribus institutorum et
societatum, quae in territorio sedem habent;

3% Rectores universitatum ecclesiasticarum et catholicarum at-

: i . o .
que decani facultatum theologiae et iuris canonici, quae in territorio
sedem habent;

4" Rectores aliqui seminariorum maiorum, numero ut in n. 2
determinando, electi a rectoribus seminariorum quae in territorio sita
sunt.

§ 4. Ad concilia particularia vocari etiam possunt, cum suffragio
tantum consultivo, presbyteri aliique christifideles, ita tamen ut
eorum numerus non excedat dimidiam partem eorum de quibus in
§§ 1-3.

§. 9. Ad concilia provincialia praeterea invitentur capitula cathe-
dr‘aha, itemque consilium presbyterale et consilium pastorale unius-
cuiusque Ecclesiae particularis, ita quidem ut eorum singula duos ex
suis membris mittant, collegialiter ab iisdem designatos; qui tamen
votum habent tantum consultivum,

: § 6. Ad concilia particularia, si id iudicio Episcoporum conferen-
tiae pro concilio plenario aut Metropolitae una cum Episcopis suffra-
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3. dolo¢iti dnevni red in vprasanja, o katerih je treba raz-
pravljati, dolo¢iti zaetek in ¢as trajanja pokrajinskega cerkvenega
vbora, ga premestiti, podaljsati in zakljuciti.

§ 2. Pravico predsedovati pokrajinskemu cerkvenemu zboru ima
metropolit, kadar pa je on zakonito oviran, od drugih podrejenih
gkofov izvoljeni podrejeni skof.

Kan. 443 — § 1. Na obmo¢ne cerkvene zbore je mogoce poklicati
in imajo na njih odloéujo¢ glas:

1. krajevni 8kofje;

2. Skofje pomoéniki in pomozni skofje;

3. drugi naslovni $kofje, ki opravljajo na ozemlju od apostol-
skega sedeza ali Skofovske konference poverjeno posebno nalogo.

§ 2. Na obmotne cerkvene zbore je mogod¢e povabitli druge na-
slovne fkofe, ki bivajo na ozemlju, tudi upokojene; ti imajo pravico
do odlo¢ujodega glasu.

§ 3. Na obmocne cerkvene zbore je treba povabiti, a imajo samo
posvetovalen glas:

1. generalne in $kofove vikarje vseh delnih Cerkva na ozemlju;

2. vigje predstojnike redovnih ustanov in druzb apostolskega
zivljenja v Stevily, ki ga mora lako za moske kot za zenske dolo¢iti
skofovska konferenca ali skofje pokrajine in jih izvelijo vsi viji
predstoiniki ustanov in druzb, ki imajo sedeZ na ozemlju;

3. rektorje cerkvenih in katoliskih univerz in dekane fakultet
teologije in cerkvenega prava, ki imajo sedeZ na ozemlju;

4. nekaj ravnateljev velikih semenis¢ v Stevilu, ki ga je treba
dologiti kakor v &t. 2, izvoljenih od ravnateljev semenisé, ki so na
ozemlju.

§ 4. Na obmoéni cerkveni zbor je mogoce povabiti tudi duhov-
nike in druge vernike, ki pa imajo le posvetovalen glas, vendar
tako, da njihovo $tevilo ne presega polovico tistih, o katerih govorijo
8§ 1-3.

§ 5. Poleg tega naj se na pokrajinske cerkvenc zbore povabijo
stolni kapitlji in tudi duhovnidki in pastoralni svet vsalke delne
Cerkve, tako da vsak od njih poélje po dva svoja ¢lana, ki ju le-ii
zborno doloé¢ijo; vendar imajo i samo posvetovalen glas.

§ 6. Kot goste je mogoce na obmoé¢ne cerkvene zbore povabiti
tudi druge, ¢e je po presoji Skofovske konference to koristno za ple-
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ganeis pro concilio provinciali expediat, etiam alii ut hospites invi-
tari poterunt.

Can. 444 — § 1. Omnes qui ad concilia particularia convocantur,
eisdem interesse debent, nisi iusto detineantur impedimento, de quo
concilii praesidem certiorem facere tenentur.

§ 2. Qui ad concilia particularia convocantur et in eis suffragium
habent deliberativum, si iusto detineantur impedimento, procurato-
rem mittere possunt; qui procurator votum habet tantum consulti-
vum.

Can. 445 — Concilium particulare pro suo territorio curat ut ne-
cessitatibus pastoralibus populi Dei provideatur atque potestate
gaudet regiminis, praesertim legislativa, ita ut, salvo semper iure
universali Ecclesiae, decernere valeat quae ad fidei incrementum, ad
actionem pastoralem communem ordinandam et ad moderandos mo-
res et disciplinam ecclesiasticam communem servandam, inducendam
aut tuendam opportuna videantur.

Can. 446 — Absoluto concilio particulari, praeses curet ut omnia
acta concilii ad Apostolicam Sedem transmittantur; decreta a concilio
edicta ne promulgentur, nisi postquam ab Apostolica Sede recognita
fuerint; ipsius conecilii est definire modum promulgationis decretorum
et tempus quo decreta promulgata obligare incipiant.

Caput 1V
DE EPISCOPORUM CONFERENTIIS

Can. 447 — Episcoporum conferentia, institutum quidem perma-
nens, est coetus Episcoporum alicuius nationis vel certi territorii,
munera quaedam pastoralia coniunctim pro christifidelibus sui ter-
ritorii exercentium, ad maius bonum provehendum, quod hominibus
pracbet Ecclesia, praesertim per apostolatus formas et rationes tem-
poris et loci adiunctis apte accomodatas, ad normam iuris.

Can. 448 — § 1. Episcoporum conferentia regula generali compre-
hendit praesules omnium Ecclesiarum particularium eiusdem natio-
nis, ad normam can. 450.

§ 2. Si vero, de iudicio Apostolicae Sedis, auditis quorum interest
Episcopis dioecesanis, personarum aut rerum adiuncta id suadeant,
Episcoporum conferentia erigi potest pro territorio minoris aut maio-
ris amplitudinis, ita ut vel tantum comprehendat Episcopos aliqua-
rum Eecclesiarum particularium in certo territorio constitutarum vel
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narni cerkveni zbor ali po presoji metropolita skupaj s podrejenimi
¢kofi za pokrajinski cerkveni zbor.

Kan. 444 — § 1. Vsi, ki so poklicani na obmoéne cerkvene zbore,
morajo biti na njih navzofi, razen ¢e so upravid¢eno ovirani, o Ce-
mer so dolZni obvestiti predsednika cerkvenega zbora.

§ 2. Tisti, ki so poklicani na obmoc¢ne cerkvene zbore in imajo
na njih odlodujo¢ glas, morejo, ¢e so upraviceno ovirani, poslati
namestnika; ta namestnik ima samo posvetovalen glas.

Kan. 445 — Obmo¢ni cerkveni zbor naj skrbi, da bo na njegovem
ozemlju poskrbljeno za pastoralne potrebe boZjega ljudstva, in ima
vodstveno, zlasti zakonodajno oblast, tako da more, vedno upo-
gtevajoé splogno pravo Cerkve, odlo¢iti, kar se mu zdi primerno
uvesti ali varovati za rast vere, urejenost skupne pastoralne dejav-
nosti, usmerjanje nravi in ohranitev skupne cerkvene discipline.

Kan. 446 — Ko je obmoé¢ni cerkveni zbor zakljucen, naj pred-
sednik poskrbi, da se vse listine cerkvenega zbora podljejo apostol-
skemu sedezu; odloki, ki jih je izdal cerkveni zbor, naj se ne raz-
glasijo, dokler jih ni apostolski sedez pregledal; sam cerkveni zbor
ima pravico doloé¢iti nacdin razglasitve odlokov in ¢as, kdaj raz-
glageni odloki zadnejo veljati.

Cetrto poglavije
SKOFOVSKE KONFERENCE

Kan. 447 — Skofovska konferenca, ki je trajna ustanova, je
zbor &kofov kakega naroda ali dolodenega ozemlja, ki po dolocbi
prava skupno izvriujejo nekatere pastoralne naloge za vernike svo-
jega ozemlja v pospefevanje vetjega dobrega, ki ga ljudem skazuje
Cerkev, zlasti v oblikah in nadinih apostolata, ki so ¢asovnim in
krajevnim razmeram primerno prilagojeni.

Kan, 448 — § 1. Po sploSnem pravilu sestavljajo Skolovsko kon-
ferenco predstojniki vseh delnih Cerkva istega naroda po doloébi
kan. 450.

§ 2. Ce pa po presoji apostolskega sedea po posvetovanju s kra-
jevnimi Skofi, ki se jih to tice, okolis¢ine glede ljudi ali stvari to
svetujejo, je mogoce ustanoviti Skofovsko konferenco tudi za manj
ali bolj obseno ozemlje, tako da zajame samo $kofe nekaterih del-
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praesules Ecclesiarum particularium in diversis nationibus exstan-
tium; eiusdem Apostolicac Sedis est pro earundem singulis peculiares
normas statuere.

Can. 449 — § 1. Unius supremae Ecclesiae auctoritatis est, auditis
auorum interest Episcopis, Episcoporum conferentias erigere, suppri-
mere aut innovare,

§ 2. Episcoporum conferentia legitime erecta ipso iure personali-
tate iuridica gaudet.

Can. 450 — § 1. Ad Episcoporum conferentiam ipso iure pertinent
omnes in territorio Episcopi dioecesani eisque iure aequiparati, item-
que Episcopi coadiutores, Episcopi auxiliares alque ceteri Episcopi
titulares peculiari munere, sibi ab Apostolica Sede vel ab Episcopo-
rum conferentia demandato, in eodem territorio fungentes; invitari
quoque possunt Ordinarii alterius ritus, ita tamen ut votum tantum
consultivum habeant, nisi Episcoporum conferentiae statuta aliud
decernant.

§ 2. Ceteri Episcopi titulares ncenon Legatus Romani Pontificis
non sunt de iure membra Episcoporum conferentiae.

Can. 451 — Quaelibet Episcoporum conferentia sua conficiat sta-
tuta, ab Apostolica Sede recognoscenda, in quibus, praeter alia, ordi-
nentur conferentiae conventus plenarii habendi, et provideantur con-
silinm Episcoporum permanens et secretaria generalis conferentiae,
atque alia etiam officia et commissiones quae iudicio conferentiae
fini consequendo efficacius consulant.

Can.452 — § 1. Quaelibet Episcoporum conferentia sibi eligat
praesidem, determinet quisnam, praeside legitime impedilo, munere
propraesidis fungatur, atque secretarium generalem designet, ad nor-
mam statutorum.

§ 2. Praeses conferentiae, atque eo legitime impedito pro-praeses,
non tantum Episcoporum conferentiae conventibus generalibus, sed
etiam consilio permanenti praeest.

Can. 453 — Conventus plenarii Episcoporum conferentiae habean-
tur semel saltem singulis annis, et praeterea quoties id postulent pe-
culiaria adiuncta, secundum statutorum praescripta.

Can, 454 — § 1. Suffragium deliberativum in conventibus plena-
riis Episcoporum conferentiae ipso iure competit Episcopis dioecesa-
nis eisque qui iure ipsis aequiparantur, necnon Episcopis coadiu-
toribus.
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nih Cerkva dolodenega ozemlja ali predstojnike delnih C(‘zrkva raz-
Jicnih narodov; apostolski sedez ima pravico za vsako izmed teh
izdati posebne dolocbe.

Kan. 449 — § 1. Samo vrhovna cerkvena oblast ima po posve-
tovanju s $kofi, ki se jih to ti¢e, pravico ustanoviti, razpustiti ali
obnoviti §kofovske konference.

§ 2. Zakonito ustanovljena skofovska konferenca je po samem
pravu pravna oseba.

Kan. 450 — § 1. Po samem pravu pripadajo Skofovski konferenci
vsi krajevni Zkofje na ozemlju in tisti, ki so jim po pravu enaki,
in tudi skofje pomoéniki, pomoZni gkofje in drugi naslovni Skofje,
ki jim je apostolski sedeZ ali gkofovska konferenca poverila pvosebn(?
nalogo, da jo opravljajo na tem ozemlju; povabiti je mogoce tudi
ordinarije drugega obreda, vendar tako, da imajo samo posvetovalen
glas, razen e statut gkofovske konference odloc¢a kaj drugega.

§ 2. Drugi naslovni gkofje in tudi odposlanec rimskega papeZa po
pravu niso ¢lani skofovske konference.

Kan. 451 — Vsaka skofovska konferenca naj izdela svoj statut, ki
mora biti pregledan od apostolskega sedeZa, in se v njem poleg dru-
gega urejajo plenarna zasedanja, ki jih mora imeti konferenca, in'
poskrbi za stalni svet Skofov in glavno tajnitvo konference pa tudi
za druge sluzbe in komisije, ki po presoji konference zagotavljajo
uginkovitejée doseganje cilja.

Kan. 452 — § 1. Vsaka $kofovska konferenca naj si po dolo¢bi
statuta izvoli predsednika, dolo¢i, kdo opravlja nalogo namestnika
predsednika, kadar je predsednik zakonito oviran, in doloéi glavnega
tajnika.

§ 2. Predsednik konference, ¢e je ta zakonito oviran, pa podpred-
sednik, predseduje ne le glavnim zasedanjem $kofovske konference,
ampak tudi stalnemu svetu.

Kan. 453 — Plenarna zasedanja $kofovske konference naj bodo
vsako leto vsaj enkrat, poleg tega pa, kadar po predpisih statuta
to zahtevajo posebne razmere.

Kan. 454 — § 1. Po samem pravu imajo na plenarnih zasedanjih
tkofovske konference odlodujoé glas krajevni 3kofje in tisti, ki so
jim po pravu enaki, pa tudi $kofje pomoéniki.
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§ 2. Episcopis auxiliaribus ceterisque Episcopis titularibus qui ad
Episcoporum conferentiam pertinent, suffragium competit delibera-
tivum aut consultivum, iuxta statutorum conferentiae praescripta;
firmum tamen sit eis solis, de quibus in § 1, competere suffragium

deliberativum, cum agitur de statutis conficiendis aut immutandis.

Can. 455 — § 1. Episcoporum conferentia decreta generalia ferre
tantummodo potest in causis, in quibus ius universale id praescrip-
serit aut peculiare Apostolicae Sedis mandatum sive motu proprio
sive ad petitionem ipsius conferentiae id statuerit.

§ 2. Decreta de quibus in § 1, ut valide ferantur in plenario con-
ventu, per duas saltem ex tribus partibus suffragiorum Praesulum,
qui voto deliberativo fruentes ad conferentiam pertinent, proferri
debent, atque vim obligandi non obtinent, nisi ab Apostolica Sede
recognita, legitime promulgata fuerint.

§ 3. Modus promulgationis et tempus a quo decreta vim suam
exserunt, ab ipsa Episcoporum conferentia determinantur.

§ 4. In casibus in quibus nec ius universale nec peculiare Aposto-
licae Sedis mandatum potestatem, de qua in § 1, Episcoporum confe-
rentiae concessit, singuli Episcopi dioecesani competentia integra ma-
net, nec conferentia eiusve praeses nomine omnium Episcoporum
agere valet, nisi omnes et singuli Episcopi consensum dederint.

Can. 456 — Absoluto conventu plenario Episcoporum conferen-
tiae, relatio de actis conferentiae necnon eius decreta a praeside ad
Apostolicam Sedem transmittantur, tum ut in eiusdem notitiam acta
perferantur, tum ut decreta, si quae sint, ab eadem recognosci pos-
sint,

Can. 457 — Consilii Episcoporum permanentis est curare, ut res
in plenario conventu conferentiae agendae praeparentur et decisiones
in conventu plenario statutae debite exsecutioni mandentur; eiusdem
etiam est alia negotia peragere, quae ipsi ad normam statutorum
committuntur.,

Can. 458 — Secretariae generalis est:

1% relationem componere actorum et decretorum conventus ple-
narii conferentiae necnon actorum consilii Episcoporum permanentis,
et eadem cum omnibus conferentiae membris communicare itemque
alia acta conscribere, quae ipsi a conferentiae praeside aut a con-
silio permanenti componenda committuntur;

2" communicare cum Episcoporum conferentiis finitimis acta et
documenta quae a conferentia in plenario conventu aut a consilio
Episcoporum permanenti ipsis transmitti statuuntur.
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§ 2. Pomoini Skofje in drugi naslovni &kofje, ki so €lani 8ko-
fovske konference, imajo odlodujoé ali posvetovalen glas, kakpr pred-
pisuje statut konference; kadar gre za pripravo ali sp_ro.momtev stgk
tuta, pa naj vendar imajo odlotujo¢ glas samo tisti, o katerih
govori § 1.

Kan. 455 — § 1. Skofovska konferenca more izdaf‘(i odlokcwle
v primerih, za katere to predpisuje splo%n.o pravo ali je t.n dolgmlIO
posebno narotilo apostolskega sedeZa ali iz lastnega nagiba ali na
proinjo same konference. ‘

§ 2. Da so odloki, o katerih govori § 1, na plepal'nem zascdanj.u
veljavno sprejeti, morajo dobiti vsaj dve tretjini glasov p1'ecls.t0:]—
nikov, ki so &ani konference in imajo odlodujo¢ glas, obvezu_]gco
moé¢ pa dobijo le, ko jih pregleda apostolski sedez in so zakonito
razglageni. o o

§ 3. Nadin razglasitve in ¢as, ko odloki zadéno veljati, doloéi 8ko-
fovska konferenca sama.

§ 4. V primerih, za katere ne sploSno pravo ne p(?sobno I.laroléil‘o
apostolskega sedeza ni podelilo $kofovski konlferenm czblastl, ki jo
omenja § 1, ostane pravica posameznega krajevnega skovfu neokr-
njena in konferenca ali njen predsednik v imenu vseh‘ slcq_:)[oy ne
more ukrepati, razen &e so vsi in posamezni Skofje dali privolitev.

Kan. 456 — Po konéanem plenarnem zasedanju Skofovske kon-
ference naj predsednik poSlje poroéilo o delu konference in tU.lC“
njene odloke apostolskemu sederu, da ga obvesti o njenem delu in
da more pregledati odloke, ¢e kaksni so.

Kan. 457 — Stalni svet Skofov mora skrbeti, da se pripravi vse,
kar bo obravnavalo plenarno zasedanje konference in da se odlo¢it-
ve, ki jih je plenarno zasedanje dolotilo, ustrezno izvréujejo;. skrbeti
mora tudi, da se izvr§ujejo druge zadeve, ki so mu po dolo¢hi statuta
zaupane.

Kan. 458 — Glavno tajnistvo mora:

1. sestaviti porod¢ilo o delu in odlokih plenarnega zasedanja
konference in tudi o dejavnostih stalnega sveta Skofov ter jih po-
slati vsem &lanom konference, prav tako sestaviti druge spise, ki mu
jih v sestavo izrodi sam predsednik konference ali stalni svet,;

2. pogiljati sosednjim &kofovskim konferencam spise in listine,
ki jim jih konferenca na plenarnem zasedanju ali stalni svet skofov
skleneta poslati.
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Can. 459 — § 1. Foveantur relationes inter Episcoporum conferen-
tias, praesertim viciniores, ad maius bonum promovendum ac tuen-
dum.

§ 2. Quoties vero actiones aut rationes a conferentiis ineuntur
formam internationalem praeseferentes, Apostolica Sedes audiatur
oportet,

Titulus III

DE INTERNA ORDINATIONE
ECCLESIARUM PARTICULARIUM

Caput I
DE SYNODO DIOECESANA

Can. 460 — Synodus dioecesana est coetus delectorum sacerdotum
aliorumque christifidelium Ecclesiae particularis, qui in bonum totius
communitatis dioecesanae Episcopo dicecesano adiutricem operam
praestant, ad normam canonum qui sequuntur.

Can. 461 — § 1. Synodus dioecesana in singulis Ecclesiis particu-
laribus celebretur cum, iudicio Episcopi dioecesani et audito consilie
presbyterali, adiuncta id suadeant.

§ 2. Si Episcopus plurium dioecesium curam habet, aut unius cu-
ram habet uti Episcopus proprius, alterius vero uti Administrator,
unam synodum dioecesanam ex omnibus dioecesibus sibi commissis
convocare potest.

Can. 462 — § 1. Synodum dioecesanam convocat solus Episcopus
dioecesanus, non autem qui ad interim dioecesi praeest.

§ 2. Synodo dioecesanae praeest Episcopus dioecesanus, qui ta-
men Vicarium generalem aut Vicarium episcopalem pro singulis ses-
sionibus synodi ad hoc officium implendum delegare potest.

Can. 463 — § 1. Ad synodum dicecesanam vocandi sunt uti sy-
nodi sodales eamque participandi obligatione tenentur:

1° Episcopus coadiutor atque Episcopi auxiliares;

2 Vicarii generales et Vicarii episcopales, necnon Vicarius
iudicialis;

3% canonici ecclesiae cathedralis;

4° membra consilii presbyteralis;

5 christifideles laici, etiam sodales institutorum vitae consecra-
tae, a consilio pastorali eligendi, modo et numero ab Episcopo dioe-
cesano determinandis, aut, ubi hoc consilium non exstet, ratione ab
Episcopo dioecesano determinata;
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Kan. 459 — 1. Med skofovskimi, zlasti sosednjivrfli konferencami,
naj se gojijo stiki za pospeSevanje in \-'am\.mn]e _cheg_e.t bla.gt‘a.

§ 2. Kadar pa konference obravnavajo d(?]ElVﬂOlStl ali zade\‘ze,
ki imajo mednarodni znaéaj, se je treba posvetovati z apostolskim
sedezem.

Tretji naslov
NOTRANJA UREDITEV DELNIH CERKVA

Prvo poglavje
SKOFIJSKA SINODA

Kan. 460 — Skofijska sinoda je =zbor izvoljenih “duhovnikov
in drugih vernikov delne Cerkve, ki je krajevnemuv :.:kofu v po-
moé¢ za dobro vsega Skofijskega ob&estva po dologbi naslednjih
kanonov.

Kan. 461 — § 1. Skofijska sinoda naj se izvede ki posameznih
delnih Cerkvah, kadar po presoji krajevnega .ékofa in po posveto-
vanju z duhovniskim svetom razmere to SVQt'U.JejO.. _

§J 2. Ce ima Skof na skrbi veé Skofij ali skrbi za eno kot }astm
gkof, za drugo pa kot upravitelj, more sklicati eno Skofijsko sinodo

H 5
iz vseh njemu zaupanih skofij.

Kan. 462 — § 1. Skofijsko sinodo sklie samo krajevni Skof, ne
a tisti, ki zadasno vodi 8kofijo. . o _
: § 2. Skofijski sinodi predseduje krajevni skc.)f-, ki pa more za
to slu’bo za posamezne sinodalne seje pooblastiti generalnega ali
skofovega vikarja.

Kan. 463 — § 1. Na $kofijsko sinodo morajo biti poklicani kot

¢lani in se je morajo udeleZiti:

1. $kof pomoénik in pomozni skofje;

2. generalni in Skofovi vikarji pa tudi sodni vikar;

3. stolni kanoniki;

4, ¢lani duhovniskega sveta; o .

5. verniki laiki, tudi ¢&lani ustanov posveéer}e‘ga zivljenja, k1
jih izvoli pastoralni svet na nadin in po éteyilu, .kl ju mora dol_oé1t'1
krajevni gkof ali, kjer tega sveta ni, na nacin, ki ga dolo¢i krajevni
Skof;
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6° rector seminarii diocecesani maioris;

7% vicarii foranei;

8% unus saltem presbyter ex unoquoque vicariatu foraneo eli-
gendus ab omnibus qui curam animarum inibi habeant; item eligen-
dus est alius presbyter qui, eodem impedito, in eius locum substi-
tuatur;

9% aliqui Superiores institutorum religiosorum et societatum
vitae apostolicae, quae in dioecesi domum habent, eligendi numero
et modo ab Episcopo dioecesano determinatis.

§ 2. Ad synodum dioecesanam ab Episcopo dioecesano vocari uti
synodi sodales possunt alii quoque, sive clerici, sive institutorum
vitae consecratae sodales, sive christifideles laici.

§ 3. Ad synodum dioecesanam Episcopus dioecesanus, si id oppor-
tunum duxerit, invitare potest uti observatores aliquos ministros aut
sodales Ecclesiarum vel communitatum ecclesialium, quae non sunt
in plena cum Ecclesia catholica communione.

Can. 464 — Synodi sodalis, si legitimo detineatur impedimento,
non potest mittere procuratorem qui ipsius nomine eidem intersit;
Episcopum vero dioecesanum de hoc impedimento certiorem faciat.

Can. 465 — Propositae quaestiones omnes liberae sodalium dis-
-ceptationi in synodi sessionibus subiciantur.

Can. 466 — Unus in synodo dioecesana legislator est Episcopus
dioecesanus, aliis synodi sodalibus voto tantummodo consultivo gau-
dentibus; unus ipse synodalibus declarationibus et decretis subscribit,
quae eius auctoritate tantum publici iuris fieri possunt.

Can. 467 — Episcopus dioecesanus textus declarationum ac decre-
torum synodalium communicet cum Metropolita necnon cum Episco-
porum conferentia,

Can. 468 — § 1. Episcopo dioecesano competit pro suo prudenti
iudicio synodum dioecesanam suspendere necnon dissolvere.

§ 2. Vacante vel impedita sede episcopali, synodus dioecesana ipso
iure intermittitur, donec Episcopus dioecesanus, qui succedit, ipsam
continuari decreverit aut eandem extinctam declaraverit.

Caput II
DE CURIA DIOECESANA
Can. 469 — Curia dioecesana constat illis institutis et personis,
quae Episcopo operam praestant in regimine universae dioecesis, pra-
esertim in actione pastorali dirigenda, in administratione dioecesis
curanda, necnon in potestate iudiciali exercenda.
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6. ravnatelj velikega Skofijskega semenisca;

7. dekani;

8. vsaj en duhovnik iz vsake dekanije, ki ga morajo izvoliti vsi,
ki tam opravljajo pastoralno delo; prav tako mora biti izvoljen e
drug duhovnik, ki naj tega nadomesti, ¢e je zadrzan;

9. nekaj predstojnikov redovnih ustanov in druzb apostolske-
ga zivljenja, ki imajo hie v &kofiji; izvoliti jih je treba v Stevilu in
na nacin, ki ju doloéi krajevni Skof.

§ 2. Na 8kofijsko sinodo more krajevni Skof poklicali kot sino-
dalne ¢lane tudi druge, bodisi klerike bodisi ¢lane ustanov posvede-
nega Zivljenja bodisi vernike laike,

§ 3. Na 3kofijsko sinodo lahko krajevni 8kof, ¢e se mu zdi pri-
merno, povabi kot opazovalce nekaj sluzabnikov ali ¢lanov Cerkva
in cerkvenih skupnosti, ki niso v polnem ob¢estvu s katolisko
Cerkvijo.

Kan. 464 — Ce je &lan sinode zakonito zadrZan, ne more po-
slati namestnika, ki bi bil na njej navzo¢ v njegovem imenu; krajev-
nega §kofa pa naj obvesti o tem zadrzku.

Kan. 465 — O vseh predloZenih vprasanjih naj ¢lani na sinodal-
nih sejah svobodno razpravljajo.

Kan, 466 — Edini zakonodajalec na 8kofijski sinodi je krajevni
gkof, drugi dlani sinode imajo le posvetovalen glas; samo on pod-
pisuje sinodalne izjave in odloke, ki se lahko objavijo le z njegovo
oblastjo.

Kan. 467 — Krajevni $kof naj poglje besedilo sinodalnih izjav in
odlokov metropolitu in tudi §kofovski konferenci.

Kan. 468 — § 1. Krajevni $kof ima pravico, da po pametni pre-
soji prekine in tudi razpusti §kofijsko sinodo.

§ 2. Ce je &kofijski sedeZ izpraznjen ali oviran, se $kofijska si-
noda prekine po samem pravu, dokler krajevni $kof naslednik ne
odlodi. da se nadaljuje, ali izjavi, da je ukinjena.

Drugo poglavije
SKOFIJSKA KURIJA
Kan. 469 — Skofijska kurija obsega tiste ustanove in osebe, ki
pomagajo Skofu pri vodstvu celotne $kofije, posebno pri vodstvu

pastoralnega dela, upravi Skofije in izvajanju sodne oblasti.
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Can. 470 — Nominatio eorum, qui officia in curia dioccesana exer-
cent, spectat ad Episcopum dioecesanum.

Can. 471 — Omnes qui ad officia in curia admittuntur debent:
1% promissionem emittere de munere fideliter adimplendo, se-
cundum rationem iure vel ab Episcopo determinatam;
2" secretum servare intra fines et secundum modum iure aut ab
Episcopo determinatos.

Can. 472 — Circa causas atque personas quae in curia ad exerci-
tium potestatis iudicialis pertinent, serventur praescripta Libri VII
De processibus; de iis autem quae ad administrationem dioecesis
spectant, serventur praescripta canonum qui sequuntur.

Can. 473 — § 1. Episcopus dioecesanus curare debet ut omnia ne-
gotia quae ad universae dioecesis administrationem pertinent, debite
coordinentur et ad bonum portionis populi Dei sibi commissae aptius
procurandum ordinentur,

§ 2. Ipsius Episcopi dioccesani est coordinare actionem pastora-
lem Vicariorum sive generalium sive episcopalium; ubi id expediat,
nominari potest Moderator curiae, qui sacerdos sit oportet, cuius est
sub Episcopi auctoritate ea coordinare quae ad negotia administrativa
tractanda attinent, itemque curare ut ceteri curiae addicti officium
sibi commissum rite adimpleant.

§ 3. Nisi locorum adiuncta iudicio Episcopi aliud suadeant, Mo-
derator curiae nominetur Vicarius generalis aut, si plures sint, unus
ex Vicariis generalibus.

§ 4. Ubi id expedire iudicaverit, Episcopus, ad actionem pastora-
lem aptius fovendam, constituere potest consilium episcopale, con-
stans scilicet Vicariis generalibus et Vicariis episcopalibus.

Can. 474 — Acta curiae quae effectum iuridicum habere nata sunt,
subscribi debent ab Ordinario a quo emanant, et quidem ad validi-
tatem, ac simul a curiae cancellario vel notario; cancellarius vero
Moderatorem curiae de actis certiorem facere tenetur.

Art. 1
DE VICARIIS GENERALIBUS ET EPISCOPALIBUS
Can. 475 — §. 1. In unaquaque dioecesi constituendus est ab Epi-
scopo dioecesano Vicarius generalis, qui potestate ordinaria ad nor-

mam canonum qui sequuntur instruectus, ipsum in universae dioecesis
regimine adiuvet.
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Ian. 470 — Osebe, ki opravljajo sluzbe v 8kofijski kuriji, ime-
nuje krajevni 8kof.

Kan. 471 — Vsi, ki bodo prevzeli sluzbe v kuriji, morajo:
1. obljubiti, da bodo sluzbo vestno opravljali, kakor dolo¢a pra-
vo ali gkof;
2. varovati tajnost v mejah in na nacin, ki ga doloCata pravo
in skof.

Kan. 472 — Za sodne primere in osebe, ki v kuriji. izvréu;iejo-s.od—
no oblast, veljajo predpisi sedme knjige o postopkih; za Skofijsko
upravo veljajo predpisi naslednjih kanonov.

Kan. 473 — § 1. Krajevni $kof mora skrbeti, da se vse, kar za-
deva upravo celotne $kofije, ustrezno usklajuje in ¢im primerneje
ureja v dobro zaupanega mu dela boZjega ljudstva.

§ 2. Krajevni Skof mora usklajevati pastorah?o dejavnost. ge-
neralnih in gkofovih vikarjev; kjer bi bilo to koristno, lahlfo ime-
nuje moderatorja kurije, ki mora biti duhovnik in mora pot;l gkofovo
oblastjo usklajevati opravila, ki zadevajo upravo, in skrbeti, da dru-
gi v kuriji pravilno spolnjujejo zaupano jim sluzbo.

§ 3. Ce krajevne razmere po presoji Skofa ne svctgjej:o kajvdru—
gega, naj se za moderatorja kurije imenuje generalni vikar, ée pa
jih je veé, eden izmed generalnih vikarjev.

§ 4. Ce &kof meni, da je za boljse pospeéevqnje pastoralln'e de-
javnosti koristno, more ustanoviti Skofov svet, ki ga sestavljajo ge-
neralni in 8kofovi vikarji.

Kan. 474 — Akte kurije, ki imajo po naravi pravni uéinek, mora

za veljavnost podpisati ordinarij, ki jih izda, in hkraiv;iv kz.ancler ll«zurije
ali no‘t.ar; kancler pa mora moderatorja kurije obvesc¢ati o aktih.

Prvi élen
GENERALNI IN SKOFOVI VIKARJI
Kan. 475 — § 1. V vsaki &kofiji mora krajevni &kof postaviti ge-

neralnega vikarja, ki mu po dolo¢bi naslednjih kanonov z redno ob-
lastjo pomaga pri vodstvu celotne Skofije.
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§ 2. Pro regula generali habeatur ut unus constituatur Vicarius
generalis, nisi dioecesis amplitudo vel incolarum numerus aut aliae
rationes pastorales aliud suadeant.

Can. 476 — Quoties rectum dioecesis regimen id requirat, constitui
etiam possunt ab Episcopo dioecesano unus vel plures Vicarii episco-
pales, qui nempe aut in determinata dioecesis parte aut in certo ne-
gotiorum genere aut quoad fideles determinati ritus vel certi perso-
narum coetus, eadem gaudent potestate ordinaria, quae iure univer-
sali Vicario generali competit, ad normam canonum qui sequuntur,

Can. 477 — § 1. Vicarius generalis et episcopalis libere ab Episco-
po dioecesano nominatur et ab ipso libere removeri possunt, firmo
pracscripto can. 406; Vicarius episcopalis, qui non sit Episcopus auxi-
liaris, nominetur tantum ad tempus, in ipso constitutionis actu deter-
minandum.

§ 2. Vicario generali absente vel legitime impedito, Episcopus
dioecesanus alium nominare potest, qui eius vices suppleat; eadem
norma applicatur pro Vicario episcopali.

Can. 478 — § 1. Vicarius generalis et episcopalis sint sacerdotes
annos nati non minus triginta, in iure canonico aut theologia docto-
res vel licentiati vel saltem in iisdem disciplinis vere periti, sana
doctrina, probitate, prudentia ac rerum gerendarum experientia
commendati,

§ 2. Vicarii generalis et episcopalis munus componi non potest
cum munere canonici paenitentiarii, neque committi consanguineis
Episcopi usque ad quartum gradum.

Can. 479 — § 1. Vicario generali, vi officii, in universa dioecesi
competit potestas exsecutiva quae ad Episcopum dioecesanum iure
pertinet, ad ponendos scilicet omnes actus administrativos, iis tamen
exceptis quos Episcopus sibi reservaverit vel qui ex iure requirant
speciale Episcopi mandatum.

§ 2. Vicario episcopali ipso iure eadem competit potestas de qua
in § 1, sed quoad determinatam territorii partem aut negotiorum
genus aut fideles determinati ritus vel coetus tantum pro quibus con-
stitutus est, iis causis exceptis quas Episcopus sibi aut Vicario gene-
rali reservaverit, aut quae ex iure requirunt speciale Episcopi man-
datum,

§ 3. Ad Vicarium generalem atque ad Vicarium episcopalem, in-
tra ambitum eorum competentiae, pertinent etiam facultates habitua-
les ab Apostolica Sede Episcopo concessae, necnon rescriptorum exse-
cutio, nisi aliud expresse cautum fuerit aut electa fuerit industria
personae Episcopi dioecesani.
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§ 2. Na splosno velja pravilo, da se postavi samo en ge.neraln%
vikar, razen ¢e obseZnost Skofije ali Stevilo prebivalcev ali drugi
pastoralni razlogi svetujejo kaj drugega.

Kan. 476 — Kadar je za dobro vodstvo Skofije potrebno, more
krajevni Skof postaviti tudi enega ali ve¢ S8kofovih vikarj_ev, ki imajo
v dolo¢enem delu skofije ali v doloceni vrsti opravil ali glede ver-
nikov doloCenega obreda ali glede doloc¢ene skupnosti oseb isto rgdno
oblast, ki jo ima po splofnem pravu generalni vikar po dolo¢bi na-
slednjih kanonov.

Kan. 477 — § 1. Generalnega in Skofovega vikarja imenuje kra-
jevni $kof svobodno in ju more sam svobodno odstraniti, \_/elja pa
predpis kan. 406; Skofov vikar, ki ni pomoZni Skof, naj se imenuje
le za nekaj ¢asa, ki mora biti dolo¢en v listini o imenovanju.

§ 2. Ce je generalni vikar odsoten ali zakonito zadrZan, more
krajevni 8kof imenovati drugega, ki ga nadomeséa; ista doloéba
velja za S8kofovega vikarja,

Kan. 478 — § 1. Generalni in skofov vikar naj bosta dulmvnika_,
stara vsaj trideset let, doktorja ali licenciata cerkverllega prava avh
teologije ali vsaj resni¢no izvedena v teh vedah, ki ju priporoca
zdrav nauk, neoporec¢nost, razumnost in izkuSenost v vodstvu.

§ 2. Sluzba generalnega in Skofovega vikarja ne more biti zdru-
zena s sluzbo kanonika penitenciarija niti izro¢ena Skofovim sorod-
nikom do ¢etrtega kolena.

Kan. 479 — § 1. Generalni vikar ima po sluzbi v vsej Skofiji iz-
vréno oblast, ki jo ima po pravu krajevni $kof, da upravlja vse
administrativne zadeve, razen tistih, ki si jih je 8kof pridrZal ali
po pravu zahtevajo posebno §kofovo narodilo.

§ 2. Skofov vikar ima po samem pravu isto oblast, o kateri go-
vori § 1, toda glede na dolo¢en del ozemlja ali vrsto opravil ali ver-
nike dolo¢enega obreda ali samo skupnosti, za katere je bil postav-
ljen; izvzete so le tiste zadeve, ki jih je Skof pridrZal sebi ali ge-
neralnemu vikarju ali po samem pravu zahtevajo posebno $kofovo
naro¢ilo.

§ 3. Generalni in skofov vikar imata v podro¢ju svoje pristoj-
nosti tudi stalna pooblastila, ki jih je skofu podelil apostolski sedez,
pa tudi izvrSujeta reskripte, razen ¢e ni izrec¢no dolo¢eno kaj drugega
ali pa je bila oseba krajevnega Skofa namenoma izbrana.

223

-



480—485 Lib. II — De populo Dei

Can. 480 — Vicarius generalis et Vicarius episcopalis de praeci-
puis negotiis et gerendis et gestis Episcopo dioecesano referre debent,
nec umguam contra voluntatem et mentem Episcopi dioecesani agant,

Can. 481 — § 1. Expirat potestas Vicarii generalis et Vicarii epi-
scopalis expleto tempore mandati, renuntiatione, itemque, salvis cann,
406 et 409, remotione eisdem ab Episcopo dioecesano intimata, atque
sedis episcopalis vacatione.

§ 2. Suspenso munere Episcopi dioecesani, suspenditur potestas
Vicarii generalis et Vicarii episcopalis, nisi episcopali dignitate aucti
sint.

Art. 2
DE CANCELLARIO ALIISQUE NOTARIIS ET DE ARCHIVIS

Can. 482 — § 1. In qualibet curia constituatur cancellarius, cuius
praecipuum munus, nisi aliter iure particulari statuatur, est curare
ut acta curiae redigantur et expediantur, atque eadem in curiae ar-
chivo custodiantur.

§ 2. Si necesse videatur, cancellario dari potest adiutor, cui no-
men sit vice-cancellarii.

§ 3. Cancellarius necnon vice-cancellarius sunt eo ipso notarii et
secretarii curiae.

Can. 483 — § 1. Praeter cancellarium, constitui possunt alii no-
tarii, quorum quidem scriptura seu subscriptio publicam fidem facit
quod attinet sive ad quaelibet acta, sive ad acta iudicialia dumtaxat,
sive ad acta certae causae aut negotii tantum.

§ 2. Cancellarius et notarii debent esse integrae famae et omni
suspicione maiores; in causis quibus fama sacerdotis in discrimen
vocari possit, notarius debet esse sacerdos.

Can. 484 — Officium notariorum est:

1% conscribere acta et instrumenta circa decreta, dispositiones,
obligationes vel alia quae eorum operam requirunt;

2% in scriptis fideliter redigere quae geruntur, eaque cum signi-
ficatione loci, diei, mensis et anni subsignare;

3" acta vel instrumenta legitime petenti ex regesto, servatis ser-
vandis, exhibere et eorum exempla cum autographo conformia decla-
rare.

Can. 485 — Cancellarius aliique notarii libere ab officio removeri
possunt ab Episcopo dioecesano, non autem ab Administratore dioe-
cesano, nhisi de consensu collegii consultorum,.
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Kan. 480 — Generalni In sSkofov vikar morata krajevnemu skofu
poroc¢ati o pomembnih zadevah, ki jih je treba opraviti in ki so
opravljenc, nikdar pa naj ne delata proti volji in namenu krajev-
nega Skofa.

Kan. 481 — § 1. Oblast generalnega in skofovega vikarja ugasne,
ko prete¢e Cas narocila, z odpovedjo, prav tako ob veljavi kan. 406
in 409 z odstranitvijo, ki jo je njima sporoé¢il krajevni $kof, in tudi
z izpraznitvijo §kofovskega sedeZa.

§ 2. Kadar se prekine sluzba krajevnega Skofa, se prekine tudi
oblast generalnega in Skofovega vikarja, razen e imata Skofovsko
dostojanstvo.

Drugi ¢len
KANCLER, DRUGI NOTARJI IN ARHIVI

Kan. 462 — § 1. V vsaki kuriji naj se postavi kancler; ée ni v ob-
moénem pravu doloceno drugace, je njegova glavna dolZznost skrbeti,
da se spisi kurije sestavljajo, odposiljajo in hranijo v arhivu kurije.

§ 2. Ce se zdi potrebno, se kanclerju lahko dodeli pomoénik, ki
se imenuje kanclerjev namestnik.

§ 3. Kancler in kanclerjev namestnik sta sama po sebi notarja
in tajnika kurije.

Kan. 483 — § 1. Poleg kanclerja se lahko postavijo drugi notarji,
katerih listine in podpisi imajo polno dokazno mo¢, kar zadeva
kakrgnekoli spise ali le sodne spise ali le spise dolodene pravde ali
zadeve.

§ 2. Kancler in notarji morajo imeti neoporeden ugled in biti
prosti vsakega suma; v pravdah, v katerih bi lahko prigel v nevar-
nost duhovnikov ugled, mora biti notar duhovnik.

Kan. 484 — Opravila notarjev so:

1. spisovati spise in listine o odlokih in odlo¢bah, odredbah,
obveznostih ali o drugem, kjer se zahteva njihovo sodelovanje;

2. vestno sestavljati zapisnike o tem, kar se obravnava, in jih
podpisovati z navedbo kraja, dneva, meseca in leta;

3. izrodati iz arhiva, upostevajo¢ vse potrebno, spise ali listine
tistemu, ki zanje zakonito prosi, in potrjevati, da so prepisi listin
skladni z izvirnikom.

Kan. 485 — Kanclerja in druge notarje more svobodno odstraniti
iz sluZzbe krajevni skof. ne pa Skofijski upravitelj, razen s privolitvijo
zbora svetovalcev.
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Can. 486 — § 1. Documenta omnia, quae dioecesim vel paroecias
respiciunt, maxima cura custodiri debent.

§ 2. In unaquaque curia erigatur, in loco tuto, archivum seu tabu-
larium dioecesanum, in quo instrumenta et scripturae quae ad ne-
gotia dioecesana tum spiritualia tum temporalia spectant, certo or-
dine disposita et diligenter clausa custodiantur.

§ 3. Documentorum, quae in archivo continentur, conficiatur in-
ventarium seu catalogus, cum brevi singularum scripturarum sy-
nopsi.

Can. 487 — § 1. Archivum clausum sit oportet eiusque clavem ha-
beant solum Episcopus et cancellarius, nemini licet illud ingredi nisi
de Episcopi aut Moderatoris curiae simul et cancellarii licentia.

§ 2. Ius est iis quorum interest, documentorum, quae natura sua
sunt publica quaeque ad statum suae personae pertinent, documen-
tum authenticum scriptum vel photostaticum per se vel procura-
torem recipere,

Can. 488 — Ex archivo non licet efferre documenta, nisi ad breve
tempus tantum atque de Episcopi aut insimul Moderatoris curiae et
cancellarii consensu.

Can. 489 — § 1. Sit in curia dioecesana archivum quoque secre-
tum, aut saltem in communi archivo armarium seu scrinium, omnino
clausum et obseratum, quod de loco amoveri nequeat, in quo scilicet
documenta secreto servanda cautissime custodiantur.

§ 2. Singulis annis destruantur documenta causarum criminalium
in materia morum, quarum rei vita cesserunt aut quae a decennio
sententia condemnatoria absolutae sunt, retento facti brevi summario
cum textu sententiae definitivae.

Can. 490 — § 1. Archivi secrecti clavem habeat tantummodo Epi-
scopus.

§ 2. Sede vacante, archivum vel armarium secretum ne aperiatur,
nisi in casu verae necessitatis, ab ipso Administratore dioecesano.

§ 3. Ex archivo vel armario secreto documenta ne efferantur.

Can. 491 — § 1. Curet Episcopus dioecesanus ut acta et documenta
archivorum quoque ecclesiarum cathedralium, collegiatarum, paroe-
cialium, aliarumque in suo territorio exstantium diligenter serventur,
atque inventaria seu catalogi conficiantur duobus exemplaribus, quo-
rum alterum in proprio archivo, alterum in archivo dioecesano
serventur.

§ 2. Curet etiam Episcopus dioecesanus ut in dioecesi habeatur
archivum historicum atque documenta valorem historicum habentia
in eodem diligenter custodiantur et systematice ordinentur.
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Kan. 486 — § 1. Vse listine, ki zadevajo $kofijo ali Zupnije, je
treba nadvse skrbno hraniti.

§ 2. V vsaki kuriji naj se uredi na varnem mestu skofijski arhiv
ali shramba za listine, kjer naj se dobro urejeno in skrbno zaklenje-
no hranijo listine in spisi, ki zadevajo duhovne in ¢asne zadeve
gkofije.

§ 3. Sestavi naj se inventar ali seznam listin. ki so v arhivu,
s kratkim povzetkom vsebine posameznih listin.

Kan. 487 — § 1. Arhiv mora biti zaklenjen, njegov klju¢ pa naj
imata samo Skof in kancler; vanj ne sme nihée stopiti brez do-
voljenja §kofa ali moderatorja kurije in kanclerja hkrati.

§ 2. Pravico dobiti osebno ali po namesiniku avtentiéne, spisane
ali fotokopirane listine, ki so po svoji naravi javne, in tiste, ki za-
devajo status lastne osebe, imajo tisti, ki imajo na tem interes.

Kan. 488 — Iz arhiva ni dovoljeno odna$ati listin razen samo za
kraj§i ¢as in s privolitvijo 8kofa ali moderatorja kurije in kanclerja
hkrati.

Kan. 489 — § 1. V &kofijski kuriji bodi tudi tajni arhiv ali vsaj
v splofnem arhivu dobro zaprta in zaklenjena omara ali predal, ki
ga ni mogode odnesti, in se v njem nadvse varno hranijo listine,
ki morajo ostati tajne,

§ 2. Vsako leto naj se unifijo spisi o kazenskih postopkih, ki se
titejo nravnih zadev, e so obdolZenci e umrli ali je preteklo Ze
deset let, odkar so bili z obsodbo kondani. Ohrani pa naj se kratek
povzetek dejanja z besedilom koncne sodbe.

Kan, 490 — § 1. Kljué tajnega arhiva naj ima samo 8kof.

§ 2. Kadar je sede? izpraznjen, naj se tajni arhiv ali omara ne
odpira; v primeru resni¢ne potrebe jo odpre sam Skofijski upravitelj.

§ 3. Iz tajnega arhiva ali omare naj se listine ne odna8ajo.

Kan, 491 — § 1. Krajevni Skof naj skrbi, da se skrbno hranijo
tudi spisi in listine arhivov stolnih, kolegiatnih, Zupnijskih in drugih
cerkva, ki so na njegovem ozemlju, in se sestavijo inventarji ali
seznami v dveh izvodih, katerih eden naj se hrani v lastnem, drugi
pa v gkofijskem arhivu.

§ 2. Krajevni 8kof naj tudi skrbi, da je v Skofiji zgodovinski
arhiv in da se listine, ki imajo zgodovinsko vrednost, v njem skrbno
hranijo in sistemati¢éno urejajo.
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§ 3. Acta et documenta, de quibus in §§ 1 et 2, ut inspiciantur aut
efferantur, serventur normae ab Episcopo dioecesano statutae.

Art, 3
DE CONSILIO A REBUS OECONOMICIS ET DE OECONOMO

Can. 492 — § 1. In singulis dioecesibus constituatur consilium a
rebus oeconomicis, cui praesidet ipse Episcopus dioccesanus eiusve
delegatus, et quod constat tribus saltem christifidelibus, in re oecono-
mica necnon in iure civili vere peritis et integritate praestantibus, ab
Episcopo nominatis.

§ 2. Membra consilii a rebus oeconomicis ad quinquennium nomi-
nentur, sed expleto hoe tempore ad alia quinquennia assumi possunt.

§ 3. A consilio a rebus oeconomicis excluduntur personae quae
cum Episcopo usque ad quartum gradum consanguinitatis vel affini-
tatis coniunctae sunt.

Can. 493 — Praeter munera ipsi commissa in Libro V De bonis
Ecclesiae temporalibus, consilii a rebus oeconomicis est quotannis,
iuxta Episcopi dioecesani indicationes, rationem apparare gquaestuum
el erogationum quae pro universo dioecesis regimine anno venturo
praevidentur, necnon, anno exeunte, rationem accepti et expensi
probare,

Can.494 — § 1. In singulis dioecesibus ab Episcopo, auditis col-
legio consultorum atque consilio a rebus oeconomicis, nominetur
oeconomus, qui sit in re oeconomica vere peritus et probitate prorsus
praestans.

§ 2. Oeconomus nominetur ad quinquennium, sed expleto hoc
tempore ad alia quinquennia nominari potest; durantc munere, ne
amoveatur nisi ob gravem causam ab Episcopo aestimandam, auditis
collegio consultorum atque consilio a rebus oeconomicis.

§ 3. Oeconomi est. secundum rationem a consilio a rebus oecono-
micis definitam, bona dioecesis sub auctoritate Episcopi administrare
atque ex quaestu dioecesis constituto expensas facere, quas Episcopus
aliive ab ipso deputati legitime ordinaverint.

§ 4. Anno vertente, oeconomus consilio a rebus oeconomicis ratio-
nem accepti et expensi reddere debet.
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§ 3. Kadar kdo pregleduje ali si izposodi spise in listine, o ka-
terih govorita §§ 1 in 2, naj se upostevajo dolotbe, ki jih je izdal
krajevni skof.

Tretji ¢len
GOSPODARSKI SVET IN EKONOM

Kan. 492 — § 1. V posameznih $kofijah naj se ustanovi gospo-
darski svet, ki mu predseduje krajevni Skof sam ali njegov poob-
lagtenec in ga sestavljajo vsaj trije verniki, ki so res izvedeni v go-
spodarskih zadevah in tudi v civilnem pravu, se odlikujejo po ne-
oporeénosti in jih imenuje Skof.

§ 2. Clani gospodarskega sveta se imenujejo za dobo petih let,
a jih je po preteku tega casa mogode imenovati Se za druga petletja.

§ 3. V gospodarskem svetu ne smejo biti osebe, ki so v sorodu
s tkofom do ¢etrtega kolena krvnega sorodstva ali svadtva,

Kan. 493 — Poleg njemu izrofenih opravil, ki so omenjena v peti
knjigi o cerkvenem premoZenju, mora gospodarski svet vsako leto
po navodilih krajevnega Skofa pripraviti predracun dohodkov in iz-
datkov, ki se predvidevajo za vso upravo gkofije v prihodnjem letu,
ob koncu leta pa obradun prejemkov in izdatkov potrditi.

Kan. 494 — § 1. V posameznih $kofijah naj &kof, ko se je po-
svetoval z zborom svetovalcev in gospodarskim svetom, imenuje eko-
noma, ki mora biti res izvedenec v gospodarskih zadevah in skrajno
posten.

§ 2. Ekonom naj se imenuje za dobo petih let, vendar more biti
po preteku tega Casa imenovan 3e za druga petletja; med sluzbo
naj se odstrani le iz tehtnega razloga, ki ga presodi Skof, potem
ko se je posvetoval z zborom svetovalcev in gospodarskim svetom.

§ 3. Ekonom mora na naé¢in, ki ga doloéi gospodarski svet, pre-
mozenje Skofije upravljati pod skofovo oblastjo in iz dolo¢enega do-
hodka gkofije kriti izdatke, ki jih zakonito odredijo $kof ali drugi
njegovi poobla§c¢enci.

§ 4. Na koncu leta mora ekonom gospodarskemu svetu predloZiti
obradun prejemkov in izdatkov.
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Caput III

DE CONSILIO PRESBYTERALI
ET DE COLLEGIO CONSULTORUM

Can, 495 — § 1. In unaquaque dioecesi constituatur consilium pre-
sbyterale, coetus scilicet sacerdotum, qui tamquam senatus sit Epi-
scopi, presbyterium repraesentans, cuius est Episcopum in regimine
dioecesis ad normam ijuris adiuvare, ut bonum pastorale portionis po-
puli Dei ipsi commissae quam maxime provehatur.

§ 2. In vicariatibus et praefecturis apostolicis Vicarius vel Prae-
fectus constituant consilium ex tribus saltem presbyteris missionariis,
quorum sententiam, etiam per epistolam, audiant in gravioribus ne-
gotiis.

Can. 496 — Consilium presbyterale habeat propria statuta ab Epi-
scopo dioecesano approbata, attentis normis ab Episcoporum confe-
rentia prolatis.

Can. 497 — Ad designationem quod attinet sodalium consilii pre-
sbyteralis:

1° dimidia circiter pars libere eligatur a sacerdotibus ipsis, ad
normam canonum qui sequuntur, necnon statutorum;

29 aliqui sacerdotes, ad normam statutorum, esse debent memb-
ra nata, qui scilicet ratione officii ipsis demandati ad consilium per-
tineant;

3% Episcopo dioecesano integrum est aliquos libere nominare.

Can. 498 — § 1. Tus electionis tum activum tum passivum ad con-
silium presbyterale constituendum habent;

1° omnes sacerdotes saeculares in dioecesi incardinati;

20 sacerdotes saeculares in dioecesi non incardinati, necnon sa-
cerdotes sodales alicuius instituti religiosi aut societatis vitae apo-
stolicae, qui in dioecesi commorantes, in eiusdem bonum aliquod
officium exercent.

§ 2. Quatenus statuta id provideant, idem ius electionis conferri
potest aliis sacerdotibus, qui domicilium aut quasi-domicilium in
dioecesi habent.

Can, 499 — Modus eligendi membra consilii preshyteralis statutis
determinandus est, ita quidem ut, quatenus id fieri possit, sacerdotes
presbyterii repraesententur, ratione habita maxime diversorum mini-
steriorum variarumque dioecesis regionum,

Can. 500 — § 1. Episcopi dioecesani est consilium presbyterale
convocare, eidem praesidere atque quaestiones in eodem tractandas
determinare aut a membris propositas recipere,
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Tretje poglavje
DUHOVNISKI SVET IN ZBOR SVETOVALCEV

Kan. 495 — § 1. V vsaki &kofiji naj se ustanovi duhovniski svet,
to je skupnost duhovnikov, ki kot gkofov senat predst:?lvlja. zbor du-
hovnikov in mora po doloébi prava Skofu pomagati pri Vods-‘,wu
gkofije, da bi se pastoralni blagor zaupanega mu dela boZjega ljud-
stva ¢im udinkoviteje pospeSeval.

§ 2. V apostolskih vikariatih in prefekturah naj vikar ali pre-
fekt ustanovi svet vsaj iz treh misijonarjev duhovnikov, za katerih
mnenje naj v vaznejsih zadevah poizve tudi pismeno.

Kan. 496 — Duhovniski svet naj ima lastni statut, ki ga potrdi
krajevni 8kof, upoStevajoc dolotbe gkofovske konference.

Kan. 497 — Glede doloditve ¢lanov duhovniskega sveta velja:

1. priblizno polovico naj jih prosto izvolijo sami duhovniki po
dolo¢bi naslednjih kanonov in statuta;

2. po dolo¢bi statuta morajo nekateri duhovniki biti ¢lani, ki po
naravi zaupane jim sluzbe spadajo k svetu;

3. krajevni Zkof ima neokrnjeno pravico, da jih nekaj svobod-
no imenuje.

Kan. 498 — § 1. Aktivno in pasivno volilno pravico za sestavitev
duhovniskega sveta imajo:

1. vsi svetni duhovniki, ki so inkardinirani v $kofijo;

2. svetni duhovniki, ki niso inkardinirani v gkofijo, in tudi
duhovniki, ki so ¢lani kake redovne ustanove ali druZbe apostol-
skega Zivljenja, pa bivajo v Skofiji in v njeno dobro opravljajo kako
sluzbo.

§ 2. Kolikor statut predvideva, je mogoce isto volilno pravico
podeliti drugim duhovnikom, ki imajo domovaliife ali nepravo do-
movali§cée v Skofiji.

Kan. 499 — Nadin izvolitve ¢lanov v duhovnigki svet mora do-
lociti statut, in sicer tako, da predstavljajo duhovniki, ¢e je le mo-
gode, v duhovniSkem svetu zlasti razli¢ne sluzbe in razli¢na pod-
ro¢ja v gkofiji.

Kan. 500 — § 1. Krajevni 8kof sklicuje duhovnidki svet, mu
predseduje in dolofa vpraganja, o katerih je treba razpravljati, ali
sprejema tista, ki so jih predlagali ¢lani.
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§ 2. Consilium presbyterale gaudet voto tantum consultivo; Epi-
scopus dioecesanus illud audiat in negotiis maioris momenti, eius
autem consensu eget solummodo in casibus iure expresse definitis.

§ 3. Consilium presbyterale numquam agere valet sine Episcopo
diocecesano, ad quem solum etiam cura spectat ea divulgandi quac
ad normam § 2 statuta sunt.

Can. 501 — § 1. Membra consilii presbyteralis designentur ad tem-
pus, in statutis determinatum, ita tamen ut integrum consilium vel
aliqua eius pars intra quinquennium renovetur.

§ 2. Vacante sede, consilium presbyterale cessat eiusque munera
implentur a collegio consultorum; intra annum a capta possessione
Episcopus debet consilium presbyterale noviter constituere.

§ 3. Si consilium presbyterale munus sibi in bonum dioecesis
commissum non adimpleat aut eodem graviter abutatur, Episcopus
dioccesanus, facta consultatione cum Metropolita, aut si de ipsa sede
metropolitana agatur cum Episcopo suffraganeo promotione anti-
quiore, illud dissolvere potest, sed intra annum debet noviter consti-
tuere.

Can. 502 — § 1. Inter membra consilii presbyteralis ab Episcopo
dioecesano libere nominantur aliqui sacerdotes, numero non minore
quam sex nec maiore quam duodecim, qui collegium consultorum ad
quinquennium constituant, cui competunt munera iure determinata;
expleto tamen quinquennio munera sua propria exercere pergit us-
quedum novum collegium constituatur,

§ 2. Collegio consultorum pracest Episcopus dioecesanus; sede
autem impedita aut vacante, is qui ad interim Episcopi locum tenet
aut, si constitutus nondum fuerit, sacerdos ordinatione antiquior in
collegio consultorum.

§ 3. Episcoporum conferentia statuere potest ut munera collegii
consultorum capitulo cathedrali committantur.

§ 4. In vicariatu et praefectura apostolica munera collegii consul-
torum competunt consilio missionis, de quo in can. 495, § 2, nisi aliud
iure statuatur.

Caput IV
DE CANONICORUM CAPITULIS

Can. 503 — Capitulum canonicorum, sive cathedrale sive collegia-
le, est sacerdotum collegium, cuius est functiones liturgicas sollem-
niores in ecclesia cathedrali aut collegiali persolvere; capituli cathe-
dralis praeterea est munera adimplere, quae iure aut ab Episcopo
dioecesano ei committuntur.
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§ 2. Duhovniski svet ima samo posvetovalen glas; kl‘E?jBVi.')i skof
naj se z njim posvetuje v vaZnejsih zadevah, njegovo }l)rwohtev pa
potrebuje samo v primerih, ki so v pravu izre¢no dolo¢eni. .

§ 3. Duhovnigki svet ne more nikoli ukrepati brez krajevnega
gkofa, ki mu edinemu pripada skrb objaviti, kar je sklenjeno po
dolocbi § 2.

Kan. 501 — § 1. Clani duhovnigkega sveta so izbrani za dobo,
ki jo doloda statut, vendar tako, da se ves svet ali kak njegov del
obnovi v petih letih.

§ 2. Kadar je sedez izpraznjen, preneha tudi duhovniski svet, njegove
naloge pa opravlja zbor svétnikov; v ¢asu enega leta od prevzema skofije
v posest mora Skof spet ustanoviti duhovnigki svet. .

§ 3. Ce duhovniski svet ne spolnjuje naloge, ki mu je bila za-
upana v korist Skofije, ali jo hudo zlorablja, ga lahko po posvet.og
vanju z metropolitom ali, ¢e gre za metropolitanski sedez, s podreje-
nim &kofom, ki je starejii po posveéenju, krajevni 8kof razpusti; toda
v roku enega leta ga mora znova ustanoviti.

Kan. 502 — § 1. Izmed ¢lanov duhovniskega sveta krajevni Skof
svobodno imenuje nekaj duhovnikov, ne manj kot Sest in ne veé kot
dvanajst, ki naj sestavljajo zbor svetovalcev za dobe petih let in je
pristojen za opravila, katera dolota pravo; vendar po preteku petih
let opravlja svoje naloge, dokler se ne sestavi nov zbor sveto-

valcev.

§ 2. Zboru svetovalcev predseduje krajevni 8kof; kadar je sedez
izpraznjen ali oviran, pa tisti, ki zadasno nadomesca &kofa ali, ce
%e ni bil dolod¢en, duhovnik iz zbora svetovalcev, ki je starejdi po
posvedenju,

§ 3. Skofovska konferenca more doloditi, da se naloge zbora sve-
tovalcev zaupajo stolnemu kapitlju.

§ 4. V apostolskem vikariatu in prefekturi opravlja naloge zbora
svetovalcev svet misijonarjev, o katerem govori kan. 495, § 2, ée ni
po pravu doloceno kaj drugega.

Cetrto poglavje
KAPITLJI KANONIKOV
Kan. 503 — Stolni ali kolegiatni kapitelj kanonikov je zbor du-
hovnikov, katerega naloga je, da opravlja slovesnejSa bogosluZna

opravila v stolnih ali kolegiatnih cerkvah; stolni kapitelj mora poleg
tega opravljati %e naloge, ki mu jih nalaga pravo ali krajevni Skof.
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Can. 504 — Capituli cathedralis erectio, innovatio aut suppressio
Sedi Apostolicae reservantur.

Can. 505 — Unumquodque capitulum, sive cathedrale sive colle-
giale, sua habeat statuta, per legitimum actum capitularem condita
atque ab Episcopo dioecesano probata; quae statuta ne immutentur
neve abrogentur, nisi approbante eodem Episcopo dioecesano.

Can. 506 — § 1. Statuta capituli, salvis semper fundationis legibus,
ipsam capituli constitutionern et numerum canonicorum determinent;
definiant quaenam a capitulo et a singulis canonicis ad cultum divi-
num necnon ad ministerium persolvendum sint peragenda; decernant
conventus in quibus capituli negotia agantur atque, salvis quidem
iuris universalis praescriptis, condiciones statuant ad validitatem li-
ceitatemque negotiorum requisitas.

§ 2. In statutis etiam definiantur emolumenta, tum stabilia tum
occasione perfuncti muneris solvenda necnon, attentis normis a Sanc-
ta Sede latis, quaenam sint canonicorum insignia.

Can. 507 — § 1. Inter canonicos habeatur qui capitulo praesit,
atque alia etiam constituantur officia ad normam statutorum, ratione
quoque habita usus in regione vigentis.

§ 2. Clericis ad capitulum non pertinentibus, committi possunt
alia officia, quibus ipsi, ad normam statutorum, ecanonicis auxilium
praebeant.

Can. 508 — § 1. Paenitentiarius canonicus tum ecclesiae cathedra-
lis tum ecclesiae collegialis vi officii habet facultatem ordinariam,
quam tamen aliis delegare non potest, absolvendi in foro sacramentali
a censuris latae sententiae non declaratis, Apostolicae Sedi non reser-
vatis, in dioecesi extrancos quoque, dicecesanos autem etiam extra
territorium dioecesis.

§ 2. Ubi deficit capitulum, Episcopus dioecesanus sacerdotem con-
stituat ad idem munus implendum.

Can. 509 — § 1. Episcopi dioecesani, audito capitulo, non autem
Administratoris dioecesani, est omnes et singulos conferre canonica-
tus, tum in ecclesia cathedrali tum in ecclesia collegiali, revocato
quolibet contrario privilegio; eiusdem Episcopi est confirmare elec-
tum ab ipso capitulo, qui eidem praesit.

§ 2. Canonicatus Episcopus dioecesanus conferat tantum sacerdo-
tibus doctrina vitaeque integritate praestantibus, qui laudabiliter mi-
nisterium exarcuerunt.

Can. 510 — § 1. Capitulo canonicorum ne amplius uniantur pa-
roeciae; quae unitae alicui capitulo exstent, ab Episcopo dioecesano
a capitulo separentur.
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Kan. 504 — Ustanovitev, obnovitev ali razpustitev stolnega ka-
pitlja je pridrzana apostolskemu sedeZzu.

Kan. 505 — Vsak stolni ali kolegiatni kapitelj naj ima svoj
statut, sprejet z zakonitim kapiteljskim sklepom in odobren od kra-
jevnega Skofa; ta statut se ne sme spremeniti ali razveljaviti brez
odobritve istega krajevnega skofa.

Kan. 506 — § 1. Statut kapitlja naj, vedno upostevajo¢ ustanov-
no listino, dolo¢a sestavo kapitlja in $tevilo kanonikov; dolo¢a naj,
kaj morajo delati kapitelj in posamezni kanoniki pri opravljanju
bogocastja in sluzbe; dolofa scje, na katerih se razpravlja o poslih
kapitlja in, upostevajo¢ predpise splosnega prava, doloéa pogoje, ki
se zahtevajo za veljavnost in dopustnost poslov.

§ 2. V statutu naj se tudi dolodijo stalni in obdasni dohodki ka-
nonikov za opravljenc naloge in tudi c¢astha znamenja kanonikov,
upostevajo¢ dolocbe svetega sedeza.

Kan. 507 — § 1. Eden izmed kanonikov naj bo predstojnik ka-
pitlja; po dolo¢bi statuta naj se tudi osnujejo sluZzbe, upostevajoé
v regiji veljavne navade.

§ 2. Klerikom, ki ne pripadajo kapitlju, se lahko zaupajo neka-
tere sluzbe, s katerimi naj bodo po dolo¢bi statuta kanonikom
v pomod¢.

Kan. 508 — § 1. Kanonik penitenciarij stolne in kolegiatne cerk-
ve ima po sluzbi redno oblast, ki pa je ne more poveriti drugim,
odvezovati v zakramentalnem podroé¢ju od vnaprej izreéenih cenzur,
ki niso razglasene in ne pridrzane apostolskemu sedeiu, in sicer
v Bkofiji tudi tujce, 8kofljane pa tudi izven Skofijskega ozemlja.

§ 2. Kjer ni kapitlja, doloc¢i krajevni §kof duhovnika za to sluzbo.

Kan. 509 — § 1. Krajevni 8kof, ne pa Skofijski upravitelj, po po-
svetovanju s kapitljem podeljuje vse in posamezne kanonikate
v stolni in kolegiatni cerkvi, vsak nasproten privilegij je preklican;
isti S8kof potrdi predstojnika, ki ga je kapitelj izvolil.

§ 2. Kanonikate naj krajevni §kof podeljuje samo duhovnikom, ki
se odlikujejo po znanju in neopore¢nem zivljenju in so hvalevredno
opravljali sluzbo.

Kan. 510 — § 1. Kapitlju kanonikov naj se ve¢ ne pridruZzujejo
Zupnije; tiste, ki so pridruzene kakemu kapitlju, pa naj krajevni
Skof lo¢i od kapitlja.
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§ 2. In ecclesia, quae simul sit paroecialis et capitularis, designe-
lur parochus, sive inter capitulares delectus, sive non; qui parochus
omnibus obstrigitur officiis atque gaudet iuribus et facultatibus quae
ad normam iuris propria sunt parochi.

§ 3. Episcopi dioecesani est certas statuere normas, quibus officia
pastoralia parochi atque munera capitulo propria debite componan-
tur, cavendo ne parochus capitularibus nec capitulum paroecialibus
functionibus impedimento sit; conflictus, si quidam habeantur, diri-
mat Episcopus dioecesanus, qui imprimis curet ut fidelium necessita-
tibus pastoralibus apte prospiciatur.

§ 4. Quae ecclesiae, paroeciali simul et capitulari, conferantur
eleemosynae, pracsumuntur datae paroeciae, nisi aliud constet.

Caput V
DE CONSILIO PASTORALI

Can. 511 — In singulis dioecesibus, quatenus pastoralia adiuncta
id suadeant, constituatur consilium pastorale, cuius est sub auctoritate
Episcopi ea quae opera pastoralia in dioecesi spectant investigare,
perpendere atque de eis conclusiones practicas proponere.

Can. 512 — § 1. Consilium pastorale constat christifidelibus qui
in plena communione sint cum Ecclesia catholica, tum clericis, tum
membris institutorum vitae consecratae, tum praesertim laicis, quique
designantur modo ab Episcopo dioecesano determinato.

§ 2. Christifideles, qui deputantur ad consilium pastorale, ita seli-
gantur ut per eos universa populi Dei portio, quae dioecesim consti-
tuat, revera configuretur, ratione habita diversarum dioecesis regio-
num, condicionum socialium et professionum, necnon partis quam
sive singuli sive cum aliis coniuncti in apostolatu habent.

§ 3. Ad consilium pastorale ne deputentur nisi christifideles certa
fide, bonis moribus et prudentia praestantes.

Can. 513 — § 1. Consilium pastorale constituitur ad tempus, iuxta
praescripta statutorum, quae ab Episcopo dantur.
§ 2. Sede vacante, consilium pastorale cessat.

Can.514 — § 1. Consilium pastorale, quod voto gaudet tantum
consultivo, iuxta necessitates apostolatus convocare eique praeesse ad
solum Episcopum dioecesanum pertinet; ad quem etiam unice spectat,
quae in consilio pertractata sunt publici iuris facere.

§ 2. Saltem semel in anno convocetur.
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§ 2. V cerkvi, ki je hkrati Zupnijska in kapiteljsk_a, naj se do-
lo¢i zupnik, izbran med ¢lani kapitlja ali ne; ta iupnll«‘t naj ‘bo od-
govoren za vse sluzbe in naj uziva pravice in pooblastila, ki so po
dolocbi prava lastna zZupniku. ) o

§ 3. Krajevni Skof mora izdati nekater{e dololcb.e, ki naj ustrez'no
usklajujejo pastoralne dolZnosti Zupnika in lfapl‘tl]lll le'lstna ctpra'vﬂa
in zagotavljajo, da Zzupnik ne bo oviral kapﬂ.;el]skl}}_m k.apltlelv] ne
zupnijskih opravil; ¢e pa nastane kak spor, naj gal resi krajevni kof,
ki naj predvsem skrbi, da je primerno poskrbljeno za pastoralne

rebe vernikov. .
pot1§e: Kjer cerkev, ki je hkrati Zupnijska in kapitveljsga, do}nva
milog¢ino, se domneva, da je dana Zupnijski cerkvi, ¢e ni razvidno

kaj drugega.

Pecto poglavje
PASTORALNI SVET

Kan. 511 — V posameznih $kofijah naj se, kolikor to svetujejo
pastoralne potrebe, sestavi pastoralni svet, katerega naloga je, da
pod oblastjo Skofa raziskuje in pretresa, kar zadeva pastoralne de-
javnosti v 8kofiji, in glede njih predlaga prakti¢ne sklepe.

Kan. 512 — § 1. Pastoralni svet sestavljajo verniki, takolkle'riki
kakor ¢lani ustanov posvedenega Zivljenja in predvser_n- laiki, klwso
v polnem obdestvu s katolisko Cerkvijo in se doloéijo na nacin,
kakor ga dolo¢i krajevni $kof.

§ 2. Verniki, ki so ¢lani pastoralnega sveta, naj bodo izbrani tako,
da je po njih ves del boZjega ljudstva, ki sestavlja”é.kofi.jo, zares
zastopan glede na razli¢ne regije 8kofije, socialne ol{o.liscm.c in poklin.:
in delez, ki ga imajo pri apostolatu bodisi posamezni bodisi povezani
z drugimi. e e

§ 3. V pastoralni svet naj se dolodijo le verniki, ki jih odlikuje
trdna vera, nravno Zivljenje in razsodnost.

Kan. 513 — § 1. Pastoralni svet naj se sestavi zacasno po pred-
pisih statuta, ki ga dolo¢i 8kof.

§ 2. Kadar je sedeZ izpraznjen, pastoralni svet preneha,

Kan. 514 — § 1. Pastoralni svet, ki ima samo posvetovalen glas,
more glede na potrebe apostolata sklicati in mu predsedovati SE.imO
krajevni $kof; samo on ima pravico tudi objaviti, o ¢emer se je v
svetu razpravljalo.

§ 2. Skli¢e naj se vsaj enkrat letno.
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Caput VI

DE PAROECIIS,
DE PAROCHIS ET DE VICARIIS PAROECIALIBUS

Can. 515 — § 1. Paroecia est certa communitas christifidelium in
Ecclesia particulari stabiliter constituta, cuius cura pastoralis, sub
auctoritate Episcopi dioecesani, committitur parocho, qua proprio
eiusdem pastori.

§ 2. Paroecias erigere, supprimere aut eas innovare unius est Epi-
scopi dioecesani, qui paroecias ne erigat aut supprimat, neve eas no-
tabiliter innovet, nisi audito consilio presbyterali.

§ 3. Paroecia legilime erecta personalitate iuridica ipso iure
gaudet.

Can. 516 — § 1. Nisi aliud iure caveatur, parceciae aequiparatur
quasi-paroecia, quae est certa in Ecclesia particulari communitas chri-
stifidelium, sacerdoti uti pastori proprio commissa, ob peculiaria ad-
iuncta in paroeciam nondum erecta.

§ 2. Ubi quaedam communitates in paroeciam vel quasi-paroe-
ciam erigi non possint, Episcopus dioecesanus alio modo earundem
pastorali curae prospiciat.

Can. 517 — § 1. Ubi adiuncta id requirant, paroeciae aut diver-
sarum simul paroeciarum cura pastoralis committi potest pluribus in
solidum sacerdotibus, ea tamen lege, ut eorundem unus curae pasto-
ralis exercendae sit moderator, qui nempe actionem coniunctam diri-
gat atque de eadem coram Episcopo respondeat,

§ 2. Si ob sacerdotum penuriam Episcopus dioecesanus aestima-
verit participationem in exercitio curae pastoralis paroeciae concre-
dendam esse diacono aliive personae sacerdotali charactere non insi-
gnitae aut personarum communitati, sacerdotem constituat aliquem
qui, potestatibus et facultatibus parochi instructus, curam pastoralem
moderetur.

Can. 518 — Paroecia regula generali sit territorialis, quae scilicet
omnes complectatur christifideles certi territorii; ubi vero id expediat,
constituantur paroeciae personales, ratione ritus, linguae, nationis
christifidelium alicuius territorii atque alia etiam ratione determi-
natae.

Can. 519 — Parochus est pastor proprius paroeciae sibi commis-
sae, cura pastorali communitatis sibi concreditae fungens sub auctori-
tate Episcopi dioecesani, cuius in partem ministerii Christi vocatus
est, ut pro eadem' communitate munera exsequatur docendi, sanctifi-
candi et regendi, cooperantibus etiam aliis presbyteris vel diaconis
atque operam conferentibus christifidelibus laicis, ad normam iuris.
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Sesto poglavije
ZUPNLJE, ZUPNIKI IN ZUPNIJSKI KAPLANI

Kan. 515 — § 1. Zupnija je doloéena, trajno ustal}ovljena skupn
nost vernikov v delni Cerkvi, katere pastqralna skrb je pod o-b‘la:st..]o
krajevnega Skofa zaupana Zupniku kot njenemu lastnemu pastirJuf

§ 2. Zupnije ustanoviti, ukiniti ali preurediti more samo ll{l'ajevni skqt
ki naj Zupnije ustanavlja, ukinja ali v ve¢jem obsegu preureja le, ko se je
prej i)osvetoval z duhovniskim svetom.

§ 3. Zakonito ustanovljena Zupnija je po samem pravu pravna
oseba.

Kan. 516 — § 1. Ako se pravno ne odredi kaj drugega, je .'}.upniji
enaka kakor-Zupnija, ki je doloéena skupnost veynikov v d'clm Ccr];—
vi, izro¢ena duhovniku kot lastnemu pastirju, ki pa zaradi posebnih
okoligéin Se ni povzdignjena v Zupnijo.

§ 2. Kjer nekaterih skupnosti ni mogoce povzdigniti ¥ iupni.j.o
ali kakor-#upnijo, naj krajevni $kof na drug nacin poskrbi za nji-
hovo pastoralno oskrbovanje.

Kan. 517 — § 1. Kjer okoli&¢ine to zahtevajo, se more izro'éit‘i pa-
storalna skrb za Zupnijo ali hkrati za razli¢ne :Zupmj? skupini du-
hovnikov, vendar pod pogojem, da je eden izmed njih moderatpr
pastoralnega dela, ki naj vodi skupno delo in zanj $kofu odgovarja.

§ 2. Ce zaradi pomanjkanja duhovnikov krajevni %kof .I’.I'ILQT].i, da
je potrebno izrociti del izvrSevanja pastoralne sk}‘bl v Zupniji dlako-'-
nu ali drugi osebi, ki ni duhovnik, ali skupini oseb,. naj pgstaw
kakega duhovnika, ki bo z oblastjo in pravicami Zupnika vodil pa-
storalno delo.

Kan. 518 — Po sploSnem pravilu je Zupnija ozemeljska in I’lﬂ]:
obsega vse vernike dolofenega ozemlja; kjer pa je to koristno, naj
se ustanovijo osebne Zupnije glede na obred, jezik, narodnost ver-
nikov kakega ozemlja in take, ki so dolodene tudi pod drugim
vidikom.

Kan. 519 — Zupnik je lastni pastir izro¢ene mu Zupnije, ki ima
pastoralno skrb za zaupano mu skupnost pod oblastjo krajevnega
Skofa, v ¢igar delez Kristusove sluzbe je poklican, da bi v tej skup-
nosti opravljal naloge poucevanja, posveéevanja in vodstva ob sode-
lovanju drugih duhovnikov ali diakonov, katerim se po doloébi prava
z delom pridruzijo verniki laiki.
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Can, 520 — § 1. Persona iuridica ne sit parochus; Episcopus autem
dioecesanus, non vero Administrator dioecesanus, de consensu com-
petentis Superioris, potest paroeciam committere instituto religioso
clericali vel societati clericali vitae apostolicae, eam erigendo etiam
in ecclesia instituti aut societatis, hac tamen lege ut unus presbyter
sit paroeciae parochus, aut, si cura pastoralis pluribus in solidum
committatur, moderator, de quo in can. 517, § 1.

§ 2. Paroeciae commissio, de qua in § 1, fieri potest sive in per-
petuum sive ad certum praefinitum tempus; in utroque casu fiat me-
diante conventione scripta inter Episcopum dioecesanum et competen-
tem Superiorem instituti vel societatis inita, qua inter alia expresse
et accurate definiantur, quae ad opus explendum, ad personas eidem
addicendas et ad res oeconomicas spectent.

Can. 521 — § 1. Ut quis valide in parochum assumatur. oportet sit
in sacro presbyteratus ordine constitutus,

§ 2. Sit praeterea sana doctrina et morum probitate praestans,
animarum zelo aliisque virtutibus praeditus, atque insuper qualitati-
bus gaudeat quae ad paroeciam, de qua agitur, curandam iure sive
universali sive particulari requiruntur.

§ 3. Ad officium parochi alicui conferendum, oportet de eius ido-
neitate, modo ab Episcopo dioecesano determinato, etiam per examen,
certo constet.

Can. 522 — Parochus stabilitate gaudeat oportet ideoque ad tem-
pus indefinitum nominetur; ad certum tempus tantum ab Episcopo
dioecesano nominari potest, si id ab Episcoporum conferentia per
decretum admissum fuerit.

Can, 523 — Firmo praescripto can. 682, § 1, parochi officii provisio
Episcopo dioecesano competit et quidem libera collatione, nisi cuidam
sit ius praesentationis aut electionis.

Can. 524 — Vacantem paroeciam Episcopus dioecesanus conferat
illi quem, omnibus perpensis adiunctis, aestimet idoneum ad paroe-
cialem curam in eadem implendam, omni personarum acceptione re-
mota; ul iudicium de idoneitate ferat, audiat vicarium foraneum
aptasque investigationes peragat, auditis, si casus ferat, certis presby-
teris necnon christifidelibus laicis.

Can. 525 — Sede vacante aut impedita, ad Administratorem dioe-
cesanum aliumve dioecesim ad interim regentem pertinet:
1° institutionem vel confirmationem concedere presbyteris, qui
ad paroeciam legitime praesentati aut electi fuerint;
2" parochos nominare, si sedes ab anno vacaverit aut impedita
sit.
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Kan, 520 — § 1. Pravna oseba naj ne bo Zupnik; krajevni Skof,
ne pa gkofijski upravitelj, more s privolitvijo pristojnega predstoj-
nika izro¢iti Zupnijo klerigki redovni ustanovi ali kleriski druizbi
apostolskega zivljenja, ki jo ustanovi tudi v cerkvi redovne usta-
nove ali druZbe, vendar pod pogojem, da je cn duhovnik Zupnik
yupnije ali, ko izroéi pastoralno skrb skupini ve¢ duhovnikov, mo-
derator, ki ga omenja kan 517, § 1.

§ 2. Izrotitev Zupnije, o kateri govori § 1, se more izvrSiti za
trajno ali za doloden ¢as; v obeh primerih naj se to opravi s pisme-
nim dogovorom med krajevnim gkofom in pristojnim predstojnikom
ustanove ali druZbe, ki med drugim izreéno in toc¢no dolodi, kar
zadeva opravljanje dela, osebe, ki jih je treba dodelili, in gospo-
darstvo.

Kan. 521 — § 1. Le kdor ima ma$niSko posvecenje, more veljav-
no postati Zupnik.

§ 2. Odlikuje naj ga tudi zdrav nauk in lepo Zivljenje, gorec¢nost
za dufe in druge vrline, poleg tega pa lastnosti, ki jih za vodstvo
dolodene Zupnije zahteva sploSno ali obmoé¢no pravo.

§ 3. Da se komu podeli sluzba Zupnika, je potrebno, da je nje-
gova sposobnost zanesljivo ugotovljena na nacin, ki ga doloci kra-
jevni 8kof, tudi z izpitom.

Kan, 522 — Zupnik ima pravico do stalnosti in naj se zato ime-
nuje za nedoloden ¢as; za dolofen ¢as ga more imenovati krajevni
gkof samo, ¢e je Skofovska konferenca to dovolila z odlokom.

Kan. 523 — Ob veljavnosti predpisa kan. 682, § 1, podeljuje sluzbo
zupnika krajevni &kof, in sicer s prosto podelitvijo, razen ¢e ima kdo
pravico koga predlagati ali izvoliti.

Kan. 524 — Ko je krajevni kof presodil vse okolis¢ine, naj izroci
izpraznjeno Zupnijo tistemu, o katerem sodi, da je primeren za
opravljanje Zupnijske sluzbe v njej, brez kakrSnihkoli osebnih ozi-
rov; da bi presodil primernost, naj se posvetuje z dekanom in opra-
vi potrebne poizvedbe, ko se, &e primer zahteva, posvetuje z doloce-
nimi duhovniki in tudi verniki laiki.

Kan. 525 — Kadar je sede# izpraznjen ali oviran, pripada Skofij-
skemu upravitelju ali drugemu, ki zaéasno vodi Skofijo:
1. umestitev ali potrditev duhovnikov, ki so bili za Zupnijo
zakonito predlagani ali izvoljeni;
2. imenovanje Zupnikov, e je bil sedez eno leto izpraznjen ali
oviran.
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Can. 526 — § 1. Parochus unius paroeciae tantum curam paroecia-
lem habeat; ob penuriam tamen sacerdotum aut alia adiuncta, plu-
rium vicinarum paroeciarum cura eidem parocho concredi potest.

§ 2. In eadem paroecia unus tantum habeatur parochus aut mo-
derator ad normam can. 517, § 1, reprobata contraria consuetudine
et revocato quolibet contrario privilegio.

Can. 527 — § 1. Qui ad curam pastoralem paroeciae gerendam
promotus est, eandem obtinet et exercere tenetur a momento captae
possessionis.

§ 2. Parochum in possessionem mittit loci Ordinarius aut sacerdos
ab eodem delegatus, servato modo lege particulari aut legitima con-
suetudine recepto; iusta tamen de causa potest idem Ordinarius ab
eo modo dispensare; quo in casu dispensatio paroeciae notificata
locum tenet captae possessionis.

§ 3. Loci Ordinarius praefiniat tempus intra quod paroeciae pos-
sessio capi debeat; quo inutiliter praeterlapso, nisi iustum obstiterit
impedimentum, paroeciam vacare declarare potest.

Can. 528 — § 1. Parochus obligatione tenetur providendi ut Dei
verbum integre in paroccia degentibus annuntietur; quare curet ut
christifideles laici in fidei veritatibus edoceantur, praesertim homilia
dicbus dominicis et festis de praecepto habenda necnon catechetica
institutione tradenda, atque foveat opera quibus spiritus evangelicus,
etiam ad iustitiam socialem quod attinet, promoveatur; peculiarem
curam habeat de puerorum iuvenumque educatione catholica; omni
ope satagat, associata etiam sibi christifidelium opera, ut nuntius
evangelicus ad eos quoque perveniat, qui a religione colenda reces-
serint aut veram fidem non profiteantur.

§ 2. Consulat parochus ut sanctissima FEucharistia centrum sit
congregationis fidelium paroecialis; allaboret ut christifideles, per de-
votam sacramentorum celebrationem, pascantur, peculiarique modo
ut frequenter ad sanctissimae Eucharistiae et paenitentiae sacramenta
accedant; annitatur item ut iidem ad orationem etiam in familiis per-
agendam ducantur atque conscie et actuose partem habeant in sacra
liturgia, quam quidem, sub auctoritate Episcopi dioecesani, parochus
in sua paroecia moderari debet et, ne abusus irrepant, invigilare
tenetur.

Can. 529 — § 1. Officium pastoris sedulo ut adimpleat, parochus
fideles suae curae commissos cognoscere satagat; ideo familias visitet,
fidelium sollicitudines, angores et luctus praesertim participans eos-
que in Domino confortans necnon, si in quibusdam defecerint, pru-
denter corrigens; aegrotos, praesertim morti proximos, effusa caritate
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Kan. 526 — § 1. Zupnik naj ima Zupnijsko skrb samo za eno
zupnijo; vendar je zaradi pomanjkanja duhovnikov ali drugih oko-
lid¢in mogode istemu Zupniku zaupati skrb za veé sosednjih Zupnij.

§ 2. V isti Zupniji naj bo le en Zupnik ali moderator po dolocbi
kan. 517, § 1, nasproten obicaj je zavrZen in vsakrsen nasproten pri-
vilegij preklican.

Kan. 527 — § 1. Kdor je postavljen za opravljanje pastoralne
sluzbe v Zupniji, jo dobi in jo je dolzan opravljati od trenutka, ko
jo je vzel v posest.

§ 2. Zupnika uvede v posest krajevni ordinarij ali duhovnik
z njegovim pooblastilom, ko uposteva nacin, sprejet z obmoénim
zakonom ali zakonito navado; vendar more iz upravifenega razloga
isti ordinarij dati spregled tega nacéina; v tem primeru sporodilo
Zupniji o spregledu nadomesti prevzem v posest.

§ 3. Krajevni ordinarij dolod¢i rok, v katerem je treba vzeti Zup-
nijo v posest; kadar ta rok poteée neuporabljen, lahko izjavi, da je
zupnija izpraznjena, razen e je to preprecil upravicen zadrzek.

Kan. 528 — § 1. Zupnik mora skrbeti, da se neockrnjeno oznanja
bozja beseda tistim, ki bivajo v Zupniji; zato naj skrbi, da se ver-
niki laiki pouéujejo v verskih resnicah, zlasti s homilijo, ki jo mora
imeti ob nedeljah in zapovedanih praznikih, in s katehetskim po-
ukom in pospesuje dejavnosti, s katerimi se krepi evangeljski dubh,
tudi glede socialne pravi¢nosti; posebno naj skrbi za katolis8ko vzgo-
jo otrok in mladine; na vso mo¢ naj si prizadeva, da bi, tudi ob so-
delovanju vernikov, evangeljsko sporodilo doseglo tudi tiste, ki so
opustili vero ali ne izpovedujejo prave vere,

§ 2. Zupnik naj skrbi, da postane presveta evharistija sredide
Zupnijskega zbiranja vernikov; naj se trudi, da se verniki hranijo
s poboZnim obhajanjem zakramentov, in Se posebno, da pogosto pri-
stopajo k zakramentoma presvete evharistije in pokore; naj si prav
tako prizadeva, da bodo le-ti gojili molitev tudi po druZinah in za-
vestno ter dejavno sodelovali pri bogosluZju, ki ga mora Zupnik
v svoji Zupniji voditi pod oblastjo krajevnega 3kofa in bedeti, da
se vanj ne prikradejo zlorabe.

Kan. 529 — § 1. Da bi vestno spolnjeval sluzbo pastirja, naj si
Zupnik zelo prizadeva spoznati svoji skrbi zaupane vernike; zato naj
obiskuje druZine, z verniki deli skrbi v stiskah in Zalosti in jih
krepéa v Gospodu ter jih razsodno opominja, ¢e so v dem pogresili;
z vso ljubeznijo naj pomaga bolnikom, zlasti tistim, ki so blizu
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adiuvet, ecos sollicite sacramentis reficiendo eorumgue animas Deo
commendando; peculiari diligentia prosequatur pauperes, afflictos,
solitarios, e patria exsules itemque peculiaribus difficultatibus grava-
tos; allaboret etiam ut coniuges et parentes at officia propria implen-
da sustineantur et in familia vitae christianae incrementum foveat.

§ 2. Parlem quam christifideles laici in missione Ecclesiae pro-
priam habent, parochus agnoscat et promoveat, consociationes eorun-
dem ad fines religionis fovendo. Cum proprio Episcopo et cum dioece-
sis presbyterio cooperetur, allaborans etiam ut fideles communionis
paroecialis curam habeant, iidemque tum dioecesis tum Ecclesiae
universae membra se sentiant operaque ad eandem communionem
promovendam participent vel sustineant.

Can. 530 — Functiones specialiter parocho commissae sunt quae
sequuntur:

1° administratio baptismi;

2" administratio sacramenti confirmationis iis qui in periculo
mortis versantur, ad norman can. 883, n. 3;

3% administratio Viatici necnon unctionis infirmorum, firmo
praescripto can. 1003, §§ 2 et 3, atque apostolicae benedictionis im-
pertitio;

49 assistentia matrimoniis et benedictio nuptiarum;

5% persolutio funerum;

6° fontis baptismalis tempore paschali benedictio, ductus pro-
cessionum extra ecclesiam, necnon benedictiones extra ecclesiam sol-
lemnes;

7% celebratio eucharistica sollemnior diebus dominicis et festis
de praecepto.

Can. 531 — Licet paroeciale quoddam munus alius expleverit,
oblationes quas hac occasione a christifidelibus recipit ad massam
paroecialem deferat, nisi de contraria offerentis voluntate constet
quoad oblationes voluntarias; Episcopo dioecesano, audito consilio
presbyterali, competit statuere praescripta, quibus destinationi harum
oblationum necnon remunerationi clericorum idem munus implen-
tium provideatur.

Can. 532 — In omnibus negotiis iuridicis parochus personam gerit
paroeciae, ad normam iuris; curet ut bona paroeciae administrentur
ad normam cann, 1281-1288.

Can. 533 — § 1. Parochus obligatione tenetur residendi in domo
paroeciali prope ecclesiam; in casibus tamen particularibus, si iusta
adsit causa, loci Ordinarius permittere potest ut alibi commoretur,
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smrti, jih skrbno krepfa z zakramenti in njihove dufe priporoca
Bogu; posebno pozornost naj skazuje revezem, prizadetim, osamlje-
nim, iz domovine izgnanim in pa obremenjenim s posebnimi teZa-
vami; naj se trudi, da bodo zakonci in star$i imeli oporo v izpolnje-
vanju lastnih dolZnosti, in naj pospeuje rast kri¢anskega Zivljenja
v druZinah.

§ 2. Zupnik naj priznava in pospe$uje lastni delez, ki ga imajo
verniki laiki v poslanstvu Cerkve, ko goji njihova zdruZenja v ver-
ske namene. Naj sodeluje z lastnim Skofom in s 8kofijskim zborom
duhovnikov, se trudi, da bodo tudi verniki skrbeli za Zupnijsko ob-
gestvo in se ¢utili kot udje Zkofije in vesoljne Cerkve ter se pri-
druzili delom, ki pospesujejo to obéestvo, in jih podpirali.

Kan. 530 — Zupniku so posebej zaupana naslednja opravila:

1. kri¢evanje;

2. birmovanje tistih, ki so v smrtni nevarnosti, po dolo¢bi kan.
883, st. 3;

3. delitev popoilnice in bolniskega maziljenja, ostane pa v ve-
ljavi predpis kan. 1003, §§ 2 in 3, in podelitev apostolskega blago-
slova;

4, prisostvovanje sklepanju zakona in poroéni blagoslov;

5. pokopavanje;

6. blagoslov krstne vode v velikono¢nem ¢&asu, vodstvo procesij
zunaj cerkve in tudi slovesni blagoslovi zunaj cerkve;

7. slovesnejde obhajanje evharistije ob nedeljah in zapoveda-
nih praznikih,

Kan. 531 — Ceprav je kako Zupnijsko nalogo opravil kdo drug,
naj darove, ki jih pri tej priloZnosti sprejme od vernikov, pridruzi
#upnijskim dohodkom, razen ¢e je jasno, da je volja darovalca glede
prostovoljnih darov nasprotna; krajevni $kof pa je po posvetovanju
z duhovnigkim svetom pristojen, da doloéi predpise, ki uravnavajo
namen teh darov in povracdilo klerikom, ki opravijo to nalogo.

Kan. 532 — V vseh pravnih poslih po dolo¢bi prava zastopa Zup-
nijo Zupnik; skrbi naj, da se premoZenje Zupnije upravlja po do-
lo¢bi kan. 1281—-1288.

Kan, 533 — § 1. Zupnik je dolZan bivati v Zupnigéu blizu cerkve;
v posebnih primerih in iz upravienega razloga more krajevni ordi-
narij dovoliti, da biva drugje, zlasti v hisi, ki je skupna ve¢ duhovni-
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pracsertim in domo pluribus presbyteris communi, dummodo paroe-
cialium perfunctioni munerum rite apteque sit provisum.

§ 2. Nisi gravis obstet ratio, parocho, feriarum gratia, licet quot-
annis a paroecia abesse ad summum per unum mensem continuum
aut intermissum; quo in feriarum tempore dies non computantur,
quibus semel in anno parochus spirituali recessui vacat; parochus
autem, ut ultra hebdomadam a paroecia absit, tenetur de hoc loci
Ordinarium monere,

§ 3. Episcopi dioecesani est normas statuere quibus prospiciatur
ut, parochi absentia durante, curae provideatur paroeciae per sacer-
dotem debitis facultatibus instructum.

Can. 534 — § 1. Parochus, post captam paroeciae possessionem,
obligatione tenetur singulis diebus dominicis atque festis in sua
dioecesi de praecepto Missam pro populo sibi commisso applicandi;
qui vero ab hac celebratione legitime impediatur, iisdem diebus per
alium aut aliis diebus per se ipse applicet.

§ 2. Parochus, qui plurium paroeciarum curam habet, diebus de
quibus in § 1, unam tantum Missam pro universo sibi commisso po-
pulo applicare tenetur.

§ 3. Parochus qui obligationi de qua in §§ 1 et 2 non satisfecerit,
quam primum pro populo tot Missas applicet, quot omiserit.

Can. 535 — § 1. In unaquaque paroecia habeantur libri paroeciales,
liber scilicet baptizatorum, matrimoniorum, defunctorum, aliique se-
cundum Episcoporum conferentiae aut Episcopi dioecesani praescrip-
ta; prospiciat parochus ut iidem libri accurate conscribantur atque
diligenter asserventur.

§ 2. In libro baptizatorum adnotentur quoque confirmatio, necnon
quae pertinent ad statum canonicum christifidelium, ratione matri-
monii, salvo quidem praescripto can. 1133, ratione adoptionis, item-
que ratione suscepti ordinis sacri, professionis perpetuae in instituto
religioso emissae necnon mutati ritus; eaeque adnotationes in docu-
mento accepti baptismi semper referantur.

§ 3. Unicuique paroeciae sit proprium sigillum; testimonia quae
de statu canonico christifidelium dantur, sicut et acta omnia quae
momentum juridicum habere possunt, ab ipso parocho eiusve delegato
subscribantur et sigillo paroeciali muniantur.

§ 4. In unaquaque paroecia habeatur tabularium seu archivum,
in quo libri paroeciales custodiantur, una cum Episcoporum epistulis
aliisque documentis, necessitatis utilitatisve causa servandis; quae
omnia, ab Episcopo dioecesano eiusve delegato, visitationis vel alio
opportuno tempore inspicienda, parochus caveat ne ad extraneorum
manus perveniant.
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kom, samo da je pravilno in primerno poskrbljeno za opravljanje
yupnijskih nalog.

§ 2. Ce ne nasprotuje tehten razlog, sme Zupnik zaradi (_10pust§
biti vsako leto odsoten iz Zupnije najve¢ en mesec rlle.;.)relv(in_]elno ali
s presledki; v ta ¢as dopusta se ne $tejejo dnevi, ki jih Zupnik en-
krat na leto preZivi na duhovnih vajah; Zupnik mora o tem,. da_llao
odsoten iz Zupnije ve¢ kot teden dni, obvestiti krajevnega ordinarija.

§ 3. Krajevni 8kof mora izdati dolotbe, da bo v dasu liupnikove
odsotnosti poskrbljeno za Zupnijo po duhovniku, ki dobi potrebna

pooblastila.

Kan. 534 — § 1. Po prevzemu Zupnije v posest je Zupnik dolZan
vsako nedeljo in praznik, ki je v skofiji zapovedan, mas8evati za sebi
izroteno ljudstvo; kdor pa je glede tega opravila zakonito oviran,
naj ga opravi v istih dneh po kom drugem ali v drugih dneh on sam.

§ 2. Zupnik, ki skrbi za veé¢ Zupnij, je dolzan v dneh, omenjenih
v § 1, opraviti le eno maSo za vse sebi zaupano ljudstvo.

§ 3. Zupnik, ki ni izpolnil obveznosti, o kateri govorita §§ 1 in 2,
naj ¢imprej opravi za ljudstvo toliko mas, kolikor jih je opustil.

Kan. 535 — § 1. V vsaki Zupniji morajo imeti Zupnijske knjige,
namreé¢ krstno, poro¢no, mrlisko in druge, od Skofovske konferen-
ce in krajevnega Skofa predpisane knjige; Zupnik naj skrbi, da se te
knjige natanéno spisujejo in vestno hranijo.

§ 2. V krstni knjigi naj se zaznamuje tudi birma in kar zadeva
cerkvenopravni poloZaj vernikov glede poroke, velja pa predpis kan.
1133, glede posvojitve, sprejetega reda, veénih zaobljub v redovni
ustanovi in spremenjenega obreda; te zaznamke je vedno treba vne-
sti v krstni list.

§ 3. Vsaka Zupnija mora imeti lasten pedat; potrdila, ki se izda-.
jajo o cerkvenopravnem polozaju vernikov, kot tudi vse listine, ki
morejo biti pravno pomembne, naj sam Zupnik ali njegov pooblasde-
nec podpise in opremi z Zupnijskim pecatom.

§ 4. V vsaki Zupniji morajo imeti shrambo za listine ali arhiv,
v katerem naj se hranijo Zupnijske knjige skupaj s pismi Skofov
in drugimi listinami, ki se morajo shranjevati zaradi potrebe in
koristnosti; vse to naj krajevni kof ali njegov poobla&tenec pre-
gleda ob vizitaciji ali drugem primernem &asu, Zupnik pa mora
skrbeti, da to ne pride nepoklicanim v roke.
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§ 5. Libri paroeciales antiquiores quoque diligenter custodiantur,
secundum praescripta iuris particularis.

Can. 536 — § 1. Si, de iudicio Episcopi dioecesani, audito consilio
presbyterali, opportunum sit, in unaquagque paroecia constituatur
consilium pastorale, cui parochus praeest et in quo christifideles una
cum illis qui curam pastoralem vi officii sui in paroecia participant,
ad actionem pastoralem fovendam suum adiutorium praestent.

§ 2. Consilium pastorale voto gaudet tantum consultivo et regitur
normis ab Episcopo dioecesano statuiis.

Can. 537 — In unaquaque paroecia habeatur consilium a rebus
oeconomicis, quod praeterquam iure universali, regitur normis akb
Episcopo dioecesano latis et in quo christifideles, secundum easdem
normas selecti, parocho in administratione bonorum paroeciae adiu-
torio sint, firmo praescripto can. 532.

Can. 538 — § 1. Parochus ab officio cessat amotione aut transla-
tione ab Episcopo dioecesano ad normam iuris peracta, renuntiatione
iusta de causa ab ipso parocho facta et, ut valeat, ab eodem Episcopo
acceptata, necnon lapsu temporis si, iuxta iuris particularis de quo
in can. 522 praescripta, ad tempus determinatum constitutus fuerit,

§ 2. Parochus, qui est sodalis instituti religiosi aut in societate
vitae apostolicae incardinatus, ad normam can. 682, § 2 amovetur.

§ 3. Parochus, expleto septuagesimo quinto aetatis anno, rogatur
ut renuntiationem ab officio exhibeat Episcopo dioecesano, qui, omni-
bus personae et loci inspectis adiunctis, de eadem acceptan